Juliet Landon
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Rozdzial pierwszy

Richmond, Surrey. 1812 rok.

Panna Caterina Chester 1 jej siostra Sara skierowaty wierzchowce do stajni na
tytach domu przy Paradise Road 18. Poklepujac 1$niace od potu konskie szyje,
oczekiwaty, ze stajenni jak zwykle wybiegna im na powitanie i pomoga zeskoczy¢ z
siodet, jednak dzisiejszego ranka, nie widzac nic wokoél, pospiesznie czyscili stojacy
na dziedzincu mocno zablocony faeton.

Caterina dostrzegla stojacego w cieniu nieznanego czlowieka w obcej, zielone;j
liberii, ktéry trzymat za uzde wielkiego siwego ogiera.

- Ojciec ma goscia - stwierdzita Sara.

- To powo6z ciotki Amelie. Tylko dlaczego jest taki zablocony? Joseph, co tu si¢
dzieje?

Stajenny opuscit ociekajaca woda szczotke.

- Przepraszam, nie styszatem, kiedy panie przyjechaty. - Podszedt do nich,
wycierajac rgce w fartuch.

Nie czekajac na Josepha, Caterina zeslizgneta si¢ z siodta.

- Pomoz panience Sarze. I powiedz, kto jezdzit tym powozem.

- Pan Harry. Pozyczyl go wczoraj wieczorem i...

- Pozyczyl? Bez pytania?! - Spojrzala na siostrg. - Wiedziata$ o tym, Saro?

- Skadze. Ciotka Amelie pozyczyta powoz tobie, a nie Harry'emu.

- Widzieli$my si¢ dzi$§ rano. Dlaczego nie powiedziate$ mi, ze Harry wziat
faeton? - ostro indagowata Caterina.

- Myslalem, ze panienka o tym wie - ttumaczyt si¢ skonfundowany Joseph. -
Pan Harry powiedzial, ze pozwolono mu skorzysta¢ z powozu i1 kazat mi go szybko
przygotowac.

- Przygotowac? Do czego?



- Nie wiem, ale cokolwiek to bylo, z pewnoscia nie spodoba si¢ lady Elyot.
Niech panienka tylko spojrzy, caly zachlapany 1 zabtocony. - Ponuro spojrzat na gruba
warstwe brudu, spod ktérej zaczynaty wyziera¢ blyszczace drzwi powozu.

- Wrocit dopiero pét godziny temu.

Sliczna Sara czekata, az przystojny stajenny pomoze jej zsiaé¢ z konia, i
dopiero wtedy Caterina zadata kolejne pytanie, 1 to tak lodowatym tonem, ze na
dziedzincu zapanowata martwa cisza:

- A wiesz, skad?

- Z Mortlake - odparl wreszcie Joseph. - Z posiadtosci sir Chase'a Bostona.
Przyprowadzit go stajenny... Stoi tam, w cieniu, 1 pilnuje konia swojego pana. Mam go
zapytac?

- Nie. Sama wszystkiego si¢ dowiem. - Ruszyta szybkim krokiem, a gdy
niecierpliwym gestem zdj¢ta jezdziecki kapelusik, ciemnomiedziane bujne loki opadty
na ramiona niczym l$nigca lisia czapa.

Megzczyzni patrzyli, jak z niewymuszong gracja znika w drzwiach domu.

- A wigc to ona - usSmiechnat si¢ pod nosem stajenny sir Chase'a.

- Tak. To ona - przytaknat Joseph, odprowadzajac konie. - Zta jak osa.

- Ciekawie si¢ zapowiada.

- Twoj pan ustyszy od panienki parg ostrych stow 1 najdalej za pig¢ minut
bedzie gotowy do drogi. Nie warto zdejmowac siodta z tego konia.

- Chcesz sig zatozy¢? W kazdym razie ja sobie odpoczng na tym pniaku...

Idac eleganckim biato-ztotym korytarzem, zwolnila, by rzuci¢ okiem na
nalezaca do goscia bobrowa czape, jasne skorzane re¢kawiczki 1 zdobiona srebrem
szpicrute, ktore lokaj potozyt na stoliku. Nie zadata sobie jednak trudu, by spojrze¢ na
swoje odbicie w wiszacym nad stolikiem lustrze. Z pigtra dobiegalo trzaskanie drzwi 1
staby kobiecy gltos wydajacy polecenia niankom, probujacym kotysanka uspokoié
ptaczace maluchy. Styszac t¢ kakofonig, Caterina skrzywita si¢ 1 siggajac do klamki,
nie zdazyta ukry¢ grymasu na twarzy.

Ojciec na ogot nie miat nic przeciwko jej wizytom w gabinecie, ale teraz,

wyczuwajac wscieklos¢ corki, przerwat rozmoweg w pot stowa 1 przywotlal na twarz



wymuszony usmiech. Byt szczupltym me¢zczyzna w $§rednim wieku o wyrazie twarzy
zaszczutego psa.

- Dobrze, ze wrocitas. Dostatas moja wiadomos$¢? - zapytat.

- Nie. Nie wiedzialam tez, ze Harry wzial powoz.

- Wigc juz go widziatas... - Stephen Chester westchnat cigzko. - No coz, sir
Chase przyjechat tu az z Mortlake, zeby wyjasni¢ sytuacje. Watpig, byscie mieli
okazj¢ sig spotkac. Sir Chase Boston, moja corka Caterina - dokonat prezentacji.

Szybko si¢ zorientowata, ze go$¢ ojca uwaznie ja obserwuje. Nie spodobato jej
si¢ tez, ze sir Chase stat w cieniu skrzydta otwartych drzwi do gabinetu. Czyzby
celowo tak sig kryl?

Odziedziczyta wysoki wzrost po ojcu 1 niewielu byto mgzczyzn, przy ktorych
musiata zadziera¢ gtowe, zeby im spojrze¢ w twarz. Sir Chase nalezat do tych
niewielu. Byl przy tym potgznie zbudowany.

Oczywiscie styszata o nim catkiem sporo. Wszyscy z towarzystwa znali go,
jesli nie osobiscie, to z réznych opowiesci. Salony huczaty od plotek o jego
niezwyktych wyczynach, niezliczonych romansach, bezsensownych zaktadach, ktore
zdawat si¢ zawsze wygrywac, 1 o mistrzowskim powozeniu konmi. Wydawato sig, ze
nie ma na §wiecie rzeczy, ktorej nie sprobowat. Poza matzenstwem.

Spodziewata sig, ze kto$ z taka reputacja powinien mie¢ zmeczona, pocigta
zmarszczkami 1 zniszczong zyciem twarz. Orzechowe oczy, czarne wijace si¢ wlosy
odrzucone niedbale z wysokiego czota 1 dotek w brodzie zupetnie nie pasowaty do jej
wyobrazen. Do tego sir Chase byt zadbany, niedostepny 1 wpatrywat si¢ w nia z
niepokojaca szczeroscia.

Pomyslata, ze w tym cztowieku wszystkiego jest w nadmiarze, cho¢ ubrany byt
nienagannie: nieskazitelnie biata koszula, btyszczace jak lustro skorzane buty z
cholewami... Dlaczego jednak dostrzegta w jego oczach co$ wigcej niz zwykla
uprzejmo$¢? Zarumienita si¢ jak uczennica i sktonita glowg¢ w niemal niezauwazalnym
uktonie.

- Milordzie, mogg zapytac, jak to sig stato, ze pan odprowadza powdz moje;j
ciotki, 1 to w takim stanie? - Brazowo- zlote oczy Cateriny I$nily ztoScia, ale sir Chase

wydawat si¢ tym wcale nie przejmowac.



- Wygratem go. Konie tez. Od pani brata - odpart gigbokim gltosem, Swietnie
pasujacym do jego poteznej sylwetki.

- Jabtkowite konie mojej ciotki? Harry wzial nie tylko powoz, ale 1 konie?

- Ladny kolor. Pasuje do brazu.

Byta pewna, zZe sir Chase wcale nie moéwit o powozie 1 o koniach, dlatego
Caterina zwrdcila si¢ do ojca:

- Powiesz mi, o co w tym wszystkim chodzi? Wiesz przeciez, ze to mnie ciotka
Amelie pozyczyta pow6z 1 konie, dlatego muszg...

- Twoj brat wyjechat do Liverpoolu porannym dylizansem, nie méwiac stowa o
tym $miesznym zaktadzie. Wyglada na to, ze wczoraj wieczorem $cigat si¢ z sir
Chase'em w Richmond Parku i przegral. Moze lepiej usiadz, moja droga.

- Harry zatozyt si¢ o powdz, ktéry do niego nie nalezy, i przegrat? Rozumiem.
Nie, nie rozumiem - rzucita ostro. - Jak mdgt pan przyjaé taki zaktad, wiedzac, ze
powoz nie jest jego wlasnoscia? Dlaczego pan...

- Nie wiedzialem - przerwatl jej 1 stanal obok ojca Cateriny, by lepiej ja widzie€.
- Proponujac zaktad, zachowywalt si¢ tak, jakby powdz nalezal do niego. Kiedy
przegral, musial go zostawi¢ w Mortlake. Dopiero wtedy obejrzatem faeton doktadnie;j
1 znalaztem to mi¢dzy siedzeniami. - Podat jej obszyta koronka chusteczke z
monogramem. - Inicjaty A.C. zapewne wskazuja na ciotke pani brata, lady Amelie
Chester, obecna lady Elyot. Pomys$latem, ze milady bedzie chciata odzyska¢ powdz,
dlatego postanowitem da¢ pani ojcu mozliwo$¢ odkupienia go. To wspaniaty
pigcioletni faeton, pierwszy witasciciel, Swietne zawieszenie... do tego konie. Wszystko
razem jest warte...

- M¢;j brat wrocit z Mortlake na piechote, czy tez zaproponowat mu pan, ze go
odwiezie?

- Pani brat jest mi winien pieniadze. Nie sktadam takich propozycji swoim
dhluznikom. A pani? - W oczach sir Chase'a btysngta pogarda.

- Zaktad to zaktad - wtracit Chester. - Sir Chase ma pelne prawo oczekiwac, ze
dhug zostanie natychmiast uregulowany. Odprowadzajac powoz i konie, postapit

niezwykle szlachetnie.



- Nie uwazasz, ze postapitby jeszcze szlachetniej, gdyby taskawie zapomniat o
tym catym zaktadzie? Nie brakuje mu chyba powozow i1 koni. Harry ma dopiero
dwadziescia lat, nie zarabia i czasami bywa nieodpowiedzialny. - Czula, ze serce
podchodzi jej do gardia. Sytuacja byta okropna, a jeszcze okropniejszy byt sir Chase.
Stawial straszne zadania, a przy tym wyrazal je w tak bezposredni, ze az obrazliwy
sposob. No 1 ta jego fatalna reputacja, ta niekonczaca si¢ lista skandalicznych
romansow...

- To, ze pani brat nie ma pienig¢dzy, to jego problem, nie moj. Jesli si¢ zaktada,
powinien dysponowac §rodkami na pokrycie przegranej, by nie stawia¢ innych w
ktopotliwym potozeniu. Ma pani racjg, jest niecodpowiedzialny, wprost §miesznie
nieodpowiedzialny, ale to nie zmienia faktu, ze kiedy wygrywam zaktad, zawsze
egzekwuj¢ wygrana. Nie mam tez zwyczaju celowo pozwala¢ wygrywac¢ innym. Nie
jestem instytucja charytatywna 1 pora, zeby Harry nauczyt si¢ czego$ o honorze.

- W sytuacji gdy w gre wchodza cudzy powo6z 1 konie, prositabym nie
wspominac o honorze. To oczywiste, ze Harry nie miat prawa zaktadac sig o co$, co
nie nalezy do niego, ale z pewnoscia... - Przerwala, bo wyraz twarzy ojca mowil, ze to
nie wszystko.

- Jest jeszcze cos... - westchnal Chester 1 tgsknym wzrokiem spojrzat na dopiero
co nalane dwie szklaneczki brandy.

- Ojcze! Chce wiedzied!

- Harry jest tez winien pieniadze. Kiedy wesztas, sir Chase zamierzat mi
wlasnie powiedzie€ ile... Mysle, Zze nie powinnas$ by¢ obecna przy tej rozmowie. Kiedy
po ciebie postatem, nie wiedziatem jeszcze o tym wszystkim. Moze lepiej...

- lle? - zapytata cicho. - Proszg, usiadz 1 wszystko mi powiedz. Nie mozesz
gryz¢ sig tym sam.

- Nie wiem ile - odpart stabym gtosem, zerkajac pytajaco na goscia.

- Dwadzies$cia tysiecy.

Stephen Chester spuscit gtowe, a Caterina popatrzyta przed siebie niewidzacym
wzrokiem. W koncu ockneta si¢ z szoku 1 spogladajac na Chase'a, wyszeptata:

- Dwadzies$cia tysiecy funtow?

- Gwinel.



- Jak Harry mégt cos takiego zrobi¢? Ojcze, jak moglt zaciagnaé takie dhugi i
liczy¢, ze ty je sptacisz?

- Pani brat jest mi winien dwadziescia tysigcy. Mam to na pi§mie. Termin sptaty
dhugu uptywat wezoraj rano. Harry zjawit si¢ w moim londynskim domu bez
pieniedzy, za to z propozycja, bySmy si¢ $cigali powozami. Je§li wygra, mialem mu
anulowa¢ dtug. Nie chciatem zgodzi¢ si¢ na taki uktad, ale btagat o jeszcze jedna
szansg. Widziatem, ze ma ktopoty, ale to nie powdd, zebym ja miat traci¢. Tak jak po-
wiedziatem...

- Styszelis$my, co pan powiedziat - przerwata mu Caterina. - Czy moj brat
wspomniatl, w jaki sposob zamierza zdoby¢ pieniadze? Od lichwiarzy?

- Nie pytatem, bo to nie moja sprawa, ale poniewaz watpig, by mégt zdoby¢
taka kwote, przyszedtem do pani ojca. Gdyby nie to, nigdy nie mieszatbym do tego
jego rodziny. No i1 chciatem zwroci¢ powdz lady Elyot.

Stephen Chester wydawat si¢ nieobecny, a jego reka po omacku szukata na
stoliku brandy. Caterina przysungta mu szklanke, a potem podtrzymywata ja, by mogt
si¢ napi¢. Byta wsciekla na brata za nieodpowiedzialne zachowanie 1 wspotczuta ojcu.
Sytuacja, w jakiej si¢ znalazl, byta po prostu okropna.

Nie zastuzyt sobie na takie ktopoty. Dwadziescia tysigcy gwinei to ogromna
suma. Zeby splacié¢ taki dlug, ojciec bedzie musiat sprzeda¢ dom w Richmond, w
ktérym obecnie mieszkali, 1 drugi, ktory miat w Buxton. Dochody z posiadtosci
odziedziczonej po zmartym bracie ledwie starczaly na zycie, a sprzedaz czegokolwiek
z majoratu byta zakazana. Caty majatek miat przejs¢ kiedy$ w rece Harry'ego.

Hannah, druga Zzona ojca, znacznie od niego mtodsza, w ciagu szesciu lat
matzenstwa urodzita dwie pary blizniat. Przytulny dom przy Paradise Road, ktory
kiedy$ nalezat do lady Elyot, obecnie pekat w szwach i wtasnie dlatego Harry spedzat
wakacje w Londynie, niecate dwie godziny drogi od Richmond.

Caterina zrozumiata, ze sir Chase nie przyjechat negocjowac, ale odebrac caty
nalezny mu dlug, dlatego postanowita wprowadzi¢ go w zaklopotanie.

- Czy pieniadze z zakladow sa dla pana Zrodtem utrzymania?



- Caterino! - oburzyt si¢ ojciec. - Nie mozesz zadawac takich pytan. Najwyzsza
pora, zebys nas zostawita samych. Sir Chase 1 ja postaramy si¢ jako$ rozwiazac ten
problem. Dtug musi zosta¢ sptacony. Zajrzyj do Hannah, pytata o ciebie.

Sir Chase byt pierwszy przy drzwiach i juz miat je otworzy¢, ale Caterina
przytrzymata je rgka 1 popatrzyta mu w oczy.

- Jeszcze chwileczkg... Ja tez rozumiem, co to honor. Skoro nie wolno mi pytac
0 pana wygrane z zakladow, to zapytam inaczej. Czy uwaza pan, ze $ciganie si¢ z
moim bratem, ktéry nie mogt z panem wygraé, w sytuacji, kiedy juz byt panu winien
kwote, ktorej w zadnym razie nie mégt splaci¢, byto honorowe? Po co zachgcat pan
Harry'ego do czegos$ tak glupiego, co musiato si¢ skonczy¢ wstydem dla jego ojca?

Patrzyl w pelne pasji oczy Cateriny. Ta mtoda kobieta miala ognisty
temperament 1 byto oczywiste, ze nie podporzadkuje si¢ slepo woli ojca. Wprawdzie
udawata ulegla 1 postuszna, ale czut, ze kierowata si¢ wltasnym zdaniem 1 umiata
postawi¢ na swoim.

Patrzyl na $liczng twarz, podziwiatl pigkne kasztanowe loki, wielkie ztoto-
brazowe oczy ocienione dtugimi rz¢sami, prosty nos i zmystowe, pelne wargi. By ja
jeszcze bardziej rozdraznié, zerknat na obszyty falbanka kotnierzyk bluzki, a potem
przeniost wzrok na ciasno opigte materialem petne piersi.

- Wyscig byl pomystem pani brata, nie moim - odpart bez u§miechu. - A skoro
rozumie pani pojgcie honoru tak dobrze, jak pani twierdzi, to nic wigcej nie muszg juz
pani thumaczy¢, prawda?

Och, mogtaby jeszcze niejedno powiedzie¢, ale nie miata ochoty spedzi¢ ani
chwili dluzej w towarzystwie tego aroganckiego cztowieka. Cofneta reke 1 czekata, az
sir Chase otworzy jej drzwi. Kiedy tego nie zrobit, uniosta wzrok 1 napotkata jego
spojrzenie. Z jego oczu nic wyczyta¢ nie mogla, ale zrozumiata, ze w ten sposob
dawat jej do zrozumienia, co mysli o jej manierach. Potem otworzyt drzwi, ale zrobit
to tak powoli, Ze nie mogta wybiec, tylko musiata spokojnie wyjs¢.

Kiedy znalazta si¢ w holu, serce bito jej jak oszalate. Miala ochotg zrzuci¢ ze
stolika rekawiczki 1 czapke sir Chase'a, ale powstrzymatl ja dono$ny ptacz dziecka.
Westchneta 1 skierowata si¢ w strong schodow na pigtro.

Stephen Chester tez ustyszal gtosny ptacz i smetnie spojrzat w gore.



- Proszg wybaczy¢ - baknatl, przepraszajac za hatasy czy tez za zachowanie
corki.

Sir Chase uznat, ze za to pierwsze, 1 usiadt w fotelu, a potem siggnat po
szklanke z brandy 1 rozejrzal si¢ po tadnie urzadzonym pokoju, ktorego okna
wychodzily na zadbany ogroéd. Migdzy drzewami przeswitywata gdzieniegdzie Tamiza
1 kotyszace si¢ na jej wodach todzie. Popatrzyl na wiszacy nad biurkiem gospodarza
obraz przestawiajacy okret pod pelnymi zaglami 1 pomyslal, ze nie wida¢ tu §ladoéw
biedy. Jednak utrzymanie tak licznej rodziny musiato by¢ kosztowne. Jadac tutaj, nie
zamierzal negocjowacd, tylko egzekwowac¢ swoje, ale panna Caterina Chester sprawita,
ze sytuacja ulegla zmianie.

- Ma pan ciekawa rodzing. Rozumiem, ze pani Chester jest pana druga zona?

- Moja zona jest z domu Elwick, pochodzi z Mortlake. Pewnie zna pan jej
rodzing. JesteSmy sze$¢ lat po §lubie.

- To sasiedzi moich rodzicéw. Ich najstarszy syn zmart kilka lat temu.

- Chad byt bratem mojej obecnej matzonki. Pierwsza pani Chester umarta
dziesig¢ lat temu, zostawiajac mi trojke dzieci. Nie przypuszczalem, ze moja nowa
rodzina tak szybko si¢ powigkszy. Gdybym wiedzial, zostatbym w Derbyshire, bo
mam tam sporg posiadtos¢ 1 znacznie wigkszy dom, ale moja zona pochodzita z
Surrey, a Caterina 1 Sara chciaty by¢ blizej Londynu... - USmiechnat si¢ z duma na
wspomnienie corek. - Zanim lady Chester zostata lady Elyot, mieszkata w tym domu
razem z Catering. DIa nich dwoch to byto idealne miejsce.

- Mogg zapytac, ile lat ma panska corka?

- Dwadzies$cia trzy. - Chester uderzyl dionia w stot. - Cholerne dwadziescia trzy
lata 1 wciaz niezamgzna! Jesli si¢ nie zmieni, zostanie starg panna. - Zerwat si¢ z fotela
1 podszedt do okna. - Mam nadziejg, Ze wybaczy jej pan dzisiejsze zachowanie, ale
czasem trudno nad nig zapanowac. Ostatnio wszyscy jesteSmy trochg przemeczeni, a
Caterina niestety zawsze ma swoje zdanie. Moja druga cérka, Sara, jest zupetnie
inna...

- Prosz¢ mi opowiedzie¢ o Caterinie.

- Zapewne juz o niej pan styszal, czyz nie? - Doczekawszy si¢ tylko usmiechu

w odpowiedzi, jednym haustem wychylit reszt¢ brandy, a potem, chodzac po pokoju,



zaczal opowiadac o roznych wydarzeniach z zycia swojej corki. Sir Chase miat jednak
wrazenie, ze bardziej mowil o sobie 1 0 swoich pragnieniach niz o corce. - Caterina
przyjaznita si¢ z lady

Chester, wigc kiedy mdj brat umarl, pozwolitem jej tu przyjechac i zamieszkac
razem z wdowa. Jednak kiedy jej ciotka ponownie wyszla za maz i1 zostata lady Elyot,
przeniosta si¢ do Sheen Court.

- Dobrze znam lady Elyot 1 jej me¢za, a takze jego brata, lorda Rayne'a.

- W wieku siedemnastu lat Caterina debiutowata w towarzystwie 1 wywolata
spore poruszenie. Wszedzie ja zapraszano. Moze pan sobie wyobrazic.

- Rzeczywiscie moge. Czy ktos proponowal panskiej corce matzenstwo?

- Wielu. W koncu wybrata hrabiego Loddona, ale tuz przed §lubem zmienita
zdanie. Nie wiadomo, dlaczego to zrobila, ale wywolata straszne zamieszanie. Potem
byta zar¢czona z wicehrabia Hadstokiem. Miata szczescie, ze po awanturze z
Loddonem kto$ ja jeszcze chciat. I to nie byle kto. Hadstoke miat tytul, pieniadze,
duzy... zreszta niewazne. Dwa dni przed slubem znow zerwala zargeczyny. Bylem
pewien, ze po tym nikt wigcej juz si¢ do niej nie zblizy. Zbyt duze ryzyko. Caterina
nie przejmuje si¢ tym, ale jej siostra i ja bardzo si¢ martwimy.

- Dlaczego?

- Bo jak to wyglada? - Chester roztozyt bezradnie rece.

- Ludzie gadaja, plotkuja... Niejeden proponowat jej carte blanche, ale zeni¢ si¢
nikt juz nie zamierza. Ach, zapomniatbym! W ubieglym tygodniu hrabia St Helen
poprosit o jej reke, ale Caterina nie chciata na niego nawet spojrze€. To jej ostatnia
szansa, lecz ona zadnego nie chce. Nawet hrabiego! - Unidst oczy do nieba.

- Powiedziata dlaczego?

- Zna pan te dziewczece mrzonki o mitosci 1 inne bzdury. Nie watpig, ze dla
niej ma to znaczenie, ale badzmy szczerzy, kto moze sobie pozwoli¢ na odrzucenie
takiej oferty? Jej siostra jest gotowa wyj$é za maz, ale bedzie musiala czekaé. Zaden
szanujacy si¢ ojciec nie wyda przeciez mtodszej corki, dopdki starsza nie zostanie
mezatka. Zawsze tak bylo 1 tak musi by¢.

- Czasem bywa inacze;j.

- Moze, ale nie w naszej rodzinie.



- W tej sytuacji panna Chester jest zapewne poddawana wielu naciskom...

- No... owszem, a w tym wszystkim nie pomaga fakt, ze w domu znajduje si¢
czworka ryczacych dzieciakéw. Nie chce, zeby mnie pan Zle zrozumiat. Kocham
swoje dzieci, ale czworo maluchow w tak matym domu moze zniechgci¢ do
matzenstwa kazda mtoda kobiete. Chyba ze ma wybitne macierzynskie instynkty.
Caterina ich nie ma. Ona chce $§piewac i1 gra¢ na fortepianie. Nadzwyczaj powaznie
traktuje muzyke. Wspominatem panu, ze ma pigkny gltos? Rézne znakomitosci
zapraszaja ja, zeby u nich $piewata.

- A pana syn, Harry?

- Pojechat z samego rana do Liverpoolu. Uczy si¢ bankowosci 1 pracuje w
firmie mojego zmartego brata, pierwszego meza lady Elyot.

- Kiedy go spotkatem w Londynie, mowil, ze jest wlascicielem dwoch bankow
w Liverpoolu, wigc pieniadze nie stanowig problemu.

Chester z hukiem odstawit szklanke na stét.

- Niech tylko go dorweg w swoje rece! Wie, ze mam klopoty, a mimo to stawia
mnie pod $ciang.

Zapadta krepujaca cisza, w ktorej obaj panowie rozwazali problem ze swoich
punktow widzenia. Sir Chase rozmyslal o Caterinie, ktora odrzucajac kolejne
beznadziejne oferty malzenskie, nie rezygnowata z walki o spokojne miejsce, w
ktorym mogtaby rozwija¢ swoj talent. Zrozumiat, ze ten dom kompletnie nie nadaje
si¢ dla takiej kobiety jak ona.

Chester nie wspomnial, ze nad glosem corki pracowat jeden z najlepszych
nauczycieli $piewu, signor Rauzzini, ktory niestety zmart w ubieglym roku. Dla
Cateriny byt to prawdziwy cios, bo mistrz zachwycat si¢ jej talentem, twierdzac, ze
nigdy nie styszat tak wspaniatego mezzosopranu u tak mtodej $piewaczki. Nadal
uczyta si¢ §piewu, ale rodzina naciskata na jak najrychlejsze zamazpojscie, a sytuacja
w domu stawata si¢ tak nieznos$na, ze ciotka Amelie pozyczyla jej powdz, by czesciej
mogta ucieka¢ od domowego zgietku.

Sir Chase nie wierzyl, zeby dlug Harry'ego mogl zrujnowac ojca, 1 nie
zamierzat go umarzac€. Przyjechat tu odebra¢ swoje pieniadze, a nie sktada¢ wyrazy

wspoliczucia. Niech ojciec policzy si¢ z synem wedle wlasnego uznania, a w efekcie ta
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historia moze ich obu czegos$ nauczy. On natomiast spostrzegt, ze dwadziescia tysigcy
gwinei plus cena powozu 1 koni to nie wszystko, co moze dosta¢ od Chesterow.

- Proponujg, bySmy przeszli do konkretow. Powoz jest wart jakies...

- Moze uda nam si¢ znalez¢ jakies inne rozwiazanie? - Chester wyciagnat reke,
jakby chciat powstrzymac ostateczny wyrok. - Ani ja, ani moj syn nie mamy takich
pieniedzy. Sprzedaz Buxton nawet w przyblizeniu nie pokryje dlugu. Nigdy bym si¢
nie spodziewatl, ze Harry przegra az tyle. Nie mam pojgcia, co robié. - Przygryzt palce.
- Jedyne, co przychodzi mi do gtowy, to posag starszej corki. Raczej nie bgdzie jej
potrzebny, chyba ze czg$¢ przekaz¢ Sarze. Gdy jednak zmniejsz¢ Caterinie posag,
pozbawig ja resztek szans na matzenstwo. - Po jego gltosie mozna byto pozna¢, ze w
glebi ducha juz si¢ z tym godzit, byle tylko uratowac Harry'ego 1 rodzing przed hanba
niesptacenia honorowego dtugu. Oczywiscie nie zyczyt corce Zle, ale liczyta si¢ waga
priorytetow.

- Jak duzy jest ten posag?

- Wcale nie jest duzy. Do tej pory wystarczaty jej uroda 1 pochodzenie, ale nie
zawsze tak bedzie. Moim zdaniem Caterina nie wezmie §lubu, dopoki nie spotka
kogos, kto spelni jej oczekiwania - zakonczyt z sarkazmem.

- Moze pan wyda¢ za maz mtodsza corka. Nie bedzie musiat jej pan dtuzej
utrzymywac 1 od razu zrobi si¢ 1zej.

- To nie wchodzi w rachubg. Byltby to znak, ze postawitem krzyzyk na
matzenstwie starszej corki 1 tym samym ostatecznie przekreslitbym jej szansg na
zamazpojscie.

- Dwadzies$cia trzy lata to nie tak duzo.

- W tym wieku moja pierwsza zona miata juz dwoje dzieci - odpart ostro
Chester. - Jesli Caterina nadal bedzie grymasi¢, podejmg decyzjg za nia, cho¢ nie
wiem, czy hrabia St Helen nie ochtodt catkiem w swych zamiarach, szczegdlnie gdy
dowie sig, ze chodzi o panng bez posagu. A sam hrabia St Helen... Moja corka nie
zdaje sobie sprawy, ze wcale nie jest najgorszym z kandydatow, ktorzy mogliby sie¢ jej
trafi¢, cho¢ nie chcg nawet mysleé, co ona na to powie. Moze zdotam ja przekonac, ze
to jej obowiazek, lecz staby to argument, skoro jej siostra wyjdzie za maz za

mezczyzng, ktorego sama sobie wybrata. Jednak obowiazek to obowiazek. -

-11 -



Westchnat ponuro. - Cho¢ 1 tak nie zdobgdg w ten sposdb dwudziestu tysigcy.
Przeklety chtopak! Mogtbym go zabi¢. Wiedzial, ze tego dtugu nie bede mogt
zignorowac. To nie to samo co rachunki od krawca. - Spojrzat zazenowany na sir
Chase'a. - Och, prosz¢ mi wybaczy¢. Nie powinienem byt zanudza¢ pana szczegotami.

- A rodzina zony nie moglaby pomoc?

- Nie pozwolg, by moja zona ustyszata cho¢ jedno stowo o tym dlugu. Dosy¢
ma klopotow z czworka dzieci.

- Panna Caterina jej nie powie?

- Ze Harry wpedzit mnie w dtugi i uciekt do Liverpoolu? Watpie. Hannah i tak
ma o nim zte zdanie, o co zreszta trudno ja wini¢. Gdyby poznata prawde, miataby do
mnie jeszcze wigkszy zal, ze nie wystatem syna do marynarki.

- Kazda rodzina ma jakie§ zobowiazania finansowe.

- Zapewne, nie zmienia to jednak faktu, ze z tym problemem muszg poradzic¢
sobie sam. Proszg da¢ mi dzien. Jutro ztoz¢ panu wizyte 1 przedstawig swoje
propozycje. Wraca pan do Mortlake?

- Mam pewne sugestie... ale nie wiem, czy zechce ich pan wystuchac.

- Jesli chce mnie pan namawiaé, bym pozyczyt pieniadze na sptat¢ dtugu, to z
gory odmawiam. Nie mam zwyczaju zaciaga¢ kredytow.

- Nie to miatem na mysli. - Sir Chase opart si¢ r¢kami o biurko, przytlaczajac
Chestera imponujaca postura. - Chce pan wydac starsza corke za maz, ale boi si¢ pan,
Ze jej szanse na znalezienie m¢za maleja. Moze uda mi si¢ pomoc rozwiazac ten
problem.

- Ma pan kogo$ konkretnego na mysli? - spytal z powatpiewaniem nieszczgsny
ojciec niepokornej corki.

Sir Chase ani przez chwile nie wierzyt, zeby Caterina mogta mie¢ problemy ze
znalezieniem me¢za. Wprawdzie kobiety w jej wieku zwykle byly juz zamegzne, ale ona
nie zamierzata zadowoli¢ si¢ byle kim. W sakramentalnym zwiazku szukata czegos, co
wedlug jej ojca byto btahostka i fanaberia, lecz dla niej miato tak wielka wagg, ze
cierpliwie na to czekata. Kto§ méglby powiedzie¢, ze skonczyta juz dwadziescia trzy
lata 1 przez swoje wysokie wymagania brnie w staropanienstwo, daleko jej jednak bylto

jej do wieku, w ktorym kobieta skazana jest na samotno$¢. Prawde mowiac, nie
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spotkat dotad tak wspanialej kobiety, a poniewaz ojciec i macocha nadal traktowali ja
jak dziecko, otwierato to przed nim pewne perspektywy. Mianowicie mial nadziejg, ze
Stephen Chester ztapie si¢ na przynete.

Jezeli tak si¢ stanie, bgde musiat zmieni¢ strategi¢, pomyslat sir Chase, bo 1 cel
si¢ zmieni.

- Owszem. Siebie.

- Stucham? - Chester wiedzial, ze mgzczyzni pokroju sir Chase'a nie mieli
zwyczaju si¢ zenic, za to chetnie wchodzili w inne zwiazki. - W Zadnym razie! Nie
pan pierwszy chciatby uczynié¢ z Cateriny swoja kochanke. Sktadano jej juz takie
oferty. Nie dalej jak w zeszlym miesiacu ksiazg...

- Nie proponujg, aby pana corka zostata moja kochanka, lecz Zzona. Jezeli uda
mi si¢ ja namowi¢, zeby za mnie wyszla, anuluje caty dlug Harry'ego.

- A jesli sig nie zgodzi? Ona nie zamierza wyj$¢ za maz. Sam si¢ pan przekona,
ze nie zechce pana ani na mg¢za, ani nawet na przyjaciela.

- To byta tylko propozycja. Nie chcialem nikogo obrazi€. Jutro rano oczekuje
pana w Mortlake.

- Po co ten pospiech. - Chester podnidst si¢ z fotela. - Dola¢ panu brandy... o,
widzg, ze pan jeszcze nie wypit. Nie jestem pewien, czy dobrze zrozumialem. Prosi
pan o reke mojej starszej corki?

- Tak.

- [ anuluje pan dtugi Harry'ego, jesli ona za pana wyjdzie?

- Tak.

- Musi w tym by¢ jakis haczyk, cho¢ nie potrafi¢ go dostrzec.

- Nie ma zadnego haczyka. Jesli pana corka mnie nie zechce, wtedy wrocimy
do punktu wyjscia.

- W takim razie trzeba bgdzie jej powiedzie¢, jak powinna si¢ zachowac...
chociaz z drugiej strony... nic o panu nie wiem poza... hm... plotkami. - Przerwat na
moment.

- Przyznajg, ze to bardzo kuszaca propozycja, chcialbym mie¢ jednak pewnos¢,
ze Caterina bgdzie... nie wiem, jak to okreslic...

- Zadbana?
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- Tak, méwiac oglednie. Prosze mi wybaczy¢, ale wigkszo$¢ ojcow, majac na
wzgledzie powszechna opini¢ o panskiej osobie... w sferze tyczacej spraw damsko-
meskich... moglaby krzywo patrze¢ na taki zwiazek. - Cho¢ ich corki optowatyby za
czyms$ wrecz przeciwnym, dokonczyt zgryzliwie w myslach przedstawiciel
,wiekszosci ojcow". Zarazem jednak... Och, jakze kuszaca byla perspektywa
rozwigzania dwoch problemow za jednym zamachem! Okazalby si¢ czlowiekiem
nierozsadnym, gdyby przed ostateczna odmowa nie rozwazyt doktadnie catej sprawy.

- Co bedzie, jesli Caterina odmowi swej reki?

- Bede si¢ domagatl zwrotu dtugu. Boi si¢ pan, zZe nie zdotam jej przekonac?

- Nie wierzg, by w obecnym stanie ducha potrafita kogokolwiek zaakceptowac.
Widziat ja pan przeciez. Jesli jednak wysunie pan odpowiednie argumenty, ze ten Slub
powinien si¢ odby¢, po ojcowsku wyjasnig corce, na czym polega jej obowiazek
wzgledem rodziny. Moje stowo wciaz liczy si¢ w tym domu, cho¢ do tej pory niczego
nikomu nie narzucatem. By¢ moze byt to biad.

- Wolatbym zajac si¢ tym osobiscie. Wiem z doswiadczenia, ze z taka kobieta
jak panna Caterina trzeba postgpowac powoli 1 ostroznie.

- Rzeczywiscie, akurat doswiadczenia nie mozna panu odmowic...

- Mam trzydzie$ci dwa lata. Jakiz mezczyzna nie ma go w tym wieku?

Ja nie miatem, pomyslal Chester 1 szybko zmienit temat.

- Pana rodzice mieszkaja w Mortlake?

- Sir Reginald, moj ojczym, 1 moja matka, lady FitzZSimmon, rezyduja w Boston
Lodge. Jestem ich jedynym synem. Mam wtasny dom w Londynie przy Halfmoon
Street. Mieszkam tam od kilku lat, ale czasem wyjezdzam do ktorejs ze swoich
posiadtosci na potnocy.

Nie musiat pytac¢, czym zajmowat si¢ sir Chase w ostatnich latach. Wiedzial, ze
jest bogaty 1 ma wiele posiadtosci rozsianych po catym kraju, a do tego przyjazni si¢ z
ksigciem regentem. Rodzice sir Chase'a takze optywali w luksusy. Nic dziwnego, ze
kto$ tak zamozny od czasu do czasu zabawiat si¢ zaktadami. Chester styszal o tym od
lorda Elyota 1 od jego brata, lorda Rayne'a, z ktorym byt zaprzyjazniony. Od nich tez
dowiedziat sig, ze sir Chase jest cztonkiem Klubu Czterech Koni. Gdyby Harry o tym

wiedziatl, nigdy nie zaproponowalby Chase'owi wyscigow.
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- Chciatbym zapyta¢ o pana imig. Czy to jakie$ zdrobnienie?

- To przezwisko z dziecinstwa, ktore zyskalem w czasie swoich pierwszych
polowan. Przylgneto do mnie na state 1 tylko matka mowita do mnie ,,Charles".

Chester pomyslat, ze przezwisko doskonale pasuje do charakteru sir Chase'a,
kojarzylo si¢ bowiem z kobieciarzem.

- Ma pan obecnie jakas kochankg? - Spojrzal na niego badawczo.

- Nic waznego - odpart lekcewazaco sir Chase. - Jakies$ potknigcia?

- Zadnych.

- Gdzie moja corka by zamieszkata, gdyby stat si¢ cud 1 zgodzita si¢ pana
poslubic?

Im dalej od rodziny, tym lepiej, pomyslal, lecz zachowat to dla siebie.

- Jesli panna Caterina nie zechce mieszka¢ w zadnym z moich doméw, kupig
cos, co jej si¢ spodoba.

- Kuszace perspektywy, szczegolnie ze kobiety przywiazuja duza wage do tego,
gdzie przyjdzie im zamieszka¢. Mimo wszystko r6zni si¢ pan znacznie od innych
mtodziencow

- Wiasnie w tych roznicach toz¢ nadziejg, ze wydam sig panskiej corce
interesujacy. To prawda, Zaden ze mnie stateczny 1 pracowity kawaler, ktory w
mréwcezym trudzie pomnaza swoj majatek, czci konwenans, a w dyskusjach nie §mie
nawet napomkna¢ o czyms, co odbiega od powszechnie przyjetej opinii, nawet gdy
taka mys$l jakim$ cudem powstanie w jego glowie; wymykajac si¢ poza ciasny
horyzont. Lecz prawda jest rowniez, ze Caterina ma w sobie mndstwo Zycia 1 energii,
nie miesci si¢ w ramach wyznaczonych kobietom 1 potrzebuje partnera, ktory
zrozumie ja 1 zdota jej dordwnac. Nie musi si¢ pan obawiaé, ze wciagneg ja w piekto
hazardu albo ze bgde ja zdradzal. Zadbam, by nie wpadta w zadne ktopoty. Gdy o co$
walczg, a pdzniej zdobywam, mam to w uwaznej pieczy. A jesli chodzi o moj wiek...
Nazwal mnie pan mtodziencem, jakbym mial mleko pod wasem, lecz to nieprawda, i
na tym poprzestanmy. Spytam natomiast o dzentelmendw, z ktorymi Caterina byta
zargczona. Ot, taki Loddon, nieszczgsny ciamajda, sporo po czterdziestce 1 nadal

trzyma si¢ maminego fartucha. Hadstoke ma pi¢c¢dziesiatke na karku i doroste dzieci,
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ktére skacza sobie do gardet. A St Helen... c6z, tylko naprawde zdesperowana kobieta
mogtaby wziaé za m¢za tego starego durnia.

- Kobiety pragna tytutéw i bogactwa.

- Raczej ich ojcowie. Mam tytul barona, ktory moj potomek, jesli go bede miat,
odziedziczy wraz z przynalezna do niego posiadtoscia. Do tego, cho¢ juz nie miokos,
wciaz jestem mtody, peten energii i pomystow, a skoro pana corka lubi powozi¢, to
moj styl zycia na pewno jej si¢ spodoba.

- Powozenie to niebezpieczna rozrywka. Zahuje, ze lady Elyot pozycza powoz
Caterinie.

- Nie wszyscy musza to lubi¢. Czy udato mi si¢ pana uspokoi¢?

Nawet jesli Stephen Chester nie byl do konca przekonany do takiego zigcia, i
tak juz podjat decyzj¢. Caterina poslubi sir Chase'a, a pytania, ktore zadawat, miaty
stwarza¢ pozory, ze si¢ nad tym zastanawia. Tak naprawd¢ ogarniata go euforia, mimo
to spytat jeszcze chtodno:

- Rozumiem, Ze nie byl pan zonaty?

- Nigdy nawet si¢ nie o§wiadczytem.

- Coz, wiele pan ryzykuje, pod wptywem impulsu podejmujac decyzje. Z
drugiej jednak strony niewiele ma pan do stracenia.

- Przyznajg, Ze to ryzyko. Tak samo jak pan mogg straci¢ to, na czym mi zalezy.
Aby do tego nie dopuscic, potrzebna mi bedzie panska wspotpraca - powiedziat sir
Chase, bo bezdenna glupota Chestera wprawiata go w ostupienie.

- Oczywiscie. Moze pan na mnie polega¢. Macocha Cateriny uzyje
wszystkich...

- Proszg, byscie si¢ panstwo powstrzymali od jakichkolwiek dziatan. - W taki
oto swoisty sposob rozumiat ,,wspotpracg". - Bede wdzigczny, jesli pozwolicie, zebym
sam mogt zdecydowacé, w jaki sposob najlepiej wptyna¢ na panng Chester. Jesli
poczuje, ze na nig naciskacie, moze si¢ uprzec.

- Bedzie, jak pan sobie zyczy - zapewnit, chociaz wiedzial, ze Caterina i tak
bedzie sig¢ upiera¢, a Hannah nie zdota ukry¢ radosci z nowego kandydata na m¢za

pasierbicy.
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- W takim razie moze pan poinformowac corke, ze poprositem o jej rekg. Nie
ma w tym nic ztego.

- Oczywiscie... ale... - Chester przycisnat dton do czota, jakby sobie o czyms$
przypomniatl. - W najblizszy weekend Caterina ma $piewac na przyjeciu w posiadtosci
lady Ensdale i do Londynu wrdéci dopiero we wtorek. Proponuj¢ poczeka¢ do tego
czasu z informacja. Jesli si¢ zdenerwuje lub bgdzie zta, moze mie¢ problemy z
glosem...

Styszac takie proroctwo, zwykly cztowiek czmychatby juz za prég, ale sir
Chase wystarczajaco poznat Chestera 1 nie liczyt na takt z jego strony. Uznat
natomiast, ze faktycznie lepiej, by Caterina nie wiedziala o jego zamiarach. Nie
wierzyl, aby po wystuchaniu nowiny mogta mie¢ problemy z glosem, lecz do wtorku
mogto to ulec zmianie. Wierzyl natomiast, ze kiedy bez uprzedzenia wkroczy do akcji,
wszystko potoczy si¢ po jego mysli.

- Skoro zostatem zaakceptowany jako przyszty zig¢, checialbym wiedzie¢, jak
wyglada posag panskiej corki. - Tego nie zamierzat darowac przysziemu tesciowi.

Chester cigzko westchnal. Wiedzial, Ze najblizsze minuty nie beda dla niego
mite. Nie znosil zarowno pozycza¢ pieniedzy, jak 1 ich wydawac.

Trzeba tez byto ustali€ jaki$ termin. Chester miat szczg$cie, bo przyszty zig¢
lubil wyzwania. To, co sobie zaplanowatl, nie mogto si¢ uda¢ w szes$¢ tygodni, ale
sze$¢ tygodni brzmiato lepiej niz sze$¢ miesiecy. W koncu uznano, ze sir Chase bgdzie
potrzebowal calego lata, a ponowna ocena sytuacji zostanie dokonana w jesienna
rOwnonoc.

Po osiagnigciu porozumienia panowie wyszli na dziedziniec, by rzuci¢ okiem
na powoz lady Elyot, ale juz po chwili Chester zostal pilnie wezwany do zony. W
drodze na pigtro zdazyt zajrze¢ do gabinetu, gdzie jednym haustem wypit brandy,
ktérej nie dokonczyt jego gos¢. Potem schowat do kieszeni wizytéwke o ztoconych
krawedziach 1 przygladziwszy wtosy, przywotal na twarz radosny usmiech.

Caterina poczekata, az ojciec zniknie w pokoju dziecinnym, i na palcach
zbiegta tylnymi schodami prowadzacymi na dziedziniec. Chciata rzuci¢ okiem na

powo6z 1 konie ciotki Amelie. Gdyby Harry co$ im zrobil, bytyby klopoty.
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Wyjrzata na dziedziniec 1 ze zto$cia popatrzyta na wielkiego siwego ogiera,
stajennego w zielonej liberii, a przede wszystkim na sir Chase'a, ktory wdat si¢ w
pogawedke z Josephem. Juz cheiata wroci¢ do domu, lecz sir Chase dostrzegt ja i
ruszyt ku niej. Nie mogta teraz uciec, bytby to bowiem niewybaczalny afront.

- Chce obejrze¢ konie mojej ciotki - oznajmita, zachodzac w glowg, czemu si¢
przed nim ttumaczy. - Jestem za nie odpowiedzialna - dodata niepotrzebnie, stuchajac
ostrego tonu swojego glosu.

- Wlasnie o tym rozmawiali$my z pani stajennym. - USmiech roz§wietlit oczy
sir Chase'owi.

- Jesli zwrocit je pan w takim stanie, w jakim byt powo6z, trzeba je bedzie
porzadnie wyczyscic.

Wyciagnat do niej r¢ke, a ona musiata przyjac jego pomoc. Poczuta pod
palcami silne mgskie ramig 1 od razu przypomniata sobie, co styszata o legendarnych
szermierczych 1 bokserskich zdolnosciach sir Chase'a, a takze o jego wybitnym
talencie jezdzieckim. Przypomniala tez sobie, jak podstepnie uczynit z brata dtuznika
na niewyobrazalng kwotg. Jesli wierzy¢ plotkom, sir Chase byl niebezpiecznym
cztowiekiem. Zarowno dla kobiet, jak 1 dla mgzczyzn.

Kiedy doszli do wybrukowanej czesci dziedzinca, cofngla reke bez stowa
podzigkowania.

- A wigc kazal pan wyczysci¢ konie?

- Chciatem zwr6ci¢ powdz w takim stanie, w jakim go dostalem, zeby mogta
si¢ pani przekonadé, jak pani brat go uzywat, lecz konie to co innego. Moi stajenni
szorowali je z btota przez po6t nocy. Kiedy Harry przyjedzie nastgpnym razem do
domu, na pani miejscu zamknatbym je tak, by nie mogt si¢ do nich dostaé, bo inacze;j
wystawi pani ich zdrowie na szwank.

- Dzigkuj¢ za rade - odpart lodowato. - Kiedy moj brat wroci do domu, to nie
konie, lecz on zostanie zamknigty... z dala od ludzi, ktérzy z ochota przyjmuja jego
dziecinne zaktady.

- Skoro juz o tym mowimy, to radze przy okazji go nauczy¢, zeby nie ktamat.
Po co zmysla? Po co czyni z siebie potentata finansowego, dla ktorego dwadziescia

tysigcy gwinei to tyle co kieszonkowe?
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- Pan nigdy nie zmyslal? Nie dodawat sobie splendoru 1 bogactwa?

- Nie miatem takiej potrzeby. - Otworzyt przed nia drzwi do stajni. -
Wejdziemy do srodka?

Nie chciata oglada¢ koni w jego towarzystwie, ale w tej sytuacji nie wypadato
oponowac. Poczula, ze sir Chase nia manipuluje. Pewnie tak samo postapit z jej
bratem.

De¢bowe boksy stajni byty zalane stonecznym blaskiem wpadajacym przez
wysokie okna. Pomalowane na czarno kraty wienczyty drewniane przegrody, a kazdy
pret byt zakonczony ztota kula. Gruba warstwa stomy tlumita odgtosy krokow, a
wyszczotkowane konskie zady I$nily jak satyna. Zapach siana i skory przyjemnie
uderzat w nozdrza.

Caterina popatrzyta na konie ciotki. Byty otulone szarymi derkami z
monogramem. Perfekcyjnie czyste, z blyszczacymi oliwa kopytami 1 wyczesanymi
grzywami. Wida¢ bylo, ze stajenni sir Chase'a dotozyli wszelkich staran, by
przywroci¢ jabtkowity zaprzeg do wlasciwego stanu. Powinna mu podzigkowac, nie
uczynita jednak tego, tylko weszta do boksu, fachowo obejrzata konia i stwierdzita
sucho:

- W porzadku.

- Przynajmniej tyle moglem zrobi¢.

- Mgt pan oszczedzi¢ mojemu ojcu kltopotow 1 nie zaktadac¢ si¢ z Harrym. Dla
pana to moze drobna kwota, ale nie dla nas. Nasza sytuacja finansowa nie jest tak
dobra, jak moze si¢ wydawac. Ojciec pewnie si¢ do tego nie przyznal, bo jest zbyt
dumny, ale ja nie, 1 dlatego moge powiedzieé, ze nie jesteSmy w stanie panu zaptacic.

- Gdyby chodzilo o jakas$ btahostke, nie zawracatbym sobie gtowy, ale
dwadziescia tysigcy gwinei nie jest drobna kwota. Pani brat powinien zrozumie¢, ze
ignorowanie dlugéw honorowych pociaga za soba powazne konsekwencje. Wolatbym,
zeby ponidst jakas kare, ale ucierpi tylko jego duma.

- W tej sytuacji ucierpi moj ojciec. I ja - dodala ostro 1 od razu tego pozatowata.

- Pani? W jaki sposob dlugi odbija si¢ na pani?

- Nie bezposrednio, oczywiscie. Zreszta nie ma o czym mowic. Prosze

zapomnie¢, co powiedziatam.
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Ruszyta do sasiedniego boksu, ale sir Chase wyprzedzit ja 1 zagrodzit jej drogeg.
Wiedziata juz, ze sama zapedzita si¢ do rogu.

- Zaintrygowaly mnie pani stowa. Chcialbym wiedzie¢, w jaki sposob to pani
dotyczy? Czy chodzi o posag? - Patrzyt na niag wyzywajaco spod przymknigtych
powiek.

- Nie mogg z panem o tym dyskutowac¢. W rzeczy samej ten temat nigdy nie
bedzie z panem omawiany. | Bogu dzigki. - Zimny blask jej oczu zdradzil, ze Caterina,
cho¢ nie cofa si¢ przed konfrontacja, to bolesnie ja przezywa.

- A jednak méwimy o posagu. I to o pani posagu, ktéry mocno si¢ zmniejszy,
jesli ojciec zaptaci nim dlugi Harry'ego. Niedobrze, panno Chester. Jesli ojciec
podejmie taka...

- Ojciec nie ma wyjscia! Proszg pozwoli¢ mi przejs¢. Ta rozmowa jest...
niedelikatna.

- Och, niechze pani da spokdj 1 nie udaje, ze jest zbyt delikatna, by rozmawiac o
klopotach ojca. Widzialem, jak potrafi si¢ pani zachowywac, wigc prosze nie
odgrywac pensjonarki. Skoro jest problem, dlaczego o nim nie podyskutowac?

- Nie mogg o tym rozmawia¢ z obcym cztowiekiem.

- To mnie jestescie winni pieniadze. Z kim, jesli nie ze mna, nalezy o tym
rozmawiac? Prosz¢ mi odpowiedzie¢, czy bedzie pani potrzebowata swojego posagu.

- Ani w blizszej, ani w dalszej przysztosci nie bede go potrzebowac¢. Ma pan
swoja odpowiedz. Proszg pozwoli¢ mi przejs¢.

Nie probowal udawacé, ze nie rozumie, co miata na mysli. Stat 1 patrzyt na nia w
milczeniu, az w koncu zapytal.

- Dlaczego?

- Ani ojciec, ani macocha nie potrafia zrozumie¢ moich racji. Dlaczego pan
mialby zrozumiec¢?

- A pani sama je rozumie? - zapytat szeptem.

Gdy westchneta, zrozumiat, ze trafit w czuty punkt. Caterina nie miata gotowe;j
odpowiedzi na to pytanie. A kiedy ustyszal sttumiony szloch, opuscit ramig 1 pozwolit

jej przejse.
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Niemal wybiegta ze stajni, a po chwili dobiegl go trzask zamykanych drzwi do
ogrodu.

- Na og6t wyglada to inaczej - mruknat do siebie. - Mita odmiana, moja pigkna.
[le nam to zajmie? Pig¢ miesigcy?

Caterina oparta si¢ o drzwi w ogrodowym murze 1 czekata, az jej serce
przestanie bi¢ jak oszalate. Byta wsciekta, ze odstonita si¢ przed tym okropnym
cztowiekiem. Z drugiej jednak strony musiata przyznaé, ze okazat si¢ wyjatkowo
bystrym 1 wrazliwym obserwatorem. W zasadzie miat tez prawo zapytac, czy
rozumiala powody swej nieprzejednanej niecheci do malzenstwa.

Nie byta ani pesymistka, jak jej ojciec, ani beztroska istota, ktora liczy, ze
wszystko jakos si¢ utozy, jak robili to jej siostra 1 brat. Zastanawiata si¢ nad
wszystkim, co niesie zycie 1 zawsze rozwazata, czy ma prawo zaspokaja¢ wlasne
potrzeby, czy tez z nich zrezygnowac, by sprawi¢ przyjemnos¢ rodzicom. W ostatnich
latach te dwa aspekty coraz bardziej si¢ od siebie rdznity, a kwestia przysztosci
Cateriny powodowata coraz wigksze konflikty. Kiedy ojciec Zenil si¢ z Hannah
Elwick, nikt nie przypuszczal, Ze sytuacja rozwinie si¢ w ten sposob.

Ojciec pozostal w Derbyshire, natomiast Caterina przeniosta si¢ do Richmond,
gdzie poznala Hannah, ktora byta od niej o szes¢ lat starsza i mieszkata zaledwie kilka
mil od ich domu. Polubily sie, wigc gdy ojciec postanowit poslubi¢ Hannah, Caterina
liczyta, ze bedzie miata w macosze przyjacidtke. Nikt jednak si¢ nie spodziewal, ze
Stephen Chester 1 jego nowa zona btyskawicznie doczekaja sig tak licznego
potomstwa. Dom przy Paradise Road trzeba byto przystosowa¢ do nowych potrzeb. W
miejsce pokoju muzycznego, gdzie dotad Caterina ¢wiczyta §piew, a Sara gre na
harfie, biblioteki czy pokoi goscinnych powstaty dodatkowe sypialnie dla cztonkow
rodziny, pokoje dla maluchéw 1 gabinet pana domu. Po tych wszystkich przerobkach
Caterina czufa si¢ tu troche jak na walizkach.

Lubita maluchy 1 cieszyla sig, ze ojciec znalazl partnerke, ktorej mu przez lata
bardzo brakowato, z coraz wigkszym jednak trudem znosita szalone macierzynstwo
macochy, ktére od rana do wieczora dezorganizowato zycie catej rodziny. W
przeciwienstwie do innych kobiet Hannah nie oddata dzieci w rgce nianiek i

pielggniarek. Owszem, korzystata z ich pomocy, ale gtéwny cigzar ciagle spoczywat
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na niej 1 wszyscy mieli juz serdecznie dosy¢ rezimu niekonczacego si¢ karmienia
piersia dwodch par blizniat. Hannah zachgcata pasierbice do zajmowania si¢
maluchami, twierdzac, ze w przysztosci bardzo im sig to przyda, ale zadna z dziewczat
nie byla gotowa zmierzy¢ si¢ z niepohamowanym macierzynstwem macochy.

Sara wolata odwiedza¢ przyjaciotki 1 uczy¢ si¢ nowych tancow, a Caterina
chciata Spiewa¢. W domu nie miata do tego warunkow, ale na szczescie ciotka Amelie
mieszkala w duzej rezydencji, gdzie mimo trdjki uroczych dzieci mozna byto
odizolowac si¢ od catego §wiata. W pokoju muzycznym w Sheen Court, w ciszy 1
atmosferze zrozumienia dla sztuki, Caterina mogla wigc odbywac lekcje ze swoim na-
uczycielem. Byla wdzigczna ciotce Amelie za ten azyl 1 z coraz wigksza niechecia
myslata o rodzinnym domu.

Kiedy Harry oznajmit, Ze chce spedzi¢ miesiac wakacji w Londynie, nie
oponowala, 1 teraz, jako najstarsza z rodzenstwa, czula si¢ w jakims stopniu
odpowiedzialna za jego ktopoty. Nieznosna atmosfera panujaca w przeludnionym
domu nie rzucita jednak Cateriny w objgcia pierwszego me¢zczyzny, ktory poprosit o
jej reke. Wreez odwrotnie. Patrzac na podkrazone oczy przemegczonej i zestresowane]
macochy, a takze na ojca, ktory nie mogac si¢ wyspac, stawal si¢ coraz bardziej
nerwowy, nie miata ochoty ani na $lub, ani na macierzynstwo.

Hrabia Loddon od razu stwierdzit, ze po oficjalnym ogloszeniu zargczyn
przyszta hrabina wyjedzie do Kornwalii, by dotrzyma¢ towarzystwa jego starej matce,
on za$ zostanie w Londynie. Te stowa odebraty mu szansg¢ na rek¢ Cateriny, zas
wicehrabia Hadstoke stracit swoja, gdy po raz pierwszy sprobowatl pocatowac
potencjalna narzeczona. Mysl, ze miataby potozy¢ si¢ do t6zka z kims$ tak
obrzydliwym, cho¢by 1 utytutowanym, byta o wiele gorsza niz perspektywa miesz-
kania w ciasnocie z ojcem 1 z jego rodzing.

Nie miato sensu thumaczy¢ rodzicom, ze nie wyjdzie za maz za mezczyzne,
ktorego nie kocha, bo oboje twierdzili, Ze uczucie rodzi si¢ dopiero po $lubie. Caterina
przytoczyla przyktad ciotki Amelie 1 jej mgza lorda Nicholasa Elyota, a takze kilku
innych par, ale byly to raczej wyjatki od reguty i jako takie nie mialy znaczenia.
Amelie 1 Nicholas byli przed §lubem kochankami, a Caterina kochata si¢ w bracie

Nicholasa. Od czasu, kiedy Seton, lord Rayne, byl obiektem jej westchnien, mingto
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sze$¢ lat, ale dopiero niedawno zapomniata o radosciach 1 o mekach, jakie wtedy
przezywala, 1 o szalenstwie, do jakiego przywodzila ja tesknota za ukochanym.
Wydawalo sig jej, ze to, co wtedy czuta, byto prawdziwa, gteboka mitoscia, 1 pragngta
to przezy¢ jeszcze raz. Kazde uczucie stabsze od tamtego bytoby zgoda na co$ po-
sledniego, pojsciem na kompromis, czyli czyms jeszcze gorszym niz staropanienstwo.

Mimo to, stojac w ogrodzie, nie mogla przesta¢ mysle¢ o gosciu ojca. Jej serce
bito w znanym dzikim rytmie. Nie rozumiala, co si¢ z nia dzieje. Przed oczami miata
obraz sir Chase'a. Zaden szczegdl jego twarzy ani sylwetki nie umknat jej uwagi. Nie
znala go, ale wiedziata, co ludzie o nim mowia. Byt niebezpiecznym mezczyzng. Czy
to nie ironia losu, ze wtasnie ktos taki zainteresowat si¢ przyczynami, dla ktorych nie
chciala wyj$¢ za maz? Przeciez nie mialo to dla niego zadnego znaczenia.

Ojciec Cateriny nie byt catkiem pozbawiony sumienia, cho¢ dzi§ rano, gdy
rozmawiat o przysztosci corki, mogto si¢ tak wydawac. Nieczgsto jednak zdarzato sig,
by postaniec, przynoszac zte wiesci, zarazem proponowat sposéb rozwiazania
klopotliwej sytuacji. Kwestia wydania za maz najstarszej corki od lat spedzata
Stephenowi Chesterowi sen z powiek, trudno wigc si¢ dziwié, ze z radoscia 1 bez
zbytnich skruputow powitat mozliwos¢ rozwiazania problemu.

Prawda bylo, ze z poczatku mierzyl wysoko. Moze za wysoko. Jego corka
interesowali si¢ ksiazgta, hrabiowie 1 wicehrabiowie. Catering bawily okazywane jej
wzgledy, lecz nie zamierzata ich odwzajemniaé. Mgzczyzni wycofywali si¢ jeden po
drugim, by liza¢ rany, a on zaczat si¢ zastanawia¢, czy magnesem, ktory ich
przyciagal, byta wyjatkowa uroda jego corki, czy tez jej posag. Nie byl on szczeg6lnie
duzy, ale wystarczajacy, by skusi¢ co ubozszych arystokratéw. Sir Chase'a nie kusity
jednak pieniadze. Dla niego Caterina stanowita wyzwanie. Chester nie mogt si¢
nadziwi¢, ze jego potencjalny zi¢¢ nie przejmuje si¢ utrata dwudziestu tysigcy gwinei.

Sir Chase byt kobieciarzem 1 hazardzista, ostro zyt 1 rbwnie ostro si¢ bawit.
Tego Chester, jako ojciec corki na wydaniu, nie mégt zupelnie ignorowac, uciszat
jednak nikte popiskiwania sumienia tym, ze przyszty zie¢ jest bogaty, a takze posiada
tytut, co prawda tylko barona. Poza tym obiecat dba¢ o Catering i trafnie zauwazyt, ze

przecigtni me¢zczyzni nie sa w guscie jego corki.
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Chester nie umiat powiedzie¢, kto jest w guscie jego corki, ale skoro nie mogta
si¢ zmusi¢ do poslubienia pospolitego ksigcia, to moze spodoba sig jej ekstrawagancki
baronet.

Z cigzkim westchnieniem przyciagnat do siebie karafke. Przyrzekt nie nalega¢
na Catering, ale gdyby udato mu si¢ sprawi¢, by potraktowata mariaz z sir Chase'em
jako obowiazek wobec rodziny, wowczas... Czym w koncu jest niewielki nacisk ze
strony ojca w porownaniu z dwudziestotysi¢gcznym diugiem wiszacym nad glowa?

Podniost karafke i popatrzyt pod $wiatto na bursztynowy ptyn. Zeby choé raz
Hannah nie dolata wody... Nic dziwnego, ze sir Chase nie chciat pi¢. Mimo to nalat
sobie szklaneczke 1 $ciskajac ja w dioni, usiadt za niedawno kupionym, bardzo drogim

biurkiem.
Rozdzial drugi

Potgzna brama z kutego zelaza, prowadzaca na tereny Sheen Court, byta
otwarta. Powo6z powozony przez Catering zgrabnie ja minat 1 znalazt si¢ w alei
wysadzanej wigzami. Para jablkowitych koni biegta rownym klusem, a upojona jazda
Caterina zerkata na siostre, ktora kurczowo przytrzymywata czepek.

- Zdejmij go. Niech wiatr rozwiewa ci wlosy! - zawolata ze $miechem. - Nikt
nie bedzie mial ci tego za zte.

- Tobie tadnie z takim bataganem na gltowie, ale ja wygladatabym jak ktos, kto
powinien nosi¢ czepek - odparta z u§miechem Sara.

- Bzdury. Wszyscy wiedza, ze jestes$ pigkna, niewazne, czy masz wlosy
rozwiane przez wiatr, czy nie.

Sara miata dziewigtna$cie lat 1 ani na chwilg nie zapominata o tym, ze powinna
wyglada¢ jak najlepiej, jednocze$nie usilnie probujac nasladowac starsza siostre,
ktorej gracja, wdzigk 1 nietuzinkowa osobowos¢ byty dla niej wzorem. W
przeciwienstwie do siostry natura uczynila z niej eteryczna blondynke, 1 to, co

podkreslato zdecydowana urode 1 bujne ksztalty Cateriny, jej nie dodawato uroku. Nie
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mogla si¢ poszczyci¢ wybitnie kobiecymi ksztaltami 1 przy gltebokich dekoltach
musiata wypycha¢ gorset chusteczkami.

Wielu mgzczyzn preferowato jednak takie delikatne 1 kruche kobiety, bo przy
nich czuli sig silni 1 m¢scy. Drobne uprzejmosci 1 troskliwe gesty, ktore w stosunku do
tych stabych istot byty jak najbardziej na miejscu, w oczach takiej panny jak Caterina
Chester wcale nie uchodzity za wzruszajace, tylko za §mieszne 1 niepotrzebne, a nawet
zatosne. Dla jasnej 1 bajkowo zwiewnej Sary romans byt jak menuet. Dobrze znane,
powolne, wystudiowane, petne gracji ruchy 1 zadnych niespodziewanych gestow.
Dzigki temu wszyscy wiedzieli, czego sig spodziewac, a ona miata czas, by si¢ za-
stanowi¢. Caterina natomiast wolata przezywac, niz rozwazac, 1 czekata na
mezczyzng, ktorego serce, podobnie jak jej, zacznie bi¢ pradawnym, prymitywnym
rytmem.

Zblizaty si¢ do rezydencji, ktérej neoklasyczna kamienna fasada potyskiwata w
stoncu srebrzystymi blaskami. Surowo wykrojone okna i centralny portyk, wznoszacy
si¢ nad dwoma pigtrami korynckich kolumn, obserwowaty zblizajacy si¢ powoz.
Monumentalne schody prowadzily na podjazd miedzy gigantyczne kamienne urny.
Tam wtasnie Caterina wstrzymata konie. Natychmiast pojawit si¢ pomocny lokaj, a za
nim o wiele wolniej podazat uSmiechnigty, wysoki 1 szczupty mezczyzna z dwoma
cetkowanymi chartami.

- To lord Elyot. W jego obecnosci zawsze mam w glowie pustke - szepneta

Sara.

- To nie on, tylko jego mlodszy brat, lord Seton Rayne - odparta Caterina.

Ton jej glosu sprawil, Ze Sara szerzej otworzyta oczy.

- Ten... Seton? Ten, w ktérym bytas kiedys...?

- Cii! To byto dawno temu. Nie wiedziatam, ze wrocit do domu.

- Skad?

- Z wojska. - Caterina pomachata w powitalnym gescie. - Lord Rayne. Co pan
tu robi?

- Kiedys$ tu mieszkatem. Pamigta pani? - Blysnat w usémiechu bialymi zgbami.

- Rzeczywiscie. Niemal zapomniatam.
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Oczywiscie wiedziala, Ze jej nie uwierzy, i1 faktycznie nie uwierzyt. Pomogt jej
wysias¢ z powozu 1 uscisnat jak starszy brat. Potem poprosit, by go przedstawita
Swojej uroczej towarzyszce.

Wiele razy zastanawiata si¢ nad zmianami, jakie zaszty w nich obojgu przez te
wszystkie lata, w czasie ktorych si¢ nie widzieli. Kiedy Seton wyjezdzat, by dotaczy¢
do regimentu, w ktérym kiedys stuzyt jego starszy brat, zegnata go z usmiechem i
spokojnie, tak jak inni. Obiecata sobie wtedy nigdy wigcej przez niego nie ptakac i
dotrzymata stowa, cho¢ odtracenie ztamato jej serce.

Miata wtedy tylko siedemnascie lat, a on dwadziescia pie¢. Wszystko odbyto
si¢ w bardzo cywilizowany sposob. On §wietnie ja rozumiat 1 byto mu bardzo przykro.
Wyjasnit, ze jest dla niego za mloda, on za$ niedtugo wyjedzie z Anglii. ,,Zastugujesz
na kogo$ lepszego niz ja" - powiedzial 1 wyjechat z kraju, a rodzinny dom odwiedzat
rzadko 1 zawsze na krdtko. Caterina nigdy nie wierzyta, by mito$¢ miata cos$
wspdlnego z ,,zastugiwaniem", ale z braku lepszego przyjeta to thtumaczenie.

Lord Rayne, podobnie jak jego starszy brat, miat kochanki, Caterina uznata
wigc, ze nie jest w jego typie. Niezr¢czna 1 niewinna nastolatka, cho¢by 1 dos¢ tadna,
najwidoczniej nie wydawala mu sig interesujaca. Nigdy do niczego migdzy nimi nie
doszto, a Seton zawsze zachowywat si¢ w stosunku do niej bez zarzutu, co wiele razy
bardzo ja rozztoscito. Nie miata jednak zadnych powoddéw, by mie¢ do niego preten-
sje. Chyba tylko o to, ze jej nie chcial. Kiedy sobie wszystko wyjasnili, ostatnie
tygodnie przed jego wyjazdem spedzili w wielkiej przyjazni, a w miejsce
jednostronnego uwielbienia pojawily si¢ przyjazne sprzeczki.

Dla Cateriny byla to najtrudniejsza lekcja uczu¢ w zyciu, ale przeszta przez nia
przy pomocy ciotki Amelie, ktéra zastepowata jej matke. Godnos¢, z jaka cierpiata,
zyskata uznanie ciotki. W tym tez czasie odkryty zostat wspaniatly glos Cateriny, a
takze wstapita ona na pierwszy szczebel drabiny wiodacej do najlepszych salonow.
Wiasnie dlatego owdowialy Chester poprosit wdowe po swoim bracie, by zaj¢ta si¢ je-
go corka.

Teraz czula si¢ rowna Setonowi. Z niepokojem wstuchiwata si¢ w swoje serce,

ale nie reagowato jak dawniej. Co bylo, mingto. Lord Rayne byt dla niej niczym brat.
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Ciekawa zmian, ktore zaszty w nim przez ostatnie lata, obserwowala, jak pomaga
Sarze wysias¢ z powozu.

Seton poruszat si¢ jak wojskowy. Wyprostowane plecy i1 opalona twarz nie
zmylity jednak Cateriny, ktéra od razu zauwazyta, ze schudl. Skora na jego wydatnych
kosciach policzkowych byta napigta bardziej niz kiedys, a wokot oczu pojawily si¢
nowe zmarszczki. Nie byt to jednak efekt trudow wojskowego zycia. Dziesiaty
Regiment Lekkich Dragonow, prywatny regiment ksigcia regenta, znany byt z tego, ze
jego zolnierze nawet w najcigzszych czasach nie cierpieli niewygéd 1 styngli nie tyle z
walki, co z innych dziedzin meskiej aktywnosci.

Lord Rayne zmienit si¢ z wygladu o wiele mniej niz Caterina 1 nadal byt tak
samo urodziwy. Jej zdaniem Seton 1 jego brat byli najprzystojniejszymi me¢zczyznami
w towarzystwie. Nigdy nie styszata, zeby kto$ twierdzit inacze;.

Calq trojka ruszyli po schodach. Sara zarumienita si¢ uroczo, a Caterina
zasypala Setona pytaniami:

- Kiedy wrocites? Ztozyles patent? Zaproponowano ci jakas posade?

Patrzyl z zachwytem na masg niesfornych ptlomiennych lokoéw, na nieskazitelna
cerg, musnigte stoncem policzki, dtugie rzgsy 1 eleganckie tuki brwi. Obserwujac petne
gracji ruchy 1 pewnos¢ siebie, z jaka prowadzita rozmowe, nie mogt si¢ nadziwié, jak
bardzo si¢ zmienita.

- Jestem w domu zaledwie od kilku dni. - Przycisnat jej rami¢ do swojego boku.
- Nie méwmy jednak o mnie. Chcg ustysze¢ o tych wszystkich nieprzyzwoitych
propozycjach, ktore ci sktadano. Myslalem, ze do tej pory bedziesz juz miata
gromadke dzieci.

- Jeste$ wulgarny. - Caterina zmarszczyla brwi. - I nie opowiadaj mi tu bajek.
Przyznaj, ze wcale o mnie nie myslales.

- Myslatem. Raz albo dwa... Cho¢ nie przypuszczatem, ze...

- Ze co?

- Ze tak rozkwitlas. Widze, Ze mamy sporo do nadrobienia. Czy druga panna
Chester tez Spiewa? - Zerknat z gory na czepek Sary.

- Tylko czasami. Glownie akompaniuj¢ na harfie, kiedy Cat $piewa. To

tatwiejsze.
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Usmiechnat si¢ do Sary. Panny Chester byty skrajnie rdzne, a jednak potrafity
zy¢ w zgodzie. Znat Cat 1 jej wysokie wymagania, wiedzial wigc, ze akompaniowanie
jej nie moglo by¢ tatwe.

- Signor Cantoni juz czeka. Nie masz nic przeciwko temu, bym postuchat, jak
Spiewasz?

- Pod warunkiem Ze nie bedziesz nam przeszkadzat chrapaniem.

Lady Elyot jak zwykle ciepto przyjeta Catering 1 Sarg. Traktowala je bardziej
jak siostry niz bratanice. Jej uwagi nie umknglto tez zadowolenie malujace si¢ na
twarzy szwagra.

- W koncu sig spotkali§cie - rzekta z uSmiechem. - Widzisz jakie$§ zmiany?

- Dzigki Bogu, wiele - odpart przekornie.

- Za to ty si¢ nie zmienite$. Nadal nie jeste§ dzentelmenem - oznajmita
Caterina. - Uprzedzam cig, siostro, nie oczekuj od niego zadnych komplementow.
Zapomniat nawet o tym jednym, ktory kiedy$ znat.

Sara zachichotata, ale nie czuta sig na sitach dorownac siostrze w dowcipie,
zwrocita si¢ wigc do lady Elyot:

- Odprowadzitys§my powoz, ciociu. Cat uznata, ze poniewaz jutro wyjezdzamy
na kilka dni do Wiltshire, bedzie stat nieuzywany. Hannah miata jecha¢ razem z nami,
ale blizniaki zachorowaty 1 musi zosta¢ w domu.

- Przykro mi to stysze¢. Czy doktor Beale juz je widzial? - zmartwita si¢ lady
Elyot.

Mimo trzydziestu lat wciaz byta atrakcyjna kobieta. Miata migdatlowo
wykrojone ciemne oczy 1 dtugie loki w odcieniu cieptego brazu. Szczupta 1 wysoka
prawie tak jak Caterina, nadal budzita meskie pozadanie. Urodzita troje dzieci, ale
zachowata figure mtodej panny, co z duma podkreslata odpowiednim strojem. Dzi$
wlozyta biata sukni¢ dzienna wykonczona niebieskim obszyciem, a na to niebieska
pelis¢ bez r¢kawow. Do tego nosita kaszmirowy szal narzucony na jedno rami¢ w
sposob, w jaki Sara nigdy by tego nie zrobita. To wlasnie dzigki lady Elyot Caterina
stala si¢ pewna siebie kobieta. Polaczyla je specjalna wigz, jakiej Caterina nie zdotata

zbudowac¢ ani z siostra, ani z macocha.
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- Doktor przyjechat, gdy ruszaty§my do cioci - odparta Sara. - Hannah nie moze
z nami jechad, ale zamierza prosi¢ ciotke Dorng, zeby byta nasza przyzwoitka - dodata
bez cienia zalu w glosie.

- Dorna jako przyzwoitka... - Lady Elyot uniosta brwi. - Jestem pewna, ze si¢
zgodzi, chociaz moim zdaniem nie nadaje si¢ do tej roli.

Lady Adorna Elwick byta siostra Satona 1 lorda Elyota, a takze niedawno
owdowiala bratowa Hannah. Nagla utrata megza zmartwita ja jedynie z tego powodu,
ze musiala nosi¢ czern, czego w innych okoliczno$ciach nigdy by nie zrobita.

- Raczej nie zrezygnuje z wlasnych przyjemnosci, zeby was pilnowac - wtracit
lord Rayne. - Pewnie dlatego zaproszono takze mnie jako jej partnera. Watpi¢ jednak,
by Dorna zamierzata prowadzac si¢ ze mna przez caty wieczdr, ja zreszta tez chcialem
sobie znalez¢ kilka niewinnych panienek, zeby z nimi mito spedzi¢ czas. Myslg, ze wy
dwie $wietnie spetnicie tg rolg.

- Dzigkujemy, Ze o nas pomyslates, ale nic z tego. Nie jestesmy dla ciebie
dostatecznie niewinne - odparta Caterina, z usmiechem biorac od lokaja teczke z
nutami. - Nie wiedziatam, ze ci¢ zaproszono.

- Do Sevrington Hall? Panstwo Ensdale nigdy nie wydaliby przyjgcia, nie
zapraszajac mnie do siebie. Jestem przeciez kawalerem.

- Swietnie. Zatem bedziesz wiedziat, jak si¢ tam porusza¢. Sara i ja zostaly$my
zaproszone na wystgpy.

- Och, nie... - jeknat z teatralna rozpacza.

- Nie mozemy pozwoli¢, by signor Cantoni dtuzej czekat. Dzigkujemy cioci za
pozyczenie powozu. Mialy§my duza frajde, mogac z niego korzystaé. Dzi$ rano zostat
starannie umyty.

- Mozecie z niego korzystac, kiedy tylko chcecie. Biegnijcie na lekcjg, a jesli
nie macie nic przeciwko temu, pdzniej zajrzymy, zeby was postuchac.

- Zapraszamy. Bedziemy ¢wiczy¢ piesni, ktore chcemy wykona¢ podczas
nadchodzacego weekendu.

Dtugi oszklony korytarz prowadzit do jednego z bocznych skrzydetl, w ktorym
na pierwszym pigtrze poprzedni lord Elyot dobudowat dluga galerig, by umiesci¢ w

niej portrety przodkéw 1 kolekceje dziet sztuki. Galeria miata na dwdch przeciwleglych
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scianach wielkie okna od podtogi do sufitu. Wpadato przez nie mnostwo Swiatta, wigc
czesto uzywano jej jako sali koncertowej lub balowej. W tej chwili byt tam tylko
signor Cantoni, ktéry w oczekiwaniu na uczennice grat na fortepianie, ogladajac
malowidta na suficie.

- Jak si¢ czujesz po tym nieoczekiwanym spotkaniu, Cat? - spytata szeptem
Sara.

Dawniej Caterina bata si¢, ze zobaczy lorda Rayne'a na jakim§ balu w
towarzystwie pigknej 1 wyrafinowanej damy, a on popatrzy na nia z politowaniem. Nic
takiego nie miato jednak miejsca, wrecz przeciwnie, od razu zaczgli si¢ przekomarzac.
Drobne ztosliwosci, jak za dawnych czasow, byly o wiele lepsze niz silenie si¢ na
uprzejmosci, ktore miaty maskowac zal. Pomyslata o tym, jak bardzo si¢ zmienita w
ciagu tych szesciu lat, co$ tez zrozumiata. Otdz on wiedzial, ze tak bedzie. Musiat
czu¢, ze jej marzenia wybiegna o wiele dalej, niz mogla przypuszcza¢, majac
siedemnascie lat. Byta mu wdzigczna za to, co jej kiedys$ powiedziat, a w co wtedy nie
chciala wierzy¢, ze po §wiecie chodza inni megzczyzni, ktdrzy sq bardziej odpowiedni
dla niej niz on.

Objela siostre ramieniem.

- Cudownie, o tak, cudownie - szepngla. - Jestem wolna! Naprawde. Wszyscy
troje mozemy by¢ przyjaciéimi.

Przywitala si¢ z nauczycielem, calujac go w oba policzki, a potem pomogita
siostrze odkry¢ harfe 1 zaczgla przeglada¢ nuty. W ciagu ostatnich lat muzyka stata si¢
dla niej najwazniejsza i traktowata ja bardzo powaznie. Szybko zaczgto ja zapraszaé
do najlepszych doméw, aby swoimi wystgpami u§wietniata uroczyste spotkania,
wieczorki 1 koncerty charytatywne. Czasem wystgpowala z Sara, czasem ze swoim
nauczycielem, coraz czgsciej z orkiestra. Tak pigknego gtosu nie mozna ukrywac,
powiedziano jej ojcu.

Mieszkancy Sheen Court zaczgli zapetnia¢ pokd) muzyczny. Cicho przemykali
do krzeset 1 siadali zastuchani w bogaty mezzosopran Cateriny. Pograzeni w transie,
upajali si¢ piesniami Mozarta, Glucka 1 Haendla. Caterina zas$piewala tez kilka
utworéw swojego zmartego nauczyciela, a takze piesn, ktora Joseph Haydn napisat

specjalnie dla niego.
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Stata przodem do fortepianu i1 do harfy, by widzie¢ wyraz twarzy signora
Cantoniego, 1 nie zdawala sobie sprawy z coraz liczniejszej publicznosci, dopoki w
czasie przerwy nie ustyszata szeptu Sary:

- Przyszedt lord Elyot.

- Nie patrz na niego - odparta rowniez szeptem 1 spojrzata na nauczyciela. -
Mozemy zacza¢ w tym miejscu? Chcialabym prze¢wiczy¢ ten fragment.

Zrobita otowkiem znak na swoich nutach 1 przy okazji zerkngla na publicznos¢.
Zobaczyta lorda Elyota, jego brata, ciotke¢ Amelie 1 wysokiego, mocno zbudowanego
mezezyzng, ktorego nie dalej jak dzi§ rano poznala w domu przy Paradise Road w
catkiem odmiennych okoliczno$ciach.

Nigdy nie dreczyla jej trema, ale obecnos¢ sir Chase'a spowodowata, ze poczuta
si¢ skrepowana. Kiedy maestro zaczat od ustalonego miejsca, nie byta gotowa.

- Przepraszam, signor. Prosz¢ jeszcze raz.

Tym razem zaczeta rowno. Widziata, jak sir Chase skinat jej gtlowa 1 $Smiato
spojrzata na stuchaczy, by pokazaé, ze tym razem trzyma nerwy na wodzy.

Wolataby go nie spotkac, ale nie byto na to szans, bo sir Chase poinformowat
lady Elyot, Zze on i panna Chester zostali sobie przedstawieni, bytby wigc szczgsliwy,
gdyby mogl z nig raz jeszcze porozmawiac. Jesli lady Elyot oczekiwala, ze Caterina
odniesie si¢ do tego spotkania z rownym entuzjazmem, to styszac jej lodowaty ton,
szybko zrozumiata, jak bardzo si¢ mylita. Caterina usiadta do fortepianu z pig-
cioletnim Adrianem 1 razem zagrali co$ na cztery rece. Nie zamierzala okazywac
nieche¢ci gosciowi gospodarzy, bo to wzbudzitoby ciekawos¢, ale nie zyczyla sobie
takze zainteresowania ze strony kogos, kto bez skruputéw odbierat jej ojcu
dwadziescia tysigcy gwinei jako zado$¢uczynienie za zwykta btahostke.

Kiedy po probie wracali do zielonego salonu, Caterina przekonata sig, ze lady
Elyot zauwazyta jednak jej nieche¢ do sir Chase'a.

- O co chodzi, Cat? Baron koniecznie chciat postucha¢ twojego spiewu. Masz
cos$ przeciwko temu, ze zaprosiliSmy go na twoja lekcje?

- Kazdy moze stuchac, jak §piewam, ale jego nie lubig.

- Czym zdazyt ci si¢ juz narazi¢? Podobno poznaliscie si¢ dopiero dzisiaj rano.
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- Nie podoba mi si¢ to, co o nim méwia. Dziata mi na nerwy. Wiem, ze
niektorzy go podziwiaja, ale nienaganny strdj nie zmienia faktu, ze to rozpustnik.

- Nie wierzg wlasnym uszom! Troche przesadzasz, moja droga. Gdyby byt ztym
cztowiekiem, mdj maz nigdy nie zaprositby go do naszego domu.

- Lord Elyot go tu zaprosit?

- Tak, kochanie. Znaja si¢ z wojska 1 przyjaznia od lat. Sir Chase byt kapitanem
w tym samym regimencie co Nick 1 Seton 1 maja o nim dobre zdanie. Oczywiscie
mezezyzni sa zdolni do niejednego, ale przekonalam sig, Ze lepiej za bardzo w to nie
wnika¢. Nick nawet mnie nie powie o psikusach, jakie sobie robili w wojsku.

- Na pewno masz racj¢, ale im rzadziej bed¢ go widywac, tym bardziej bede
zadowolona.

Lady Elyot widziala, z jakim zainteresowaniem sir Chase obserwowat Catering,
1 zastanawiata sig, ile czasu zajmie mu zjednanie sobie jej sympatii. Zamierzata
obserwowac rozwdj wypadkow, bo sir Chase nie nalezat do mgzczyzn, ktorzy
napotykajac opor, wycofuja si¢. Byta pewna, ze postanowit zdoby¢ jej bratanicg. Moze
to byt wlasnie powdd jego wizyty w domu przy Paradise Road?

Signor Cantoni pozegnal towarzystwo 1 udat si¢ do kolejnego ucznia, a Sara
chciata zosta¢ jeszcze chwilg 1 w samotnos$ci po¢wiczy¢ gre na harfie. Caterina z
usmiechem ujeta lorda Rayne'a pod ramig.

- Moze bylby$ tak mity 1 odwi6zt mnie do domu?

- Moze bytabys$ tak dzielna 1 wrocita na piechotg? - odpart niczym wzor
impertynenta.

- Seton! - sykneta jego bratowa. - Jak mozesz odzywac si¢ w ten sposob?

- Nic sig nie stato, ciociu. On tylko zartowat - zapewnita pospiesznie Caterina.

- Wcale nie - odpart niewinnym tonem Seton.

Sir Chase wiedziat, ze to tylko zarty, ale ztapal okazje w lot, by poby¢ sam na
sam z Catering, ktéra najwyrazniej nie miata na to ochoty.

- Moja dwukoétka czeka przed domem. Z przyjemnoscia odwioze panng Chester
na Paradise Road.

- Naprawdg nie ma takiej potrzeby, dzigkuje. - Caterina silniej chwycita ramig

lorda Rayne'a.
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On za$, niepomny jej rozpaczliwego uscisku, rzekl radosnie:

- No prosze, problem rozwiazany. Nie musisz si¢ obawia¢, Cat. Sir Chase daje
sobie rad¢ z konmi. To przyjaciel rodziny i tak dalej. W jego towarzystwie bedziesz
bezpieczna.

Wiedziata, ze nie zdota si¢ wykrecic¢, nie powodujac konsternacji, ktora
zrozumieliby tylko sir Chase i ciotka Amelie. Byta zta, ze sprawy przybraty taki obrot,
ale z drugiej strony perspektywa jazdy dwukodtka u boku sir Chase'a wydawala sig¢ jej
ekscytujaca 1 niepokojaca zarazem. Nie chciata wnika¢, dlaczego. Dos$¢ powiedziec, ze
po tym, co zaszto w czasie poprzedniego spotkania, wolataby i8¢ pieszo, niz korzy-
sta¢ z jego uprzejmosci.

Niestety to bylo niemozliwe. Gospodarzy pozegnata ciepto, za$ lorda Rayne'a z
lodowatym chtodem.

- Juz mnie ignorujesz? - zapytat, kiedy wyszli na stonce.

- Tak. Zreszta zawsze stabo powozites. Lord Elyot gwizdnal, a potem si¢
rozesmiat.

- Brawo, Cat! Nalezato mu si¢ za tak niegrzeczne zachowanie.

Wszyscy podeszli do nieduzej blyszczacej dwukotki, ktdrej siedzenie
znajdowato si¢ wyzej niz konskie grzbiety. Tak samo bylo w faetonie ciotki Amelie,
ale miat cztery kota, a nie dwa, 1 ciagngla go para koni. Sir Chase za$ zaprzagl do
swojego powozu az cztery piekne kasztanki, identyczne jak ziarnka maku. Caterina
starata si¢ nie okaza¢ wrazenia, jakie zrobit na niej ten imponujacy zaprzeg, ale zanim
zapanowata nad wyrazem twarzy, sir Chase zdazyt zauwazy¢ malujacy sig¢ w jej
oczach zachwyt.

Opierajac si¢ o reke sir Chase'a, bez trudu wspigta si¢ do dwukotki 1 od razu
wcisneta si¢ w sam kat. Nagle przypomniata sobie o chusteczce ciotki Amelie.

- Lordzie Rayne, zechce pan odda¢ lady Elyot te chusteczke? - zapytata,
szukajac w torebce. - Znalaztam ja w powozie.

Skrawek materiatu obszyty koronka wyladowat w dtoni Setona.

- W jednej chwili mnie ignorujesz, a za chwilg rzucasz mi chusteczke? Jakim

cudem me¢zczyzna ma si¢ w tym potapac? - zawotat ze Smiechem.
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Dwukotka drgneta 1 przechylila si¢ na jedna strong, kiedy sir Chase wsiadat do
niej. Jego potezne cialo wypehito cale miejsce na siedzeniu 1 chcac nie cheac Caterina
musiala si¢ pogodzi¢ z taka bliskoscia.

- Mysl sobie, co cheesz! Miales szansg, ale ja stracites - odparta, nie patrzac na
przyjaciela.

Sir Chase spojrzatl na sztywno wyprostowane plecy Cateriny, na jej dton
kurczowo trzymajaca si¢ dwukolki 1 na stopy cofnigte jak najdalej od jego nogi.

- Gotowa? - Nie czekajac na odpowiedz, ujal dtugi bat i ptynnie ruszyt z
miejsca.

Przez pierwszych kilka minut Caterina byta pochlonigta obserwacja sposobu, w
jaki sir Chase powozit. Robil to doskonale 1 cata czworka noga w noge przemkneta
wiazowa aleja, a potem skrecita za brama w blotnisty szlak prowadzacy w strong
Paradise Road. Ptynnos¢, z jaka sir Chase powozit, byta imponujaca, ale nie
zamierzata go komplementowac ani okazac, jaka przyjemnos¢ sprawia jej ta wspolna
jazda.

- Co sig stato z pana zasadami, sir Chase? - zapytala, przerywajac milczenie.

- Mam kilka zasad. Nie wiem, ktora z nich pani ma na mys$1i?

- T¢ o niepodwozeniu dluznikow.

- Pani nie jest moim dtuznikiem. Pani ojciec 1 ja znalezli§my polubowne
wyjscie z sytuacji. Poza tym to nie pani jest mi winna pieniadze, prawda?

- Nie moge uwierzy¢, ze sprawa jest juz zatatwiona.

- Dlaczego? Przeciez tego pani chciata.

- Owszem, ale jakim cudem zatatwit to pan tak szybko? Dal pan ojcu wigce;j
czasu? A moze kupit pan co$ od niego?

- Nic nie kupitem. ZawarliSmy pewna umowg i tyle.

- [ tyle? Przeciez ojciec nie moglt w tak krotkim czasie zebrac¢ takiej kwoty.
Prosz¢ mi powiedzie¢, co panu sprzedat? Dom?

- Niech pani lepiej zapyta ojca - odpart, wiedzac, ze Chester nie powie corce ani
stowa.

- Zapytam.

- Moze zatem porozmawiamy o czym$ przyjemniejszym?
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- CzymsS przyjemniejszym niz otrzymanie wygranej? Naprawd¢ mysli pan, ze
moze by¢ co$ przyjemniejszego? - zapytata kwasno.

- Chociazby pani $piew.

Nie wypadato zndéw go atakowac, ugryzta si¢ wigc w jezyk 1 nic nie
powiedziata.

Z Sheen Court na Paradise Road nie bylo daleko. Znajdowali si¢ juz na
obrzezach parku, kiedy sir Chase zatrzymat dwukoétke pod starym dgbem. Odwrocit
si¢ w ku Caterinie 1 zajrzal w pelne ztosci oczy.

Patrzyta na niego z wsciektoscia. Nie znosita, gdy stawiano ja w jakichs
sytuacjach wbrew jej woli. Najchetniej zapytataby, dlaczego si¢ zatrzymali, ale
zmilczala, by nie sprawi¢ mu satysfakcji, ze przewidziat jej pytanie. Mierzac go ztym
spojrzeniem, odniosta wrazenie, ze Swietnie rozumiat jej zachowanie 1 szybko
umkneta wzrokiem, by nie wyczytat z jej oczu zbyt wiele. Do tego ta jego bliskos¢...
Fatalnie! Dlaczego tak na niego reagowata?

- Proszg mi powiedzie¢, jak blisko zna pani lorda Rayne'a? - zapytat migkko. -
Chciatbym wiedzie¢, czy pod waszymi sprzeczkami kryje sig jakis glebszy zwiazek,
czy to zwykte bratersko-siostrzane przekomarzanie?

Pytanie byloby impertynenckie, gdyby zadat je przyjaciel. W ustach sir Chase's
byla to bezczelnos¢.

- Fakt, ze moj ojciec jest pana dtuznikiem, nie upowaznia pana do wtracania si¢
w moje sprawy. Oboj¢tne, jak bardzo chciatby pan, zeby bylo inaczej - powiedziata z
cala stodycza, na jaka mogta si¢ zdoby¢. - O moje prywatne zycie moze pan zapytac
dopiero wtedy, kiedy ja zaczng dopytywac si¢ o pana ostatnie romanse. Dobrze?

Sir Chase byt zaskoczony, ale jego zdecydowane i tadnie wykrojone usta
rozciagngly si¢ w szerokim usmiechu.

- No, no! - zawotat. - Lubig, kiedy pani staje si¢ tak uszczypliwa. Chce pani
wiedziec, ile romansow miatem w ostatnim czasie? Nie daje to pani spokoju?
Naprawde chce pani o tym postuchac?

- Nie. Nie chce - odparta sucho.

- Tak tez myslatem. Czgsto uzywa pani takiego jezyka?
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- Tylko wtedy, gdy rozmawiam z ludZmi pana pokroju, a nie zdarza si¢ to
czesto.

- Z ludZzmi mojego pokroju? A jacy to ludzie, jesli mozna spytac¢? - Ton jego
glosu stat si¢ niepokojaco intymny.

- Ta rozmowa jest co najmniej niedorzeczna. Proszeg jecha¢ - zazadata.

- Skoro pani sama poruszyla ten temat, to chce, by pani wiedziata, ze nigdy nie
uwodze¢ miodych panienek, starych bab, sekutnic ani tez kobiet zaniedbanych i
nieatrakcyjnych. To powinno pania uspokoi€. - Pochylit si¢ lekko w kierunku
Cateriny, ktéra zarumienila si¢ jak rak. - Jest jeszcze cos$, co pania niepokoi?

- Proszg... mnie odwiez¢ do domu - szepngla, odwracajac gtowe.

- Powozita pani kiedy$ czworka? - Gdy przeczaco pokrecita gtowa, spytat: - Ma
pani ochote sprobowac?

Oczywiscie, ze chciata, nie zamierzata jednak pozwoli¢, by sir Chase ja uczyt
kierowa¢ zaprzegiem, bylby to bowiem wstep do blizszych, przyjazniejszych
stosunkow. Nie dopusci do tego nawet kosztem wilasnej przyjemnosci. Zawsze ma-
rzyla o tym, by powozi¢ czworka, 1 teraz nie mogta oderwa¢ wzroku od pigknych
kasztankow. Gdyby mogla poprowadzi¢ dwukoétke sir Chase'a w drodze do domu,
spacerujacy po parku ludzie zobaczyliby ja na koZle 1 z lejcami w dtoniach. Nieczgsto
mozna co$ takiego ujrze¢. Dlaczego to wtasnie on musi siedzie¢ obok niej?

Jej milczenie byto tak wymowne, Ze sir Chase ujat jej lewa dlon 1 potozyt na
swojej. Potem pokazal, jak nalezy trzymac lejce poszczegdlnych koni.

- Teraz proszeg robi¢ to samo, co w przypadku powozenia para. Przejedziemy
kawatek 1 zawrocimy. Prawa r¢ka prosze Sciagac lejce przy zakrecie, jak zawsze.
Kiedy chce pani ruszy¢, proszg zaczyna¢ od drugiej pary, bo w innym wypadku moze
dojs¢ do kolizji. Przejme lejce, jesli si¢ pani zmeczy.

Ruszyta powoli, a sir Chase kontrolowat kazdy jej ruch, chwalit 1 ttumaczyt, co
powinna robi¢. Przejechata kawatek, a potem zawrocita, Sciagajac lejce obrotem jedne;j
dtoni.

- Dobrze. Bardzo dobrze - rzekl szczerze. - Proszeg jecha¢ prosto, potem skreci¢

w prawo. Najpierw przejechac na lewa strong drogi, a potem... Swietnie.
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Mingli dom Cateriny, nawet na niego nie patrzac. Jechali dalej, skrecajac kilka
razy w prawo, az znalezli si¢ na obrzezach rozleglych terenow zielonych. Musiata
przyznac, ze ramig bolalo ja juz z wysitku, 1 niech¢tnie oddata lejce. Sir Chase
zawrocit, ale kiedy zamiast skierowac¢ si¢ w strong jej domu, wjechat w Hill Street,
Caterina zrozumiata, ze to jeszcze nie koniec przyjemnosci, jakie daje powozenie
czworka koni.

- Dokad jedziemy? - zapytat cicho.

- Konie musza trochg pobiega¢. Mogliby$my przejechac przez park. Wyglada
pani na kogos, kto lubi szybka jazde.

- Naprawdg?

Usmiechnat si¢ do niej, jakby dobrze wiedzial, ze gdyby nie chciata mkna¢ jak
strzata powozem prowadzonym reka mistrza, databy temu wyraz.

Nie odwzajemnita uSmiechu, ale jej spojrzenie upewnito sir Case'a, ze miat
racj¢. Caterina wciaz go nie lubita, ale nie potrafita zrezygnowac z frajdy, jaka jej
zaproponowat.

Dwukoétka mkngta jak wiatr. Caterina miata wrazenie, ze wrgcz unosi si¢ nad
ziemia. Zwolnili dopiero przez parkowa brama, gdzie sir Chase ponownie przekazat
jej lejce.

- Najpierw klusem, a potem poc¢wiczymy zakrety - powiedzial.

Probowata nie okazywac zbyt duzego entuzjazmu. Przed soba miata puste aleje
1 dobrze utozone konie. Z rados$cia przesztaby do galopu, ale czujny sir Chase kazat jej
jecha¢ ktusem.

- Beda biegly w tym tempie, dopdki nie kaze im pani przyspieszy¢. To pani tu
rzadzi, nie one.

Ramiona bolaty ja z wysitku, ale powozenie byto czyms$ tak cudownym, ze nie
zwazala na to.

Przejechata okoto mili, a potem sir Chase ponownie przejat lejce 1 przemknat
przez park w petnym galopie. Inni jezdZcy przystawali, by popatrze¢. Grupka
zohierzy z koszar w Kew rozpoznata jego zaprzgg 1 zaczeta gtosno wiwatowac, a
spacerujace panie podziwiaty mloda dame¢ z powiewajacymi na wietrze dtugimi

rudymi lokami, ktdra z gracja trzymata si¢ na kozle. Caterina szeroko rozstawila stopy,
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zeby si¢ mocniej oprzed, 1 z radoScia wystawiata twarz na wiatr. Przepetniaty ja rados¢
1 wspaniate poczucie wolnos$ci. To byta prawdziwa ucieczka. Stonce, wiatr 1 ped
upajaty ja mocniej niz oklaski po udanym wystepie. Kiedy powodz zakrgcat, opierata
si¢ ramieniem o sir Chase'a i czuta jego udo przycisnig¢te do swojej nogi. Wprawa, z
jaka panowat nad konmi, dawata jej cudowne poczucie bezpieczenstwa.

Dojechali az do Terrace, skad rozciagat si¢ wspanialty widok na miasto 1 na
szeroka niebieskosrebrng wstege Tamizy. Przez chwile w milczeniu patrzyli na
wiosenna zielen niczym para ortéw gotowych wzlecieé, kiedy tylko przyjdzie im na to
ochota.

Caterina nie miata ochoty rozmawia¢, ale sir Chase wiedzial, ze jest
zadowolona z przejazdzki. Te zarumienione policzki, btyszczace oczy i rozwiane
wiatrem niesforne, ogniste wilosy...

- Powinni$my jecha¢. Konie sa spocone - przerwat milczenie.

- Oczywiscie.

- Hm... Moze powinna pani poprawi¢ wlosy, zanim odwiozg paniag do domu?

W jego tonie byto cos niepokojaco konspiracyjnego. Zupeinie jakby nie chciat,
aby jej rodzice zobaczyli ja z rozwianymi przez wiatr wlosami. Zastanawiajac sig, czy
moéwit to wszystkim kobietom, ktore zabieral na przejazdzki, owingta glowe szalem.
Stopy ustawita blisko siebie 1 skromnie zlaczyta kolana.

Sir Chase zdjat rekawiczke 1 kciukiem start z nosa Cateriny jakis$ pytek. Patrzyt
jej przy tym w oczy wyraznie rozbawiony.

- Dzigkuj¢ - szepneta, zaszokowana migkkoscia jego skory i tym, ze pozwolita
mu si¢ dotkna¢. Poczuta, ze cho¢ nawet nie drgngta, zrobita pierwszy krok.

Powoli zaczal zjezdza¢ ze wzgorza.

- Mniej wigcej na tej wlasnie trasie §cigatem si¢ wczoraj z pani bratem. Tyle ze
wtedy bylo wigcej blota.

- Cztery konie przeciwko dwom? - Zmarszczyta brwi.

- Skadze znowu! Kazdy z nas miat par¢ koni, ale zaprzggaliSmy je w tandem, to
znaczy jeden za drugim.

- Harry nigdy wczesniej nie powozit tandemem. Zreszta nie wiem, jak mialby

pana wyprzedzi¢ na tych waskich trasach?
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- Zrobilby to, gdyby lepiej powozit 1 gdyby miat rownie dobre konie co ja, lecz
zaden z tych warunkow nie byt spetniony.

- Nadal uwazam, ze nie powinien byt pan przyjmowac tego zaktadu.

- Jak pani zdaniem zostataby zinterpretowana taka odmowa?

- Czy to wazne?

- Dla mnie tak. Zreszta prosze pomysle¢, ile bym stracit przez odmowe.

Idac za tym tokiem rozumowania, fatwo mozna byto zrozumie¢, ze ghupota
Harry'ego przyniosta Chase'owi podwojne korzysci. Nie tylko zarobitl, ale takze zawart
nowe znajomosci. Wolataby jednak tego nie ustysze¢. Jedyne, co sprawitoby jej
przyjemnos¢, to wyznanie sir Chase'a, ze zaluje swojej nieustgpliwosci w dochodzeniu
dhugu. Tego jednak nie mogta si¢ spodziewac.

Dzigki przejazdzce przekonata sig, jak mistrzowsko sir Chase powozi.
Zrozumiala, Ze te umiej¢tnosci w potaczeniu z nieustraszonym charakterem pozwolity
mu dokonywac bohaterskich czyndéw. Czula jednak, ze kieruje nim co$ wigcej niz
zuchwatos¢ 1 §lepa odwaga. Nie bylo to szalenstwo i pragnienie, by ol$ni¢ kobiety. W
jego obecnosci czula si¢ bezpieczna 1 nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze ja w pelni
rozumie. Byly nawet takie chwile, kiedy zapominata, Ze go nie lubi 1 ma do niego zal.
Wspdlne milczenie napetniato ja dziwnym niepokojem, co nie zdarzalo si¢ jej w
towarzystwie innych mezczyzn. Wiedziata oczywiscie, ze nigdy mu nie wybaczy tego
ghupiego zaktadu i1 Ze nie bedzie si¢ z nim w stanie zaprzyjaznic. Jesli kto$ zapyta, z
kim jezdzita w parku, powie, ze to przyjaciel ojca.

Kiedy Stephen Chester dowiedziat si¢, ze Caterina byta na przejazdzce w parku
w towarzystwie sir Chase'a, wprost nie mogt uwierzy¢. Oczywiscie nie oczekiwat, ze
corka wroci cata w uSmiechach, ale ku jego zaskoczeniu wcale nie mowita o spacerze.
Co innego ja nurtowalo.

Weszta do gabinetu, wzigta ojca za reke 1 posadzita go w fotelu.

- Sir Chase powiedzial, Ze mam spytac¢ ciebie. Najwidoczniej liczyl, Ze nie
powiesz stowa. Powiniene$ mi jednak wyzna¢ prawdg, bo przeciez znam kwotg dtugu
1 wiem, ze jego splacenie dotknie nas wszystkich, nie tylko ciebie. Powiedz, sprzedates
dom? Ten w Buxton tez?

- Jesli nie masz nic przeciwko temu, napitbym si¢ odrobing brandy.
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- Wypites juz dzisiaj jedna szklaneczke. Wiesz, ze Hannah tego nie lubi.

- Wiem, ale nalej¢ sobie tylko tyk.

Prawde moéwiac, Chester wypit juz trzy, ale podki Hannah o tym nie wiedziala,
pOty nie wypominata mu tego.

Caterina postusznie nalata ojcu brandy, liczac, ze alkohol rozwiaze mu jezyk.
Jednoczes$nie bata si¢ tego, co moze ustysze¢. Kochata oba domy 1 ich utrata bylaby
dla niej cigzkim przezyciem.

- Powiedz mi cala prawdg - poprosita, odbierajac ojcu szklankg. - Zniose
wszystko. Sprawa dotyczy calej naszej rodziny 1 kazdy z nas powinien zrobi¢, co w
jego mocy, by pomoc. Harry musi wroci¢ z Liverpoolu 1 zacza¢ zarabiac, a ja umowie
si¢ z menadzerem z Covent Garden. Zawsze mi powtarza, ze caty czas czeka na mnie
miejsce w zespole...

- Przestan! Nie sprzedatem domu.

- Nie? A co? Co takiego miates, co zadowolito sir Chase'a?

- Ustalili$my... sir Chase i ja... ze powiemy ci o wszystkim po weekendzie.
Kiedy wroécisz z... stamtad, dokad jedziesz.

- Czy to znaczy, ze wtedy bedziesz juz wiedzial, ile dasz rad¢ zgromadzi¢?
Ojcze, o co chodzi? Na co si¢ zgodzites? Co to takiego, ze nie moge o tym ustysze¢ w
tej chwili?

Zaczat gtadzi¢ corke po rgce, ale jego dotyk byt jej obcy 1 nie przynidst
ukojenia. Cofnela sig, bo nagle ogarng¢to ja przeczucie, ze cata ta sprawa dotyczy jej
osobiscie. Przypomniata sobie swoje stowa o pomocy rodzinie 1 zotadek podszedt jej
do gardtfa. Ojciec wciaz szukat odpowiednich stow, a ona czula coraz wigksza
pewnos¢, ze wypytywania sir Chase'a o powody, dla ktorych nie chce wyj$¢ za maz, a
takze o jej posag, wcale nie byty takie bezsensowne, jak si¢ jej wydawato.
Przypomniata sobie jego zapewnienie, ze sprawa dlugu zostata zatatwiona ,,pokojowo"
1juz wiedziata, ze to wszystko dotyczy tylko jej.

- Ojcze, cos$ ty zrobit?! Tu chodzi o mnie, prawda?

- Nigdy nie sptacitbym tak duzej kwoty... 1 to nie byt mdj pomyst... Propozycja
wyszta od...

- Powiedz to wreszcie! - rzucila ostro. - Czego dotyczy wasza umowa?
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- Ciebie. On chce ciebie. Poprosit mnie o twoja reke. Skamieniata. Nie wierzyta
wlasnym uszom.

- Oswiadczyny?! To nazywasz o§wiadczynami?! On anuluje dtug Harry'ego w
zamian za mnie?! A jesli nie uda mu si¢ przekona¢ mnie do matzenstwa, bedziesz
musiat zaptaci¢, tak? To nie o§wiadczyny, to zaktad! - Przymkngla oczy na moment, a
potem powiedziata cicho, z pozornym spokojem:

- Nie jestem juz ta naiwna panienka co kiedys. Rozumiem wiele rzeczy, lecz ty
zdajesz si¢ nie rozumied¢, ze nie zamierzam wychodzi¢ za maz. Za nikogo. A jesli
kiedy$ zmieni¢ zdanie, to ten piekielny dran znajdzie si¢ na koncu mojej listy! Jak
mogtes mi to zrobi¢? Tak mnie zdradzi¢? Nie dociera do ciebie, Ze jestem kobieta, a
nie towarem? Jes$li zechceg, potrafi¢ zarobi¢ na zycie. Mogg si¢ stad wyprowadzi¢ w
kazdej chwili... 1 zrobig to w przysztym tygodniu, zaraz po powrocie z Wiltshire.
Ojciec, ktory tak tatwo... 1 haniebnie... pozbywa si¢ corki, nie zasluguje na nia.

Stephen Chester mégt rykna¢ na swoje dziecko, ktore o§miela si¢ go
krytykowac, lecz ten safanduta rycze¢ na nikogo nie potrafit. Westchnat wigc cigzko,
by zyska¢ na czasie, a gdy uznal, Zze furia Cateriny nieco zmalata, przystapit do
negocjacji.

- Sama przeciez mowitas, ze zrobisz wszystko, co w twojej mocy, zeby pomoc.

- To prawda, ale nie proponowatam siebie w zamian za dtug Harry'ego. Chce
pomoc, ale nie zamierzam przekresli¢ jednym ruchem r¢ki calego mojego zycia, 1 to
tylko po to, by moj brat mogl nadal przegrywac pieniadze, ktorych nie ma.

- Przesadzasz. Sir Chase zyskat moja aprobatg. Gdyby tak nie byto, nigdy nie
przyjalbym jego hojnej oferty.

- Poniewaz zadnemu z was nie przyszto do glowy, zeby zapytaé, co ja o tym
mysle, wige teraz bedziesz musial poinformowac sir Chase'a, ze predzej zostang
Spiewaczka operowa, niz wyjde za niego za maz.

- Nie... Nie mozesz tego zrobic.

- Moge. Sama bedg decydowac, z kim pdjde do 16zka. Ojcu z oburzenia odjeto
mowg, ale zanim odzyskat glos,

Cateriny nie byto juz w gabinecie. Ustyszat tylko gtosne trzasnigcie drzwiami i

huk, z jakim mosi¢zna klamka potoczyta si¢ po podtodze.
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Drzwi otworzyty si¢ ponownie 1 pojawita si¢ w nich Caterina z druga czgscia
klamki w dtoni.

- A moze wystawimy Harry'ego na licytacje? Sprzedamy go temu, kto
najwigcej zaplaci. W koncu to przeciez on narobit dlugdéw, a nie ja - oznajmita
cynicznie, ktadac klamke na stoliku. - Kaz to naprawi¢, zanim sprzedasz dom. - Szyb-
ko wyszta, aby ojciec nie zobaczyl ez w jej oczach.

Nastepnego ranka Caterina, Sara, lady Dorna 1 jej mtodszy brat, lord Seton
Rayne, usadowili si¢ w luksusowo wyposazonym powozie lorda Elyota. Dwie
pokojowki, lokaj, dwa taciate charty 1 harfa w skdrzanym pokrowcu zostaty uloko-
wane w drugim 1 cala grupa ruszyta Sevrington Hall.

Lady Dorna 1 jej brat szybko zauwazyli, ze Caterina milczy, a na pytania
odpowiada krotko 1 zdawkowo. W dodatku Sara spogladata na nia ze wspotczuciem.
Bylo to niepokojace, uwielbiata bowiem §piewac 1 zawsze z przyjemnoscia wyste-
powata przed eleganckim towarzystwem. Dawalo jej to sposobnos¢ spotkana
przyjaciot 1 nawiazania nowych znajomosci, a przy okazji mogta uciec od zaszczutego
ojca 1 macochy, ktora bez przerwy wytykata jej, ze nie wychodzi za maz.

Dzisiaj jednak nie miata humoru. Ciagle jeszcze nie doszta do siebie po
rozmowie z ojcem, ktéry mimo jej protestow upierat si¢, by poslubita sir Chase'a,
zwalajac na jej barki zatatwienie sprawy dtugu Harry'ego. Nie zamierzala si¢ na to
zgodzi¢ 1 wiedziata, ze zanim ojciec lub sir Chase pogodza si¢ z porazka, czekaja ja
dhugie 1 cigzkie tygodnie. Od rozmowy z ojcem nie schodzita na dot, a positki kazata
przynosi¢ na gore. Dziwita sig, ze Hannah, ktora musiata wiedzie¢ o propozycji sir
Chase'a, nie probowata z nia porozmawiac.

- Boli cig gtowa? - zapytala lady Dorna. - Nie cieszysz si¢ z nadchodzacego
weekendu?

- Cieszg si¢, nawet bardziej niz zwykle. Wiesz, jak trudno teraz wytrzymaé w
domu. Nawet moja siostra chetnie korzysta z okazji, zeby gdzies wyjechac.

Sara przytakngla z usmiechem, choc¢ tak naprawdg cieszyla ja gtownie
perspektywa spotkania dwoch przystojnych 1 niezonatych synéw lordostwa Ensdale.

- Mam nadziejg, ze nie gniewasz si¢ na mnie za wczoraj? - zapytal lord Rayne. -

Zauwazytem, ze nie byta§ zachwycona, kiedy Boston zaproponowat, ze ci¢ odwiezie
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do domu, ale byto juz za p6zno, bym mogt cos zrobi¢. Dopiero potem Amelie po-
wiedziata mi, ze go nie lubisz. Gdybym wiedziat...

- Nie podoba mi si¢ to, co o nim styszatam - odparta z usmiechem, patrzac na
wyjatkowo urodziwe, ale zupetnie do siebie niepodobne rodzenstwo siedzace
naprzeciw niej. Seton byt ciemny 1 bardzo megski, zas Dorna miata jasng karnacjg,
blond wiosy 1 bigkitne oczy. Ubierata si¢ zgodnie z najnowsza moda, cho¢ niektore
damy ze starszego pokolenia uwazaty, ze przesadza z eksponowaniem atrybutéw
swojej kobiecos$ci. - Dlatego nie chce, by mnie widywano w towarzystwie mgzczyzny
z taka reputacja. Sama pani wie, jak ludzie plotkuja... - dodata, zdajac sobie sprawg z
wlasnej hipokryzji, bo tak naprawdg uwazala, ze to bylo bardzo podniecajace.

- Wiem o tym az za dobrze. - Lady Dorna uscisngta wspolczujaco jej dton. - Sir
Chase powiedzial Setonowi, ze byt u was z wizyta 1 ze zostaliscie sobie przedstawieni.
Czy to znaczy, ze twdj ojciec go aprobuje?

- Na to wyglada. Prosz¢ mi powiedzie¢, co pani o nim wie. Przeciez pani 1 jego
rodzice jestescie sasiadami.

W pétmroku powozu oczy lady Dorny wydawaty si¢ niemal fioletowe. Chetnie
dowiedziataby si¢ czego$ wigcej o tym mezczyznie, ktoérego jej bracia tak podziwiali,
ale jako$ nigdy nie byto okaz;ji.

- Jedyne, co moge powiedzie¢, to ze potowa kobiet w Anglii chciataby, by
odwozit je do domu. Cho¢by tylko p6t mili.

- Zrobita wdzigczna minke.

- A druga potowa zostala juz przez niego odwieziona, ale na tym nie koniec -
wtracit si¢ lord Rayne. - Boston jest wspaniatym 1 wyjatkowym cztowiekiem.
Stuzytem z nim w wojsku. Wszyscy go podziwiali 1 nadal tak jest.

- Byl kapitanem, tak jak ty? - zapytata lady Dorna.

- To prawda. Ksiazg¢ regent patrzy w niego jak w stonce. Wiesz, Cat, ze Boston
nalezy do Klubu Czterech Koni?

- Powozi naprawdg po mistrzowsku, ale musisz zna¢ tez ciemna strong jego
duszy. Hazard, r6zne awantury... romanse - dodata, nie mogac si¢ powstrzymac.

- Boston zyje intensywniej niz wigkszo$¢ mezczyzn. Jezdzi konno jak diabet,

ale nikt tak nie zna si¢ na koniach jak on. Jest wspaniatym atleta. Nie ma mu rownych
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w boksie 1 w fechtunku. Zawsze wygrywa zaklady, a mimo to jest wspanialomyslny.
Do tego jest jeszcze bajecznie bogaty.

- A kobiety? Czy w stosunku do nich tez jest taki wspanialomyslny?

- Kobiety? - Seton przyjrzat si¢ bacznie Caterinie.

- Tak, kobiety. Znacza tylko punkciki na dtugiej liscie jego osiagnig¢. A moze
powinnam stuzy¢ soba w jednym z wielu zaj¢¢, ktorym oddaje si¢ z takim zapatem?

- A, wigc o to chodzi... Boston zarzucit wedke, a ty nie chcesz dac si¢ ztapac.

- Nie badz wulgarny! - fukngla na brata lady Dorna. - Kiedy ci¢ tu nie byto, Cat
przeszia wiele trudnych chwil 1 ma prawo nie mie¢ ochoty na awanse kogo$ takiego
jak on.

- Powiedz, czy Boston robi ci awanse? - dopytywat si¢ lord Rayne.

- Najpierw odpowiedz na moje pytanie. Co do awanséw, niewazne, kto je robi,
bo nie jestem zainteresowana. Chce si¢ dowiedzie¢, czy sir Chase zastuzyt na swoja
reputacje, czy to tylko ludzkie gadanie. I doprawdy nie rozumiem, dlaczego miatabym
kogo$ lubi¢ tylko dlatego, ze wszyscy go lubia.

- Jesli naprawdg chcesz wiedzie¢, to Boston mial wigcej kobiet, niz ja zjadtem
kolacji. Nie powiem stowa wigcej, bo twoja siostra rumieni si¢ jak rak.

- Wiem juz wszystko, co chciatam wiedzie¢ - odparta Caterina. - Dzigkuje.
Mozemy zmieni¢ temat. Jak dobrze znasz lordostwa Ensdale'ow?

- Wystarczajaco dobrze, by cig zapewnic, ze ich przyjecia nigdy nie sa nudne.
W Brighton przyjmowali u siebie caty regiment. Prowadzili tam otwarty dom... -
Przerwal na moment. - Postuchaj... jesli niepokoi ci¢ zachowanie Bostona... wiesz...
jesli bedzie sktadatl ci wizyty, po prostu po mnie poslij. Przez jaki$§ czas bede w domu i
zawsze chetnie dotrzymam ci towarzystwa. Jesli bedziesz potrzebowata wymowki,
uzyj mnie.

- Dziekuj¢. Moze skorzystam, cho¢ nie przypuszczam, zeby to miato dtugo
trwac.

- Sir Chase'a mozesz wysta¢ do mnie, do River Court - zaproponowata lady
Dorna. - Tak si¢ nim zajmg, ze zapomni o tobie.

Lord Rayne nie wierzyt, aby jego siostra byta w stanie odwies¢ sir Chase'a od

czegos$, co sobie postanowit, ale widzac, ze Caterina nie jest zadowolona z jego
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awansow, postanowit pomoc jej wybrnaé z trudnej sytuacji. Poza tym nie miat nic
przeciwko temu, zeby pokazywac si¢ w jej towarzystwie.

Propozycja Setona sprawila, ze Caterina pierwszy raz od rozmowy z ojcem
zaczela sig uspokajac.

Rozchmurzyta sig, bo nie chciata sobie zepsu¢ tak dlugo wyczekiwanego
weekendu. Pig¢ dni z dala od domu powinno wystarczy¢, by zapomniata o ojcu 1
propozycji sir Chase'a. Nie zyczyta Zle blizniakom macochy, ale cieszyla sig, ze ich
choroba zatrzymata ja w domu. Hannah zbyt powaznie podchodzita do obowigzkoéw
przyzwoitki, budzac tym duze rozbawienie w towarzystwie. Lady Dorna, nazywana
przez przyjaciot Wesola Wdowka, catkiem inaczej traktowata tg rolg. Panny Chester
nie miaty watpliwosci, kto bardziej potrzebuje nadzoru.

Caterina 1 Sara byty juz kiedy§ w Sevrington Hall. Wtedy ich pobyt bardzo si¢
przedtuzyt z powodu gwaltownych opadoéw $niegu. Goscie Swietnie si¢ bawili, jezdzac
na tyzwach 1 sankach, lepiac batwany 1 toczac bitwy na $niezne kule. Tym razem
jechaty wiosna, a ziemi¢ pokrywata zielen 1 kwitnace kwiaty.

W drodze dwa razy zmieniano konie, dzigki czemu dotarli na miejsce jeszcze
przed kolacja. Potozony w pigknym parku duzy elzbietanski budynek z wieloma
oknami odbijajacymi $wiatto zachodzacego stonca prezentowal si¢ wspaniale.
Wprawdzie gosci zajechato juz sporo, ale gospodyni witata ich z tak ogromna
radoscia, jakby byli pierwszymi ludZzmi, ktorzy zawitali do niej od roku.

Lady Ensdale nalezata do tych nielicznych arystokratek, o ktérych nigdy nie
moéwiono zle. Moze tylko czasem kto$ napomknat o jej dono$nym glosie, ktérego nie
powstydzitby sig kapitan regimentu. Suknie milady byly nieco zbyt strojne, lecz nikt
nie zarzucat jej braku gustu. Maz i synowie po prostu ja uwielbiali, zreszta jak 1 cata
reszta. Osiagngla juz wiek §redni, lecz wciaz imponowata energia i apetytem na zycie.

Witajac gosci, grzmiata w Great Hall, ktorego schody z czasow krola Jerzego 1
galeria minstreli z epoki Tudoréw byly kwintesencja eklektycznego stylu tego domu.

- Prawie wszystkich znacie - oznajmita gospodyni, wspinajac si¢ na pigtro po
biatych schodach. - Tym razem to naprawdg niewielkie przyjecie. Panie maja pokoje
w zachodnim skrzydle, a ty, Seton, we wschodnim, tak jak pozostali panowie. Nie rob

takiej miny, nicponiu. Nie wnikam, co bedziesz robit w nocy, proszg tylko, zebys nie
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potykat si¢ o swoje psy 1 nie stawiat catego domu na nogi. - Jej Smiech byt tak
zarazliwy, ze wszyscy jej zawtorowali.

Millie, pokojowka Cateriny 1 Sary, otworzyta okno 1 zobaczyla lecace kluczem
tabedzie. Wszystkie trzy patrzyty, jak zachodzace stonce btyszczy ztotem i purpura na
biatych pidrach. Ptaki kierowaty si¢ w strong jeziora. Powoli obnizaty lot, wreszcie
wyladowaty, macac gladka jak lustro powierzchnig¢ wody.

- Tym razem to naprawdg niewielkie przyjecie - powtorzyta Sara z uSmiechem.

Przebieranie si¢ do obiadu, kiedy gosci si¢ w cudzym domu, jest o wiele
zabawniejsze niz u siebie. Millie praktykowata kiedy$ u modystki. Byta sprawna 1
szybka, bez trudu obslugiwala obie siostry jednoczesnie. Wiedziata wszystko o
modzie, o dodatkach i fryzurach, umiata tez z polotem dobiera¢ jedno do drugiego.
Wiedziata przy tym, jak zadowoli¢ obie panny, cho¢ ich gusta tak bardzo si¢ roznity.

Sara przegladata si¢ w wysokim lustrze. Miata na sobie bladoniebieska suknig
obszyta dotem ztotymi koralikami 1 jedwabne ponczochy ze ztota nitka, ktore chciata
dyskretnie zademonstrowa¢ w trakcie wieczoru.

- Moze wtlozg szafiry? - zapytata.

- Kolezyki z matymi peretkami, panienko - orzekta Millie, nie wdajac si¢ w
dyskusjg.

Kiedys Caterina tez potrzebowatla rady, teraz siostra i pokojowka stuzyty
jedynie do akceptacji. Wybrata kreacjg¢ ze srebrnego jedwabiu nalozonego na szary
jedwabny spod. Suknia miata glebokie wcigcie na dekolcie 1 na plecach, a rekawy z
najcienszego tiulu ledwie okrywaty ramiona. Chlodne kolory ozywialy brzoskwiniowy
odcien skory 1 dodawaty potysku rudym puklom utozonym w wysoki kok przytrzy-
mywany srebrnymi opaskami. Tylko kilka skr¢gconych pasemek opadato
prowokacyjnie na dtuga szyje, przestaniajac brylantowe kolczyki.

Strzepneta fredzle $nieznobialego jedwabnego szala 1 zarzucita go na ramiona.

- Wygladasz zachwycajaco - rzekta z usmiechem do Sary. - Ktérego zamierzasz
zdoby¢? Constantine'a czy Titusa?

- Oboj¢tne. Obaj sa rownie dobrzy - zachichotata Sara.

Caterina pomyslata o propozycji lorda Rayne'a, ktory zaoferowat im swoje

towarzystwo podczas weekendu. Nie zachwycita jej forma, w jakiej to uczynit, ale

- 46 -



doceniata jego troskg. Mimo to propozycj¢ odrzucita. Schodzac na parter z siostra 1 z
lady Dorna, zerkata na wypelniony gos¢mi hol. Znajac gospodynig, spodziewata si¢
mnostwa ludzi, 1 nie pomylita si¢. Przeczesujac wzrokiem thum, dostrzegta lorda
Rayne'a. Przyzwyczajona do $piewania przed duza publicznoscia, nie czuta tremy,
miata jednak dziwne wrazenie, ze gdzies tu jest ktos, kto przyciaga jej uwage jak
magnes.

I nagle dostrzegla go w drugim koncu holu. Nie byla zaskoczona czy
zirytowana. Patrzac na sir Chase'a, pomyslata, ze z niepoje¢tych powodow to spotkanie
bylo nieuniknione.

Widziata, ze kto$§ co$ do niego mowit, ale on nie stuchat.

Do niej tez cos moéwiono 1 wotano, ale styszala jedynie, jak gltosno bije jej
serce. Schodzita powoli po schodach, czujac na sobie spojrzenie tylko jednej pary

Rozdzial trzeci

Sir Chase sklonit si¢ z gracja paniom, zanim lord Rayne zdazyt przedrze¢ si¢
przez thum.

- Lady Adorna, panna Chester, panna Sara. Czy panie byly przygotowane na
takie thumy? A gospodyni zapraszata na niewielkie przyje¢cie.

Lady Dorna wiedziata, ze Caterina nie darzy sir Chase'a sympatia, postanowita
wigc zaja¢ go swoja osoba. Szykujac si¢ do natarcia, zagadngla Sarg o jakas$ btahostke,
a po chwili zatrzepotata zalotnie rzgsami.

Caterina zrozumiata, ze Dorna jest gotowa do ataku. Nie wiedzie¢ czemu,
zirytowato ja to. Sir Chase oczekiwal, ze teraz ona odpowie na powitanie, sktonita
wigc oficjalnie gtowe, cho¢ tak naprawdg przywitali sig, gdy ich oczy si¢ spotkaty.

- Przyjechal pan z osoba towarzyszaca? - zapytata oboj¢tnie.

,Dobrze pani wie, ze nie" - odpowiedzialy jego oczy.

- Raczej przybytem jej §ladem - powiedzial cicho 1 odwrocit sig, by powitac

lorda Rayne'a. - Prawdziwy z ciebie szczgs$ciarz, masz do towarzystwa az trzy damy.
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Lord Rayne odpart co$ zartem, ale Caterina nie stuchata.

Stata twarza w twarz z m¢zczyzna, ktory poprosit o jej reke, a mimo to
wyraznie flirtowat z lady Dorna. Czyz nie powinien byl raczej walczy¢ o wzgledy
kobiety, z ktora zamierzat si¢ zeni¢? Nawet jesli prawdziwym powodem tych jego
zalotow miata by¢ jedynie che¢ wygrania zaktadu?

Wszyscy zrozumieli odpowiedz sir Chase'a, ale tylko Sara popatrzyta
wspoélczujaco na siostrg. Wedtug mtodszej panny Chester kobieta albo kogo$ chciata,
albo nie, jednak dla Cateriny ta sprawa nie byla taka prosta. Majac przed soba
jednoczesnie lorda Rayne'a 1 sir Chase'a, dokonywata poréwnan. Obaj byli wysocy 1
dobrze zbudowani, obaj trzymali si¢ prosto i z gracja. Lord Rayne miat w sobie
nonszalancje, ktora urzekta ja przed laty, ale sir Chase az emanowat niezwykta
energia. Do tego bylo w nim co$, czemu nie umiata si¢ oprze¢. Po prostu ciagneto ja
do niego 1 nie umiata sobie z tym poradzi¢. Co$ si¢ z nia dzialo, ale tym razem
niepokoj nie dotyczyt jej serca, jak przed szescioma laty. Tym razem si¢gat znacznie
glebiej... tam, gdzie drzemata namigtnos$¢.

Zrozumiala, ze sir Chase pociaga ja fizycznie. Pomyslata wigc, Ze jesli ona
dziata na niego tak jak on na nia, to powodem jego nieprzemyslanych o§wiadczyn jest
pociag fizyczny 1 zamitowanie do hazardu.

Lord Rayne méwil o nim jak o cztowieku wielkich apetytow, lecz nie
biesiadowanie musial mie¢ na mysli, skoro sir Chase nie obrdst w drugi podbrodek.
Ciemne wlosy zaczesane niedbale do tylu tworzyty artystyczny nietad. Pomyslata, ze
po prostu przeczesal wlosy palcami, podczas gdy inni musieli spedzi¢ przed lustrem
wiele czasu, by osiagnac taki efekt. Potem spojrzata na jego usta, zdecydowane 1
tadnie wykrojone. W niczym nie przypominaty czerwonych warg jej poprzednich
zalotnikow.

Nie zdazyta umknaé¢ wzorkiem 1 sir Chase przytapat ja, jak wpatruje si¢ w jego
usta. Natychmiast przywart wzrokiem do jej warg, ale na szcze$cie lord Rayne
demonstracyjnie stanal u jej boku, a kiedy poproszono gosci o przejscie na kolacje,
podat jej ramig.

Caterina z uSmiechem potozyla dton na jego ramieniu. Sara przyjeta ramig

Constantine'a Ensdale, starszego syna gospodarzy, a lady Dorna uczepita si¢ sir
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Chase'a, ktory musiat si¢ z tym pogodzi¢. Galanteria lorda Rayne'a sprawiata Caterinie
przyjemnos¢, wolataby jednak, aby lady Dorna z nieco mniejszym entuzjazmem
zajmowala sig sir Chase'em.

- Wiedziales, ze on tu bedzie? - zapytata Caterina w drodze do jadalni.

- Nie pytatem go o to, a sam nic nie mowil. Moze to twoj ojciec powiedziat mu,
ze tu bedziesz?

- Na pewno nie ja.

- Az tak bardzo go nie lubisz?

- Az tak. I nie pytaj, dlaczego.

- Skoro tak, to trzymaj si¢ blisko mnie. Zrozumie, co to znaczy. Zreszta jesli
Dorna chwyci go w swoje pazurki, nie bedzie miat czasu, zeby ci si¢ narzucac.

Lady Dorna byta petna temperamentu kobieta 1 nie kryta swoich zainteresowan,
tak samo jak gorset jej sukni nie kryt jej kobiecych wdzigkdéw. Caterina byta pewna, ze
dzisiejszego wieczoru, a moze nawet nocy, sir Chase bedzie zajgty.

Stot w jadalni zastawiony byt bardzo wytwornie. Swieczniki, dekoracje z
kwiatdw 1 owocdw, $nieznobiate obrusy 1 serwetki, 1Sniace krysztaly i1 srebra stwarzaty
oficjalny nastroj, ktory mocno kontrastowat ze swoboda, z jaka usadzono gosci, nie
zwracajac zbytniej uwagi na starszenstwo 1 tytuly.

- Wybaczcie, ale nie dopatrzytam porzadku przy stole. Siadajcie, gdzie chcecie,
moi drodzy - poprosita gospodyni. - Loughborough, tutaj, obok Perdity... nie tam,
tutaj. Och, to Barbara, prawda? Oczywiscie. Wiedziatam. Chase, drogi chlopcze...
Jeste$ z Dorna, tak? A kto prowadzi naszego skowronka? Seton! Siadajcie... Umieram
z glodu. - Odszukata wzrokiem kamerdynera. - Sanderson, zaczynaj podawac!

Caterina wiedziala z do§wiadczenia, ze kolacja bedzie dluga. Siedzac prawie
doktadnie naprzeciwko sir Chase'a, nie liczyta na to, ze uda jej si¢ odprezy¢. Na
szczegscie po szesciu latach nieobecnosci lorda Rayne'a nie brakowato im tematow do
pogawedki. Widzac ich pograzonych w rozmowie, mozna byto pomysle¢, ze ich
dawna sympatia zaczyna odzywac. Lord Rayne wytrwale nadskakiwat Caterinie, a ona
przyjmowala to z uSmiechem 1 zartowata jak niegdys. Czuta, ze to najlepszy sposob,
by unikna¢ pewnych oczu, spogladajacych na nig przez szparg miedzy ananasem i

wielka z6tta peonia.
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Jednak 1 tak nie zdotata unikna¢ rozmowy z sir Chase'em, bo musiata co jakis
czas odpowiadac na jego pytania, a byly tak skonstruowane, ze nie wystarczylo proste
Htak, sir" czy ,nie, sir". Sadzac z tego, co o nim styszata, powinien bawi¢ towarzystwo
opowiesciami o swoich wyczynach, tymczasem jego wypowiedzi byty zadziwiajaco
powazne 1 skromne. W ogdle nie moéwit o sobie, a jesli juz, to raczej z siebie zartowat,
dajac do zrozumienia, ze nudzi go rozmowa o nim. Wszyscy si¢ wtedy $miali, a
Caterina odkrywata nieznane jej, nowe oblicze sir Chase'a. Nie wiedziata, jakich
argumentoéw uzyje, odrzucajac jego o§wiadczyny, ale nie bedzie mogla powiedziec, ze
jest ghupi albo obrzydliwy.

Mimo swoich wysitkow, lady Dorna nie zdotala skupi¢ na sobie uwagi sir
Chase'a. Prébowata z nim flirtowac, ale jego odpowiedzi nie dawaty nadziei na co$
wigcej. Nie byla na tyle ghupia, by nie zauwazy¢, ze jej partner wykorzystuje kazda
okazje, by zerkna¢ na Catering 1 lorda Rayne'a, ktorzy wydawali si¢ bez reszty
pochlonigci rozmowa. Nie mogta jednak wiedzie¢, ze cho¢ Caterina 1 sir Chase prawie
na siebie nie patrzyli, to 1 tak doskonale czuli wzajemna obecnos¢.

Mozna by rzec, ze Caterina krazyla jak ¢ma wokot ognia 1 wigcej niz raz bliska
byla osmalenia skrzydet.

Kiedy wreszcie sprzatni¢to naczynia, Caterina przestata si¢ denerwowac.
Zaczynato ja bawi¢ obserwowanie wysitku, z jakim lady Dorna probuje zatrzymac
uwage sir Chase'a. Pewnie robita to juz nie tyle na jej prosbg, co z popedu zmystowe]
natury. Caterina cieszyla sig, ze lord Rayne wrécit do domu w tak odpowiednie;]
chwili. Czula tez satysfakcje, ze ich przyjazn wkrotce zostanie zakwestionowana przez
sir Chase'a, co byto zgodne z jej planem.

Wyptukata palce w miseczce z woda, a kiedy wycierata je serwetka, zauwazyta,
ze lord Rayne patrzy na nig z czulym usmiechem.

- Wyrostas$ na piekna kobiete - powiedziatl migkko. - Nie tylko ja nie mogg
oderwac od ciebie oczu.

- To mite, dziekuj¢. Mozesz poudawac jeszcze trochg?

- Wcale nie udaje, Cat. Zreszta wiesz, ze nie umiem tego robic.

- Szkoda, bo potem czeka nas gra w kalambury. Musz¢ dopilnowac, zebys nie

byt w mojej grupie.
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- Powiedz mi, czemu Boston tak nagle poprosit o twoja reke.

- Ciszej. Nie méwilam, Ze to zrobit.

- Tak, nie mowitas, ale ci si¢ oswiadczyt?

- To nie miejsce ani chwila na takie rozmowy, a sir Chase juz wkroétce
zrozumie, ze nigdy nie zaakceptuj¢ nikogo, kogo wybierze mi ojciec. Mozesz mi
podac¢ oliwki? Dzigkuje.

Spojrzat na nig z powatpiewaniem.

- Chodzi ci o jego reputacje? A moze nie lubisz go za co$ innego?

- Znasz moje poglady na matzenstwo. Jesli w ogole kogo$ poslubig, to bedzie to
mezczyzna, ktorego sama wybiore, a nie taki, ktéry zapuka do drzwi mojego ojca i
powie, ze chce si¢ ze mna zeni¢. Zbyt wiele nastuchatam si¢ o tym, co robia
unieszczgsliwione matzenstwem kobiety, by ich zycie byto jako tako znosne. Popatrz
choc¢by na wlasng siostre.

- Uwazasz, ze Dorna jest nieszczesliwa? To nonsens. Jest doktadnie taka jak jej
matka. Nieudane pierwsze matzenstwo nie miato na to zadnego wplywu. - USmiechnat
sig. - A wigc dumna panna Chester wyjdzie tylko za m¢zczyzng, ktérego sama sobie
wybierze. Mam szans¢ zosta¢ tym wybranym?

- Juz nie - odparta ze smutkiem.

- Rozumiem. A Boston?

- Z pewnoscia nie. Kogo$ takiego jak on nigdy nie mozna by¢ pewnym.

- Niby$ taka madra, a to najghlupsza rzecz, jaka od ciebie styszatem. Jesli
uwazasz, ze nie mozna zaufa¢ Bostonowi, to lepiej w ogodle przestan szuka¢ meza. Nie
znam nikogo, na kim polegatbym bardziej niz na nim, ale nie jestem tu po to, zeby
pia¢ peany na jego czes¢. Dokoncz swoje wino. Panie bgda zaraz wychodzi¢ z jadalni.

Uniosta kielich 1 przez biate wino spojrzata w oczy, ktérych tak starannie
unikata. Wino 1 szlif na szkle znieksztalcaty obraz, ale mimo to widziata, ze sir Chase
takze na nig patrzy. Obserwowata jego wyprostowane plecy 1 dlugie palce delikatnie
muskajace nézke kielicha. Nagle, nie odrywajac od niej oczu, podnidst kielich, jakby
chciat wznies¢ toast, a potem przysunat go do warg. Oboje wypili bez stowa, jakby
wypehniali jaki$ sobie tylko znany rytual, pieczgtujacy przyjgcie wyzwania rzuconego

przez przeciwnika.
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Po chwili wszyscy wstali. Panie zaczgly opuszczac jadalnig, tylko Caterina
siedziala, §nigc na jawie pigkny sen, w ktoérym silne me¢skie ramiona chwytaja ja w
objgcia, a potem ciepte wargi... Och, nie! Co za ghupoty! - ofukngta si¢ w duchu,
wracajac do rzeczywistosci.

Chwycita Sarg za reke 1 od razu poczuta si¢ bezpieczniej.

- Masz ochotg na filizanke herbaty? Moze porozmawiamy z lady Marlborough?

- Lady Marlborough? Nie pamigtam, bySmy ja poznaty.

- Zaraz to zrobimy. - Zarzucita na ramiona bialy szal, przywolujac swoje mysli
do porzadku. Wciaz jeszcze czuta na plecach dreszcz podniecenia, co us§wiadamiato
jej, jak niebezpieczna moze by¢ nazbyt romantyczna wyobraznia.

Panny Chester szybko si¢ przekonaly, ze jesli chodzi o romantyczna
wyobraznig, lady Marlborough w sposob zdecydowany przewyzsza wszystkie znane
im damy. Milady oczekiwala, ze na przyjeciu pojawi si¢ jej ukochany lord Byron, a
poniewaz wciaz go nie bylo, rozpaczata, ze musiato si¢ wydarzy¢ nieszczgscie. Siostry
z zazenowaniem obserwowaly mtoda inteligentna kobiete, ktora nie byta w stanie
méwic o niczym innym, a jej wybujalej wyobrazni nie zadowolitoby nawet trzgsienie
ziemi.

Sara nie mogta dluzej stucha¢ tych histerii, a kiedy odeszly na bok, cigzko
westchnela.

- Nie wyobrazam sobie, zebym mogta zachowywac si¢ tak ghupio jak ona.
Jezeli kiedys znajde si¢ w jej sytuacji, postapig raczej tak jak lady Dorna 1 poszukam
sobie innego kawalera. A tak w ogodle to kim jest ten Byron?

- Musialas o nim stysze¢. Kiedy miata$ czternascie lat, napisal tomik poez;ji
,,Godziny bezczynnosci". Nie pamigtasz? Od tej pory stal si¢ stawny.

- A tak, juz sobie przypominam, ale mys$latam, ze to jakis$ starzec.

- Lord Byron jest mtody, przystojny i bardzo niemoralny. Kochaja si¢ w nim
wszystkie panie oprocz nas dwoch.

- Mam nadziejg, ze si¢ tu zjawi, bo inaczej lady Marlborough wyptacze sobie
oczy. A moze sir Chase zdota go zastapic?

- Co chcesz przez to powiedziec?
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- Pan Constantine Ensdale powiedzial mi, ze sir Chase przyjechat
niezapowiedziany. Podobno czgsto tak robi, ale nie maja nic przeciwko temu, bo to
stary przyjaciel rodziny 1 zawsze czeka tu na niego gotowy poko;j.

- Bardzo wygodnie...

Wkrotce przekonaty sig, ze glbwnym tematem rozmow wsrod pan wceale nie
jest lord Byron, lecz sir Chase. Niemal wszystkie chciaty, aby to na nich wlasnie
zatrzymato si¢ chtodne spojrzenie jego Smiatych, orzechowych oczu, 1 zazdro$city
lady Dornie, ktéra cieszyla si¢ jego towarzystwem.

- Jaki on jest? - dopytywala si¢ pani Bannerman, ktora jako §wieza mezatke
kusity poréwnania z wtasnym megzem. - Wydaje si¢ taki surowy. Zemdlalabym chyba,
gdyby tak srogo na mnie popatrzyt.

- Myslg, ze tak by wlasnie bylo - przyznata z niestosownym rozbawieniem lady
Dorna. - Moim zdaniem sir Chase oczekuje jednak od kobiety czego$ wigcej niz
wyczucie, kiedy nalezy zemdle¢. To nie jest m¢zczyzna dla pani.

Caterina, widzac stropiong ming pani Bannerman, pospieszyta jej z pomoca.

- Kto$ z taka reputacja jak sir Chase nie jest m¢zczyzna dla zadnej z nas. Chyba
ze jako chwilowa rozrywka.

- Nie wierzcie wszystkiemu, co opowiadaja ludzie - odezwata si¢ cicho lady
Inchall, krucha starsza dama o umysle ostrym jak brzytwa. - Lepiej samemu kogo$
poznac 1 wyrobi¢ sobie o nim zdanie, niz powtarza¢ za innymi. Obiegowe opinie
rzadko sa obiektywne.

- Proszg mi wybaczy¢ 1 dzigkujg, ze zwrocita mi pani uwagg.

- Nie ma czego wybaczac. Jestes jeszcze taka mioda.

- Czy pani zna sir Chase'a?

- Och, od dawna. Byt bardzo zywym dzieckiem, ani chwili nie usiedzial na
miejscu. Byl zmora swojego ojca 1 najwigksza mitoscia matki. Z wiekiem nauczyt si¢
dyscypliny, ale nadal drzemie w nim niezwykla energia.

- Z tego co styszatam, trudno by go nazwac zdyscyplinowanym.

- Drogie dziecko, znowu powtarzasz cudze opinie. Ludzie bez przerwy
obmawiaja bliznich, przez co kazdy ma juz wyrobiona reputacj¢. Lady Dorna, ty 1

nawet ja. | tylko my wiemy, dlaczego mowia o nas tak, a nie inaczej.
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- Nie wiedzialem, Ze ja tez mam... reputacje.

- Dwa razy zrywala$ zargczyny. Naprawde¢ myslalas, ze plotkarze nie wysnuja z
tego zadnych wnioskow?

- Nigdy nie pomyslatam...

- Ze kto$ moze sie tym zainteresowaé? To tylko potwierdza moja teorie, ze
wszystko, co robimy, ma na celu spetnienie naszych niezaspokojonych potrzeb, a nie
dostarczanie uciechy innym. Zgodzisz si¢ ze mna?

- Z pewnoscia ma pani racje, ale czy to znaczy, ze mezczyzna, ktorego zycie
sktada si¢ wytacznie z romanséw i1 ekstrawaganckich wyczynow, realizuje jakas
potrzebg? Czy ktos taki w ogdle moze znalez¢ to, czego szuka?

- Innymi stowy, czy potrafi zrezygnowac¢ z pogoni? - usmiechngta si¢ lady
Inchall. - Ludzie kieruja si¢ roznymi wartosciami. To, co dla jednego jest
ekstrawagancja, dla innego bedzie czym$ normalnym. Sa m¢zczyzni, ktorym mysl o
zdobywaniu czegokolwiek jest obca, ale sa 1 tacy, ktérzy nie moga bez tego zyc¢.
Mysle, ze on znajdzie to, czego szuka, 1 bedzie umiat ocenié, czy to jest dla niego
dobre. Ktos$, kto zdobyt tak ogromne doswiadczenie, nie powtorzy swoich btedoéw z
mtodosci. Chyba zZe jest glupcem... To prawda, mezczyzni rozmawiaja o nas jak o
koniach, ale smutna prawda jest taka, ze wigkszo$¢ z nich wigcej wie o koniach niz o
nas. Moim zdaniem sir Chase jest jedynym wyjatkiem od tej reguly 1 wiasnie dlatego
kobiety nie potrafia by¢ wobec niego oboj¢tne.

- Pani tez? - zapytata lady Dorna, ktorej wachlarz z kazdym stowem starsze;j
damy opadat coraz nize;j.

- Ja tez, moja droga, ja tez. - Lady Inchall zachichotala figlarnie. - Poczekaj, tez
kiedy$ bedziesz stara, ale mogg si¢ zatozy¢, ze 1 wtedy nie przestaniesz tgskni¢ za
dobrym kochankiem. Tak jak dzi$.

Caterinie bardzo spodobata si¢ lady Inchall. Tez na staro$¢ chciataby dzieli€ sig
swoim do$wiadczeniem 1 madros$cia z mtodymi, zaabsorbowanymi soba pannami,
ktére uwazaja, ze zjadly wszystkie rozumy.

Siostry Chester mito spgdzaty czas w salonie zapelnionym przez gospodyni¢

haftami 1 koronkami, w tym 1 takimi, ktore liczyty ponad sto lat. Na jednym z matych
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stolikobw stala mahoniowa skrzynka zawierajaca poruszajaca si¢ szklana tarcze
oprawiong w mosiadz.

- To najnowsza zabawka lorda Ensdale'a. Jaki§ co$ tam metr - za§miata si¢
wesoto. - Mozesz zapyta¢ Chase'a. On wszystko wie o nawigacji - dodata, a Caterina
pomyslata, ze lady Ensdale musiata si¢ pomyli¢, bo sir Chase nie stuzyl w marynarce.

Panie przegladaty wtasnie dzienniki z podrdzy, gdy z jadalni dobiegl gtosny
Smiech, a potem otworzyty si¢ drzwi 1 do salonu wkroczyli panowie w strojach
wieczorowych w towarzystwie oficerow w purpurowych mundurach. Damy nie
odrywaty oczu od sir Chase'a 1 lorda Rayne'a, ktorzy weszli do salonu pograzeni w
rozmowie.

Bracia Ensdale'owie zabawiali pozbawione towarzystwa przyzwoitki panny
Chester. Kiedy Caterina ponownie zerkne¢ta na lorda Rayne'a, zobaczyta go w
towarzystwie brunetki, ktorej wpigte we wlosy strusie piora siggaly sufitu.

Nie musiata si¢ rozglada¢, zeby sprawdzi¢, gdzie si¢ podziat sir Chase, bo
mrowienie na plecach bylo najlepsza odpowiedzia. Stat za jej plecami, ale zanim
zdazyta odejs$¢, wlaczyt si¢ do rozmowy. Po chwili Sara w towarzystwie obu synow
gospodarzy poszta obejrze¢ dom dla lalek krolowej Anny, a Caterina i sir Chase
zostali sami.

- Nie gra pan w karty? - zapytala.

- Nie. Przyszedtem dotrzymac pani towarzystwa. Moze usiadziemy?

- A lady Dorna?

- Co z nig?

- Na pewno oczekuje, ze to jej pan bedzie dotrzymywat towarzystwa.

- A ja oczekuje tego od pani. Prosz¢ usias¢. - Wskazal pluszowa kanape stojaca
w odleglym kacie pokoju. - Straszny gwar, a tam bgde pania styszec.

Zta jak osa z takiego obrotu sprawy, wcisneta si¢ w sam kat kanapy 1 zaczeta
rozwazac, jak by tu poruszy¢ kwesti¢ rozwiazania dlugu Harry'ego, nie wywotujac
ktétni. Nakazata wigc sobie przede wszystkim spokoj.

- Mysle, ze powinien mi pan co$ wyjasni¢ - powiedziata cicho, lecz gdy
spojrzata na sir Chase'a, jej spokoj diabli wzigli. Zerknegta na jego silne nogi opigte

kosztownymi jedwabnymi rajtuzami, jakie nosili wylacznie mgzczyzni mogacy si¢
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pochwali¢ odpowiednia muskulatura. Nastgpnie przeniosta wzrok na biata brokatowa
marynarke, ztoty tancuch, pertowe guziki i nieskazitelny krawat. Kiedy dotarta do
silnie zarysowanej brody, od razu wspomniata cudowna przejazdzke po parku, jego
palce na swojej dioni 1 dotyk silnego ramienia, gdy w pedzie brali zakrety. Nie do
wiary, ze to bylo zaledwie wczoraj. Zarumienita si¢ 1 odwroécita glowg.

- Moze zechce pan wyjasnié, dlaczego ztozyt pan mojemu ojcu tak
niedorzeczna propozycjg, nie pytajac mnie o zdanie? Rozumiem, ze to rodzaj zaktadu,
dzigki ktoremu ojciec ma szans¢ wywina¢ si¢ moim kosztem od sptacania dtugu
Harry'ego. Nie uwaza pan, ze elegancko byloby omowi¢ to najpierw ze mna?

- Gdybym to zrobil, zgodzitaby si¢ pani?

- Oczywiscie, ze nie. Musial pan o tym wiedzie¢.

- Wiedzialem 1 pani ojciec tez. Dlatego wtasnie nie pytano pani o zdanie. Tak
jak pani powiedziata, to zaktad, wigc moge go wygra¢. Czy pani pomoze ojcu, to juz
pani wybor. UméwiliSmy sig, ze powiemy pani 0 mojej propozycji dopiero po
weekendzie, ale pan Chester przystat mi liscik, w ktorym informuje mnie, ze zmienit
zdanie.

- Zrobit to po rozmowie ze mna. Wiem, kiedy ojciec czyms si¢ gryzie, cho¢ nie
przypuszczatam, ze wplacze mnie w tak pokre¢tne interesy. Nie zamierzam brac
udzialu w waszych ekstrawaganckich zaktadach. Mam nadziejg, ze pan to rozumie.

- Szkoda, ze pani juz wie. Wolatbym, by ustyszata to pani ode mnie. Zrobitbym
to z wigkszym taktem.

- Wolatabym wecale tego nie stysze¢. Zdazyt pan juz pozna¢ moje poglady na
matzenstwo. Zapewniam jednak, ze kiedy nadjedzie czas, sama podejmg decyzje, kogo
chce poslubié. Nie jestem zdesperowana, jak pewnie przedstawit to mdj ojciec.

- Nic podobnego. Pani ojciec twierdzil, Ze to on 1 jego Zona nalegaja na pani
zamazpodjscie. Pani jednak nie §pieszy si¢ z tym.

- Gdyby nad moja gtowa wisiat taki dtug, tez bytabym zdesperowana.

- Pani macocha nadal o nim nie wie?

- Nie wie 1 nie wolno dopuscic¢, zeby si¢ dowiedziala.

- A pani nie zamierza pom6c im wybrna¢ z sytuacji?
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- Ciekawie pan to ujal! - Wprost nie wierzyta wlasnym uszom. - Czy pan
ozenilby si¢ z kobieta wybrana przez ojca tylko po to, by sptaci¢ nie swoje dtugi?
Chciatby pan sta¢ si¢ czekiem bankowym, o ktory idzie zaktad?

- Gdyby to pani byta ta kobieta, skorzystatbym z okaz;i.

- Bzdury! Niech pan nie probuje maci¢ mi w glowie takimi nonsensami. Nie
jestem az tak naiwna. Uwazam siebie za postuszna 1 oddana rodzinie corke, ale
musiatabym by¢ catkiem glupia, zeby do tego stopnia pozwoli¢ soba sterowa¢. Mam
swoja dume 1 aspiracje, 1 ani jedno, ani drugie nie da si¢ pogodzi¢ z poslubieniem
kogo$ takiego jak pan.

- Juz wczoraj wspominata pani o mgzczyznach mojego pokroju, ale byto to
dos$¢ mgtne 1 pozbawione konkretow. Moze teraz lepiej mi to pani wyjasni?

Niestety nie potrafita. Wiedziata, ze kobiety marza o takich mgzczyznach jak
on, ale kryja te marzenia gl¢boko, na samym dnie serca, gdzie nikomu nie moga zrobi¢
krzywdy.

- Musi pan wiedzie¢, ze wychowano mnie w poszanowaniu umiaru, a pana
zycie...

- Prosze mi oszczedzi¢ hipokryzji! - przerwat jej gwattownie.

- Stucham?

- Owszem, domyslam sig, jak pania wychowano, prosze¢ jednak sobie darowac
umoralniajace pogadanki. Wiem, ze gdyby byta pani na moim miejscu, robitaby pani
to samo co ja. | to wlasnie nie daje pani spokoju, prawda? To, ze nie moze pani tego
robi¢. Prosze nie patrze¢ na mnie z taka ztoscia.

Wicieka si¢ pani na ojca, bo ponownie pozbawil pania mozliwosci
decydowania o sobie...

- To nieprawda!

- Zrobit to o jeden raz za duzo, czyz nie tak? Niech pani zrozumie, zZe ja wiem,
czego pani pragnie. Wiem tez, ze nikt nie umiat dostrzec drzemiacych w pani pasji 1
namigtnosci, ktore pani ojciec okresla mianem bzdur i nonsensow.

- Tak powiedzial?

- Widzg t¢ pasje w pani oczach 1 stysz¢ w pani glosie, kiedy pani $piewa. Jest

tak silna, Ze niemal zapiera pani dech i jednocze$nie sprawia, Ze czuje si¢ pani winna.
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Z%tosci sig pani na swojego zatosnego ojca 1 na glupiego brata za to, ze rozporzadzaja
pani zyciem. Z1oS$ci si¢ tez pani na mnie, bo jestem pierwszym megzczyzna, ktory
zwrocit pani uwagg, ale nie o$mieli si¢ pani do tego przyznac, bo sytuacja, w jakiej do
tego doszto, uwtacza pani godnosci. Lecz proszg za to obwinia¢ Harry'ego, nie mnie. |
proszg jeszcze o jedno. Niech pani mi teraz nie odpowiada, tylko zastanowi si¢ nad
moimi stowami. Spedzimy tu razem kilka dni, a kiedy przyjdzie pora wracaé, wtedy
mi pani odpowie.

- Nie muszg czeka¢ tak dlugo - odparta mocno poruszona. - Moge zarabiacd.
Jesli da mi pan czas, zwrdcg panu cala kwote, co do pensa.

- Nie takiej odpowiedzi oczekuj¢. Poza tym nie zamierzam czekac.

- Nawet jesli pana poprosze¢?

- Nic nie méw, moja droga. Domyslam si¢, ze duzo pania kosztuje taka prosba.
Nie wracajmy do tego. Nie bedzie pani pracowac 1 nie chce, by mnie pani blagata.
Zostanie pani moja zona. Proszg si¢ przyzwyczaja¢ do tej mysli.

- Nigdy. Zyjemy z catkiem réznych $wiatach.

- Naprawdg tak pani uwaza? Czy wczoraj, gdy razem mkngli§my po parku,
myslala pani tak samo?

- Jedna chwila zapomnienia.

- Bylo ich wigcej 1 oboje o tym wiemy.

- By¢ moze, lecz nie faczy nas nic wigcej. Szybko pan si¢ o tym przekona.

- To nieprawda. - Musnat palcem jej ramig.

Poczula podniecajacy dreszcz i1 znieruchomiata, nie bgdac w stanie zdoby¢ si¢
na zadna cigta odpowiedz.

- Widzi pani, ze mam racjg. Prosz¢ pomyslec, jak duzo juz wiem o pani
prawdziwej naturze. A wkrotce dowiem sig reszty. Rozne swiaty! Dobre sobie!

Pod pewnymi wzgledami ich $wiaty byty jednak rozne. Wystarczyto cho¢by
poréwnac warunki, w jakich zyli. Atmosfera panujaca w domu przy Paradise Road 18
doprowadzala jego mieszkancoéw do ostatecznosci. Nic dziwnego, ze corki marzyty,
by stamtad uciec, a ojciec odchodzit od zmystow.

- Kiedy bedzie pani §piewac? - zapytal migkko.

- Jutro albo w niedziele.
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- Powtorzy pani tg ari¢ Mozarta, ktora ¢wiczyta pani w Sheen Court?

- Zna ja pan?

- Styszalem ja w zesztym roku w operze w Neapolu.

Chetnie zapytataby go o Itali¢ 1 o przedstawienia, jakie tam ogladal, tym
bardziej ze w czasie kolacji przystuchiwata si¢ dyskusji o niebezpieczenstwach
podrozy przez Francje 1 odniosta wrazenie, ze sir Chase zna dobrze jezyki. Nie zrobita
tego jednak, bo w jego towarzystwie czula si¢ nieswojo. Milczata, czujac, ze rozumiat
powody jej matomdwnosci.

- Wiem, ze przyjezdzajac tutaj, miata pani nadziej¢ odpocza¢ ode mnie, ale
moze dobrze sig stalo, ze tu jestem. Dzigki temu bedzie pani miata okazje
przyzwyczai¢ si¢ do mojej osoby.

- Nie zrozumiat mnie pan - odparta z nadludzkim spokojem. - Nie zamierzam
si¢ do pana przyzwyczajac. Posiadto$¢ 1 dom sa dostatecznie duze, zeby z tatwoscia
schodzi¢ sobie z drogi. Poza tym jest tu wiele pan, ktore z przyjemnoscia dotrzymaja
panu towarzystwa. Cho¢by lady Dorna.

- Dzigkujg za ostrzezenie. Wezme to pod uwagg. - Odwroécit sig przez ramig i
zerknat w glab salonu. - Widzg, ze panie udaja si¢ juz na spoczynek. Odprowadzg
pania do schodow.

- Nie ma takiej potrzeby. Dzigkujg.

Udawal, ze nie styszy. Podnidst sig 1 podal jej rami¢. Gdy wsparta si¢ na nim,
poczuta delikatny zapach przywodzacy na mysl sosnowy las po deszczu.

- Mam nadziejg, ze nie méwit pan nikomu o... wie pan, o czym? - szepngla.

- Inni go$cie na pewno zauwaza moje zainteresowanie pani osoba, ale nie
potraktuja tego chyba powaznie - odpart, przytrzymujac jej reke.

- Tak pan mysli?

- Mgzczyzna mojego pokroju i tak nieSmiata 1 skromna dzierlatka? Proszg sie
nie obawia¢, nikomu nic takiego nie przyjdzie do glowy. Moga by¢ jedynie ciekawi,
czy zdolam panig oderwa¢ od ramienia Setona.

- Co lady Dorna panu powiedziata? - zapytata ostro.

- Tylko tyle, Ze pani i on byliscie kiedys... eee...

- Tak?
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- Ze byliscie... przyjaciétmi... dobrymi przyjaciotmi.

- Przyjaciotmi i niczym wigcej. I nadal nimi jesteSmy. - Nie obchodzito jej, ze
tak kategoryczne oswiadczenie zdradza wigcej, niz chciataby przed nim odkry¢. W tej
chwili zalezato jej tylko na tym, by sir Chase uwierzyl, ze jej zwiazek z lordem Rayne
byt catkowicie niewinny, bez wzgledu na to, co mogta sugerowac¢ lady Dorna. Nie
chciala, by sir Chase byt o nig zazdrosny. Wiedziata, ze od lat przyjaznia si¢ z lordem
Rayne'em 1 bez naprawdg waznych powoddéw nie zamierzata wtracac si¢ w ich
wzajemne stosunki. Gdyby sir Chase zaczal si¢ jej zbytnio narzuca¢, moglaby
poprosi¢ o opieke lorda Rayne'a, miala jednak nadziejeg, ze do tego nie dojdzie.

- Dzigkuj¢ pani za szczeros¢. Seton powiedziat mi to samo

- Pytal pan go o to?

- Oczywiscie. Pania tez pytalem, nie pamigta pani? Nie uzyskatem jednak
odpowiedzi, wigc poszedtem do Setona.

- Nie ma pan prawa wypytywac o takie sprawy.

- Wrecz przeciwnie. Lubig wiedzie¢, czy mam konkurencjg¢ i w czyjej osobie.
Chociaz jestem pewny, ze 1 tak wygram. Z Setonem znamy si¢ od lat 1 nigdy nie
probowali$my odbijac sobie kobiet, dlatego w tym przypadku musiatem si¢ upewnic.

- W tym przypadku? Co jest takiego szczegolnego w tym przypadku? Zreszta
prosz¢ nie odpowiada¢. Rozumiem, ze chodzi o dtug. Jesli w gr¢ nie wchodza
pieniadze, zawsze jest fatwiej.

- Pewnie tak, ale ja lubi¢ wyzwania. Sprawa, o ktérej moéwimy, wymaga ode
mnie znacznie wigcej czasu 1 staran niz zazwyczaj, bo zamierzam ja zakonczy¢ przed
ottarzem.

- Ta sprawa bgdzie skonczona, zanim si¢ zacznie.

Doszli do podnéza biatych schodow, gdzie lokaje czekali ze §wiecznikami, by
wskazywac gosciom droge do ich pokoi. Sir Chase pochylit si¢ ku Caterinie 1 szepnat:

- Jesli sig pani zastanowi, zrozumie pani, ze juz zacz¢liSmy. Za pozno, zeby si¢
wycofac. Pani jest zainteresowana tak samo jak ja.

- Co bedzie, kiedy pan juz wygra i przestang stanowi¢ wyzwanie? Czy moj los

bedzie lepszy niz zestanie do Kornwalii do wiekowej matki hrabiego Loddona?
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- Nie mam matki staruszki mieszkajacej na odludziu, bed¢ wigc musiat nalegac,
aby to mnie dotrzymywala pani towarzystwa. Proponuje jednak, abySmy te szczegdly
omowili innym razem, dobrze?

Wolataby to zrobi¢ od razu, szczegolnie jesli to ,,dotrzymywanie towarzystwa"
miatoby dotyczy¢ jej udzialu w grach hazardowych lub orgiach z bogatymi
przyjaciotmi sir Chase'a. Gdyby jednak o to spytata, okazalaby zainteresowanie, ktore
tak usilnie starata si¢ ukry¢.

- Jesli chodzi o tego typu sprawy, to nie musi si¢ pani niczego obawiac -
zapewnil, wyczuwajac jej niepokoj. - Moze bedzie kilka niespodzianek, ale nic
szokujacego. Uwazam, ze zadnej damy nie nalezy szokowa¢ wigcej niz raz. Damy
tego nie lubia, zgadza si¢ pani ze mna?

- Tak.

- Fakt, ze pani si¢ ze mna zgadza, nastraja mnie optymistycznie do przysztosci.
Moze w tym przyjemnym nastroju powiemy sobie dobranoc?

- Dobranoc, sir Chase.

- Dobranoc, panno Chester. Stodkich snow. - Ucatowat jej dton.

Powoli wchodzita po schodach, czujac na sobie palace spojrzenie. Zanim
weszla na pigtro, dogonita ja Sara.

- Sir Chase wyraznie chce cig zdoby¢ - pisngla, nie mogac opanowac
podniecenia. - Wszyscy juz o tym mowia.

- Zapewne chce, by wlasnie tak mysleli - odparta nieco ostrzej, niz zamierzata. -
Ciekawe, gdzie byt Seton, kiedy go potrzebowatam?

Kiedy znalazty si¢ w sypialni, Caterina cigzko opadta na fotel. Millie pomagata
Sarze zdja¢ suknig, stuchajac jej paplaniny z wyrozumiata mina, respektujac
jednoczesnie ponure milczenie starszej panny Chester.

- Naprawdg jestes do niego az tak Zle nastawiona? - zapytala Sara, zrzucajac
pantofle. - Mowia, ze jest bardzo doswiadczony, a panowie licza si¢ z jego opiniami.
Nie styszatam, zeby ktokolwiek Zle si¢ o nim wyrazal. Zreszta gdyby papa go nie
aprobowat, nigdy nie przyjatby jego propozycji. Moze jednak zdotasz si¢ przetamac na
tyle, zeby go poslubic?

- Och, Saro! Jak mozesz!
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- Co si¢ stato, kochana?

- Czyzbys uwazala, ze wystarczy si¢ przetamac, by spedzi¢ z nim resztg zycia?
Wiem, ze na ogét matzonkowie, gdy juz przyjda na Swiat dzieci, zaczynaja zy¢
wlasnym zyciem, ale mnie co$ takiego nie odpowiada. Myslalam, ze przynajmniej ty
mnie rozumiesz.

- Wybacz mi... jestem taka samolubna. - Klgkngla przy Caterinie 1 oparta jasna
glowe na jej kolanach. - Oczywiscie, ze cig¢ rozumiem. Masz racje¢, ze nie chcesz wyjsé
za niego, skoro jest ci tak wstretny, jak to okazujesz. Nigdy bym cig nie prosita, zebys
to zrobila... ale... och... sama juz nie wiem. Jestem taka zakochana. Kiedy patrz¢ na
pana Ensdale'a... na Constantine'a... czuje, ze taczy nas co$ wyjatkowego. Cos sil-
niejszego niz w przypadku Titusa. Zreszta pewnie wiesz, jak to jest. Tak byto z toba 1
lordem Rayne'em, prawda? Chceg z nim by¢, trzymac¢ go za rek¢ 1 wiem, Ze on pragnie
tego samego. Powiedzialam mu jednak... - Sara przerwala, nie chcac drazni¢ siostry.

- Co mu powiedziatas?

- Ze nie moge przyjmowaé o$wiadczyn, dopoki... no, sama wiesz.

- Dopoki ojciec nie wypchnie z maz starszej corki.

- Ujetas to bardzo niedelikatnie. - Sara popatrzyta na nig ze smutkiem. - Dobrze
wiesz, ze jesli ojciec wbije sobie co$ do gtowy, to nic na to nie poradzimy. Moze
zdotam przekonaé¢ Constantine'a, zeby na mnie poczekat, a w tym czasie znajdziesz
kogos, kogo pokochasz. - Usiadta przed lustrem, aby Millie wyjeta szpilki z jej
wlosow.

Caterina popatrzyta na opadajace na ramiona ztote loki siostry 1 na jej urocza
kobieca sylwetke, rysujaca si¢ pod cienka nocna koszula. Uswiadomita sobie, ze
mtodsza siostra jest juz dojrzala kobieta 1 ze obie tgsknia za tym samym. Kiedy to do
niej dotarlo, omal nie krzykneta, ze dla szczgs$cia Sary gotowa jest poslubi¢ sir
Chase'a.

Jednak gdy Sara pragngla delikatnych, wysublimowanych uczu¢ 1 me¢za, ktory
te uczucia odwzajemni, Caterina marzyta o goracym, petnym namigtnosci zwiazku z
doswiadczonym w mitosci me¢zczyzna, ktory dostrzeze w niej apetyt na zycie 1

nami¢tno$¢ 1 bedzie umiat je rozbudzic.
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Patrzac na wielkie 16zko, myslata o mitosnych uniesieniach, jakich moglaby
doznawa¢ w ramionach kochanka. Updr, z jakim Chase powtarzatl, ze 1 tak si¢ z nia
ozeni, sprawiat, iz watly ogieniek, ktory do tej pory ledwie si¢ w niej tlil, gotéw byt
wybuchna¢ wielkim ptomieniem. Kazdy, nawet najlzejszy dotyk jego reki palit ja jak
ogien, ale czy poslubiajac go ze wzgledu na czysto fizyczne pozadanie, miata wigksze
szanse na udany zwiazek, niz gdyby to zrobita na polecenie ojca? Czy jesli go polubi,
zdota pogodzi¢ si¢ z faktem, ze bedzie mial tez inne kobiety? Jak dtugo jeszcze bedzie
potrafita mu si¢ opiera¢? Czy ma prawo stawac na drodze szczgsciu Sary?

Kiedy Sara zasneta, Catering ponownie opadly watpliwosci. Dowiedziata si¢ od
siostry, ze rankiem wszyscy maja si¢ uda¢ na zwiedzanie ruin Old Sarum. Nie miata
pojecia, czy to zainteresuje sir Chase'a, ale na wszelki wypadek usitowala wymysli¢
jakis pretekst, by si¢ wykreci¢ od tej wycieczki. Uznala to za tak wazne, ze
postanowita poradzi¢ si¢ lady Dorny. Ona na pewno ja zrozumie.

Witozyta szlafrok i1 ostroznie wyszta na ciemny korytarz, ktérego mroku nie
zdotata roz§wietli¢ jedna ptonaca swieca. Z oddali dobieglo skrzypienie podtogi.
Caterina zatrzymata si¢ 1 zobaczyta wytaniajaca si¢ na koncu korytarza stapajaca
ostroznie wysoka postac.

Wstrzymata oddech 1 wcisngla si¢ w gleboki cien przy drzwiach. Posta¢
znieruchomiata przed jednymi z drzwi. Nastuchiwata przez chwilg, a potem cicho
zapukata 1 siggneta do klamki, wyraznie pewna, ze kto$ na nig oczekuje. W jasnym
prostokacie drzwi przez chwilg wida¢ bylo sylwetke wysokiego mgzczyzny.

Byta to sypialnia lady Dorny, a Caterina doskonale rozpoznata nocnego goscia.
Poczuta si¢ dotknigta do zywego. Na wlasne oczy widziata, ze nikczemnik, ktory
dreczy ja matzenskimi planami, nie zawahat si¢ skorzysta¢ z okazji, aby spgdzi¢ noc z
inng kobieta. Czego$ takiego po prostu nie mogta wybaczy¢. Bez wzgledu na to, jak
bardzo inni chcieliby ja widzie¢ przy jego boku, nigdy nie wyjdzie za drania, ktory nie
potrafi spedzi¢ samotnie nawet jednej nocy.

Gtleboko nieszczgsliwa wrdcita do tozka 1 spgdzita w nim dtuga, bezsenna noc.

Nie winita lady Dorny za niezwykty zapal, z jakim zajmowala sig sir Chase'em.
Nie zmienialo to jednak faktu, ze na wspomnienie peandw lorda Rayne'a kierowanych

pod adresem przyjaciela, poczuta gorzkie rozczarowanie. Jedyne, czego mozna bylo
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by¢ pewnym w zwiazku z sir Chase'em, to chyba tylko to, ze nie przepusci zadnej
okazji, by wskoczy¢ do t6zka chetnej damy. Lady Inchall krytykowata dawanie wiary
ludzkim plotkom, ale w tym akurat przypadku nie o plotki chodzito, tylko o fakty.
Caterina czuta gorzka satysfakcje, bo stusznie przyjeta na wiarg gorsza wersjg publicz-
nego wizerunku sir Chase'a. Zal i uraza ciazyly jej na sercu jak gtaz.

Lady Dorna nie wiedziata, ze sir Chase poprosit ja o reke, wigc Caterina nie
mogta jej wini¢, natomiast dla niego nie byto Zadnego usprawiedliwienia.
Wystarczyto, by atrakcyjna kobieta kiwneta na niego palcem, a on natychmiast pedzit
do jej 16zZka.

Sir Chase byt dla wszystkich obiektem podziwu 1 zazdro$ci. Caterina
rozwazala, czy powiedzie¢ lordowi Rayne'owi, co widziata, mogtoby to jednak
wywota¢ niepotrzebne napigcie. Z drugiej strony pamigtata, ze panowie rozmawiali

kiedy$ o mitosnych trojkatach, wigc kiedy w drodze na $niadanie spotkata lorda
Rayne'a, enigmatycznie nawigzata do tego tematu, nie zdradzajac, kto miatby stanowic¢
ramiona owej specyficznej figury geometrycznej. Seton zrozumiat to po swojemu.

- Powiedziatem mu, Ze jestem tutaj, by ci¢ pilnowac. Jezeli chce by¢ z toba
sam, najpierw musi si¢ pozby¢ mnie. Bez wzgledu na aprobatg twojego ojca, nie
zamierzam Bostonowi niczego utatwiac.

Do tego nie mogta mie¢ zastrzezen, cho¢ gdyby nie znata Setona, mogtaby sie
zastanawiac, czy przypadkiem nie zamierza stara¢ si¢ o wzgledy panny, ktorej miat
pilnowac¢. Pomyslata jednak o nieznanej damie, ktéra wczorajszego wieczoru
pochloneta cala jego uwage. To eliminowato go z owego trojkata, zarazem jednak nie
mogta liczy¢ na to, by Seton bez przerwy warowat przy niej niczym cerber. Miata
wigc rycerza, ale nie na wylaczno$¢. Natomiast sir Chase byt bardzo wytrwaly 1
przebiegly.

- Dzigkuj¢ - powiedziata z usmiechem, styszac w wyobrazni szczek mieczy. -
Wybierasz si¢ na zwiedzanie ruin Old Sarum?

- Old Sarum? Czy to jaka$ wiedzma?

- Wzgorze, czterdziesci mil stad. W powrotnej drodze zatrzymamy si¢ pewnie
w Salisbury.

- Pojadg, ale nie pozwol, Zeby Chase wybieral ci konia. Zostaw to lepiej mnie.
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- Dlaczego?

- On kocha tylko szybkie konie. Zawsze takie wybiera. ROwniez lubita szybkie
konie, ale byta w tak bojowym nastroju, ze nie zamierzata w niczym stuchac sig sir
Chase'a.

W jadalni byto juz ttoczno. Przy jednym koncu stotu siedziata lady Dorna w
towarzystwie nadskakujacego jej wicehrabiego Sambrooka. Sir Chase, jak mozna bylo
si¢ spodziewac, siedziat na drugim koncu.

Gdy goscie zaczgli rozmawia¢ o wycieczce do ruin, lady Ensdale machneta
lekcewazaco reka 1 powiedziata:

- To tylko trochg kamieni 1 wielki row. No 1 zawsze strasznie tam wieje.
Namawiam na krykieta. Zagramy na frontowym trawniku, a potem zjemy lunch na
tarasie. Konne przejazdzki sa dla mtodych.

Lady Dorna postanowita zosta¢ w domu, natomiast lord Sambrook zaoferowat
swoje towarzystwo Caterinie. Odpowiadato to jej planom, wigc nie protestowata,
nawet gdy stwierdzit, ze wybierze jej konia.

Kiedy po $niadaniu wyszta w towarzystwie wicehrabiego, sir Chase
natychmiast do nich dolaczyt 1 powiedziat:

- Sambrook, jesli bylbys tak uprzejmy, chcialbym zamieni¢ z panig kilka stow.

Wicehrabia mogt tylko postuchaé grzecznej prosby.

Sir Chase opart si¢ reka o $ciang, a Caterina szukata w jego twarzy sladow
nocnej rozpusty z lady Dorna. Wprawdzie niczego si¢ nie dopatrzyta, za to jej
badawcze spojrzenie nie umknglo uwagi sir Chase'a.

- Czego pani tak zawzigcie szuka? Sladow skruchy? Zmiany uczué?

- Tego nie potrafi¢ rozpoznaé, ale poczucie winy owszem.

- Czyzby miata pani jakie$ podstawy...

- Nie - przerwala mu ostro, zta, ze w ogdle poruszyla ten temat. - Muszg i8¢ si¢
przebra¢. Rozumiem, Ze pan zostaje z lady...

- Jade z pania. Sambrook nie zna si¢ na koniach, prosze nie pozwoli¢, zeby

wybierat pani wierzchowca.
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- Dzigkuje za rady, ale moi przyjaciele potrafia o mnie zadbaé. Czy tu trzeba
placi¢ za przejscie? - Zmierzyta wsciektym wzrokiem jego ramig, ktore zagradzato jej
drogg.

- Gdyby wokot byto pusto, musiataby pani zaptaci¢ - odpart cicho.

Domyslala sig, jaka optate miat na mysli, ale poniewaz znajdowali si¢ wsrod
ludzi, nie musiala si¢ niczego obawia¢. Sir Chase opuscil ramig, pozwalajac jej
przejs$¢. Nie usmiechngla si¢ do niego ani nie podzigkowata. Kiedy znalazta si¢ w
sypialni, wzieta si¢ w gar§¢. Wygladajac przez okno, powtarzala sobie, ze tak samo
potraktowalby kazda znosnie wygladajaca panng 1 ze wcale nie jest przystojniejszy ani
lepiej zbudowany niz zwykly, srednio atrakcyjny mezczyzna.

Pod pewnymi wzgledami wycieczka przebiegta zgodnie z planem Cateriny.
Hrabia Sambrook i lord Rayne nie odst¢gpowali jej na krok. Sir Chase trzymat si¢ w
pewnej odleglosci 1 wydawat si¢ zadowolony z takiego rozwoju sytuacji. Nie probowat
jej weiaga¢ do rozmowy, cho¢ uwazata, ze powinien proébowac. Przekonata si¢ tez, ze
swoja wiedza o ruinach znacznie przewyzszat pozostatych.

Kiedy znalezli si¢ na gorujacym nad okolica ptaskowyzu, sir Chase pokazat im
szczatki murow miasta 1 katedry, ktore staty tu na dtugo przed tym, zanim w dole
zbudowano Salisbury. Chetnie postuchataby uczonego wyktadu, ale Sara 1 towarzy-
szacy jej bracia Ensdale'owie namawiali do wyscigow.

Ustalono trasg. Caterina bezapelacyjnie wygrata 1 zapytata lorda Rayne a, czy to
on wybierat jej konia.

Wzruszyl ramionami.

- Kiedy przyszedtem do stajni, Chase juz tam byt i miat dla ciebie osiodtanego
konia. Nie wypadato mi go zmieniac€. Zreszta widac, ze dobrze wybrat.

Spojrzata na poteznego jezdzca pewnie dosiadajacego ogromnego siwka. I tak
postawil na swoim, pomyslata. Wpatrzona w siwego konia, ktéry postusznie reagowat
na najlzejsze sygnaty swojego pana, przypomniala sobie btoga ulegtos¢, jaka poczuta,
gdy sir Chase pieszczotliwym gestem dotknat jej ramienia.

- Chodzmy. Chce postuchaé, dlaczego miasto obrocito si¢ w ruing.

- Mysleg, ze ludzie wyniesli si¢ ze wzgledu na silne wiatry - powiedziat

Sambrook, jakby wiatr pojawit si¢ dopiero wtedy, gdy miasto juz zbudowano.
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Trzymajac si¢ na obrzezach grupy stuchajacej wyktadu sir Chase'a, ze
zdziwieniem odkryta, Ze to ona podaza za nim, cho¢ jej zdaniem powinno by¢
odwrotnie. Odsuwajac jednak na bok osobiste animozje, musiata przyzna¢, ze poga-
danka okazala si¢ bardzo cickawa.

W katedrze w Salisbury historia si¢ powtorzyta. Caterina z Sara 1 eskorta
ruszyly w przeciwnym kierunku niz sir Chase, ale caty czas wytgzala stuch, by nic nie
uroni¢ z jego objasnien. W koncu usiadta w bocznej nawie 1 udajac, ze oglada
klgczniki 1 witraze, z przyjemnoscia stuchata wyktadu. Tak jak zaplanowala, przez
cala wycieczke trzymata go na dystans, doszta jednak do wniosku, ze w ten sposéb
zmarnowala ranek.

Wrécili do Sevrington Hall akurat w chwili, gdy na tarasie zaczynano podawac
lunch. Lady Marlborough doczekata si¢ nareszcie ukochanego lorda Byrona i cho¢
przygladano si¢ jej z pewna ulga 1 obawa jednoczesnie, zasypywata go wyrazami
czulego zainteresowania.

Caterina porzadnie zglodniala 1 bardziej niz poeta interesowat ja suto
zastawiony stol. Sir Chase nie usiadt blisko niej ani nie nadskakiwat jej przy
potmiskach, co uznata za kolejny uciazliwy rezultat czujnosci lorda Rayne'a. Kiedy
wicehrabia Sambrook zwolnit krzesto obok Cateriny, przysiadta si¢ do niej ciekawa
wrazen z przejazdzki lady Dorna. W tej samej chwili w poblizu pojawit sig sir Chase,
wigc Caterina zaczg¢la wyraza¢ przesadne zadowolenie.

- Czy Seton wywiazat si¢ z zadania? - zapytata lady Dorna, gtadzac drobna
dlonig ramig Cateriny.

- Bylam bardzo dobrze pilnowana - odparta, majac w pamigci, jak bardzo
musiata si¢ hamowac, by nie biega¢ za sir Chase'em.

- Widziatam... - Oczy lady Dorny szelmowsko btysnety. - Czyz on nie jest
stodki? - zapytata, czule gtadzac rekaw Cateriny.

- Stodki? Kto, Seton?

- Nie moéwig o moim bracie, ale o twoim drugim towarzyszu. O wicehrabim -
syknela, patrzac na mtodego mezczyzng, ktory stojac na tarasie, wotal kogo$ stojacego

ponizej. - Co za nogi...
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Caterina nie patrzyta na nogi mtodzienca, tylko na pozadanie blyszczace w
oczach lady Dorny.

- Spodobat ci si¢ lord Sambrook? Myslatam, ze...

- Spodobat to zbyt stabe okreslenie. Nie mogg si¢ doczeka¢ nocy. To wspaniaty
kochanek. Ma tyle energii. - Lady Dorna wystawita twarz do stonca.

Caterina zarumienila si¢ jak rak. Zrozumiata zarazem, ze byta niesprawiedliwa
dla sir Chase'a. To nie on wybrat si¢ na nocna schadzke, tylko wicehrabia Sambrook,
ten sam, ktory nie odstgpowat jej na krok przez caty ranek.

Poszukata wzrokiem sir Chase'a, by porownac¢ go z mgzczyzna, ktoérego
widziata w nocy. Stal w towarzystwie mtodej damy, jednej z jego zapalczywych
admiratorek. Opowiadata co$ z wielkim przejgciem, prezentujac przy tym pelna game
uwodzicielskich gestow. Niby mimochodem dotykata czubkiem palcow szyi albo
uszu, zwilzata jezykiem wargi, rozchylata, muskata sir Chase'a wachlarzem... Nie
spojrzy na mnie, poki ona tam stoi, pomyslata ze ztoscia.

Pomylita si¢ jednak. Sir Chase, jakby wyczuwajac jej zdenerwowanie, powoli
odwrocit gtowe 1 spojrzat prosto w oczy Cateriny. Nie mogt wiedzie¢, ze go posadzata
o romanse z lady Dorna, ale w jego oczach byto nie tylko rozbawienie, ale i
wspolczucie. Wynikato z tego, ze rozumial, jak wielka walke toczyta z soba, byle
tylko trzymac si¢ od niego na dystans. I tak samo jak ona byt rozgoryczony. Od
nattoku mysli krecito sig jej w glowie, ale to jego spojrzenie... Dostrzeglta w nim
pozadanie 1 namigtnos¢. Wtedy pojeta, ze gdy przyjdzie pora, bedzie je dzieli¢ razem z
nim.

W koncu odwrdcil sig na powrot w strong mtodej damy, ktora nieprzerwanie
ciagngla swoj monolog, zostawiajac Catering z jej pozadaniem. Lady Dorna uwaznie
obserwowala t¢ milczaca batali¢.

- Na Boga, Cat. Zahuje, Ze on tak nie patrzy na mnie - szepnela.

Jednak tego nie styszata. Siedziata nieruchomo, jej serce fomotato, dzialo si¢ z

nia co$, czego nie umiata nazwac.
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Rozdzial czwarty

Goscie lady Ensdale oczekiwali, ze z chwila pojawienia si¢ lorda Byrona lady
Marlborough przestanie ich zamgcza¢ egzaltowanym wyrazami mitosci do poety i
skupi si¢ na bardziej kameralnym przezywaniu tego uczucia, pomylili si¢ jednak
srodze. Od tej bowiem pory jej gldwnym celem stalo si¢ izolowanie lorda Byrona od
wszystkich mlodych kobiet, ktore postrzegata jako $miertelne zagrozenie. Poczatkowo
Caterina sadzita, ze to tylko chwilowy przejaw ztego humoru lady Marlborough, ale
kiedy zaczgla wyczyniaé histerie, omdlewac 1 zalewac si¢ 1zami, wszyscy juz mieli
dosy¢.

Lady Ensdale prébowata ratowac¢ sytuacje, ale obdarzony chtopigca uroda,
ospaly 1 z natury zyczliwy lord Byron nie zamierzat przejmowac si¢ humorami lady
Marlborough. Traktowat je jak przejaw uwielbienia, na ktére swoim zdaniem w petni
zastugiwal. Sprawiaty mu one przyjemnos¢ 1 bawity rownoczes$nie, zarazem szybko
upodobatl sobie towarzystwo milczacej Cateriny i probowat do niej zagadywac,
czyniac z niej tym samym najgorszego wroga lady Marlborough.

Lady Dorna, lord Rayne 1 sir Chase obserwowali rozgrywki dziwnych
kochankéw najpierw z rozbawieniem, a potem z coraz wigkszym niepokojem, starajac
si¢ jednoczes$nie chroni¢ przed nimi Catering. Lord Byron mial jednak swoje plany 1
kiedy mezczyzni poszli gra¢ w krykieta, zostal z paniami na tarasie. OczywiScie nikt
si¢ temu nie dziwit, bo poeta byt dos¢ watlej budowy 1 do tego utykat na jedna nogg.
Caterinie nie podobat si¢ ani jego fircykowaty stroj, ani to, ze ozywiat si¢ tylko wtedy,
gdy rozmowa schodzita na tematy poezji. Uznata, Ze jest dosy¢ ghupi i1 okropnie
afektowany.

Na szczg$cie ani lord Rayne, ani sir Chase nie zamierzali pozwoli¢, by lord
Byron tak tatwo si¢ wykrecit. Wzigli go pod rece 1 wyciagngli z fotela, a potem
zawlekli na trawnik, gdzie powierzono mu rol¢ s¢dziego. Poeta jak to poeta, nie znat
zasad gry w krykieta i cate to przedsigwzigcie stawato si¢ coraz bardziej zabawne.

Mimo to panie siedzace na tarasie z przyjemnoscia napawaty oczy widokiem

pandéw, ktorzy pozbywszy sie marynarek i krawatdéw, zostali w samych koszulach z
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podwinigtymi rekawami. Swobodny stroj pozwalat dostrzec to, co na ogédt byto
szczelnie zakryte. Nawet lady Marlborough przestata narzekaé. Caterina nigdy nie
widziata lorda Rayne'a w tak nieckompletnym stroju. Wydat si¢ jej przystojny,
atrakcyjny 1 przystepny jak nigdy dotad. Kiedy usiadt obok niej, spojrzata na niego z
podziwem. Kiedy$ odrzucat jej uczucia, ale teraz, gdyby tylko skingta palcem,
mogtaby go mie¢. Oboje o tym wiedzieli. To, ze wczoraj adorowat jakas dame, nie
miato zadnego znaczenia. Ot, towarzyski flirt. Prawda za$ byta taka, ze z zachwytem
patrzyt na rozkwitta urode Cateriny, probujac dostrzec w jej oczach jakis sygnat.

Kolejny gracz opuscit boisko 1 ze §miechem wrocit na taras. Caterina spojrzata
w jego kierunku, a lord Rayne w jednej chwili wszystko zrozumiat. Patrzac na jej
zarumienione policzki, rozszerzone oczy 1 rozchylone usta, ujrzal obraz najczystszego
pozadania. Wprawdzie blyskawicznie przybrata obojetny wyraz twarzy, ale skoro on
to zauwazyl, nie mogto tez umkna¢ Chase'owi, ktory byt mistrzem w tych sprawach.
Niech go diabli, pomyslat lord Rayne.

Sir Chase wbiegt na taras, chwycit fotel, wstawit go migdzy Catering 1 Setona 1
opadt nan z westchnieniem ulgi. Byt spocony jak pozostali gracze, a rozpigta koszula
ukazywata mocarng piers. Caterina zerkng¢ta tam ciekawie. Sir Chase zaczat zapinac
koszulg, ale kiedy przyjal podana mu szklanke kordiatu, poty koszuli ponownie si¢
rozchylily. Caterina odwrocita wzrok, lecz obaj jej towarzysze zdawali si¢ przenikac
jej mysli. Sir Chase spojrzat na lorda Rayne'a... 1 juz wiedziat, Ze nie moze lekcewazy¢
tego, co taczy go z Caterina, a co oboje uparcie zwali przyjaznia.

Lady Marlborough byta potwornie zazdrosna o Catering, ktora nie zrobita nic,
by na to zastuzy¢. Widzieli to wszyscy, lecz lord Byron nie probowat nawet uspokoic¢
szalejacej kochanki. By¢ moze uznat, Zze odrobina niepewnosci dobrze wptynie na
nieszczegsng milady, bez wzgledu jednak na to, jakimi wzgledami sig kierowal, efekt
byt taki, ze Chase i Rayne musieli zjednoczy¢ sity 1 broni¢ Cateriny zarowno przed
poeta, jak 1 jego metresa. Ta przykra sytuacja sktonita lorda Rayne'a do gltebszych
refleksji natury mesko-damskiej, a skutek tego byt taki, ze podjal arbitralng decyzje 1
nie pytajac Cateriny o zdanie, wycofat sig, pozwalajac, by to Chase zaprowadzit ja na

kolacje.
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Postapit tak, bo poznat uczucia, jakimi Caterina darzyta sir Chase'a. Nie
pojmowat, czemu za wszelka ceng starata si¢ je kry¢ pod pozorami antypatii, co
zreszta nie wychodzito jej zbyt dobrze. Lord Rayne zrozumial, Ze opieka, o ktora go
prosita, nie tylko nie jest jej potrzebna, ale tak naprawd¢ wcale jej nie chce.
Postanowil nie wchodzi¢ Caterinie w drogg, zachowujac jedynie pozory, Ze robi, co
moze, by wywiazywac si¢ ze swoich obowiazkow.

Decyzje t¢ podjal nie tylko dlatego, ze chodzito o Bostona, ale takze z uwagi na
prawdziwe uczucia Cateriny. Gdyby nie to, zadna sita ponizej batalionu nie bylaby go
w stanie pokonac.

Siostry Chester, szeleszczac jedwabiami, cate w bieli 1 biekitach, powoli
schodzity po schodach, skupiajac na sobie uwage zgromadzonych w holu gosci.
Caterina przez cate popotudnie byta ofiar¢ wrogich atakow, ale patrzac na jej
spokojny, peten gracji krok, nikt nie odgadiby, ze jej nerwy sa mocno nadwergzone.
Jesli doda¢ do tego nieudany poranek i nieustanng gonitwe mysli, fatwo sobie
wyobrazi¢, jak bardzo byta wytracona z réwnowagi.

Kiedy panny znalazty si¢ juz na ostatnich stopniach, podszedt do nich sir Chase.
W niczym nie przypominat spoconego gracza w rozchetstanej koszuli. Byt
nienagannie ubrany i irytujaco atrakcyjny, co sprawiato, ze Caterina rozztoscita sig i
zaklopotala zarazem, wiedzac przy tym, ze tylko on ja rozumie. Pewny siebie i
opanowany, aprobujaco spojrzal na fryzure, jaka Millie wyczarowata na jej glowie,
potem za$ z usSmiechem przekazal reke Sary starszemu synowi gospodyni, reke
Cateriny zachowujac dla siebie.

- Rozumiem, Ze dzi§ mamy muzyczny wieczor. Nie czuje si¢ pani
zdenerwowana?

Caterina nie zdotata si¢ powstrzymac 1 spojrzata na sliczna mtoda kobiete, ktora
uwiesila si¢ ramienia lorda Byrona, jakby chciala ostrzec przed zblizaniem si¢ do
niego.

- Poczatkowo chcialam zmieni¢ program, ale ostatecznie zrezygnowatam z
tego. Jesli lady Marlborough poczuje si¢ urazona co bardziej romantycznymi
piesniami, moze by¢ potrzebne wiadro wody. Nie ponosze odpowiedzialnosci za jej

reakcje.
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Nie wypadato doda¢, ze jego osoba tez wptyngla na stan jej nerwow, a
perspektywa ciagnacej si¢ w nieskonczonos¢ kolacji rowniez nie dziata kojaco. Przed
wystepem nigdy nie jadta. Mogta sobie tylko wyobrazac, jak te dwie godziny w
towarzystwie sir Chase'a wplyna na jej koncentracje, apetyt 1 na nerwy, nad ktérymi na
ogot $wietnie panowata.

- Osobiscie poszukam wiadra 1 napetni¢ je woda. Moze pani na mnie polegac.
Na pewno trafi¢ w cel, cho¢ nigdy dotad nie polewatem jeszcze kobiety - zapewnit z
powaga.

- Spotkata si¢ juz pani z muzykami?

- Kiedy niedawno o nich pytatam, jeszcze nie przyjechali - odparta zirytowana.
- Zwykle przed koncertem ustalam z muzykami rézne szczeg6ty, a teraz nawet nie
wiem, czy bedzie wsrdd nich pianista... Nie chee narzeka¢. Lady Ensdale jest bardzo
uprzejma, ale... - Westchneta cigzko.

- Gdzie sa pani nuty?

- Razem z harfa w pokoju muzycznym.

- Chodzmy tam. Sprawdzimy, czy muzycy przyjechali. Jestem réwnie dobrym
pianista, jak strazakiem. W razie czego mogg zagrac.

Zart jak zart, pomy$lala uprzejmie, bo wcale nie bylo jej do $miechu, jednak ku
jej zdumieniu sir Chase, gdy tylko weszli do pokoju muzycznego, natychmiast zasiadt
do fortepianu i1 z prawdziwa maestria zagral fragment utworu, ktéry byt w programie.
Dotaczyta do niego 1 zaczeta Spiewac tak swobodnie, jakby akompaniowat jej signor
Cantoni.

Improwizowany koncert przerwal im dzwigk gongu.

- Nigdy wigcej nie bede kwestionowac pana umiejetnosci strazackich -
powiedziata Caterina, z trudem powstrzymujac $miech.

- Mam nadziejg, ze uspokoita si¢ pani cho¢ troche. Nawet jesli muzycy gdzies
utkna w $nieznych zaspach, panna Sara i1 ja mozemy ich z powodzeniem zastapic -
oznajmit sir Chase, zbierajac nuty.

- Watpig, by w maju mégt ich zatrzymac $nieg, ale dzigkuje za propozycjg.
Teraz nie obchodzi mnie juz nawet lady Marlborough ze swoimi histeriami 1

zazdroscia.
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- A lady Dorna 1 lord Sambrook? - zapytat, gdy zmierzali w strong drzwi do
jadalni.

Zrozumiala, ze sir Chase domyslit si¢ powoddw jej wczesniejszej
nieuprzejmosci, ale nie byto czasu na tlumaczenia.

- Zawrzemy rozejm? Czy tak nie bgdzie lepiej? Naprawdg nie chciatabym...

- Zawsze bylem zwolennikiem rozejmow, droga panno Chester. Jestem go
gotow zawrze¢ na tak dlugo, jak to pani odpowiada.

- Na dzi$ wieczor?

- Jak pani sobie zyczy. - Ucalowat jej dton.

Poczuta ulotny sosnowy zapach, a sir Chase popatrzyt jej w oczy 1 bez trudu
odczytat jej mysli.

- Wracajmy do gosci 1 glowa do gory. - Podat jej ramig 1 poprowadzit do
jadalni.

Zastanawiala sig, ile razy ten cztowiek jeszcze ja zaskoczy. Przekonata sig, ze
wspaniale powozit czwodrka koni, byt mistrzem konwersacji, wySmienitym
sportowcem 1 korzystat z zycia bez zadnych zahamowan. Dzi$ odkryta, ze jest takze
znakomitym muzykiem 1 czuta, ze to nie koniec. Jesli zechce, pozna jeszcze niejedno
oblicze sir Chase'a.

Zaczela sig zastanawia¢ nad tym, co znajdowat w jej osobie 1 dlaczego zadaje
sobie trud, by ja pozna¢. Czy chcial udowodni¢ lordowi Rayne'owi, ze jesli tylko
zechce, nadal moze mu odebra¢ kazda kobietg? Nie, to nie to, bo prosit ojca o jej reke,
zanim jeszcze zaczal wypytywac o to, co ja faczy z Setonem. Dlaczego wigc wpedzit
w dhugi jej brata, skoro wystarczyto tylko popyta¢ wsrdod ludzi, by przekonac sig, ze
Harry nie ma zadnych pienigdzy? Skad te nagle o§wiadczyny bez wzgledu na
ostrzezenia ojca o jej niechg¢tnym stosunku do matzenstwa?

W ciagu trwajacej dwie godziny kolacji Caterina obserwowata sir Chase'a i
musiata przyznaé, ze nie moze mu niczego zarzuci¢. Zachowywat si¢ z wdzigkiem 1
zdawat si¢ zgadywac wszystkie jej zyczenia. Tak jak wtedy, gdy zaprowadzit ja do
pokoju muzycznego, by odzyskata rownowagg. Nie zrobit tego z checi pochwalenia

si¢g swoimi umiej¢tnosciami, tylko po to, by mogta si¢ upora¢ ze skrywanym nie-
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pokojem. Widzac jej brak apetytu, podsuwatl jej najsmakowitsze kaski 1 nie
komentowat, kiedy prawie nic nie jadla, a pita tylko wodeg.

Drugim sasiadem przy stole byt Titus Ensdale, mity mlodzieniec o twarzy
cherubinka otoczonej masa blond lokéw z krawatem zawiazanym tak niewygodnie
wysoko, ze prawie nie mogt sktoni¢ gtowy. Wyraznie czut si¢ zaszczycony faktem, ze
siedzi obok Cateriny i sir Chase'a.

- Czy zechcialby mi pan pokazac, jak wiaze pan krawat? - zapytal, pochylajac
si¢ sztywno w kierunku sir Chase'a.

- Nie mogg si¢ zorientowac, jaki to wezet. Trochg jak torrent 1 troche jak
waterfall. Wspaniaty. Panno Chester, prosz¢ o wybaczenie. Nie powinienem przy pani
poruszac¢ tego tematu, ale dotad nie udato mi si¢ znalez¢ dostatecznie blisko sir Chase,
by o to spytac.

Sir Chase przyjal komplement z usmiechem.

- Masz racje, Titusie. M6j pokojowy pomieszat kiedy$ przez przypadek torrent
z waterfallem 1 wyszto co$ takiego. Tak mu si¢ to spodobato, ze od tej pory zawsze
wiagze mi krawat w ten sposéb. Przyjdz do mnie jutro przed $niadaniem, to ci¢ nauczy.

- Dzigkuj¢ panu! Bardzo dzigkuje!

Kolacja mingta w mitym nastroju. Pod koniec positku dotarta wiadomos¢ o
przyjezdzie orkiestry. Muzycy spdznili si¢ kilka godzin z powodu pozaru, ktory
zablokowal gtowna drogeg, zmuszajac podréznych do szukania objazdéw. Kilka godzin
kluczenia waskimi drogami odbito si¢ na muzykach, ktorzy byli w kiepskiej formie.
Gospodarz zaproponowal im, by cze¢stowali si¢ goracym ponczem, a pianista, ktory
skwapliwie skorzystal z tej szczodrej propozycji, rozgrzat si¢ nawet za bardzo.

Podczas pierwszych dwoch utworéw muzycy kilka razy si¢ mylili, ale solowka
Sary na harfie napetita stuchaczy nadzieja, ze wszystko bgdzie dobrze. Niestety
Caterina nie podzielata ich wiary. Z rozpacza spojrzata na sir Chase'a 1 wyczytata w
jego wzroku pelne zrozumienie.

Kiedy nadeszta pora wokalnego wystgpu, stato si¢ jasne, ze mdzg i1 rece pianisty
przestaly z soba wspotpracowac. Muzyk mylit sig, rozsypywal nuty i nie nadazat z
pozostatymi, ale szczytem bylo to, ze przerwat gre 1 zaczal wyciera¢ nos. Caterina byta

zrozpaczona. Jak miata Spiewac¢ swoje arie z takim akompaniamentem? Przerwala,
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czekajac, az maestro wyczysci nos, modlac si¢ w duchu o trzgsienie ziemi i1 zakon-
czenie koncertu.

Wtedy kto$ podniost si¢ na sali 1 ruszyt zdecydowanym krokiem w strong
orkiestry. Pianista nawet nie probowat protestowac, tylko ustapit miejsca wysokiemu
mezczyznie, chwiejac si¢ przy tym okrutnie. Zanim stuchacze ochtongli ze zdziwienia,
sir Chase usiadt przy fortepianie i zaczat gra¢. Usmiechnat si¢ do Cateriny, z ktérej ust
poplynety cudowne dzwigki. Miata wrazenie, ze od samego poczatku oboje wiedzieli,
ze tak to si¢ skonczy.

Majac odpowiedni akompaniament, dala ponies¢ si¢ muzyce, jej wokalny
kunszt zyskal pelna kras¢. Podczas jednej z mitosnych arii Mozarta, ktora §piewata po
wlosku, glos Cateriny 1 muzyka wspotbrzmiaty tak idealnie, ze stuchacze zamarli
oczarowani, a potem skutecznie domagali si¢ bisu.

Wreszcie koncert dobiegt konca. Jako pierwszy z gratulacjami pospieszyt lord
Rayne, a tuz za nim lord Byron. Lady Marlborough nie byta zachwycona pochwatami,
jakimi jej ukochany zasypywat §piewaczke. Uznata je za przesadne i zgota
niepotrzebne, co wyrazila dostatecznie gtosno, by wszyscy ja ustyszeli.

Caterina nie byla gotowa na ten atak, ale sir Chase tak.

Ujal ja za tokie¢ i nie czekajac, az kto$ uciszy plujaca jadem milady,
wyprowadzil Catering na taras. W salonie zapanowata cisza, w ktorej stycha¢ byto
tylko wrzaski chorej z zazdro$ci kobiety 1 bezowocne préoby jej uciszenia. Caterina
byta za daleko, by rozumie¢ poszczegolne stowa, ale skierowany ku niej potok
nienawisci sprawiat jej bol.

- Co sig z nig dzieje? Chyba calkiem oszalala. - Zbiegta po kamiennych
schodach prowadzacych w strong wysokiego muru za domem. - Wracaj do salonu! -
rzucita przez ramig. - Chcg zosta¢ na chwilg sama. Prosze, odejdz... - dokonczyta
tamiacym si¢ glosem.

Styszac, ze jej prosby nie odniosty zadnego skutku, przys$pieszyta kroku.
Dostrzegta furtke w murze, przemkngta przez nia i1 chciala za soba zatrzasnac, ale sir
Chase zdazyt wsunac noge w szczeling.

- Odejdz stad! - krzykngla 1 zaczeta ucieka¢ alejka wysypana drobnym zwirem.

Cienkie satynowe pantofelki nie nadawaty si¢ do biegania po kamieniach, a obsypane
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biatym kwiatem jabtonie chwytaly ja za wlosy. Zrozumiala, ze znalazta si¢ w
warzywniaku pelniacym réwniez funkcj¢ ogrodka ziotowego. Potykajac sig w
ciemnos$ciach, szukata miejsca, gdzie mogtaby ochtona¢ w samotnosci, lecz ogrod
wydat si¢ jej nieprzyjazny i1 odpychajacy.

Od kilku dni wzbieraly w niej zmgczenie 1 gniew, wigc wybuch byt
nieunikniony. To nie byt u niej normalny stan. Co$ dziwnego si¢ z nig dziato.

Zazwyczaj po koncercie, ktory zawsze dziatal na nia zbawiennie, dawat
poczucie spetnienia 1 napgdzat twdrcza moca, kryta si¢ w swoim pokoju, koita eufori¢
1 oddawala si¢ kontemplacji. Sztuka byla jej mitoscia, talent - darem bozym,
pracowitos¢ - or¢zem, swobodna mysl - nieograniczong przestrzenia. Wszystko to w
Swiecie zniewolonych kobiet czynilo z niej istot¢ wolng jak ptak.

Jednak dzi$ byto inaczej. Wiedziata, ze jej wolno$¢ zostata zagrozona i ze
mezczyzna, ktory jest tego sprawca, wdziera si¢ przemoca w jej uczucia. Co gorsza,
dotart dalej niz ktokolwiek przed nim. Dzisiejszy koncert wydawat sig jej
nierzeczywisty. To, co si¢ wydarzyto przed nim, po nim i w trakcie, wstrzasne¢to nig do
glebi. Na co dzien racjonalna 1 chtodna, zazdro$nie kryjaca przed swiatem swoj intym-
ny $§wiat peten sztuki, mysli 1 glgbokich przezy¢, dzisiejszego wieczoru nie byta w
stanie opanowac kipiacych w niej emocji. Jakby nagle stata si¢ catkiem inna osoba.

Biegnac przed siebie ciemnym ogrodem, dotarta do zamknigtej furtki
oddzielajacej kuchenna cz¢$¢ ogrodu. Dalej nie mogla juz uciekaé. Silna reka opadta
na jej drobna dion 1 ostroznie oderwata od zelaznej klamki. Sir Chase byt tak blisko, ze
z trudem obrocita sig, by spojrze¢ mu w twarz. Czujac wbijajace si¢ w plecy prety
furtki, probowata oswobodzi¢ dton. Uderzyta go pigscia w piers, ale zamiast ja
uwolni¢, chwycit jej druga reke 1 unieruchomit w uscisku.

Btagata, zeby ja zostawit, ale nie dbal o to. Opuscita glowg 1 oparla ja o pigsci...
1 zdata sobie sprawe, ze dotyka ustami dloni sir Chase'a. Poczuta ciepto 1 szorstkos¢
jego skory, zapach 1 site, z jaka przyciskat ja do pretow furtki. Ta blisko$¢ oszotomita
ja. Rozchylita wargi 1 czubkiem jgzyka przesungla po szorstkiej skorze. Pierwszy raz

poczula jego smak. Jej zmysty zawirowaly.
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Och, jakze czekata na ten pocatunek! Z jakaz czuta dzikoscia wtulita si¢ w sir
Chase'a, taczac z nim swe usta, btadzac dtonmi po jego wtosach 1 szyi, 1 w zamian
przyjmujac pieszczoty.

Wreszcie znalazta ujscie dla targajacych niag emocji. Miata nadziejg, ze sir
Chase przypilnuje, by w swoim zapomnieniu nie posungta si¢ zbyt daleko.
Tymczasem on walczyt z soba, by utrzymac rece z dala od zakazanych obszarow jej
ciata i nie przekroczy¢ granicy, ktora sobie sam wyznaczyt. Wiedziat, ze jesli nie
zachowa wyjatkowej ostroznosci, straci Catering bezpowrotnie.

Zadne z nich nie bylo w stanie oceni¢, jak dhugo stali przy zelaznej furtce
ztaczeni namigtnymi pocatunkami. Kiedy jednak pierwsza fala namigtnosci opadtia,
Caterina odniosta wrazenie, ze sir Chase steruje jej uniesieniami 1 gdy zaczynato jej
brakowa¢ oddechu, przesuwat usta na jej szyje, by da¢ chwil¢ wytchnienia i
mozliwos¢ zebrania mysli.

Gdy jego reka znalazla sig na jej piersi, roztoczyla si¢ przed nimi wizja
rozkoszy 1 zagrozenia zarazem - tak jak to sobie zaplanowat.

Wiedziata, ze wbrew rozsadkowi gotowa jest go przyjac. Byt dla niej wprost
wymarzonym partnerem. Dlaczego nie odda¢ mu sig¢ tutaj... teraz? Tak niewiele
wiedziatla... przeczuwata tylko... wiele musiata si¢ nauczyc¢... on za$ byt tak bardzo
do$wiadczony...

Wysungta palce z jego wlosOw z wrazeniem, ze budzi si¢ ze snu. Nie do konca
docierato do niej, co si¢ przed chwila wydarzyto, wiedziata jednak, ze cokolwiek
robila, robita to z wlasnej woli. Odsuneta si¢ od niego 1 wciaz niezaspokojona, drzac
na catym ciele, zdala sobie sprawg, jak niebezpieczne byty takie czutosci. Wiedziata,
ze dla kogo$ takiego jak sir Chase tego typu schadzki byly czyms$ zwyczajnym.

Nie mogta jednak dopusci¢, by uwazat ja za jedna z wielu kobiet, ktore gotowe
byty pas¢ mu w ramiona, gdy tylko skinie palcem.

Niezrozumiata ulegtos$¢ 1 brak silnej woli wytracity ja z rtownowagi i
rozztoscity. Jak mogta tak si¢ zachowac?!

Bez stowa wyslizgngla si¢ spomigdzy furtki i sir Chase'a. Myslata, ze pozwoli
jej odejs¢, ale miatl catkiem inne plany.

- Koniec z uciekaniem - ostrzegl. - Nie mozesz wiecznie ucieka¢, Caterino.
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Poczuta na szyi jego cieply oddech 1 wiedziala, jak niewiele brakuje, by
zmienita zdanie, udato si¢ jej jednak zapanowac nad soba.

- Muszg juz i$¢. Nie chcialam, zeby... zeby do tego doszto - wyszeptata
drzacym glosem.

- Moze 1 nie... ale twoje cialo tego pragnie. Mysle, ze powinna$ zwracaé
wigksza uwage na jego potrzeby. Stuchasz go przeciez, kiedy $piewasz. Dlaczego
tylko wtedy? - zapytal migkko, a w jego glebokim glosie wciaz dzwigczaly namigtne
nuty.

- Dziwig sig, styszac takie stowa z pana ust. Bo przeciez wiasnie pan do spéiki z
moim ojcem postanowili§cie kompletnie zignorowac to, co moje cialo mi mowi.
Dobrze wiem, co ono moéwi, jak wigkszos¢ kobiet, lecz mgzczyzni uwielbiajg mie¢
ostatnie stowo, prawda?

- W takim razie prosz¢ postucha¢, co mam do powiedzenia.

- Nie. Widzg, ze pana zdaniem...

- Nie moze pani wiedzie¢, co myslg.

- Uwaza pan, ze juz to wczesniej robitam... ze jestem...

- Wiem, ze to byl pierwszy raz. Mysli pani, Ze nie umiem tego poznac?

- Nie wiem, co mysle¢, lecz jestem pewna, ze posungtam si¢ za daleko. Nigdy
by do tego nie doszto, gdyby nie... - Gdyby lady Dorna albo lord Rayne wywiazali si¢
ze swoich zadan, dokonczyta w duchu, ale szybko si¢ skarcita. Nie byla przeciez
dzieckiem, sama odpowiadala za siebie.

- Doszto do tego, bo jestem ci potrzebny - powiedziat cicho. - Nie mozesz temu
zaprzeczyC. Czy zrobilabys to samo z innym me¢zczyzna? Poszukaj odpowiedzi w
swoim sercu.

- Nie zrobilabym tego z nikim innym - szepngla.

Wystuchat jej wyznania w milczeniu, nie okazujac zadnej satysfakcji.
Przyniosto jej to ogromna ulge, bo sama nie wiedziata, co$ sktonilo ja do takiej
szczero$ci. Kiedy wreszcie uniosta glowe, zobaczyla, Ze na ciemnym niebie pojawit
si¢ sierp ksigzyca.

- Popatrz, jaki pigkny - szepnat sir Chase.
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Byta pewna, zZe si¢ usmiechal, pozwolita wigc, by jeszcze chwilg trzymat jej
dlon. Dluga chwilg stali bez stowa. Caterina czuta, ze powoli zaczyna si¢ godzi¢ z
sytuacja, lecz bylo to zbyt §wieze 1 zbyt kruche, by o tym mowic.

- Musimy wracac. Jeszcze kto§ pomysli... - Przerwala, bo nie chciato jej przejs$¢
przez gardto, jakie okropne plotki moglyby powstac.

- Wyszlismy na chwilg, by zaczerpnaé §wiezego powietrza. - Przeczesat
palcami wlosy. - Pozwoli pani, ze poprawig jej fryzure? Juz to kiedys robitlem, pamigta
pani? Po przejazdzce w Richmond.

- Pamigtam.

Z usmiechem uporzadkowat kilka niesfornych loczkéw, a ona stata potulnie,
napawajac si¢ cudownym dotykiem jego palcow.

- Sir Chase. To co si¢ wydarzylto bylo... nie bylo...

- Nie podobalo si¢ pani?

- Nie zamierzatam tego robic.

- Gotowe. Od razu lepiej. - Unidst jej brode gory. - Teraz nikt nie bedzie
niczego podejrzewal. Wracamy?

- Tak, dzigkuje¢. Czy pan styszal, co mowitam?

- Styszatem. Nie zamierzata pani tego robi¢. Wiedzialem o tym. A teraz dosy¢
juz tych dyskusji, dobrze? Beda lepsze okazje na takie rozmowy. - Ujat ja za rek¢ 1 w
milczeniu poprowadzit do domu.

Nie weszli jednak do jasno oswietlonego salonu, ale do pokoju, ktory spetniat
role biblioteki 1 zarazem gabinetu pana domu.

- Dzigki temu nasz powr6t nie powinien wzbudzi¢ zbytniego zainteresowania -
wyjasnit.

Rozejrzata si¢ po potkach petnych ksiazek o skorzanych grzbietach i zerkngta
na kolekcje dziwnych naukowych przyrzadéw stuzacych do pomiaru rzeczy
niewidocznych dla oka. W potmroku gabinetu miata okazj¢ ochtonaé. Nagle wzrok jej
padt na mahoniowa skrzynke, ktora juz wczesniej widziata.

- Cos tam metr lorda Ensdale'a. - Z us§miechem pochylita si¢, by doktadnie;
obejrze¢ instrument. - Lady Ensdale mowita, ze zna si¢ pan na przyrzadach

nawigacyjnych. Czy to jeden z nich?
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- To chronometr. - Uniost wieko skrzynki. - Stuzy do odczytu godziny. Utatwia
tez okreslenie potozenia na morzu, podajac dtugos¢ geograficzna.

- Czemu tak sig kiwa? - zapytala, gdy sir Chase rozbujal urzadzenie palcem.

- Dzigki takiemu zawieszeniu chronometr zawsze zachowuje potozenie
poziome 1 nawet podczas kolysania okretu odczyty sa doktadne. Nazywa sig je
zwieszeniem kardana. Uzywa si¢ go tez do mocowania lamp na okretach. Dzigki temu
nawet przy duzym przechyle oliwa nie wylewa si¢ z lamp.

- Ptywal pan na okrgtach?

- Na piechotg nie da si¢ opusci¢ naszej wspaniatej wyspy - odpart z uSmiechem,
wyjmujac chronometr z zawieszenia.

Zapanowala dziwnie kojaca, a zarazem pelna emocji cisza, przez chwile
bowiem oboje oddawali si¢ wspomnieniom niedawnych doznan, lecz nagle rozwarly
si¢ drzwi.

- Nie wierzg wlasnym oczom! - Lord Rayne patrzyt na nich zdumiony.
Schadzka z chronografem w roli gléwne;j, zakpit w duchu. - Czy to jaki§ wyktad
Krolewskiego Towarzystwa Naukowego? Moge postuchac?

Nieodlaczne dwa charty wslizgnety si¢ za swoim panem 1 utozyly sig¢ na
perskim dywanie.

- Nie zartuj sobie, proszg. - Caterina zmarszczyta brwi.

- Wcale nie zartujg. Nic nie wiesz? - Lord Rayne zakrgcit globusem 1 zatrzymat
go, celujac palcem w Anglig.

- Dos¢ tego, Seton. - Sir Chase odtozyt chronometr na miejsce.

- Nie uwazasz, ze panna Chester powinna wigcej o tobie wiedzie¢? Poza tym
twoje cztonkostwo w Krolewskim Towarzystwie Naukowym to przeciez zaden sekret.
Gdyby mnie tak uhonorowano, czutbym si¢ zaszczycony. - Rzucit okiem na
zaskoczong ming Cateriny 1 z usmiechem ciagnat dale;j:

- Sir Chase 1 lord Ensdale razem jezdza do miasta na spotkania Towarzystwa.
Obaj sa ekspertami w naukach...

- Dosy¢! - przerwatl mu ostro sir Chase. - Jesli panna Chester zechce dowiedzie¢
si¢ 0 mnie czegos wigcej, sama mnie o to zapyta. Nie musi wystuchiwaé

szczegotowych opowiesci o moich zainteresowaniach.
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- Przepraszam. Myslatem, Ze to ja moze zaciekawic.

- Chciatabym ustysze¢ co$ wigcej - powiedziata cicho Caterina i ruszyta do
wyjscia. Mijajac lorda Rayne'a, przystangla. - Gdzie byles, kiedy cig potrzebowatam?
Nie, nie musisz odpowiadac. Teraz to juz nie ma zadnego znaczenia - dodata z
wyrzutem 1 zamkneta za soba drzwi.

Lord Rayne obserwowat, jak przyjaciel bebni palcami po mahoniowej skrzynce.

- Gdzie si¢ podziewates? - zapytat, a jego reka znieruchomiata.

- Staratem si¢ nie wchodzi¢ wam w drogg. Dobrze wybratem czas?

- Doskonale, dzigkujg.

- Rozumiem, Ze nie bylem potrzebny.

- Nie bytes.

- Musisz wiedzie¢, ze naprawde mi na niej zalezy 1 nie zawsze bgdg ci zostawiat
wolna reke - ostrzegt lord Rayne.

- Wierzg ci. Wierzg tez, ze Caterina bedzie walczy¢ o swoja wolnos¢ do samego
konca. Nie zdziwitbym sig, gdyby uciekta z domu 1 wpakowata si¢ w ktopoty. Cho¢
sam juz nie wiem, co myslec.

- Catkiem dobrze zdotales ja poznac.

- Chcesz powiedzie¢, ze juz zdarzalo jej si¢ uciekac? Nie liczac dwoch
zerwanych zargczyn?

- Raz. Nick 1 ja ja znalezlismy. Nie pytaj mnie o nic wigcej. Byto, minglo.

- Rozumiem. Jak myslisz, gdyby uciekata, to dokad?

- Jest wiele mozliwosci, ale... Nicholas prosil, zebym obejrzat stajnie ksigcia
regenta w Brighton. Jade tam w $rodg. Jestem pewien, zZe jesli to rozpowiem, panna
Chester bedzie chciata jecha¢ ze mna.

- Swietnie. Wiesz, gdzie si¢ zatrzyma? Mam nadziejg, ze nie razem z toba?

- Nie obawiaj si¢, nie ze mna - odpart rozbawiony jego widoczna obawa. - Ja
zamieszkam w Pavilion, a na nia zawsze czeka pokodj w Steyne. Jest tez jeszcze Castle.

- Nie chciatbym, zeby to wygladato na porwanie.

- Nie tedy droga, moj stary, lecz nie musisz si¢ martwi¢. To nie bedzie
przypomina¢ porwania. Pamigtaj, ze nie wiemy, czy w ogole pojedzie. Poza tym ona

chce ciebie, a nie mnie... Coz, lepsze to, niz gdyby wybrata jakiego$ innego ghlupca.
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- Mito styszeé. Zatuje, ze nie mam twojej pewnosci w tym wzgledzie.

- Uwierz mi na stowo. Znam ja dtuzej niz ty. Co tam trzymasz? - Zerknat
ciekawie na malenki medalion. Na tle z biatego jaspisu umieszczono figurg kleczacego
Murzyna skutego grubymi tancuchami.

- Widziales juz kiedys co$ takiego?

- Nie. Co tu jest napisane: ,,Czyz nie jestem cztowiekiem 1 bratem twoim?". To
jeden z medalionow Wedgwooda, prawda? Zastanawiatem sig, kiedy jaki§ wpadnie mi
W rece.

- Ten nalezy do lorda Ensdale'a, ja tez mam jeden.

- Caterina nie wie zapewne, ze nalezysz do abolicjonistow?

- Panna Chester nie zada Zadnego pytanie, ktore mogtoby zasugerowac chocby
cien zainteresowania moja osoba. Woli rozmysla¢ nad moja fatalna reputacja, co
dodaje ognia jej argumentacji. Nie zamierzam jej pozbawic tej broni. Jeszcze nie teraz.

- Pozw¢l, ze od czasu do czasu mimochodem wspomng o ktérej$ z twoich
licznych zalet, tak jak to zrobitem przed chwila. Jesli chcesz, mozesz protestowac, a ja
bede ignorowat twoje protesty, dzigki czemu nasza droga Caterina bedzie pod
wrazeniem twojej skromnosci.

- Dzigkujg, ale nie skorzystam. Moja skromnos$¢ sama z siebie $wieci jasnym
blaskiem 1 nie wymaga reklamy. Lepiej zajmij si¢ swoimi sprawami. - Odlozyt
medalion na biurko 1 wyjat z kieszeni wyktadana macica pertowa tabakierke. - Sprobuj
mojej specjalnej tabaki.

- Jestem zaszczycony.

Zazyli tabaki, ale sir Chase czul, Ze nie wszystko jeszcze zostato powiedziane.

- Dlaczego nagle stales si¢ tak cholernie pomocny? Gdybym cig nie znal,
podejrzewatbym, ze kryjesz w rgkawie jakiego$ asa.

- Gdybym naprawdg zaczat ja przed toba chroni€... - lord Rayne kichnat -
...mogtbym powaznie popsuc ci szyki. To prawda, zaspokoitbym wtasna dumg, ale
Caterina tylko by na tym ucierpiata, dlatego to nie ma sensu. Mdéwitem ci juz, ze cheg
dla niej jak najlepiej. Krgcg si¢ przy niej, bo o to prosita, przypuszczam tez, ze bedzie
chciata pojecha¢ ze mna do Brighton. Poza tym kiedy si¢ ozenisz, wreszcie spokojnie

poszukam sobie kobiety, nie bojac sig, ze zaraz mi ja odbierzesz.
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- Co za brednie. Dobrze wiesz, ze mozesz zdoby¢ kazda dame, ktora ci sig
spodoba.

- Masz racje, czekaja tam na mnie w kolejce. - Ziewnal 1 przeczesat palcami
ciemne wtosy. - Co za nuda. A przy okazji, cena za moja wspOlpracg jest sekret
twojego krawata. Co to za wezet? Chyba nie waterfall?

- Stawiasz ostre warunki. Przyjdz do mnie jutro przed $niadaniem. Moj
pokojowy pokaze ci, jak to si¢ wiaze. To nie do konca waterfall... To jak, wracamy do
salonu?

- Tak... - Lord Rayne zastanawiatl si¢ uparcie nad tym, co powiedziata Caterina,
wychodzac z biblioteki, 1 nad przyczynami jej rumienca.

Sir Chase natomiast wrécit mysla do obrazu, ktéry przed czterema dniami
widzial nad biurkiem Stephena Chestera. Obraz przedstawial okret wychodzacy w
morze z portu w Liverpoolu. W jego kadtubie byly cztery kwadratowe otwory
wentylacyjne.

Dzigki rozejmowi Caterina mogta rozmawia¢ z sir Chase'em, lecz skutkiem
tego pewne rzeczy zostaly powiedziane zbyt szybko. Wmawiata sobie, ze
wykorzystujac rozejm, sir Chase zmusza ja do natychmiastowego podejmowania
decyzji, cho¢ w innej sytuacji zwlekataby z tym miesiacami. Zastanawiajac si¢ nad
rozejmem, uznala, ze skorzystat na nim glownie sir Chase, a ona wyptyngla na
niebezpiecznie gigbokie wody, z ktérych zawrdci¢ do zacisznej przystani byto o wiele
trudniej, niz unikna¢ dwoch poprzednich matzenstw. Tym razem pozwolita sobie
jednak na taka bliskos¢, po ktorej nie mogta wycofa¢ sig bez wstydu.

Musiala tez rozwazy¢ emocje, ktore budzit w niej dotyk sir Chase'a. Czula si¢
wtedy jak zamknigty w klatce ptak, marzacy o tym, by wyfruna¢ na wolno$¢. Chwile
uniesienia

przezyte w ciemnym ogrodzie nie pozwalaly jej zapomnie¢ o rozkoszy, ktora
Chase potrafit jej da¢. Mogta zatowac, ze do tego doszlo 1 ze tak chetnie odpowiadata
na jego pieszczoty, ale zapomnie¢ nie mogla. Zawsze gdy myslata o tym, co zrobita, 1
0 mezczyznie, ktory ja do tego doprowadzil, czuta przyjemny dreszcz.

Ostatnie dwa dni pobytu w Sevrington Hall uptynety w spokoju, gtéwnie

zreszta dlatego, ze lord Byron 1 lady Marlborough opuscili towarzystwo, by nie
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wystawia¢ gospodyni na dalsze proby. Caterina trzymata si¢ blizej lorda Rayne'a,
majac nadziejg, ze w jego obecnosci tatwiej odzyska kontrole nad sytuacja, on za$ nie
oponowalt, czul bowiem, jak bardzo jej zalezy na jego opiece.

W niedziele goscie odpoczywali, spacerujac po rozlegtych terenach parkowych
lub ptywajac todziami po stawie. Niektorzy panowie zaj¢li si¢ wedkowaniem. Potem
wszyscy wzigli udziat w pikniku, a po potudniu ogladano bogata kolekcje dziet sztuki
gospodarzy. Wieczorem zorganizowano bilard 1 kregle. W poniedzialek pojechali do
Wilton House, gdzie lord Rayne i za jego namowa sir Chase wzig¢li udziat w popisach
jezdzieckich na manezu szkoty jezdzieckiej. Wykonali figury przedstawione na
wiszacych w palarni obrazach, czym zdobyli uznanie lorda Pembroke'a, ktory
stwierdzil, ze nigdy nie widziat lepszych jezdzcow. Dla Cateriny byta to kolejna
odstona nieznanych dotad talentow sir Chase'a.

Nie zwrocita uwagi, ze to jej opiekun byt inicjatorem hippicznych popisdéw, ani
na to, ze przy kolacji to takze on poruszyt temat dziatan wojennych, podkreslajac wage
sir Chase'a 1 wielkie zaufanie, jakim darzyl go ksiaze regent.

Sir Chase jak zwykle zbywat pochwaty przyjaciela, a Caterina kolejny raz
musiala przyzna¢, ze zbyt pochopnie go osadzita. Byla tak uprzedzona, ze uwazala go
za osobg plytka, teraz jednak juz wiedziata, Ze jest catkiem inaczej.

Jednak od pamigtnego epizodu w ogrodzie sir Chase przestat szukac jej
towarzystwa.

W odpowiedzi na to prezentowata chtodna uprzejmos$¢ i dystans, nie
ignorowata go jednak demonstracyjnie. Cho¢ udawata obojetnos¢, ani na chwilg nie
tracita go z oczu. Widziata, z kim rozmawiat 1 komu okazywat wzgledy. Nie miata do
niego zalu, ze interesuje si¢ innymi kobietami, ale nie mogta mu darowac¢ dlugu, w
jaki wpedzit jej ojca, 1 tego, ze to ona miala stanowi¢ zaptate. Nie dos¢, ze caty cigzar
odpowiedzialnosci za szczes$cie rodziny zrzucit na jej barki, to jeszcze byt kobiecia-
rzem. Jak mogtaby wyjs$¢ za kogo$ takiego?

W poniedziatek po kolacji lady Ensdale zapytata Catering, czy jej zdaniem ich
ojciec nie miatby nic przeciwko temu, zeby Sara zostata w Sevrington Hall kilka dni
dhuzej. Caterina oczywiscie mialaby postuzy¢ siostrze za przyzwoitke, wigc takze

musiataby przedtuzy¢ swoj pobyt. Lady Ensdale zauwazyta, ze Constantine 1 Sara
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bardzo si¢ zaprzyjaznili 1 byloby wspaniale, gdyby mieli okazj¢ poznac si¢ jeszcze
lepie;j.

Nie byta pewna, co odpowiedzialby ojciec. Wiedziata przeciez, ze dopoki ona
nie spelni oczekiwan rodziny 1 nie wyjdzie za maz, mtody Ensdale nie ma co liczy¢ na
reke Sary. Oswiadczyta jednak, ze cho¢ nie moze zostaé, to ojciec na pewno nie
bedzie miat nic przeciwko temu, aby Sara spedzita w Sevrington Hall kilka dni wigce;.
Zrobita to na prosbg siostry, mimo iz przewidywala, ze po powrocie do domu czeka ja
nieprzyjemna rozmowa z ojcem.

Sir Chase cierpliwie czekal, az panie skoncza rozmowg, a potem zaprowadzit
Catering na taras, gdzie byto juz kilka par. Ze sposobu, w jaki na nia spogladat,
domyslata sig, ze czekat, czy jej plany nie ulegna zmianie.

- Gdybym miat cho¢ cien nadziei, ze pani przyjmie moja propozycje,
zaoferowalbym pani jutro miejsce w swoim powozie, ale chyba nie ma na to szansy?

- Nie ma - odparta cicho.

- Widzg, ze postanowita pani trzymac¢ mnie na dystans jeszcze przez jakis czas.

W ciagu ostatnich dni dowiedziata si¢ o nim wielu nowych rzeczy. Przekonata
si¢, ze byl powszechnie lubiany, rozsadny, inteligentny, kulturalny, utalentowany,
wyjatkowo uzdolniony manualnie i wysportowany. Byl takze dobrym stuchaczem, a
jesli wnioskowac z incydentu w ogrodzie, doskonatym kochankiem. W tym ostatnim
zapewne miat duza wprawe. Przede wszystkim jednak wydawat si¢ rozumie¢, ze ona
wie, czego chce, nawet jesli zalezato mu, by doprowadzi¢ do jej kapitulac;i.
Jakkolwiek by jednak na to patrze¢, to ona miala si¢ poswigcic, a nie on.

Zatrzymali si¢ w miejscu, gdzie nikt nie mogt ich ustysze¢. Patrzyta na pigkne
rysy jego twarzy, myslac o chwilach, gdy tak bardzo tgsknita za jego bliskoscia 1
pocatunkami, 1 nie umiata zdoby¢ si¢ na zadna odpowiedz.

- Przynajmniej pani nie potwierdza - rzekt z uSmiechem. - A moze dzialam zbyt
szybko?

- Myslg, ze poczynil pan juz pewne zatozenia wzglgedem mojej osoby...

wzgledem nas. Najlepiej bytoby jednak...
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- Postuchaj mnie, Caterino. Nie czynitem zadnych zatozen na twoj temat. To, co
o tobie wiem, wiem z wlasnych obserwacji. Powinnas$ zrozumie¢, ze zgodzisz si¢ za
mnie wyjsc.

- Nie za wcze$nie na takie wnioski?

Udat, zZe nie styszy, 1 spokojnie ciagnat dale;j.

- Wyjdziesz za mnie, a $lub wezmiemy od razu, jak tylko zalatwig specjalne
pozwolenie. Szybko 1 bez Zadnego zamieszania. Potem wyjedziemy z Richmond, bo
oboje potrzebujemy przestrzeni. Twdj dom zamienit si¢ w klatke i1 kto$§ musi ci¢ z niej
uwolnic.

Nie mogta temu zaprzeczy¢, ale jaka wolno$¢ mogt jej zaoferowac ktos, kogo
swiat byt jednym wielkim placem zabaw? Czy kto$ taki nadawat si¢ na ojca jej dzieci?

- Specjalne pozwolenie? - Nie wierzyta wlasnym uszom.

- Wuyj jest biskupem, na pewno co$ zatatwi. O co chodzi? Nie przyjetas przeciez
zaproszenia lady Ensdale?

- Tylko Sara zostanie na pare¢ dni. Nie wydaje si¢ panu, ze powinnam mie¢ w tej
sprawie co$ do powiedzenia? - rzucila ostro.

- Teraz mowi pan o specjalnym pozwoleniu. Ciekawe, co bedzie za chwilg?
Srodki uspokajajace i kaftan bezpieczenstwa?

- Nie traktuj tego tak powaznie - odpart ze Smiechem.

- Rozumiem, ze wolalabys$ by¢ uwodzona dtugo i powoli. Obiecujg, ze
przyjdzie na to czas, ale wtedy, kiedy juz bedziemy sami, bez twojej rodziny, bez jej
dobrych rad. Nie uwazasz, ze tak bedzie przyjemniej?

- Jestem $piewaczka i mam zobowiazania, ktérych nie mogg zignorowac.

- Nie musisz z niczego rezygnowac. Bedziemy jezdzi¢ razem. Zostang twoim
mezem, przyzwoitka 1 menadzerem, a jesli jakis pianista za duzo wypije, zastapig go.
Pomysl o tym. Raz juz ci akompaniowatem. Mozemy to powtorzy¢, kiedy tylko
zechcesz. Pragng cig 1 zamierzam cig zdobyc.

Tak $miate stowa krgpowaly ja 1 zawstydzaty. Chciata odejs¢, ale nie mogta
zrobi¢ kroku.

- Chcesz wiedzie¢ skad ten pospiech? - ciagnat Chase. - Wyjasnig ci to. Kiedy

piekna i namigtna kobieta odrzuca nie jednego, ale dwoch utytutowanych kandydatow
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1 oswiadcza, ze zaden mgzczyzna nie jest dla niej wystarczajaco dobry, to domyslasz
sig, jak to podziata na prawdziwego mezczyzng, ktory niejedno juz w zyciu osiagnal?
Myslisz, ze nie potraktuje tego jak wyzwania? Nie palitbym si¢ tak do ciebie, gdybys$
byta tchoérzliwa kwoka albo brakowatoby ci wielu zgbow, lecz ty jestes wspaniata.
Stworzona do wielkich rzeczy. Wysoko mierzysz 1 odnosisz sukcesy...

- Dzigkuj¢ panu. Mysle, Ze rozumiem, co chciat pan powiedziec.

- Natura obdarzyta pania anielskim glosem 1 namigtnoscia, ktéra potrzebuje
prawdziwego megzczyzny. Wiem, jak do pani podejs¢...

- Proszg... ustysza pana. - Niespokojnie rozejrzata si¢ wokot.

- I wiem, co zrobi¢, zeby pani odpowiednio reagowata.

- Mowi pan o mnie czy o koniu?

- Dobrze pani wie, ze o pani. Widzg, ze pani drzy.

- Zimno mi... wjedzmy do srodka - wyjakala z trudem, ale nadal stali w
milczeniu, stluchajac, jak nietoperze lataja nad ich glowami. Sir Chase delikatnie
dotknat jej dtoni. - Stawia mnie pan w okropnej sytuacji.

- Kiedy sig spotkali$my, pani juz byla w okropnej sytuacji. Nie mogla pani
nawet ¢wiczy¢ w swoim domu. Oferuj¢ pani mozliwos¢ ucieczki od tego wszystkiego,
a takze oferuje pani przysztos¢ jako lady Boston. Twoj los lezy w twoich rekach.
Troch¢ odwagi. WeZ mnie za mgza.

- Tylko tyle. Zadnych obietnic, zadnych zabezpieczen?

- Najpierw chce ustysze¢ pani zgodg.

- Porozmawiamy po powrocie do Richmond.

- Mogg liczy¢ na odpowiedz w $rodg rano?

- W $rodg otrzyma pan odpowiedz. Ode mnie albo od mojego ojca.

Pochylit gloweg nad jej dtonia, przy czym spojrzal na nig tak ogniscie, ze od razu
zaczgla zatowacd, 1z ten pocatunek nie spoczat gdzie indzie;.

- Zycze pani bezpiecznego powrotu do domu. Na wszelki wypadek pojade za
pania, wigc we wszystkich zajazdach bedzie pani skazana na moje towarzystwo.

Nie odpowiedziata, mogta si¢ jednak usmiechna¢, bo w ciemnos$ciach tego nie

widzial.
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Kiedy wroécili do salonu, lady Dorna spojrzata na Catering z wyrazna ulga i
czyms, co mogto przypominaé poczucie winy. Podala jej kieliszek wina 1 unoszac
brwi, popatrzyta na znikajace plecy sir Chase'a.

- Potrzebujesz pomocy? - zapytala szeptem.

Caterina popatrzyta w szczere biekitne oczy. Lady Dorna bywata
nieprzewidywalna, ale zawsze miata dobre intencje. Rzadko prawita moraty 1 z
zapalem ulegata swoim stabosciom.

- Tak. Mozemy porozmawia¢ pdzniej?

- Oczywiscie! - Oczy lady Dorny btysnety figlarnie. - A teraz zjedz cos. Jak
daleko si¢ posungliscie?

- Tylko rozmawiali$my...

Nastepnego dnia rano Caterina wracala do domu, nadeszta wigc chwila
rozstania z siostra. Sara wzruszyla si¢ do tez. Zakochana w Constantinie, miata
nadzieje, ze wkrotce bedzie mogta go poslubi¢. Oczywiscie nic o tym nie wspomniala,
ale liczyta, Ze starsza siostra nie bedzie juz zbyt dtugo stata na drodze do jej szczgscia.

Podczas podrozy Caterina miata mndstwo czasu, by przemysle¢ kwestig
uszczesliwienia zarowno Sary, jak 1 rodzicow, cho¢ zupetnie nie miata ochoty
sprawia¢ przyjemnosci Harry'emu, ktory 1 tak najmniej z nich wszystkich ucierpiat.

Wiciekta za postawienie jej pod $ciana, zastanawiata sig, czy zgodzi¢ si¢ na
Slub, ktorego 1 tak nie mogta uniknaé, w sposdb mozliwie najbardziej przykry dla
przyszlego meza, przez co zyska przynajmniej m$ciwg satysfakcje. Jesli natomiast
chodzi o ojca, to watpita, by mogla go jeszcze bardziej zirytowaé. Po ostatnich
wydarzeniach przestata go szanowac, cho¢ on pewnie nigdy tego nie zauwazy, bo
zdecydowanie za duzo pije.

Postanowita utrudni¢ cala sprawg 1 przez resztg¢ drogi do domu wymyslata
sposoby, jak to zrobi¢. Niestety, sir Chase coraz bardziej si¢ jej podobal, wigc te
utrudnienia dotkna nie tylko jego, ale takze ja.

Na noc stangli w White Hart w Winchesterze, gdzie dotarta do nich
wstrzasajaca informacja o brutalnym zamordowaniu premiera Spencera Percivala w
holu Izby Gmin. Dowiedzieli si¢ rOwniez, ze tymczasowo na czele rzadu torysow

stanatl lord Liverpool.
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Lord Rayne zamierzat poinformowac o swojej wyprawie do Brighton tuz przed
koncem podrdzy, ale w zaistniatej sytuacji musiat zmieni¢ plany i razem z ojcem 1
bratem udac¢ si¢ do Londynu, by wspiera¢ nowego premiera 1 wzia¢ udziat w pogrzebie
poprzedniego.

Niezwyklym zbiegiem okolicznosci nagly 1 niespodziewany wyjazd do
Brighton figurowal na liscie Cateriny jako jedna z opcji utrudniajacych slub. W tym
miescie mieszkala jej dawna guwernantka, panna Vincent. Caterina 1 Sara odwiedzatly
ja kazdego roku 1 wlasnie zblizata si¢ pora kolejnej wizyty. Caterina co prawda nie
uprzedzita o terminie swojego przyjazdu panny Vincent, ale nie zwykta ona robi¢
problemu z takich drobiazgéw. Brighton byto doskonalym miejscem, zeby spedzi¢ w
nim tydzien, pozwalajac, by sir Chase w tym czasie przetrzasnal cate sasiedztwo

Richmond w poszukiwaniu przysziej zony.

Rozdzial pigty

Przed wprowadzeniem swego planu w zycie postanowita porozmawia¢ z lady
Dorna, z ktora w zajezdzie dzielita sypialni¢. Zwierzyta si¢ z naglej potrzeby
odwiedzenia dawnej guwernantki w Brighton 1 zyskata pelne zrozumienie.

- Kiedy zamierzasz jecha¢? - spytata lady Dorna.

- Pojutrze o $wicie. Problem polega na tym, ze jesli wezmg¢ powoz ojca, od razu
bedzie wiadomo, gdzie mnie szuka¢, a nie chcg, by mnie znaleziono, dopdki nie bgde
gotowa.

- Masz racj¢. Powoz twojego ojca nie ma odpowiedniego szyku. Nie pojmuje,
dlaczego Hannah godzi si¢ nim jezdzi€. A jesli juz uciekad, to z klasa. Potrzebujesz
czego$ ekstra. Pozyczg¢ ¢i moj nowy powo6z. Jest szybki, wigc jesli ruszysz bladym
switem, w potudnie dotrzesz na miejsce, 1 tylko ja bede wiedziala, gdzie w razie czego
ci¢ szukac.

- Swietnie mnie rozumiesz. Dzieki! - Rzucila si¢ jej na szyje. - Powinnam
powiedzie¢ cioci Amelie, ale moze uznaé, ze moj ojciec powinien wiedzie¢, co si¢ ze

mna dzieje.
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- Nie trzeba nikomu méwi¢. Mezczyzna musi troche powalczy¢ o kobietg.
Niech sig postara, zanim zgodzisz si¢ go przyjac. - Lady Dorna ze §miechem padta na
16zko. - Pojutrze o szdstej rano moj powoz bedzie na ciebie czekat przed domem przy
Paradise Road. Zadowolona?

Ciekawe, jak dlugo musza si¢ stara¢ mezczyzni, zanim wpusci ich do swojego
t6zka? - pomyslala Caterina 1 ucatowata lady Dorng w policzek.

- Och, jak bardzo ci dzigkuj¢. To bedzie nasza tajemnica.

- Oczywiscie. Hannah byta kiedys taka stodka gaska, ale zmienita sig.

- Tak... 1 ojciec tez si¢ zmienit... - dodata Caterina.

Po przyjezdzie do domu okazato sig, ze Caterina niepotrzebnie obawiala si¢
chlodnego przyjecia. Ojciec 1 macocha szczerze cieszyli sig z jej powrotu, cho¢
rozstali si¢ w atmosferze dalekiej od serdecznos$ci. Oboje byli zaskoczeni
nieobecnoscia Sary, ktora zostata w goscinie u Ensdale'ow, ale powstrzymali si¢ od
komentarzy, wiedzieli bowiem, jak gorzka pigutke bedzie musiata przetkna¢ Caterina.
Na ostodg przygotowano wigc jej ulubiong kaczke z pomaranczami i szparagi.

Zanim na stole pojawil si¢ deser w postaci pieczonych jabtek, padto pierwsze
nieSmiate pytanie o rozw9j sytuacji. Wynikato z niego, ze rodzice wiedzieli o
obecnosci sir Chase'a w Sevrington Hall. Caterina miata wrazenie, ze podchodza do
niej delikatnie, jak chirurg, ktory przygotowuje si¢ do trudnej 1 bolesnej operacji.

Sytuacja byta absurdalna, bo wiedziata, ze rodzice juz podjeli decyzj¢ 1 to, czy
polubita przysztego mgza, czy nie, nie miato zadnego znaczenia. Ona zreszta tez juz
wiedziata, co zrobi. Oznajmita, ze sir Chase przybedzie nazajutrz z wizyta i ze ojciec
ma mu przekazac, iz zgodzita si¢ zaakceptowac jego propozycje. Z satystakcja
obserwowata ich zaskoczenie, a potem dodata, Ze robi to wylacznie ze wzgledu na
Sar¢. Rodzice patrzyli na nig z otwartymi ze zdziwienia ustami. Pomyslata, ze
wygladaja jak ryby.

To, co powiedziata, nie byto do konca prawda, ale nie czuta wyrzutow
sumienia. Jaki sens miatoby wyznanie, ze od chwili, gdy poznata urok pieszczot sir
Chase'a, nie wyobrazatla sobie, by mogtaby zaprzepasci¢ szansg na przezycie tego
jeszcze raz? Nie chciata, by wiedzieli, ze odkryta, jak niezwyklym mezczyzna jest jej

przyszty maz i dlatego wiasnie podjeta taka decyzje. Nie zajakngla si¢ cho¢by stowem
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o nikczemnosci ojca, ktory postanowit wymieni¢ ja na dtug Harry'ego. Hannah
przeciez nie wiedziala o horrendalnej przegranej pasierba. Obserwujac ojca, widziata,
jak jego wyrzuty sumienia nikng wraz z rychta perspektywa pozbycia si¢ ktopotliwe;j
opieki nad starsza corka. Zrozumiala, ze na wszelkie protesty jest juz za pdzno.

Poczuta, ze nie moze juz si¢ doczekac, kiedy znow sig stad wyrwie. I to na
zawsze!

Po kolacji Hannah poklepata ja po r¢ce.

- Zobaczysz, ze wszystko si¢ dobrze utozy - pocieszyta.

Przyjrzata si¢ macosze. Hannah miata delikatne rysy i byta tagodna w obejsciu.
Jako parna nie uchodzita za pigknos¢, a teraz, gdy na jej twarzy stale goscita troska, a
brazowe wlosy przedwczes$nie posiwiaty, wygladata na znacznie wigcej niz
dwadziescia dziewie€ lat. Na pewno przyczynita si¢ do tego czworka dzieci
urodzonych w krotkim czasie. Caterina 1 Hannah bardzo si¢ od siebie r6znity, a
przyjazn, ktora je kiedys taczyla, zostala wystawiona na cigzka probe przez seniora
rodu, ktory nie wykazywat nalezytego rozsadku w zarzadzaniu pienigdzmi. Niestety
corka nie mogta pouczac ojca, jak powinien gospodarzy¢ rodzinnymi zasobami, na-
tomiast nie zamierzata pusci¢ w zapomnienie jego zdrady 1 migdzy innymi dlatego
postanowita wyjecha¢ do Brighton. Wiedziata o tym tylko Millie, ktéra juz zaczeta
pakowanie.

- Dla Sary na pewno. To chciatas powiedzie¢? - Caterina oparta reke o porecz i
natrafila na slady lepkich dziecigcych palcow.

- Dla nas wszystkich - odparta Hannah, zerkajac na pusty hol. Z jadalni
dobiegto szczeknigcie karafki. Hannah zachmurzyta si¢ na chwilg, a potem przytozyta
palce do ust 1 pochylita si¢ w kierunku Cateriny. - Bgdziemy potrzebowali wigcej
miejsca, kiedy ty 1 Sara si¢ wyprowadzicie. Nie chodzi o to, Ze cieszg si¢ z tego, ale...
trzeba gdzie§ wstawi¢ nowe kotyski.

- Nowe... kotyski? Chcesz powiedzie¢, ze jeste$ przy nadziei?

- Tak. Znowu. - W oczach Hannah nie byto wida¢ szczgscia. Caterina przytulita
ja, bo wyraznie szukata w niej pocieszenia. - Wiem, zZe to za szybko - wyszeptata. -
Wolatabym troch¢ odpocza¢ po poprzednich, ale zawsze chciatam mie¢ dzieci. No i

mam, co chciatam.
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- Spodziewasz si¢ blizniat?

- Mam nadziejg, ze nie.

- Ojciec sig cieszy?

- Tak mysle. - Hannah nareszcie zdobyta si¢ na u§miech. - Mowi, ze wszystko
bedzie dobrze. Jako$ sobie damy radg.

- Przydataby si¢ dodatkowa pomoc.

- Wiem... - Juz si¢ nie usmiechatla.

- Kiedy przewidujesz porod?

- W pazdzierniku. Czy ty bedziesz juz...

- Po §lubie? Tak. Przypuszczam, ze Sara tez. Hannah z zadowoleniem skingta
glowa.

- Nie widzialam sir Chase'a od lat. Jutro, kiedy przyjedzie z wizyta, usiadziemy
1 omoOwimy szczegOty.

- Oczywiscie. Dobranoc. Postaraj si¢ odpocza¢. - Caterina objeta chude plecy
macochy i1 pocalowata ja w policzek. Usitowata sobie wyobrazi¢ jutrzejszy poranek,
kiedy rodzice 1 sir Chase bgda siedzie¢ w salonie 1 zachodzi¢ w glowe, dlaczego
wyjechata, nie méwiac nikomu ani stowa.

Przez cala noc bita si¢ z myslami, nie mogac zdecydowac, czy chce sir Chase'a,
czy tez nie. Wciaz dostawala furii na mysl, Ze potraktowano ja jak czek dluzny,
zarazem jednak nawiedzaty ja wspomnienia pieszczot sir Chase'a, ktore kusity
obietnica nieznanych rozkoszy. Z ulga powitata $wit, cho¢ za oknem szalata ulewa.

Problem zniesienia do powozu cigzkich walizek i kufra bez obudzenia catego
domu rozwiazano przy pomocy dwéch chtopcow kuchennych, ktérzy wielbili Catering
1 w podobnych sytuacjach byli bardzo uzyteczni. Jednak na widok ekwipazu, jaki
czekal pod domem, Caterina uznata, ze lady Dorna albo nie zrozumiata potrzeby
zachowania dyskrecji, albo prowadzita jakas wtasna gre, bo akurat ten powo6z musiat
zosta¢ zauwazony zawsze 1 wszedzie.

Byt jaskrawor6zowy z zielonymi detalami, do tego miat czarne kota 1
monogramy wymalowane na drzwiach. Lampy 1 klamki przy drzwiach byly srebrne, a
luksusowe wngetrze ozdobiono koronka. Na skrzyni z tytu jechat jeden pocztylion, a

drugi na koniu za powozem. Obaj nosili liberi¢ w kolorze rozu i srebra, biale spodnie 1
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czarne aksamitne berety. A konie... konie byty jak marzenie. Lady Dorna nazywala je
siwkami, ale byta to pigknie dobrana §nieznobiata para. Diugie grzywy zapleciono w
warkocze 1 ozdobiono r6zowymi 1 srebrnymi wstazkami. Caterina nigdy nie lubita
zwracac na siebie uwagi w podrozy, a co dopiero teraz. Niestety nie miata wyboru.

Rézowy powdz przyciagal uwage na wszystkich postojach od Londynu po
Brighton, budzac r6zne reakcje. Gdyby umiata to zignorowac¢, mozna by powiedziec,
ze podrozowata ,,z klasa", jak tego chciata lady Dorna. Kiedy zatrzymaty si¢ w
Reigate, bez pytania podano im $niadanie w prywatnej jadalni. Tak samo byto w
Cuckfield, tyle ze dwoch nachalnych mtodziencow, widzac, ze nie maja przyzwoitki,
koniecznie chciato im dotrzymac towarzystwa. Ustapili dopiero na widok krzepkich
pocztylionow. Pogoda byla zmienna. Zza ciemnych burzowych chmur czasami wygla-
dato stonce, a wtedy morze wygladato jak srebro.

Dom panny Vincent znajdowal si¢ w Montpelier Place. Caterina oczekiwata
goracego przyjecia 1 nawet nie przyszto jej do glowy, ze moze by¢ inaczej.
Kilkakrotnie uderzyta kotatka w drzwi, ale nikt jej nie otwierat, za to z okna z sa-
siedniego domu wychylita si¢ pokojowka 1 poinformowata, ze panna Vincent
wyjechata zaopiekowac si¢ chora siostra. Nikt nie wiedzial, kiedy wroci. Zanim
Caterina odjechata, w oknie pojawity si¢ kolejne twarze 1 ciekawie ogladaly rozowy
poOwozZ.

- W tej sytuacji mozemy wybiera¢ migdzy Old Ship i Castle Inn.

- Kiedy$ mieszkata juz pani w Castle Inn 1 wtasciciel pania zna - przypomniata
Millie. - A poza tym o tej porze dylizans pocztowy juz przyjechat do Old Ship, wigc
watpig, zeby mieli wolne pokoje.

- Sprobujmy wige w Castle. Uchyl tylne okno 1 powiedz Williamowi, dokad ma
jechac.

Castle Inn znajdowat si¢ migdzy Steyne a Prince Regent Pavilion. Przyjazd
ré6zowego powozu oczywiscie wzbudzit powszechna ciekawos¢. Zaczeto spekulowac,
kto mégt nim podrézowac, 1 cho¢ byto to catkowicie sprzeczne z jej intencjami,
Caterina znalazla si¢ w centrum zainteresowania. Kiedy wysiadta ubrana w elegancka
sukni¢ z brazowego aksamitu 1 pasujacy do niej czepek, wygladata na zamozna,

dobrze urodzona panng. Wybierajac si¢ do Brighton, nie pomyslata o przyzwoitce, bo
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przeciez jechata do panny Vincent, ktora miata spetnia¢ t¢ funkcje. Niestety
guwernantki nie bylo 1 Caterina znalazta si¢ bez opieki. Mogto to wywota¢ nie tylko
plotki ale takze spowodowac niechciane zainteresowanie mgzczyzn. Zrozumiata, jak
nierozsadnie postapila, przyjezdzajac bez uprzedzenia.

Skoro jednak juz tu byta, musiata gdzie$§ zamieszka¢. Zdecydowala si¢ na
zajazd, bo cho¢ byt drozszy niz mate pensjonaty, to znajac wilasciciela, czula sig
bezpieczniej. Poprzednio planowata spedzi¢ w Brighton tydzien, ale teraz, kiedy mu-
siala zaptaci¢ za pokdj 1 utrzymanie, musiata skroci¢ pobyt. Napisata liScik do lady
Dorny, proszac, by przystata po nia powdz za cztery dni i powierzyta go
pocztylionowi, ktory miat wroci¢ do Londynu.

Stojac przy oknie w swoim pokoju, patrzyta, jak spienione fale zalewaja
kamienista plaze, ale gdy w okna uderzyta potgzna fala ulewnego deszczu, odwrdcita
si¢.

Doktadnie w tym momencie ulica przejechata elegancka dwukoétka zaprzezona
w cztery wspaniale kasztanki 1 skrecita w North Street. Caterina wrocita do okna z
filizanka herbaty, ale dwukotka znikneta juz za rogiem. Gdyby ja zobaczyta, dobry hu-
mor pewnie by jej minat.

Pod deszczu przyszio stonce, wigc wybrata si¢ na spacer. Idac wzdtuz klifu,
wystawila twarz do wiatru. Silne podmuchy przyklejaty sukni¢ do nog 1 szarpaty
cienkim szalem, ktorym owingta szyje¢ 1 gteboki czepek kryjacy wlosy. Krotki
plaszczyk nie byt w stanie ochroni¢ przed wiatrem, ale Caterina lubita przebywac na
swiezym powietrzu. Czujac stong bryze na ustach, zasmiata si¢ 1 zawirowata w
obj¢ciach wiatru. Chetnie wzigtaby na spacer pokojowke, ale Millie zaczeta kaszle€.
Lata cigzkiej pracy w pracowni krawieckiej znéw daty zna¢ o sobie.

Szkoda jej byto Millie, ale z drugiej strony cieszyta sig, Ze moze by¢ tu sama.
Patrzyta, jak fale bija o brzeg. Nie zwracata uwagi na mijanych ludzi. Byta pewna, ze
tu nikt jej nie rozpozna. Poczula si¢ wolna i powoli zaczgla si¢ odprezaé. Pomyslata o
rodzicach, ale wcale nie czula si¢ winna za to, ze uciekta. Na pewno uwazali, ze takim
zachowaniem obrazita sir Chase'a, ale czy metody, jakimi zmuszali ja do §lubu, nie

byly odrazajace?
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Katem oka zauwazyta mundury stacjonujacych w miescie zotnierzy, ktérzy
peili stuzbg w domu ksigcia regenta. Wszedzie ich byto petno 1 zawsze rozgladali si¢
w poszukiwaniu mtodych 1 pigknych dam. Odwrocita si¢ w strong morza, czekajac, az
hatasliwa grupa ja minie. Wprost czuta, jak ja rozbieraja spojrzeniami i pierwszy raz
pozalowala, Ze jest catkiem sama.

Zerkajac na ciemniejace niebo, doszta az do Royal Crescent, a w drodze
powrotnej chciala zajrze¢ do dwoch bibliotek. Kiedy wyszta z ksiazkami, akurat
przestato padac, postanowita wigc sprawdzié, czy konie lady Dorny sa wtasciwie
zadbane. Przeszta North Street do New Road, gdzie znajdowaly si¢ nowe stajnie
nalezace do Castle Inn.

Z daleka zobaczyta, ze w wozowni obok ré6zowego powozu zebrat si¢ thumek
podziwiajacy detale wykonczenia szykownego pojazdu. Kolejna fala deszczu zmusita
ja do schronienia si¢ w stajni. Starajac sig¢ nie przeszkadzac stajennym, podeszta do
koni lady Dorny, ktorych biate zady tatwo bylo zauwazy¢. Sunac wzrokiem po
rzedach jedwabistych konskich ogonow, nagle rozpoznata cztery kasztanki nalezace
do sir Chase'a. Zamarta, nie wierzac wlasnym oczom. To niemozliwe, Zzeby juz tu byt!
Za szybko. Czy lady Dorna jednak ja zdradzita?

- Czyja jest ta czworka kasztankéw? - zapytata. Wiekowy stajenny usmiechnat
si¢.

- Chciataby je pani kupi¢? Drogo by to panig kosztowato. Naleza do sir Chase'a
Bostona, a on zna si¢ na koniach. To najlepszy jezdziec, jakiego widzialem, a
widziatem wielu. Kiedy stuzyl w regimencie ksigcia regenta, czgsto tu bywat. Droga z
Londynu dwukotka zaprz¢zona do tej czworki zajmuje mu niewiele ponad cztery
godziny. - Zndéw sig usmiechnal, tym razem na widok twarzy Cateriny. Myslal, ze jest
zachwycona, ale juz go nie stuchata, tylko nie zwazajac na deszcz, wybiegta ze stajni.

Dotarla do swojego pokoju, szczgsliwie nie natykajac si¢ na sir Chase'a. Fakt,
ze tu byl, wstrzasnat nia do glebi. Musiat wiedzie¢, ze uciekta z miasta, bo chciata
poby¢ sama, ale nie zamierzat jej na to pozwoli¢. Szlak r6zowego powozu nie byt
trudny do wytropienia. Nie mogla wykluczy¢, ze odnalazt juz nawet pocztylionow,
ktorzy jutro mieli wraca¢ do Londynu, 1 dowiedziat si¢ od nich, kiedy maja po nia

przyjechac.
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Ze zto$cia zdjela przemoczone buty. Zamierzata powiedzie¢ Millie, Ze albo
znajda inne mieszkanie, albo jutro rano wracaja do Richmond, ale kiedy na nia
spojrzata, zrozumiata, ze o przeprowadzce ani o podrdzy nie ma mowy, bo pokojéwka
byta rozpalona i kaszlata znacznie gorzej niz przedtem. Musiata wigc si¢ trzymac
pierwotnego planu. Millie potrzebuje ciepta 1 spokoju, a ona nie begdzie rzucac si¢
ludziom w oczy.

Nie bylo to jednak tatwe w tak ruchliwym 1 zattoczonym miejscu jak Castle Inn,
bo zajazd dysponowal wielka sala balowa, dwiema duzymi jadalniami i kilkoma
prywatnymi salkami. Caterina zalowata, Ze nie ma pienigdzy, zeby wynajac jedna z
nich na caly czas swojego pobytu.

Po zastanowieniu doszta do wniosku, ze gdyby sir Chase zamierzat ja stad
zabra¢ albo dotrzymac jej towarzystwa, juz by ja o tym poinformowatl. Na pewno
wiedziat juz, gdzie sig¢ zatrzymala i kto z nig przyjechal. Skoro do tej pory nie ztozyt
jej wizyty, to najwidoczniej nie zamierzat si¢ narzucaé, pozwalajac, by sama
zdecydowala, czy 1 kiedy zechce go widzie¢. Wiedziala jednak, ze bedzie si¢ trzymat
w poblizu, na wypadek gdyby potrzebowata jego pomocy. Pomyslata o Zohierzach,
ktérzy szli za nia od biblioteki do zajazdu, by dowiedzie¢ sig, gdzie mieszka, 1 od razu
zrobilo sig jej raznie;j.

Rozumiala, Ze przyjechatl jej pilnowac, by nigdzie nie uciekta. Musiala jednak
przyznacd, ze jak na kogo$, kogo oswiadczyny zostaty wlasnie przyjete, nadzwyczaj
spokojnie podchodzit do jej wyczynow. Zastanawiata si¢, na co moze sobie pozwoli¢,
zanim ta niezwykla tolerancja si¢ wyczerpie.

Kolacj¢ zjadly w pokoju, a potem Caterina zajeta si¢ gazetami i ksiazka o
historii Salisbury 1 Old Sarum.

Millie miata za soba cigzka noc, lecz mimo to rankiem gotowa byta
towarzyszy¢ swojej pani na spacerze. Panny Chester, odwiedzajac byta guwernantke,
zawsze kapaty si¢ w morzu. Caterina to uwielbiata, tym bardziej ze nikt jej podczas tej
rozrywki nie mogl przeszkodzi€. Poszta jednak sama, by nie forsowac¢ chore;j
pokojowki.

Do miejsca, gdzie na plazy ustawiono kabiny kapielowe, nie byto daleko.

Zaledwie kawatek ulica, a potem Sciezka prowadzaca w dot klifu.
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Skryta si¢ w ciasnej, ciemnej 1 wilgotnej kabinie, ktora po chwili kon
przeciagnat do wody. Przystawiono schodki, otwarto drzwi 1 Caterina, przebrana w
Iniana sukni¢ kapielowa, mogta wejs¢ w morskie fale. Obok staty dwie potgznie
zbudowane kapielowe, gotowe pomoc jej bezpiecznie si¢ zanurzy¢. Caterina nie miata
jednak ochoty ani na zanurzanie, ani na ich towarzystwo. Kobiety ostrzegty ja o
zblizajacym si¢ przyptywie 1 o tym, ze dno w tym miejscu stromo opada. Wystuchata
ich, a potem poinformowata, ze umie plywac i1 da sobie radg.

Robita to juz nie pierwszy raz, a dzisiaj bardzo chciata zosta¢ sama. Wiedziala,
ze to pewnie ostatnia taka okazja, 1 ze od tej pory bedzie wszedzie chodzi¢ w
towarzystwie.

Weszta do lodowatej wody po uda, ale fale zaraz zmoczyty caty przdd sukni.
Caterina wstrzymata oddech, bo mokra tkanina przykleita si¢ do ciata. Nie przej¢la sig
tym, tylko rzucila si¢ na nadchodzaca falg. Poczuta euforig. O tej porze w morzu byto
tylko kilka kabin, wszystkie w oddali. Plaza tez byta pusta, tylko dwie osoby bawity
sig z psami.

Z zapamigtaniem zmagala si¢ z przyptywem, ze wszystkich sit probujac cho¢
troch¢ oddali¢ si¢ od brzegu. Zaj¢ta rozmyslaniem o mgzczyznie, ktdérego energia
dorownywatla jej energii, upojona obcowaniem z natura i wyzwolona od drg¢czacych ja
klopotow, nie zwracata uwagi na uptyw czasu ani na to, ze zaczyna jej brakowac sit.

Z trudem tapiac oddech, odwrdcila sig¢ na plecy 1 z przerazeniem zobaczyla, ze
kabina kapielowa stala si¢ malutka kropka na odlegtej plazy. Dopadto ja wyczerpanie,
panika wywotala mdtosci. Z przerazenia, ze nie da rady wroci¢ do brzegu, zaczg¢la
miotac si¢ chaotycznie, ale po chwili ochtongla. Przeciez przyptyw mi pomoze,
uswiadomita sobie. Musz¢ doptynaé do brzegu. Po prostu muszg.

Whpatrzona w kabing kapielowa, z trudem poruszata ramionami, a Iniana suknia
wydymala si¢ jak balon, utrudniajac ruchy. Zalowata, Ze nie moze pltywaé nago.
Zdarlaby z siebie t¢ okropna szmate, ale potrzebowatla obu rak, aby si¢ utrzymac na
powierzchni wody. Bolato ja juz cate ciato i czuta przejmujacy chiod. Kabina
kapielowa zupeie znikta jej z oczu. Nie miata sity, zeby porusza¢ nogami i r¢kami.
Zrozumiala, ze jest calkiem sama 1 zdana wylacznie na siebie. Pomdc jej mogly tylko

determinacja, odwaga i dobre ptuca.
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Pomyslata, Ze jesli si¢ utopi, straci cudowna przysztos¢ u boku wspaniatego
mezczyzny. Wszystko to byto w zasiggu reki, wystarczylo siggnaé. Nie mogta umrzecd,
nie poznawszy mitosci. Musze doptynaé, powtarzata w duchu. Muszg. Jeszcze jeden
ruch reka, jeszcze jeden...

Zamroczona 1 prawie nieprzytomna, nagle dostrzegta obok siebie ciemna
glowg. Mgzczyzna krzyczal do niej, kazal ptyna¢, nie poddawac sig, wytrzymac...
Uznata, Ze to przywidzenie, ale postusznie starata si¢ porusza¢ nogami i r¢kami. Kilka
razy zetkngli si¢ ramionami, widziala jego zalang woda twarz i styszata, jak nakazywat
jej dalej pltyna¢. W koncu poczula, ze fala zaczyna ja nies¢ do brzegu. Po chwili po-
czula, ze kto$ chwyta ja za sukni¢ na plecach, podnosi jak szmaciang lalke 1 pomaga
wejs¢ do kabiny. Potem lezata na podtodze brzuchem do dotu. Styszata trzask
zamykanych drzwi 1 glos cztowieka poganiajacego konia. Zorientowala sig, ze kabing
przestawiono tam, gdzie prad konczyt si¢ na brzegu, by byto jej tatwie;j.

W koncu kabina znalazta si¢ na plazy. Caterina musiata si¢ wytrze¢ i przebrac,
lecz brakowato jej sit. Wystraszone kapielowe wypytaty ja goraczkowo, jak si¢ czuje,
wreszcie uspokoity sig nieco.

- Miata pani duzo szczgscia, mtoda damo. Gdyby nie pomoc tego dzentelmena,
utopitaby si¢ pani - powiedziata jedna z nich, patrzac na Catering, ktora wygladata jak
zmokta kura. - Za daleko pani wyplyneta.

Wciaz byta oszotomiona 1 krecito sig jej w glowie, ale spojrzata nieco
przytomniej na kapielowa.

- O kim pani mowi? Naprawdg kto§ mi pomagal? - wychrypiata.

- Oczywiscie. Nie widziala go pani? Przybiegl stamtad. - Wskazata r¢ka w
strong Steyne. - Po drodze zrzucit z siebie ubranie 1 poptynat w morze, potem
przyciagnal pania do samej plazy 1 trzymajac za suknig, wnidst do kabiny. Nie wiem,
jakim cudem mu si¢ udalo, a jednak to zrobil. Zastuzyt na medal.

- Gdzie on jest?

- Pozbieral swoje rzeczy i odszedl, ubierajac si¢ po drodze. Pasowalby do pani
taki megzczyzna.

Zaptlacita kapielowym oraz wozakowi 1 na trzgsacych si¢ nogach ruszyta w

strong klifu. Z trudem wspinata si¢ $ciezka, ale nie robita przerw na odpoczynek. Po
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jej wybawcy nie byto sladu, mingla tylko kilku spacerowiczéw, ktorzy na widok jej
mokrej, zapiaszczonej sukni unosili brwi.

Nie miata watpliwos$ci, ze mgzczyzna, ktory rzucit si¢ jej na ratunek, byt sir
Chase. Ocalit jej zycie 1 nie wolno jej bylo tego zbagatelizowaé. Musiata mu z serca
podzigkowac, a na przysztos$¢ postarac si¢ nie przysparza¢ wigcej ktopotow. Irytowato
ja, ze tyle mu zawdzigcza, tym bardziej ze wciaz byta wsciekta za uczynienie z niej
czeku dtuznego 1 zmuszenie do wyrazenia zgody na $lub. Byla juz jednak dorosta i
dhuzej nie mogla zachowywac si¢ jak mata dziewczynka. Postanowita skonczy¢ z
wrogoscia 1 ztymi manierami wobec sir Chase'a.

Millie wpadta w rozpacz na jej widok, a potem zajeta si¢ z troska swoja pania.
Gdy probowata wytrze¢ sztywne od stonej wody wiosy, okropnie skottunione straki
postawity jednak potezny opor.

- Nie dam rady tego rozczesac - oznajmita.

- To obetnij. - Caterina szczelniej otulita si¢ kocem. - Naprawdg obetnij. Nie
zalezy mi na nich.

- Na krotko, tak jak lady Marlborough?

- Mysle, ze bedzie mi dobrze w takim uczesaniu. Zreszta kréotkie wiosy sa
modne 1 o wiele tatwiej je utrzymac.

Millie zrecznie obcigla dtugie loki, potem umyta glowg swojej pani w cieptej
wodzie.

Po wysuszeniu wlosow Caterina wygladata zupehie inaczej niz przedtem.
Wiosy skrecily si¢ w spiralki, ktore nad czotem utworzyty krotka grzywke, a z tytu
siggaty szyi, podkreslajac wdzigczny sposob trzymania glowy.

Kiedy si¢ rozgrzata, odpoczela i przebrata w suche ubrania, zaczeta si¢
zastanawia¢, co powinna powiedzie¢, kiedy zobaczy sir Chase'a... 1 nagle podjeta
decyzjg.

- Kaz zawiadomi¢ sir Chase'a, ze panna Caterina Chester tak szybko, jak to
mozliwe, chce si¢ z nim spotka¢ w gtownej sali zajazdu. Wiadomo$¢ ma by¢ wystana
natychmiast 1 prosze, zeby$ poczekata na odpowiedz.

Nawet jesli Millie byta zaskoczona takim obrotem spraw, nie byto tego po niej

widac.
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Przygladajac si¢ swojemu odbiciu w duzym lustrze wiszacym nad kominkiem,
Caterina zastanawiala si¢, w jakich stowach powinna podzigkowa¢ za ocalenie zycia.
Zrozumiala, ze sir Chase odszedt z plazy, zeby nikt go z nia nie taczyt az do czasu,
kiedy sama tego zechce 1 da mu to jasno do zrozumienia. To by znaczyto, ze byt
bardzo pewny siebie i jej... albo ze niewiele go obchodzi, co ona zdecyduje. Tyle ze
wtedy nie jechalby za nia az tutaj i nie czuwat z daleka nad jej bezpieczenstwem.
Cokolwiek myslal, nie mozna mu byto zarzuci¢, ze nie starat si¢ wygra¢ zaktadu, cho¢
nie przypuszczata, by motywem jego dziatania byto wspotczucie dla jej ojca.

Millie wrécita rados$nie uSmiechnigta 1 oznajmita, ze spotkata sir Chase'a na
dole, kiedy wchodzit do prywatnej salki. Przekazata mu wiadomos¢, na co
odpowiedzial, ze gotow jest spotkac si¢ z nia w kazdej chwili.

- Nie moge ryzykowac, ze kto$ zobaczy, jak pukam do drzwi jego prywatne;...

- Sir Chase czeka na pania przed drzwiami, w korytarzu... - Millie pokazata
palcem drzwi od ich pokoju.

Serce Cateriny natychmiast przyspieszyto. Wiedziala, ze widziat ja w mokre;j
Inianej sukni, w ktorej wygladata, jakby byla naga. I Ze trzymajac za t¢ suknig, wnidst
ja do kabiny jak szmaciang lalk¢. Winna mu byla wyjasnienia.

Reka bezwiednie powgdrowata do ucha 1 musnegta maty kolczyk z perta.

- Dobrze...?

- Pigknie pani wyglada - zapewnila szeptem Millie. - Sir Chase bardzo si¢
ucieszyt, kiedy przekazatam pani wiadomos¢. - Otworzyta drzwi.

Waski korytarz miat okna wzdtuz jednej §ciany. Z pokoju Cateriny schodzito
si¢ do niego po trzech schodach. Sir" Chase podat jej r¢ke, a ona poczuta, jak drzg jej
nogi 1 jak stabilnym oparciem jest jego reka. Zauwazyta, ze jego wtosy nadal byty
wilgotne, a nad czotem zwijaly si¢ w loki. Wygladatl zdrowo 1 §wiezo, a w oczach
wida¢ byto niepoko;j 1 ulge. Ubrany byt jak zwykle nienagannie, jakby spedzil przed
lustrem dlugie godziny.

Przystang¢la na najnizszym stopniu, dzigki czemu zrownala si¢ wzrostem z sir

Chase'em.
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- Jestem panu winna wyjasnienia - rzekla cicho, zafascynowana zachwytem, z
jakim ogladat jej nowa fryzurg. Czuta, Ze zaczyna si¢ kolejna faza ich zwiazku i ze za
chwileg kazde z nich zaprezentuje si¢ z nieznanej dotad strony.

Sir Chase przyciagnat ja do siebie, a w jego oczach pojawit si¢ wyraz tryumfu.
Ich usta zlaczyly si¢ na krotko w pocatunku, jakby chcieli si¢ wzajemnie pocieszy¢ po
okropnych wydarzeniach.

- To prawda. Zejdziemy na dot? P§jdziemy powoli, prosze mnie wziac pod
ramig.

Zabrzmiato to tak, jakby zamierzali rozmawia¢ o przysztosci. Ani stowa
wyrzutu czy krytyki za buntowniczy sposob, w jaki pozegnata swoja wolnos¢.

- Napije si¢ pani herbaty albo czekolady? - zapytat, zamykajac drzwi do
prywatnej jadalni. - Zjadta pani cos po...?

- Po porannym ptywaniu? Tak. Trochg zupy, ale nie mogg powiedzie¢, zeby mi
smakowata.

Przysunat jej fotel, a kiedy usiadta, okryt jej kolana migkkim szalem.

- Filizanka czekolady dobrze pani zrobi. I ciasto. Jutro powinna pani
odpoczywac. Po potudniu ewentualnie maty spacer, a potem do t6zka.

Kiedy przyszla stuzaca, ztozyl zamoéwienie, a potem usiadt w fotelu
naprzeciwko Cateriny, tak zwyczajnie, jakby codziennie wyciagat z morza rude
topielice.

- Jestem panu winna wdzigcznos$¢ 1 wyjasnienia. Gdyby nie pan, nie
doptyngtabym do brzegu. Czujg sig strasznie ghupio. Postapitam nadzwyczaj
nierozwaznie, jakbym nie wiedziata, czym jest morski zywiot. Cieszytam si¢ woda 1
niebem nade mna, pltyng¢tam przed siebie, niewiele myslac...

- Nie byta to do konca prawda, bo my$lata wtasnie o nim. - Gdyby pan sig nie
zjawil... sama nie databym rady.

- Droga panno Chester, nie ma potrzeby wigcej o tym mowi¢. Gdyby mnie tam
nie byto, doptynglaby pani do brzegu bez mojej pomocy. W takich chwilach wola
zycia jest niezwykle silna, nawet nie wie pani, jak bardzo. Po prostu bez mojej
pomocy trwatoby to trochg dtuzej. Natomiast ja, gdy chodzi o pania, zawsze objawiam

tendencje do pospiechu.
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Chcialbym, zeby$Smy do tego wigcej nie wracali, dobrze? Wierzg, ze mamy
ciekawsze sprawy do omowienia.

- Moze dla pana to nie problem, ale mnie trudno przej$¢ nad takim
wydarzeniem do porzadku dziennego. Nigdy dotad nikt mi nie ratowal zycia. To
catkiem nowe do$wiadczenie.

- Rozumiem i mam nadziejg, ze tak pozostanie. Dla mnie natomiast nowym
do$wiadczeniem jest proszenie kogo$ o reke. Mogliby$Smy o tym porozmawiacé?
Poczulbym si¢ znacznie lepiej.

Zanim jednak zdazyta odpowiedzie¢, stuzba przyniosta czekoladg 1 ciasta.
Nakrywanie stotu zajeto dtuzsza chwilg, dzigki czemu Caterina miata czas, zeby
pomysle¢ o tym, co sir Chase przed chwila jej wyznat. Tak jak si¢ spodziewala,
rozmowa nabrata konkretnego charakteru, a jej skutki beda brzemienne.

- Nie prosit pan nigdy o reke zadnej damy? - zapytata, kiedy zostali sami.

- Nigdy. Prosze mi wierzy¢, na tym polu jestem kompletnym nowicjuszem.

- Moze si¢ pan jeszcze rozmysli¢. Nie jest za pdzno, zeby zmieni¢ zdanie.

- Zabrzmiato to tak, jakby miala pani nadziejg, ze to zrobig, albo jakby zalowala
pani tego, co we wtorek powiedziata ojcu. Musze jednak wyzna¢, moja droga, ze jest
juz za p6zno. Nie jestem az tak wyrozumiaty. Nie pozwolg pani zmieni¢ zdania.

- Nie miatam takiego zamiaru. Zle mnie pan zrozumiat - szepneta.

Ujat jej dtonie.

- Naprawdg? Z pewnoscia nadal jest pani zta na ojca 1 na mnie, ale mimo to
jako postuszna corka wyjdzie pani za mnie za maz.

- Tak panu powiedziat?

- Owszem. Ustyszatem, zZe jest pani postuszna, cho¢ nieco uparta.

- Wigc sktamat. Nie jestem postuszna. Wychodzeg za pana jedynie ze wzgledu
na szczgscie mojej siostry. Powiedzialam mu to bardzo wyraznie.

- Tez nie bytem wielkim zwolennikiem wypelniania synowskich obowiazkow,
szczegblnie gdy chodzito o sercowe sprawy. Cieszg sig, ze pani decyzja jest
spowodowana mitoscia do siostry, a nie postuszenstwem wobec ojca. Liczg, ze
pewnego dnia odkryje pani lepszy powdd, ale na razie zadowolg si¢ tym. Chcialbym

wiedzie¢, czemu pani tak nagle wyjechala. Rozmowa z rodzicami byta nieprzyjemna?
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- Nie. Wyjazd do Brighton byt juz wczesniej zaplanowany...

- Podczas pobytu w Sevrington Hall?

- Tak.

- Nadal ma wigc pani wolny wybor, a ja nie zamierzam ingerowac.

- O jakim wyborze pan méwi?

- Pani ojciec byt przekonany, ze chce si¢ pani poradzi¢ swojej guwernantki, a
teraz, kiedy spotkaliSmy si¢ w tak niezwyktych okoliczno$ciach, obawia si¢ pani
zapewne, Ze nie spuszcze pani z oka.

- Nie zaprzeczam, ze tak pomys$latam.

- Daj¢ pani wybor. Moze pani spedzac czas sama albo w moim towarzystwie.
Jaka jest pani decyzja?

- Wolatabym pana towarzystwo, jesli to mozliwe - odparta, rumieniac si¢ jak
rak - Do tej pory bytam tu sama 1 nie czutam si¢ swobodnie. Moje plany zawiodty, a
Millie nie czuje si¢ na tyle dobrze, by mi towarzyszy¢ podczas spacerow.

- Rozumiem... - UsSmiechnat si¢ lekko. - Przyznam, ze obawiatem si¢ gorszych
stow.

- Przepraszam. Nie tak mialo to zabrzmie¢. Szczerze mowiac, kiedy
zobaczylam pana powodz w stajni, chciatam od razu wraca¢ do Richmond tym
strasznym r6zowym wehikutem.

- Jednak wykazata pani odwagg 1 zostala.

- Przekonatam sig, ze nie zamierza pan mnie $le... ze da mi pan...

- Wolna reke? - zapytat czule. - Ostrzegano mnie, ze moze pani sprobowac
ucieczki, ale zamykajac konia w stajni, nie oduczy si¢ go uciekania. Dopoki nie
jesteSmy matzenstwem, ma pani prawo uciekac. Potem zreszta tez nie bed¢ pani
trzymal w zamknigciu. Nie musi si¢ pani niczego takiego obawiac.

- Czy to znaczy, ze kiedy pan bedzie wyjezdzat, bed¢ mogta robi¢, co zechcg?

- Tego nie powiedzialem 1 na pewno nie bgde pani zostawiat samej sobie.

- Och... - Oboje pomysleli o tym samym, ale Zadne z nich nie o$mielito si¢
poruszac tak delikatnych i kontrowersyjnych tematéw. - Martwi mnie jedna sprawa
dotyczaca mojego pobytu w Castle.

- O co chodzi? Chetnie pani pomogg.
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- Nie planowatam zatrzymywac si¢ w zajezdzie, dlatego nie dysponuje
odpowiednimi funduszami i1 bed¢ musiata wyjechaé wczesniej, niz planowatam.

- Przyznam, zZe poznatem tre$¢ wiadomosci, ktora wystata pani do lady Dorny.
Nie pojedzie pani tym przerazajacym pojazdem za cztery dni. Przykro mi, ale moja
przyszta zona nie bedzie si¢ pokazywaé w czyms$ tak wyzywajacym 1 wulgarnym.
Wrdci pani razem ze mna, a rachunkami prosz¢ si¢ nie martwic.

- Wykluczone, by pan za mnie ptacit. Nie mam nic przeciwko temu, zeby
wroci¢ panskim powozem, ale rachunki to co innego.

- Wyrazita pani oficjalna zgod¢ na moja propozycj¢ matzenstwa, prawda?

- Tak...

- No wlasnie. - Siggnal po lezaca na stole mata paczuszke zawinigta w brazowy
papier 1 potozyl ja na kolanach Cateriny. - Dlatego chcialbym, Zzeby pani to nosita.
Kiedy zndéw najda pania jakie§ watpliwosci, na przyktad kto ma ptaci¢ za zajazd,
wystarczy spojrzec, zeby sobie przypomnie¢. W ten sposob unikniemy niepotrzebnych
nieporozumien. Chcg wyjasni¢ te sprawy, zebySmy oboje rozumieli, czego chcemy.
Panno Chester, nie zostawi mnie pani przed ottarzem.

Whpatrywala si¢ paczuszke, ale nie $miata jej dotknac.

- Otworz ja, nie ugryzie - usSmiechnat si¢ sir Chase.

Domyslata sig, co tam znajdzie. W srodku byto mate drewniane pudetko z r6za
z macicy pertowej na wieczku, kryjace ztoty pierscionek z wielkim szmaragdem
otoczonym brylantami. Byt tak pigkny, ze bata si¢ go dotknac.

Widzac wahanie Cateriny, sir Chase wziat pierscionek 1 wsunal go na serdeczny
palec jej lewej dtoni.

- Dzigki temu pani zgoda jest oficjalna. Czy tamci dwaj panowie doszli tak
daleko?

- Nie.

Nikt nie doszedt tak daleko jak on, ale czuta, Zze element wspotzawodnictwa jest
dla niego istotny.

- To dobrze. Pierscionek nalezy do pani, oboj¢tne, jak si¢ skonczy ta cala
historia. Proszg go nosi¢, zrobi mi tym pani przyjemnos¢.

- Skoro tak, bede go nosi¢. Dzigkujg.
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- Tak? - Sir Chase ujal ja pod brodg i zajrzat w oczy.

- Jest pigkny 1 bardzo cenny - szepneta, cho¢ nie to chciata powiedzie€.

- Teraz sama pani widzi, dlaczego tak usilnie namawiatem pania na walke z
falami. Szkoda byloby straci¢ okazje¢ noszenia tak pigknego klejnotu. Warto byto dla
niego doptyna¢ do brzegu?

Roze$miala sig.

- Nie zdawatam sobie sprawy, ze pan naprawde byl ze mna w wodzie.
Styszatam pana glos, gdzies w glowie, ale myslatam, ze to tylko... o Boze, co ja
moéwig? - Zarumienita si¢ na wspomnienie porannych wydarzen. Zdata sobie sprawe,
ze powiedziata za duzo.

Sir Chase wydawat si¢ jednak zadowolony.

- Mozemy od tego zacza¢. Rownie dobry poczatek jak kazdy inny. Koniec
rozméw o pieniadzach 1 pozyczkach. Tym bedg si¢ zajmowat ja. Pani ma pigknie
wyglada¢ przy moim boku. Tak jak do tej pory.

Whpatrywala si¢ w pierscionek i pierwszy raz nie wiedziala, jak powinna si¢
zachowaé. Dwa razy juz byla zarg¢czona, ale wtedy nie uciekata i nie byto zadnych
pierscionkéw. Tym razem byto inaczej. Powody, dla ktorych miata poslubi¢ sir
Chase'a, byty niewtasciwe, ale czuta, ze tego nie uniknie.

- Ja nic dla pana nie mam, ale moze si¢ pan nie martwi¢. Nie zmieni¢ zadania w
ostatniej chwili. Tym razem sprawy zaszty za daleko.

- Postuchaj, Caterino. Wiem, co ci¢ gngbi. Nie tak wyobrazata$ sobie swdj §lub.
Czujesz si¢ bezradna, zmuszona do rezygnacji ze swoich ambicji, zdradzona, ale bez
wzgledu na okolicznos$ci, w jakich zaczynamy nasz zwiazek, nie bedzie nam razem
zle. Zobaczysz, sprawy si¢ utoza. Za kilka dni, jak tylko wezmiemy $lub, wyjedziemy
z Richmond.

- Tak szybko ma by¢ §lub?

- Chce pania jak najszybciej stamtad zabraé. - Chce mie€ cig¢ w swoich
ramionach. Nie mogg juz ani chwili dtuzej czeka¢, pomyslat zarliwie, ale zaraz
przywotat si¢ do porzadku. Spokojnie. Bez emocji. Podejdz do tego jak do interesu.

Wtedy wszyscy bedziemy wiedzieli, o co nam chodzi.
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- To rzeczywiscie szybko, ale Hannah odetchnie, kiedy si¢ o tym dowie.
Potrzebuje mojego pokoju.

- Pani macocha okazata kompletny brak taktu.

- To nie tak... Po prostu spodziewa si¢ powigkszenia rodziny.

- W takim razie mamy doskonate wyczucie czasu. Czy jest jeszcze co$, co pania
niepokoi? Bo szczegolty mozemy omowié, kiedy poczuje si¢ pani lepiej.

Miata nadziejg, ze sir Chase przypieczetuje ich zargczyny pocatunkiem.
Niestety nie zrobit tego. Albo mu nie zalezalo, albo powstrzymywat si¢ ze wzgledu na
to, ze nie doszla jeszcze do siebie.

Przystata na jego propozycje 1 zapytata, czy moze zabra¢ kawatek ciasta dla
Millie. Powiedziata tez, ze musi p6js¢ do apteki 1 kupi¢ jej lekarstwo na kaszel.

- Proszg napisa¢, co trzeba kupi¢. M0j cztowiek to zatatwi.

Poruszyta lewa dtonia, by zobaczy¢, jak 1$nia brylanty w pierscionku, ktory
miat zmieni€ jej przysztosc.

- Podoba si¢ pani? - zapytat cicho. Uniosta wilgotne od tez oczy 1 skingta
glowa.

- Bardzo mi si¢ podoba. Dzigkuje.

Ostatnie wydarzenia pozwolily w jakims$ stopniu uporzadkowac sprawy, dzigki
czemu Caterina nabrala przekonania, Zze przynajmniej czg¢Sciowo miala wptyw na
swoje zareczyny. Niewazne, czy naprawdg tak byto, czy tylko jej si¢ wydawato. Nie
zamierzata juz trzymac sir Chase'a na dystans, tym bardziej ze przy jego determinacji
wszelkie proby takich dziatan wydaty si¢ jej Smieszne 1 daremne. Przekonata sig, ze
rzeczywiscie miat natur¢ zwycigzcy, jak powszechnie gtoszono.

Nie zamierzata wycofywac si¢ w ostatniej chwili, jak to zrobita juz dwa razy.
Przynajmniej nie na samym poczatku. PierScionek nie wymazat jej zalu, nie zrownat
ich szans ani nie zmienit jej w czula kobietg, jakiej najwidoczniej sir Chase pragnat.
Jednak rozumiat powody jej gniewu 1 dlatego starat si¢ by¢ nadskakujacy 1 ostrozny.
Mimo to czuta, Ze w obliczu jego niestosownego pospiechu w dazeniu do slubu miata
prawo zwlekac.

Lecz nie byto to takie proste, bo cho¢ ociagata si¢ ze zgoda na szybki Slub, to

jej artystyczna natura, kierujaca si¢ silnymi emocjami, catkiem juz ulegta sir
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Chase'owi. Caterina zdradzila si¢ przed nim ze swoimi uczuciami, a przeciez nie
powinien cho¢by podejrzewac, ze zmienia si¢ jej nastawienie do ich matzenstwa.

Myslac o tym, co begdzie po $lubie, doszta do wniosku, Ze pewnie nie zdota
udawac obojetnosci, gdy beda si¢ kochad, 1 w ten sposob straci swoja ostatnia bron. Po
chwili zaniepokoita sig jednak, czy jego dzisiejsza powsSciagliwos¢ nie jest
zapowiedzia tego, co czeka ja w przysztosci. Nie wiedziata, czy znow dat jej
mozliwo$¢ dyktowania tempa, czy tez przejrzat ja na wylot. Tak czy inaczej, uczynili
pewne postepy, cho¢ trudno bylo mowi¢ o romantycznych uniesieniach, ktorych tak
pragne¢la. Zamiast czutych westchnien dostata pier§cionek 1 stanowczego megzczyzng.
Zycie pokaze, ile czasu minie, zanim hazard i rozpusta znowu si¢ o niego upomna. Jak
dhugo wytrzyma, zanim ruszy na podbdj kolejnego niewiesciego serca? I jak dtugo ona
sama zdota go od siebie odpychac?

Millie dostata lekarstwo, a Caterina czuta, ze wracaja jej sily, postanowita wigc
wybrac si¢ na spacer, tym bardziej ze w towarzystwie sir Chase'a nie musiata obawiac
si¢ pozadliwych spojrzen zolnierzy. Na szczescie sezon jeszcze si¢ nie zaczal, nie
grozito jej wigc, ze bez przerwy bedzie musiata odpowiadac na pytania o swoje
zargezyny.

W towarzystwie sir Chase'a nie sposob byto si¢ nudzi¢. Odkryta to juz podczas
pierwszej wspolnej przejazdzki w Richmond. Im bardziej przyjaznie si¢ do niego
odnosita, tym bardziej wydawat sig jej tajemniczy. Odkrywata kolejne jego twarze, a
wspolnie spgdzany czas mijat niepostrzezenie. Z dala od domowych ktopotdéw, po raz
pierwszy jako oficjalna narzeczona, poczula powiew wolnosci, ktora sir Chase jej
obiecywal. U jego boku czula si¢ jednak nie tylko wolna, ale 1 bezpieczna, co potrafita
docenic.

Widzac ja w towarzystwie sir Chase'a, mtodzi oficerowie zachowywali pelen
szacunku dystans. Powiedzial jej, Ze obecnie nie musi si¢ obawia¢ zaproszenia do
ksigcia regenta, bo na razie przebywa w Londynie. Gdyby byt w Brighton, sir Chase
musiatby mu zameldowac¢ o swoim przyjezdzie do miasta 1 oczekiwac zaproszenia na
kolacje, na ktora ksiaze regent przybytby spdzniony 1 pijany. Biesiady przeciagatly sie

zwykle do $niadania, a odmowa nie wchodzita w rachube.
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Cieszyla sig, ze obowiazki trzymaja ksigcia regenta w Londynie, cho¢
oczywisci zal jej byto premiera.

- Miates kiedy$ ochotg odmowic? - zapytata.

- Kiedy bytem w wojsku, te kolacje byly dobrym sposobem na spedzanie
wieczorow, ale teraz odkrylem ciekawsze zajecia.

Nie zapytala, jakiez to zajgcia, lecz 1 tak si¢ domyslita.

Tuz obok Royal Pavilion znajdowaly sig krolewskie stajnie. Byt to imponujacy
budynek z kopulastym dachem. Widzac zainteresowanie, z jakim Caterina oglada
orientalne wzory zdobiace $ciany, sir Chase powiedziat jej, ze wlasnie tutaj ksiaz¢
regent trzyma swoje konie, 1 zapytal, czy chce zajrze¢ do srodka.

Kiedy to mowil, w bramie pojawit si¢ stajenny, prowadzac pare pigknych koni
do zaprzegu. Ogromna szklana koputa wpuszczata stonce, ktore oswietlalo wysypana
trocinami areng 1 umieszczona na jej srodku o$miokatna sadzawke z fontanna.
Dookota znajdowaty si¢ wykonane w orientalnym stylu drzwi, ktorych btyszczace w
stoncu szyby zalewaly aren¢ migotliwym blaskiem. Prowadzity one do dalszych czgsci
stajni, gdzie znajdowaty si¢ konskie boksy, wozownie, siodlarnie 1 warsztaty, a na
pietrze urzadzono mieszkania dla stajennych.

Caterina byta zachwycona orientalnym wzornictwem.

- To jest jak patac hinduskiej ksigzniczki.

- Miesci ponad czterdziesci koni. Budowa kosztowata trzydziesci tysigcy, a Bog
jeden wie, ile srodkdw pochlania utrzymanie. Mowi sig, ze konie ksigcia regenta
mieszkaja lepiej niz ich wlasciciel.

Przeszta za sir Chase'em do boksow, gdzie ujrzata sze$¢ pigknych klaczy. W
glebi staty nastepne dwa konie, ktore zaraz miaty by¢ wyprowadzone na codzienne
¢wiczenia.

- Masz ochotg pojecha¢ jutro do Downs? Dwukotka albo wierzchem? Moge
wypozyczy¢ tu konie - zaproponowat sir Chase, gtadzac konski teb. Kiedy jednak
spojrzal na Catering, jego oczy mowity, ze wolatby piescic ja.

W jednej chwili znalezli si¢ w innym $wiecie, wolnym od problemoéw, ktore
nekaly ich w rzeczywistosci. Boksy, przy ktorych stali, znajdowatly si¢ w zacisznym

kacie, z dala od krzatajacych sig stajennych. Dobiegajace z dala odglosy, wyciszone
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trocinami 1 stoma, nadawaly otoczeniu dziwnie intymny nastroj peten erotycznych
podtekstow. Caterina poczula, ze ogarnia ja pozadanie. Tak bardzo pragngta znalez¢
si¢ w ramionach sir Chase'a. Rozchylita wargi, patrzac, jak jego re¢ka cofa si¢ z kon-
skiego tba 1 delikatnie dotyka jej palcow. Ich oczy spotkaty si¢. Zrozumiata, ze czekat
na jej znak. Do tej pory byla w pewnym sensie zmuszana do pocatunkdw, ale pewnie
postanowit nie dawac jej wigcej okazji, by mogta go obwiniac.

Klacz potrzasneta tbem, domagajac si¢ pieszczoty.

- No, moja panno? To jak bedzie? - szepnal. Wiedziata, o co pytat, ale wybrata
bezpieczniejsza droga.

Oddajac mu si¢ tak szybko, nie utrzymataby dtugo jego zainteresowania.

- A moze zrobimy jedno 1 drugie? Po $niadaniu przejedziemy si¢ dwukotka po
Brighton, a po lunchu pojedziemy konno do Downs? Mysli pan, ze pozycza mi t¢
piekna klacz?

Czar pryst. Sir Chase u$miechnat si¢ ze zrozumieniem.

- Dlaczego nie? Skoro pani juz wybrata, to i1 ja musz¢ znalez¢ wierzchowca dla
siebie. Pomoze mi pani wybrac?

Niemal zupeknie stracita nadziejg, ze sir Chase jest zdolny do romantycznych
gestow, ktorych tak pragneta, w koncu jednak odkryta, ze to nieprawda. Po prostu
robil to inaczej niz jego dwaj poprzednicy. Przystat jej do pokoju roze, a podczas
kolacji na ich stole pojawil si¢ ciemiernik oznaczajacy opiekg. Nie zabrakto tez innych
drobiazgow, takich jak haftowane rekawiczki, koronkowe chusteczki, tomik poez;ji
Williama Blake'a, kwiaty 1 dwa bilety do teatru na sobotni wieczor.

- Nie mam nic, co mogtabym panu podarowac - szepneta, przyjmujac
przewiazane wstazka nieduze kartonowe pudetko z imieniem cukiernika na wieczku.

- Ma pani, cho¢ gotéw jestem poczekac.

Musial sobie przypomina¢, ze ma do czynienia z dziewica. Nie chciat na nia
naciska¢ ani korzystac¢ z jej impulsywnosci, ktora juz kilka razy omal nie rzucila jej w
jego ramiona. Widzial, jak Caterina walczy ze swoim pozadaniem, czul jej strach i
wiedzial, ze nie mogta si¢ juz doczekaé, aby przekonac sig, jak to jest, kiedy zmysty

zostaja zaspokojone. Byla gotowa, by podazy¢ za nim w kraing sztuki mitosnej, tak
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samo jak byta gotowa opusci¢ swdj dom przy Paradise Road. I ciagle ztoscito ja, z
jakiej przyczyny do tego dojdzie.

Przy tym wiedziala, zZe jesli mu si¢ odda, klamka zapadnie 1 bedzie musiata go
poslubi¢. A tak miala jeszcze mozliwos¢ odwrotu.

Celowo nie utatwial jej podjecia decyzji, byl przy tym pewien, ze tak niewinna
istota jak Caterina, ktora dotad nie miata kontaktow z me¢zczyznami jego pokroju,
uwazatla, iz w ciagu tych kilku dni staral si¢ zaprezentowac z jak najlepszej strony. [ w
pewnym sensie miala racj¢. Nie byt ztym cztowiekiem czy cynikiem, nigdy jednak
dotad nie byt az tak subtelny i delikatny. Nigdy jednak dotad nie miat do czynienia z
tak cudowna, wrazliwa, madra i1 nickonwencjonalna panna.

Kilka razy postawit Catering w sytuacji, ze mogta mu pozwolié, by si¢ do niej
zblizyt. Sobotni teatr byl ostatnim wspolnym wyjsciem przed powrotem do Richmond.

Do rozpoczecia sezonu zostato jeszcze kilka tygodni, wigc afisze teatralne nie
przyciagaty znanymi nazwiskami. Na widowni nie bylo tloku, a przedstawienie byto
takie sobie. Sir Chase sadzil, ze Caterina nie bedzie miata nic przeciwko temu, by
wyj$¢ po pierwszym akcie, ale ku jego zdziwieniu zaprotestowata.

- Nie ma mowy! Moze nie sa to najlepsi aktorzy, ale nie zasluguja na to, by po
pierwszym akcie widownia opustoszata.

- Nikt nie zauwazy nieobecnos¢ dwoch oséb. Nie przesada za pani?

- Gdybym wyszla, to dopiero bylaby przesada.

- Nie rozumiem tej egzaltowanej lojalnosci wobec grupki amatorow. Gdybym
wiedzial, Ze sa tacy kiepscy, zabratbym pania na tance do Castle.

- Wolg teatr, cho¢ pan pewnie teskni do karcianego stolika. Ostatnie dni
musialy by¢ dla pana cigzkim przezyciem.

- Rzeczywiscie byly. Nie ma pani pojgcia, jak bardzo. Hazard, pijanstwo,
rozpusta, pogon za dziewicami. Tak bardzo za tym tesknig. - Ziewnat
demonstracyjnie. - Skoro jednak pani nalega, wracajmy na te dobrowolne tortury.

- No 1 kto tu przesadza?

Nie przejal si¢ jej uszczypliwos$cia, bo wiedzial, ze nie miata nic wspolnego z
decyzja o pozostaniu w teatrze. Nauczyt si¢ juz rozpoznawac, kiedy rosnace w niej

napigcie szukalo jakiego$ ujscia 1 wtedy nieodmiennie zaczynata si¢ na niego zloscic.
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Czekat ja powrdt do domu i1 spotkanie z ojcem. Czas wolnosci dobiegal konca.
Ztoscilo ja to 1 potrzebowata kogos, na kim mogla si¢ wytadowac. Jak na razie gotow
byl peic role kozta ofiarnego.

- Opuscita pani lekcje §piewu. Nie brakuje ich pani?

- Az dwie - odparta z wyrzutem, jakby to byta jego wina.

- Kiedy zamierza pani znowu wystapic?

- Jeszcze nie ustalitam terminu. - Pomyslata, Ze sir Chase jest najbardziej
fascynujacym mezczyzna na swiecie. Czuta si¢ dumna, mogac si¢ z nim pokazywac.
Wkiadata swoje najlepsze suknie, zeby dopasowac si¢ do jego eleganckich strojow.
Calymi dniami cieszyla sig z jego przyjazni 1 zapominata o swoich zalach.
Przypominata sobie o nich dopiero noca. Idac do t6zka, snuta litani¢ wszystkich
przewin sir Chase'a, jakby si¢ bala, Ze moze o nich zapomnie¢. W koncu zrozumiata,
ze nie pocatuje jej, poki ona sama nie okaze, ze ma na to ochotg. A tego z cata
pewnoscia nie zamierzala zrobic.

- A gdzie?

- W Chiswick House. To niedaleko domu, nie musi pan przyjezdzac.

- Na pewno bedg. Pamigta pani, co zdarzyto si¢ ostatnim razem?

- Sytuacja si¢ nie powtdrzy, bo ksiaze¢ ma swoich muzykow, ktérzy u niego
mieszkaja. Poza tym bedzie ze mna signor Cantoni.

- Ja tez tam bedg. Ksiazg Devonshire jest moim przyjacielem.

- Mogtam si¢ tego domyslic.

Na pierwszy rzut oka wygladato, ze jej wrogos¢ trwata caty drugi akt, podczas
ktérego na pewno zaczeta zatowac swojej lojalnosci wobec kiepskich aktorow. Sir
Chase zamknat jej drobna dton w swojej dloni 1 potozyt obie r¢ce na udzie Cateriny.
Po chwili przykryta jego dton swoja druga dlonia 1 wszystkie trzy spoczg¢ly na jej
podotku. Kiedy sztuka stawata si¢ skrajnie nuzaca, sir Chase prostowat palce 1 przez
fatdy sukni delikatnie gltadzit wewngtrzna strong uda Cateriny. Styszat jej
westchnienia, ale wiedzial, ze wsrdd tylu ludzi na pewno na niego nie spojrzy.

Byta podniecona 1 niespokojna, ale nie odsungta jego reki. Pozwalajac na takie
pieszczoty, zdradzala, Ze nie tyle chodzi jej o prawa, jakie sir Chase sobie do niej

ro$ci, ale o to, jak bardzo z ich egzekwowaniem zwlekal. Tym razem jednak to on
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zrobil pierwszy krok, wigc odpowiedzialno$¢ za to, co si¢ stanie, nie spadnie
wytacznie na nia.

- Uwazaj. Czytam w tobie jak w otwartej ksigdze - ostrzegt.

- Jak dlugo to potrwa? - wyszeptata, nie odrywajac oczu od sceny.

Usmiechnat si¢, zabrzmialo to bowiem bardzo dwuznacznie.

- Co za pytanie...

Oboje czuli, ze co$ si¢ migdzy nimi zmienito, ale droga do zajazdu uptyngta w
catkowitej ciszy. Caterina musiata si¢ jednak zachowac¢, jak na dobrze wychowana
panng przystato. Zatrzymala si¢ przed swoimi drzwiami.

- Gdzie $pi twoja pokojowka? - zapytat szeptem sir Chase.

- Przeszkadzal mi jej kaszel, wigc przeniosta si¢ do sasiedniego pokoju.

- Swietnie. W takim razie bede u ciebie za pot godziny.

- Sir Chase... nie. Nie moze pan...

- Dlaczego nie?

- Nie wiem... - Przygryzta wargg.

- W takim razie przyjdeg. Caterino?

- Dobrze. Tylko mysle... och... dobrze.
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Rozdzial szosty

Co innego pragna¢ mezczyzny, a co innego odda¢ mu swoje ciato, gdy jest si¢
przedmiotem zaktadu. Caterina, wciaz w wieczorowej sukni, siedzac na tozku,
rozwazala te roznice.

Po chwili ustyszata ciche pukanie do drzwi 1 do pokoju wszedt sir Chase. Miat
na sobie dlugi jedwabny szlafrok i aksamitne domowe pantofle. Bez krawata jego
szyja wydawata si¢ jej dziwnie obnazona, a jedynym znajomym akcentem byt
sosnowy zapach. Widzac ja w sukni, wcale si¢ nie zdziwil. Ostroznie zamknat za soba
drzwi 1 stal bez ruchu, jakby si¢ nad czyms$ zastanawiat.

- Rozmyslitam sig... - z trudem wyjakata Caterina. - Przepraszam. Na pewno
pan wie, co czuje... To bylaby zdrada, prawda? Rozumie pan, ze nie mogge tego zrobic.
To musi poczekaé, az... sama nie wiem. - Bezradnie roztozyta rece. W migotliwym
blasku §wiec w oczach sir Chase'a btyszczato rozbawienie 1 jakby podziw, nie byto w
nich jednak rozczarowania. - Powinien pan stad wyj$¢ - dodata ostrzej, zirytowana
jego zachowaniem. - Spedzitam uroczy wieczor, a teraz dobranoc.

On jednak nie zamierzal wychodzi¢. Podszedt do niej, wyjat jej z rak
rekawiczki 1 powiesilt je na oparciu krzesta.

- Rozumie pan, co mowig? Zmienitam...

- Zmienila pani zdanie, oczywiscie. Przestraszyta si¢ pani 1 chce si¢ wycofac.
Jest pani cudowna, pelna temperamentu kobieta. Pragnie mnie pani, lecz jednoczesnie
wzdraga si¢ na sama mysl, ze miataby si¢ pani podda¢, a nawet wyrazi¢ na to zgodg.
To wbrew pani naturze. Istnieje na to popularne okreslenie.

- Jakie? - zapytala, cofajac si¢ przed nim wokoét tozka.

- Duma. - Stapat za nig krok w krok jak szary kocur tropiacy ofiareg. -
Rozumiem to 1 znam sposob, by ku obopdlnej satysfakcji rozwigzac ten problem.
Pokaza¢ pani?

- Nie! - krzykneta zdenerwowana, bo sir Chase wcale nie zamierzat wyjs¢.
Probowata uciec, ale chwycit ja, bltyskawicznym ruchem rzucil na t6zko, przygniott

soba 1 unieruchomit rece, ktore bity go w piersi. - Zostaw mnie! - sykngta. - Moglby$
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przynajmniej o tym porozmawiac, ale ty nic nie rozumiesz! Dla ciebie to nic nie
znaczy, prawda? Pu$¢ mnie... pus¢ mnie!

- Spokojnie, panienko... spokojnie. Nie szarp si¢ 1 postuchaj.

- Nie chcg cig stuchad! - wykrztusita, nie mogac oderwac wzroku od jego nagie;j
piersi widocznej migdzy rozchylonymi potami szlafroka. Byt tak blisko, ze czuta nie
tylko jego zapach, lecz 1 bijace od niego ciepto. Serce zaczeto jej tomota¢ coraz
szybciej 1 sprzeciw nagle ostabt. - Nie chce tego z toba zrobi¢ - szepngla
podekscytowana, probujac sobie wmowic, ze to prawda.

- Wolisz, zebym cig zmusit 1 zaspokoit twoje ciato, jednocze$nie uwalniajac od
wszelkiej odpowiedzialnosci? Wiem, ze tak... Nie masz jednak racji, myslac, ze to dla
mnie nic nie znaczy. Nie tracitbym czasu dla kobiety, ktora sprzeciwia si¢ tak bardzo
jak ty. Jeste$s wyjatkiem. Przekonajmy sig, czy delikatna perswazja co$ zmieni w
naszej sytuacji.

Puscit jej rece 1 powoli zaczat rozwiazywaé wstazke przytrzymujaca sukni¢
przy szyi. Potem rozpiat haftki gorsetu i zsunat z ramion.

Przycisngla tokcie do ciata, przytrzymujac gore sukni. Czuta si¢ bezradna 1
jednoczesnie gotowa. Pewna, ze mimo jej nieszczerych protestow, sir Chase wyzwoli
uwigziona w niej namigtnos¢, ktora od dawna czekata, by wyrwac si¢ na wolnos¢.
Tylko kto$ z tak duzym doswiadczeniem wiedziat, jak przyjac to, co mogta
zaoferowa¢ dumna, namigtna 1 jednoczes$nie ulegta kobieta. Tylko on mogt zrozumiec,
czego w zamian oczekiwata. Nie chciala, by ja potraktowat delikatnie jak dziewiceg.
Chciata przezy¢ cos, co wynagrodzi jej poswigcenie. A to mogta zrobi¢ tylko
prawdziwa mito$¢ z prawdziwym mezczyzng. Takim jak on.

Nie nalegat. Spojrzat w pociemniate oczy Cateriny 1 od razu wiedzial, ze jej
sprzeciw byt czysto formalny. Pocatowat ja w usta. Delikatny pocatunek miat ja
zacheci¢ do wspodlpracy.

Tak jak poprzednio, dotyk jego ust rozpalit ja do czerwonosci. Zachgcony taka
reakcja, opuscit wstepne fazy uwodzenia 1 chwycil Catering w ramiona. Opadli na

16zko.
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Jednym ruchem zdart z siebie koszulg. Obserwowal czujnie twarz Cateriny, ale
nie dostrzegt §ladu zdenerwowania. Lezala z polprzymknigtymi oczami, czekajac, az
ja rozbierze. Dotad tylko o tym marzyta...

Bliskos$¢ nagiego meskiego ciata dziatata na nig jak narkotyk. Ostroznie i
niesSmiato dotykata silnego, umig¢snionego ciata. Jego szerokie ramiona 1 waskie biodra
w niczym nie przypominaty migkkich kragtosci jej ciata. W pokoju rozjasnionym
blaskiem jednej swiecy twarz sir Chase'a wydawata si¢ zupetnie ciemna, jak
wyciosana z kawatka dgbowego drewna. Widziat zachwyt, z jakim na niego patrzyta, 1
zrozumial, ze nie bedzie mu si¢ opierac.

Zajal jej mysli pocatunkiem, ostroznie chwycit za sukni¢ 1 pociagnat ja w dot,
odstaniajac Catering az do pasa. Kiedy ich nagie ciata si¢ zetkngly, z pelnym
pozadania krzykiem przywarta do sir Chase'a calg soba. Niecierpliwie pomagata mu
zdejmowac swoja suknig.

Nagle napotkata na nieznany, dziwnie twardy fragment jego ciata, ktéry wbijat
si¢ jej w brzuch. Oderwala si¢ od ust sir Chase'a i z Igkiem spojrzata w dot.
Oczywiscie widziala wiele antycznych rzezb, obserwowata tez swoich matych
przyrodnich braci, ale czego$ takiego nawet nie potrafitaby sobie wyobrazic.

Spodziewat sig takiej reakcji. Co prawda dotad nie interesowat si¢ dziewicami,
ale ta kobieta byta zupelnie inna niz wszystkie, ktore znal. Na zewnatrz chtodna i
opanowana, w srodku petna sprzecznosci 1 niekonsekwencji. Znakomita 1 wrazliwa
artystka, a przy tym chtodna 1 opanowana dama. Zmystowa, dzika, pelna pozadania,
prawdziwy wolny 1 nieujarzmiony duch, a zarazem pod wieloma wzgl¢dami bardzo
konwencjonalna. Wciaz niewinna, bo cho¢ spotkala w swoim zyciu wielu megzczyzn,
tylko jednemu pozwolita si¢ do siebie zblizy¢. Mozna by sadzié, ze stracita zaintere-
sowanie plcia przeciwna, lecz zjawil si¢ on i zmusit, by go zauwazyta.

- Wszystko w porzadku - szepnal. - Nie ma pospiechu. Bedg ostrozny, ale
najpierw musimy zajac si¢ czyms innym. Pokazg ci... spokojnie, moja mata. Zrobimy
to powoli, dobrze?

- Szepczac podniecajace erotyczne komplementy, powoli sunat dtonia ku jej

piersiom. Kiedy musnat wyprezone sutki, Caterina jekneta, przystapit wige do bardziej
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zaawansowanych pieszczot. Doprowadzona do szalenstwa, wbita mu paznokcie w ple-
cy. Wtedy wsunat kolano migdzy jej nogi.

- Nie wiem, co robi¢ - szepneta, przytulajac twarz do jego policzka. - Musisz mi
powiedzie¢. Szybko... Co mam zrobi¢? - nalegala niecierpliwie gnana pozadaniem.

Pomyslal, Ze o takiej kobiecie marzy kazdy mezczyzna i1 nie zwlekajac,
przyciagnal ja do siebie. Opuszczajac drobniejsze pieszczoty, ktore sobie zaplanowat,
wszedt w nig ostroznie i delikatnie jednym ptynnym ruchem.

Prawie nie poczuta bdlu, tylko zachwycona cudownymi doznaniami, nie mogta
wydoby¢ z siebie glosu.

- Oddychaj - szepnat.

- Nic mi nie jest. To juz? Tak to wlasnie wyglada?

- Nie catkiem, moja pigkna dzikusko. - Zaczat si¢ w niej poruszac.

- Co bedziesz robit? Och... tak... nie przerywaj...

Zaktadal, ze za pierwszym razem Caterina raczej nie osiagnie orgazmu, jednak
ona po prostu oszalala z rozkoszy, jakby przewidujac, ze za chwilg nastapi cos jeszcze
wspanialszego.

- Chase! - krzykneta ochryptym gtosem.

Rozpoznat ten ton 1 przyspieszyt, by dojs¢ do szczytu razem z nia. I to si¢
udato, jakby byli kochankami od lat. Przezyta trzgsienie ziemi, potem za$ euforia
zaczgla powoli opadaé, ustgpujac miejsca cudownemu zmeczeniu, dziwnemu stanowi
migdzy snem 1 jawa.

Spojrzat na nia, a potem zanurzyt twarz w jej wtosach.

- Jeste$ niezwykta. Jak rtg¢. Jak tgcza. Jak piorun kulisty. Czy kiedykolwiek
poznam ci¢ na tyle, zebym mogl ci¢ nazwac? Jestes niewyobrazalna.

Usmiechngla sig, ale nie powiedziata ani stowa. Chase wysunat si¢ z niej, a
potem okryt swoim szlafrokiem i mocno przytulit. Poczuta si¢ pusta i osamotniona, a
jednoczesnie cudownie zaspokojona. Pomyslata, ze by¢ moze odkryta sposob, jak
przywiazac go do siebie, kiedy jego zainteresowanie zacznie opadac. Nie chciala, by
szukal odprgzenia w ramionach innej kobiety, kiedy ona bgdzie w ciazy, a wiedziala,
ze czgsto tak si¢ zdarza. Uznala, Zze przy takim mezczyznie jak Chase musi by¢

nieprzewidywalna. Dzi$ zrobita dobry poczatek.
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- Zaplanowatem, ze bedg ci¢ uwodzit dtugo 1 powoli - wyznat z sennym
usmiechem.

- Ladne mi powoli.

- Mozna by to nazwa¢ btyskawicznym uwiedzeniem.

- Czy to znaczy, zZe jeste$ rozczarowany?

Opart si¢ na tokciu i popatrzyt w topazowe oczy, w ktorych przebtyskiwata
dziecinna niewinnos¢.

- Rozczarowany? - Roze$mial si¢ w glos. - Nie, moja pigkna. Jestem
uszczesliwiony, zaskoczony 1 zafascynowany, ale na pewno nie rozczarowany. Wiem,
Ze masz temperament. Zobaczyltem to juz przy pierwszym spotkaniu, kiedy bytas
wsciekla 1 nie obawiatas$ si¢ tego okaza¢. Podziwiam u ludzi taka emocjonalna
szczeros¢. Juz wtedy cig pragnatem, a teraz nie wyobrazam sobie zycia bez ciebie.
Chce pozna¢ wszystkie twoje pasje 1 marzenia. A kiedy juz wszystko odkryje, zaczne
od poczatku, bo to czysta przyjemnosc.

- Sir, bedzie pan musial wykaza¢ si¢ hartem ducha 1 ciata, obawiam si¢ bowiem,
ze zbyt szybko reaguje na pewne.. rzeczy.

Zachichotat.

- Zaczynam pania poznawac, moja impulsywna damo, ale jesli zechce, moge
pania zostawi¢ daleko w tyle. Udowodnitem to chyba, prawda?

Musiata przyznac, ze udowodnit. Szczeg6lnie tamtego ranka w morzu. Jego
reka btadzita leniwie po jej nagim ciele. Jak w takiej sytuacji mogta ukry¢ rosnace
pozadanie? Biodra same zaczynaty si¢ prowokujaco poruszaé, a oczy pociemniaty.

- Pokaz mi co$ wigcej. Cos, co bedzie trwato bardzo, bardzo dtugo.

Przesunal dtonia po jej ptaskim brzuchu, potem nizej 1 zatrzymat si¢ dopiero u
zbiegu ud. Caterina westchngla, co zabrzmialo jak zaproszenie.

- Muszg cig trochg przyhamowa¢. Zapowiada sig bardzo ciekawie... - Pocatowat
ja w usta.

Jadac do Brighton, Caterina z o$lim uporem starata si¢ zademonstrowa¢ wtasna
niezaleznos$¢ 1 jak najdalej odsuna¢ od siebie nieuchronna przysztos¢, ale los
zdecydowat inaczej. Nie podrézowala juz rozowym powozem, ale dwukotka sir

Chase'a zaprzezona w cztery konie zwracata nie mniejsza uwagg niz cukierkowo-
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wyzywajacy ekwipaz lady Dorny. Sir Chase zaproponowal nocleg w Reigate, na co
Caterina chetnie przystata. Twierdzit, ze konie musza odpoczaé, ale czuta, ze
naprawdg to teskni do 16zka 1 do niej.

Ich pierwsza noc byta niezapomniana 1 nie byla przeznaczona na sen.
Nastepnego ranka Millie przezyta szok, widzac swoja pania w 16zku z mezczyzna,
ktérego, jak twierdzita, nie znosi. Wciaz jeszcze do siebie nie doszta po tym odkryciu,
za$ jezeli chodzi o jej zdrowie, Caterina nie musiata si¢ martwi¢, bo Millie z bagazami
1 z pokojowym sir Chase'a jechali za nimi wynajetym powozem.

Kiedy nastgpnego ranka opuszczali Reigate, niebo byto cigzkie od chmur. W
poludnie powinni by¢ w Richmond 1 nie wiedzieli, jakiego powitania powinni si¢
spodziewac. Caterina siedziata pograzona we wspomnieniach ostatniej nocy, w czasie
ktérej sen ponownie nie byt dla nich priorytetem. Sir Chase spogladat na nia od czasu
do czasu z pelnym zadowolenia z usmiechem, lecz prawie si¢ nie odzywal, pozwalajac
jej spokojnie wspomina¢, sam zapewne zaj¢ty doktadnie tym samym.

Nie mogta go poréwna¢ z nikim innym, ale wierzyla, ze musial by¢ wspaniatym
kochankiem, skoro raz po razie doprowadzal ja na sam szczyt. Tylko prawdziwy
mistrz sztuki mitosnej mogl zasypywac¢ pochwaltami taka nowicjuszke jak ona. Gdyby
nie perfidne machinacje jej ojca, bytaby naprawdg szczesliwa z takiego meza, ale w
obecnej sytuacji mogla by¢ tylko wdzigczna, ze juz wkrétce opusci dom przy Paradise
Road.

Sir Chase posiadat kilka domow, jeszcze jednak nie zdecydowali, w ktérym
zamieszkaja. Postanowili zatrzymac si¢ na jaki§ czas w Londynie przy Halfmoon
Street, by Caterina mogta zrobi¢ niezbedne zakupy, a zarazem bgdzie miata blisko do
domu ksigcia Devonshire'a, gdzie czekaty ja wystgpy. Potem zamierzali wyjechac z
miasta. Chetnie zgodzita sig na taki plan, nie zaprzatajac sobie zbytnio glowy ciemna
strong wydarzen.

Sir Chase zaproponowat, aby signor Cantoni wyjechat razem z nimi. Dzigki
temu mogtaby pobiera¢ lekcje bez wzgledu na to, gdzie zamieszkaja, bo w kazdym z
domoéw byt fortepian. Poza tym nie chceial, by w przysztosci musiata polega¢ na
wynajmowanych muzykach i szarpa¢ sobie nerwy. Zasugerowal tez, ze signor Cantoni

moglby uczy¢ gry na fortepianie i kto wie, czy nie ucieszy si¢ ze statej posady.
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- Kogo miatby uczy¢? - zapytata, niby to nie rozumiejac.

- Zaktadam, ze moje dzieci beda miaty talent muzyczny - odpart z uSmiechem.

- Wszystkie?

- Wszystkie, droga panno Chester. Bedziemy urzadza¢ rodzinne koncerty.

- Wigc porozmawiam z nim o tym. Dzigkujg, Ze pan o tym pomyslal.

- Staram si¢ sprawia¢ pani przyjemnosc.

Uznata, Ze nie tylko si¢ staral, ale robil wszystko, co mozliwe, aby byta
zadowolona. Pod tym wzgledem wyprzedzil poprzednich kandydatéw do jej reki,
niewazne, czy traktowac ich razem, czy osobno. Co za szkoda, ze musiata wréci¢ do
domu 1 oglada¢ satysfakcjg, z jaka ojciec powita jej powrot.

Mimo jej obaw ojciec nie zapytal, dlaczego wyjechata bez stowa, a przywitat ja
tak ciepto, jak zrobilby kazdy rodzic, ktory wie, ze corka wkrotce opusci dom. Przez
godzing konferowat w gabinecie z sir Chase'em, a kiedy wyszedt, wydawat si¢
zadowolony. Oszczgdzono jej krepujacych pytan o pobyt w Brighton 1 zajgto si¢
planowaniem tych kilku dni, ktére pozostaty do $lubu, wyznaczonego na najblizszy
piatek.

Sara powinna by¢ juz w domu.

Pierscionek 1 nowa fryzura Cateriny spotkaty si¢ z aprobata.

Rodzice narzeczonego zostali zaproszeni na kolacjg¢. Ztozono wizyty ciotce
Amelie w Sheen Court 1 lady Dornie w Mortlake. Obie panie z radoScia powitaty sir
Chase'a w rodzinie, a lord Elyot znal go przeciez jeszcze z wojska. Wspominajac, ile
czasu 1 wysitku kosztowato go zdobycie Amelie, pomyslat, ze Chase musial mie¢ za
soba cigzkie chwile, ale tez kobieta, o ktora walczyl, byta tego warta. Powiedziat co$
na ten temat, po czym obaj z Chase'em zostali wystani do stajni, a zaaferowane panie
zostaly same, by podyskutowac o sprawach zwiazanych z prowadzeniem domu.

Lady Elyot zauwazyta, ze przejazdzka dwukotka sir Chase'a odbyta si¢ w
nadzwyczaj odpowiedniej chwili. Caterina pomyslata, ze kawowy pow6z moglby
opowiedzie¢ calkiem inna historia, ktorej konsekwencje beda odczuwalne latami, ale
nie miata ochoty o tym méwic€. Lady Elyot ze swej strony przemilczata

niekonwencjonalny sposob i okolicznosci, w jakich lord Elyot ja uwodzil, a ktore w
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konsekwencji nie pozostawily jej wielkiego wyboru, cho¢ o tym nikt nie wiedziat.
Nawet jej siostra, lady Dorna, nie miata o tym pojecia.

Wizyta u lady Dorny, zreszta zgodnie z przewidywaniami, byta o wiele bardzie;j
niebezpieczna. Tak nagla decyzja o $lubie wzbudzita duze zainteresowanie 1 Caterina
musiata pilnowac¢ kazdego stowa, odpowiadajac na liczne 1 bardzo bezposrednie
pytania o zargczyny, o pierscionek 1 o to, czy podobat si¢ im jej pow6z. Lady Dorna
wszystko robita na pokaz i te rzeczy miaty dla niej najwigksze znaczenie. Tym razem
jednak sir Chase stawit jej czolo 1 niby odpowiadajac na pytania, tak wykrecit kota
ogonem, ze ku radosci wszystkich szybko zmieniono temat. Caterina z wdzi¢cznosSci
mogtaby rzuci¢ si¢ mu na szyjg.

Potem poszli obejrze¢ koscidt 1 spotkac si¢ z pastorem.

Sir Chase nie pojmowal, po co to cate zamieszanie.

Jednak przygotowanie §lubu w tak krotkim czasie wymaga wiele wysitku.

- Moze gdyby Caterina nie uciekla do Brighton... - bakn¢ta Hannah.

Caterina powstrzymata si¢ od odpowiedzi.

Biorac pod uwage ogrom pracy, ktora musiata zosta¢ wykonana, wszystko szto
nadspodziewanie sprawnie. Kolacja, na ktora zaproszono lady FitzSimmon 1 lorda
Reginalda, uplyne¢ta w przyjacielskiej atmosferze, bo goscie znali Hannah z czasow,
kiedy byta jeszcze mala dziewczynka, ale dopiero po kolacji, kiedy Caterina
zas$piewala przy akompaniamencie sir Chase'a, jego rodzice uwierzyli, ze wybrat
kobietg godna miana ich synowej. Caterina od razu polubita przysztych tesciow, cho¢
uznata, ze to wlasnie ich uwielbienie dla przystojnego jedynaka byto powodem jego
wybrykow. Klasyczny przyktad dziecka, ktoremu rodzice zbytnio pobtazali.

Kolacja odbyta si¢ w przeddzien §lubu.

Caterina lezata w t0zku 1 nie mogta zasna¢. Sara trajkotata o tym, jak wiele §lub
siostry zmieni w jej zyciu, az w koncu zasngta w pot stowa. Nie przyszto jej do glowy,
ze Caterina chciataby z nia porozmawia¢ albo si¢ jej zwierzy¢. Zegar wybil potnoc, a
ona nadal nie spata. Nie mogta juz dtuzej wytrzymac w 16zku. Wstata, zarzucita szal
na ramiona 1 ze $wieca w dtoni zeszta na parter.

Przechodzac obok gabinetu ojca, zauwazyla, ze drzwi sa uchylone 1 zamiast je

zamkna¢, weszta do Srodka. Chciala jeszcze raz popatrze¢ na pokoj, w ktorym
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pierwszy raz spotkata sir Chase'a. Ani ojciec, ani narzeczony nie poruszyli z nia
tematu posagu czy innych kwestii finansowych, powinna jednak spyta¢ o weksel
Harry'ego. Dotad tego nie zrobita, bo byla wciaz zajeta.

Gabinet ojca o$§wietlany jedna $wieca wygladat catkiem inaczej niz za dnia.
Chybotliwy blask wydobywat z ciemnosci szczegdty, ktorych w promieniach stonca
nie zauwazata. Popatrzyla na rzezbienia drogiego biurka, na mahoniowa skrzynke z
mosigznym zamkiem, podobna do tej, ktora ogladata w domu lady Ensdale, 1 na
ztocone ramy obrazu przedstawiajacego okret pod petnymi zaglami. Wydato sig jej
dziwne, ze do tej pory nie zwrdcita na niego uwagi. Podeszla blizej, by przeczytaé
podpis:

,, Caterina" opuszcza Liverpool

- Caterina?

Zaskoczona usiadla w fotelu ojca 1 spojrzata na starannie ulozone sterty
papieréw przycisnigte szklanymi przyciskami. Obok dostrzegla rzucony w pospiechu
list adresowany do ojca ze stemplem z Liverpoolu. Od razu rozpoznata pismo
Harry'ego. Ojciec nie wspomniat o liScie, ale moze nadal ztoscit sig na syna.

Ostroznie roztozyta sztywna kartke 1 zblizyta ja do §wiecy. Chciala przeczytac,
w jakich stowach jej brat przeprasza i wyraza zal, ze postawit ich w tak trudne;j
sytuacji.

Drogi Ojcze!

Zgodnie z Twoim zZyczeniem informuje o postepie spraw. Nie zamierzatem
wyjezdzaé tak poSpiesznie, ale zmusily mnie do tego okolicznosci. Zatuje, ze nie
potrafitem sobie lepiej z tym poradzi¢. Ucieszysz sie zapewne, styszqc, ze w czasie
mojej nieobecnosci ,, Caterina" wrocita do portu. Stato sie to wczesniej, niz
przewidywalismy. Statek jest w dobrym stanie i nie ma Zadnych strat. Nasi celnicy
szybko go przejrzeli. Nie mieli powodow, by przypuszczad, ze ukryto na nim Afryka-
now, dzieki czemu catly tadunek 422 mitodych, silnych mezczyzn i 30 mtodych kobiet
przeszedt niezauwazony. Osobiscie dotqczytem protokot do akt. Ojcze, nikt nie
podejrzewa, ze pilnuje tu Twoich spraw. Kapitan Bowes dokladnie wypetnit wszystkie
Twoje instrukcje. Mozna na nim polegac. Wszystkich Afrykanow dostarczyt do naszego

agenta, ktory czekat w St Kitts i zatadowat cukier z naszych plantacji. W powrotnej

- 121 -



drodze wziqlt tez kawe, surowq bawetne i brandy z Rio de Janeiro. Licze, Ze po
odliczeniu wynagrodzenia dla zatogi, kosztow utrzymania i napraw statku, ktore nie
powinny by¢ duze, zarobimy nie mniej niz 135%.

Zdaje sobie sprawe, zZe tym razem moje diugi byly wieksze niz zwykle, ale
prawda jest taka, ze Boston poil mnie drinkami i za kazdym razem, kiedy juz chciatem
sie wycofad, rzucal kolejne wyzwanie. Wydaje sie, ze ten czlowiek zawsze wygrywa, ale
wierzytem, ze w koncu los sie usmiechnie i do mnie. Na szczescie ,, Caterina" zarobilta,
a niedlugo mozemy sie spodziewac powrotu ,, Hannah". We wrzesniu wroci
., Welldone" i wyglada na to, ze bedziemy mieli rekordowo udany rok. W tej sytuacji
Jjak zwykle nie powinno by¢ problemem ze zwrotem mojego diugu. Wierze, te zdolasz
odkupi¢ od Bostona powoz i konie. Kiedys kupie sobie wiasny ekwipaz.

Mozesz by¢ spokojny o swoje sprawy. Kapitan Bowes jest cztowiekiem
dyskretnym i tak dobrze placi zalodze, Ze nikt nie pisnie stowa na temat towaru, jaki
przewozq. A poniewaz wyplhywajqc, taduje tkang w Manchesterze bawetne, nikt nawet
nie podejrzewa, Ze istnieje druga strona trojkqta. Czasem zastanawiam sie, jak diugo
uda sie nam umykac przed szwadronem Brithish West Africa patrolujqgcym wybrzeza
Afryki, ale jak wiesz, nie mogq nikogo skazac¢, jesli nie znajdq dowodow w postaci
niewolnikow pod poktadem, a majq tylko cztery statki.

Napisze, gdy tylko pieniqdze znajdq sie bezpiecznie w Chester Bank w

Manchesterze. Prosze, bys przekazal pozdrowienia swojej matzonce i moim siostrom.

Twoj pokorny i oddany syn, Harry Chester

PS. Paczka z imbirem, waniliq, tytoniem i tabakq zostata juz wystana na adres

naszego londynskiego agenta, pana Snella.

Odlozyta list na biurko. Nie mogta uwierzy¢ w to, co przeczytata. List byt
dostatecznym dowodem, zeby skazac jej ojca, a Harry okazat si¢ tak glupi, ze nie
zadat sobie nawet trudu, by pisa¢ jakim§ umoéwionym kodem. Okazato sig, ze ojciec
miat pieniadze na splat¢ dlugéw Harry'ego, nawet tak duzych jak ten ostatni. Wcale

nie musiat jej w to wszystko miesza¢. Oszukat ja 1 tego mu nigdy nie wybaczy.
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Z listu Harry'ego dowiedziata sig, jak bardzo ojciec jest chciwy. Nigdy go o to
nie podejrzewala, tak samo jak nie przypuszczata, zeby byt zdolny do czerpania
nielegalnych zyskoéw z handlu Zzywym towarem. Aktem z 1807 roku parlament
zabronil statkom wyptywajacym z angielskich portdw przewozenia niewolnikow.
Prawo to bylo jednak powszechnie ignorowane, bo handlarze 1 wtasciciele statkow
dobrze wiedzieli, ze prawie na pewno nie zostana schwytani na goracym uczynku.
Jednak w ubieglym roku zaostrzono kary i oprocz przepadku mienia kazdy skazany za
handel Zzywym towarem ladowal na czternascie lat w karnych koloniach Australii. Nie
pojmowata, jak ojciec mogl ryzykowac utratg wszystkiego, co kochat, dla bogactwa,
ktoérym nie umiat si¢ podzieli¢ nawet z najblizszymi mu osobami.

Wstrzasnigta 1 przerazona, wshuchiwala si¢ w panujaca w domu cisze. Zaczeta
si¢ uspokajac¢ 1 mysle¢ chlodno 1 logicznie jak prawnik. Byla wsciekla i dotknigta do
zywego, czuta bowiem, ze ojciec zdradzit nie tylko ja, ale cala swoja rodzing. Musiata
poznac cala prawdg, szczegolnie ze wzgledu na Hannach

Zimno 1 bez emocji rozwazata, jak powinna si¢ w tej sytuacji zachowac.

Pomysl, by pokaza¢ ojcu list 1 zazada¢ wyjasnien, w ogdle nie wchodzit w
rachube. Ustyszataby, Ze nie jest to jej sprawa, potem ze dzien jej Slubu to zta pora na
takie rozmowy 1 wszystko wyjasni jej pdzniej.

No tak, pomyslata, dzien slubu faktycznie nie jest odpowiedni na taka
rozgrywke.

Moze wigc odwotac slub? Albo opdzni¢ go do czasu, az wszystko zostanie
wyjasnione? Nie, tego tez nie mogta zrobi¢. Wszyscy domagaliby si¢ podania
powodow, a gdyby przedstawila je publicznie, rodzina spadtaby na samo dno.

Zaczela sig zastanawiac, czy to jest naprawde jedyny powdd przemawiajacy
przeciwko odwotaniu §lubu 1 musiata przyznac, ze nie. Malzenstwo z sir Chase'em
stato si¢ jedynym wzglednie pewnym elementem jej zycia. Wiedziata, ze pragnie go
bardziej niz czegokolwiek na §wiecie. Obojetne, czy sir Chase byt dla niej
odpowiedni, czy nie. Nie mogta odwotac¢ tego §lubu.

Bata si¢ zwierzy¢ swojemu przysztemu me¢zowi. Nie mogta przeciez
wykluczy¢, ze wiedziat o statkach ojca 1 ze czg$¢ zysku z transportéw miata by¢

zaplata za wygrany zaktad. Co$ takiego mozna byto nazwaé szantazem. Ojciec
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zapewne uwazat, ze Caterina nie da si¢ przekona¢ do matzenstwa, ale nie zamierzat si¢
rozstawac¢ ze swoimi pieniedzmi. Sir Chase byl jednak do§wiadczonym graczem.
Umial wygrywac 1 pieniadze, i kobiety. Kto wie, czy ojciec nie obiecat stono zaptaci¢
za uwolnienie go od zbyt wybrednej corki? Czy to mozliwe, by sir Chase wiedzial,
skad pochodza pieniadze jej ojca? Moze grozit, ze go zdemaskuje 1 po to wymyslit te
skomplikowang gre, wceiagajac Harry'ego w zaktady, ktorych chtopak nie mial szans
wygrac?

Dopdki wige nie wyjasni, czy sir Chase jest w zmowie z jej ojcem, bgdzie
musiata zachowac¢ milczenie. Gdyby tak byto, pektoby jej serce, ale przysiggala, ze nie
uroni chocby tzy, gdy si¢ okaze, ze jaki§ mgzczyzna jej nie kocha. Sytuacja byta
skomplikowana 1 zeby z niej wybrnaé¢, musiala z kims si¢ naradzi¢, by zyska¢ swieze
spojrzenie.

Hannah byta w takim stanie, ze podobne informacje moglyby jej tylko
zaszkodzi¢.

Lord Rayne tez odpadat. Za dtugo nie byto go w domu, by mégt wiedzie¢
wigcej niz ona. Zreszta nie chciata go miesza¢ do tych spraw.

A ciotka Amelie?

Po zastanowieniu postanowita, Ze na razie zachowa smutna wiedzg dla siebie,
sprobuje si¢ dowiedzie¢ czegos§ wigcej 1 dopiero kiedy bedzie znata fakty, porozmawia
z ojcem. Musiata dziata¢ ostroznie. W gre wchodzito bezpieczenstwo catej rodziny.

Przypomniata sobie nalezace do ojca kopalnie otowiu w Derbyshire. Jesli uda
si¢ jej namoOwic¢ sir Chase'a, zeby ja tam zabral, moze zdota ustali¢, co tak naprawde
ojciec posiada. Oszukiwat, ze brakuje mu na posag i ledwie wystarcza mu na
utrzymanie nowej rodziny. Gniezdzili si¢ w ciasnocie, a tymczasem za kwotg, na jaka
Harry si¢ zadtuzyt, mozna bylo kupi¢ najwigkszy dom na Paradise Road. Wtasnie za
tyle ojciec ja sprzedat.

Jej los nie byt jednak najgorszy w pordwnaniu z tym, co jej ojciec czynit
niewolnikom. Jej Zyciu nic nie zagrazalo 1 miala jaka$ przyszios¢, a oni nie mieli nic.

Zastanawiata si¢, kto moze mie¢ obecnie zobowiazanie do zaptaty podpisane

przez Harry'ego. Zaczegta przeszukiwac lezace na stole papiery w nadziei, ze je
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znajdzie. Nie miata pojecia, jak co$ takiego wyglada. Przegladata wigc rachunki, listy 1
inne dokumenty, az natrafita na notatke uczyniona wyraznie pod wpltywem alkoholu.

- Mysle, zZe to nalezy do mnie - szepngta. - Jesli zechcesz si¢ dowiedzie¢, gdzie
podziata si¢ ta kartka 1 list Harry'ego, bedziesz ich musiat poszukac.

Wrécita do sypialni, gdzie ukryta papiery w sekretnej szufladzie przenosnego
pulpitu do pisania, ktéry dwa dni temu dostata w prezencie od ciotki Amelie. Lezac
obok Sary, powtarzata sobie, ze stusznie postapita. Gdyby ojca zestano do Australii,
Sara nie miataby zadnych szans poslubi¢ mtodego Ensdale'a, nie mowiac o tym, ze jej
wlasne poswigcenie okazaloby si¢ bezsensowne.

Popatrzyla na wiszaca na drzwiach szafy biala suknia $lubna. Miata ja jutro
wlozy¢, by wyj$¢ za mezczyzng, ktory ukradt jej serce w zamian za dwadzieScia
tysigcy gwinei. Kazdemu trudno byloby si¢ zrzec tak duzej kwoty, a ona zamierzata
pozna¢ doglgbnie cata sprawg.

Dzien, ktory powinien by¢ najszczgs§liwszym dniem w jej zyciu, zamienil si¢ w
koszmar. W glowie Cateriny kigbity si¢ trudne pytania, drgczyly ja podejrzenia i
wrocit dawny gniew, przy¢miony ostatnio kilkoma nocami rozkoszy. Starala sig to
wszystko ukry¢, ale wigkszo$¢ gosci zauwazyta, ze panna mtoda byta wyjatkowo
spieta.

Jedynie w chwili, kiedy stata przy ottarzu, przysiggajac by¢ postuszna temu
cudownemu megzczyznie, zapomniata o swoich problemach. Kiedy byta przy nim,
czula si¢ bezpieczna. On wiedziat, czego chce, 1 wiedzial, jak to zdoby¢. Czy mogta
chcie¢ od mezczyzny czegos wigeej? Czy kto inny na jego miejscu pojechatby za nia
do Brighton 1 bez wahania rzucit si¢ w morze, by ratowac jej zycie? Czy umiatby da¢
jej swobodg, by mogta zrozumie¢ swoj gniew 1 skierowac¢ go we wlasciwym kierunku?
Nie wyobrazata sobie, by inny mezczyzna mogt z rdwna cierpliwoscia znosic jej
zachcianki 1 humory, kocha¢ ja 1 uczy¢ mitosci.

Wzigta go za reke 1 od razu poczuta si¢ pewniej. Potem wymienili przysiggi i
obraczki, a kiedy sir Chase spojrzat na nig ponownie, w jego oczach wida¢ bylo
tryumf, ktérego nawet nie probowat kry¢.

- Teraz juz jeste$s moja - szepnat.
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Us$miechnat si¢ do niej, a ona odpowiedziata tym samym. Nikt z obserwujacych
ich ludzi nie rozumial wymowy tych usmiechow tak dobrze jak oni. Byta to jedna z
najbardziej wzruszajacych chwili z catej ceremonii.

Ojciec panny mtodej, wyraznie zreszta wstawiony, zdawat si¢ obojetny na
wszystko poza swoim sukcesem. Jesli akurat nie trzymat szklaneczki albo nie dotykat
krawata, to poprawiat przerzedzone wtosy. Myslac o wydatkach, nie zapominat o
szybszym niz si¢ spodziewat powrocie statku. Z przyjemno$cia wyprawit wesele, a
niewielka liczbg gosci thumaczyt staranna selekcja przy ich doborze.

Mitos¢, ktora Caterina jeszcze tak niedawno darzyla swojego ojca, znikla.
Nigdy nie byl dla corek przesadnie czuty ani tez ich nie rozpieszczal, ale trudno jej
bylo uwierzy¢, ze dla pienigdzy ryzykowal szczgscie catej rodziny. Ztoscito ja, ze ktos,
kto tak bezwzglednie traktuje zycie innych ludzi, $mie od niej wymaga¢ postuszenstwa
1 méwi¢ o obowiazku wobec rodziny. Jak wida¢, obowiazki Harry'ego wygladaty
zupehie inaczej.

- Mam wrazenie, ze mnie unikasz - powiedziata ciotka Amelie z matczyna
bezposrednioscia. - O co chodzi, kochanie? Tak bardzo cierpisz z powodu tego slubu?
Ostatnio wygladalas na pogodzona z losem. A moze cos si¢ stato?

W biatej haftowanej sukni Caterina wygladata wyjatkowo tadnie i1 bardzo nie
chciala, by dostrzegano drgczace ja obawy 1 lgki.

- Nic sig nie stato, ciociu. Jestem pewna, ze sir Chase bedzie dobrym 1
troskliwym me¢zem - zapewnita, rumieniac si¢ przy tym jak rak.

- Cieszg sig, ze to stysze - odparta ciotka Amelie, widzac zdradliwy rumieniec. -
Zreszta bytabym zdziwiona, gdyby bylo inaczej. Macie z soba wiele wspdlnego.

Lady Elyot dobrze znata Catering. Widzac, ze zbywa wigkszo$¢ jej pytan,
wzigta ja w ramiona 1 przytulita, jak czynita to przez wiele lat, gdy zastgpowala jej
matke. Dostrzegla ztos¢ w Caterinie, ale wierzyla, ze taki m¢zczyzna jak sir Chase
potrafi poprawic jej humor.

- Chetnie stuzg ci rada 1 zawsze jestem gotowa ci¢ wystuchac. Obiecaj, ze jesli

bedziesz potrzebowata pomocy, przyjedziesz albo napiszesz - szepneta. - Obiecujesz?
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- Obiecujg. Zawsze bytas moja powiernica. Jesli mam kogo$ prosi¢ o radg, to
tylko ciebie. Za nikim nie bedg tak tgskni¢ jak za toba. A pulpit, ktory mi datas,
zawsze bedzie tam, gdzie ja.

- Cieszg sig. O, widzg, ze Seton chce z toba porozmawiac.

Lord Rayne ujal drobna dton 1 popatrzyl na pigkna panng mloda z taka
zazdro$cia 1 zachwytem, ze Caterina ponownie si¢ zarumienita.

Widzac to lady Elyot u§miechneta si¢ 1 odeszta, zostawiajac ich samych.

- lle serc juz dzisiaj ztamatas, moja $liczna Cat? - zapytat lord Rayne,
prowadzac Catering w miejsce, gdzie mogli porozmawiac.

- Co za bzdury - szepneta.

- Moze nie sa ztamane, ale na pewno ci¢zko krwawia. Gdyby nie on, bytaby$
moja. Wiedziatas o tym?

- Cii...

- Nie bedg cicho. Chce, zeby$ wiedziata, ze mogltem poprosic¢ o twoja reke, ale
teraz jest juz za pdzno. C6z, pewnie przyjdzie mi zmarnie€. Czy jesli to zrobig, dowio-
de, ze mowig szczerze? Bedzie sig pani czuta winna, lady Boston?

- Seton, badz cicho! Nie mow tak. Nie teraz. Nigdy nie stworzyliby$my dobrej
pary. To po prostu niemozliwe. Nie dlatego, ze jest za pdzno. Juz nie jestem taka jak
kiedys 1 ty tez nie. ZmieniliSmy sig, ale chcg mie¢ w tobie przyjaciela. Proszg,
powiedz, Ze przyjmujesz moja przyjazn i ze zjawisz si¢ przy mnie, kiedy bedziesz mi
potrzebny. Proszg.

- Kiedy? Nie jesli? - Unidst brwi.

- Zawsze, kiedy tylko bedziesz mi potrzebny.

- Przyjade. Wystarczy, ze po mnie poslesz.

- Dziekuj¢. Znajdz sobie cudowna kobiete 1 ozen sig.

Pochylit glowg nad jej dtonia. Ich oczy spotkaty si¢ i powiedziaty tyle, ile
mozna bylo powiedzie¢ w zatloczonym salonie w domu przy Paradise Road.

- Naprawdg bym to zrobil, niestety dalem si¢ wyprzedzic.

- Zyczysz mi szczescia?
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- Nie ma odpowiedniejszego mezczyzny dla ciebie niz Chase Boston.
Oczywiscie nie liczac mnie. Oboje jestescie wyjatkowi. Zycze wam prawdziwego
szczescia.

- Dzigkuje. To samo powiedziata ciocia Amelie.

I pomysle¢, ze to wszystko ustyszata od mezczyzny, ktéry omal nie ztamat jej
serca. Plakata za nim gorzkimi {zami, a potem obiecata sobie nigdy wigcej nie pltakac z
powodu mezczyzny. Zmienila si¢ jednak 1 zrozumiata, ze tamtymi zami oblewata
swoja pierwsza panienska mitos$¢, ktora nie miata nic wspdlnego z dzika namigtnoscia,
ktéra budzit w niej Chase Boston. Wierzyta, ze Seton znajdzie kiedys$ swoja brakujaca
potowke, a na razie pewnie wezmie sobie kolejna kochanke, cho¢ to tylko strata czasu.
Byltby wspaniatym m¢zem 1 ojcem.

Sir Chase podszedt do zony, uniemozliwiajac dalsza rozmowg.

- Lady Boston... lordzie... Mam nadziejg, ze nie przeszkadzam...

- Przeszkadzasz. - Seton mrugnat do Cateriny. - Znowu zabrate§ mi kobietg, ale
przynajmniej zejdziesz mi wreszcie z drogi. Trzymaj go z daleka ode mnie, dobrze,
Cat?

Sir Chase objat Catering w pasie 1 zaborczo przyciagnat ja do siebie.

- Nie musisz jej prosi¢ o pomoc. Jesli o mnie chodzi, inne kobiety przestaty
istnie¢. Mozesz si¢ czu¢ bezpieczny i rusza¢ na towy.

- Nie jestem taki szybki jak niektorzy. Uwazam, Ze taki poSpiech jest wrecz
nieprzyzwoity. - I poszedt sobie.

Niewinna, cho¢ trafna uwaga miata ich roz§mieszy¢, ale Caterina nie
usmiechneta sig. Sir Chase popatrzyt na nig ze wspotczuciem.

- Pora jecha¢. Powiedz mi, kiedy bedziesz gotowa.

- Mozemy jecha¢ w kazdej chwili, ale najpierw musimy si¢ pozegnac z
rodzicami. Chcesz porozmawiac z ojcem na osobno$ci?

- Nie. O czym miatbym z nim rozmawiac?

- Nie wiem. O czymkolwiek.

- Mysle, ze taka rozmowa nie wysztaby nikomu na dobre.
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Zrozumiala jego aluzje do mocno betkotliwej wylewnosci ojca i zrobito sig jej
wstyd, tym bardziej ze widziata smutek w oczach Hannah, ktora zdawata sobie
sprawg, ze jej maz zdecydowanie za duzo pije.

- W takim razie chodZzmy stad - powiedziata cicho.

- Nic ci nie jest? Moze Rayne powiedziat co$, co cig¢ zdenerwowato?

- Nie. Nic mi nie jest.

- Skoro tak, to jedzmy. Pozegnatas si¢ z siostra? Skingla gtowa, cho¢ to
pozegnanie wypadto dos¢ dziwnie.

Sara byta tak pochlonigta myslami o wlasnej przysztosci, ze nawet jesli byto
cos, co chciata powiedzie¢ siostrze, to zgubita to w euforii, ktora przepetniata ja wizja
przysztosci u boku Constantine'a. Nawet zyczenia szczg$cia, jakie sktadala siostrze,
byty tak naprawdg odbiciem jej wiasnych oczekiwan.

Sir Chase umiat rozpoznawac¢ nastroje swojej zony. Szybko zorientowat sig, ze
Caterina ttumi w sobie nowe fale zalu, ktory po wspolnym pobycie w Brighton zaczat
blednac. Spytat ja o to wprost, ale zapewnila, ze nie ma powodéw do zmartwien.
Oczywis$cie nie uwierzyl, a kiedy po pewnym czasie zapytata go, co wie o ,.trojkacie" 1
statkach, ktore wracajac z dalekich podrozy, przyptywaja do Liverpoolu, uznat, ze zna
juz powody jej niepokoju. Nie unikal odpowiedzi, ale nie zapytal, dlaczego si¢ tym
interesuje, 1 tak dobierat stowa, zeby jej nie zaalarmowac.

- Chodzi o potrdjna podréz. Przed wydaniem prawa zakazujacego handlu
niewolnikami statki ptywaty z Anglii do portdw na zachodnich wybrzezach Afryki,
gdzie wymieniaty towary na niewolnikéw. Drugim bokiem trojkata byta podr6z na
Karaiby albo do wschodniego wybrzeza Ameryki, gdzie niewolnikéw sprzedawano
wlascicielom plantacji cukru i bawelny, a w zamian kupowano kawe, melase 1 surowa
bawelng...

- Melasg...?

- To gesty syrop, jaki zostaje po produkcji cukru. Uzywa si¢ go do wyrobu
alkoholu.

- Aha...

- Potem z tymi towarami, na ktore w kraju jest duze zapotrzebowanie, statek

wraca do Anglii, 1 to jest trzeci bok trojkata.
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- Czy to znaczy, ze teraz nie mozemy juz kupowac cukru ani surowej baweiny?

- Alez mozemy, tyle ze odkad prawo zabrania angielskim kupcom uzywania
niewolnikdéw jako zaptaty, ceny poszty w gore.

- Ciekawe, czy ucierpialy na tym fabryki w Manchesterze. Kiedy$ nalezaly do
zmartych rodzicoéw ciotki Amelie. O ile wiem, nadal drukuja tam baweing.

- Prawie na pewno ucierpiaty. - Tracac zainteresowanie tematem, nie zapytat
nawet, gdzie ustyszata o ,,trojkacie".

Milczata przez reszte drogi, a jej milczenie byto réwnie wymowne co stowa.
Czworka zaprzgzonych do dwukotki koni byla z okazji §lubu przybrana biatymi
wstazkami. Widzac nowozencoéw, przechodnie usmiechali si¢ i machali rekami. Sir
Chase zaproponowat zonie, zeby powozila, ale grzecznie odmowita. A kiedy zapytat,
o czym tak rozmysla, tylko westchneta. Jakos nie potrafita mu si¢ zwierzy¢.

- O czym myslisz? - zapytata po chwili.

- O dzisiejszym wieczorze - odpart bez chwili namystu.

- Proszg, nie... - szepng¢ta.

- Jak moglbym o tym nie mys$lec¢?

- Jesli nie masz nic przeciwko temu, dzi§ w nocy... wolalabym by¢ sama.

- W porzadku. Rozumiem. To byt cigzki dzien. Przed nami jeszcze wiele nocy...
- Czekat na jej odpowiedz, ale Caterina milczata. - Jeste$ wolna, nareszcie. Nic cig juz
nie wigzi. Rozt6z skrzydta 1 ucz si¢ lata¢. Bedziemy robi¢ to, na co bgdziesz miata
ochotg.

Miata watpliwosci co do tej liczby mnogiej 1 postanowila je wyjasnic.

- Mogliby$my pojecha¢ do Buxton? Chciatabym odwiedzi¢ starych przyjaciot i
obejrze¢ dom.

- Czemu nie. Chcesz mnie pokaza¢ znajomym? - Z przeciwka jaki§ powo6z
jechat jak szalony, wigc sir Chase na chwilg¢ musiat skupi¢ si¢ na powozeniu.

- Oczywiscie.

- Swietnie. Derbyshire jest pigkne w maju.

- Znasz Derbyshire?

- Bardzo dobrze. Na razie zatrzymamy si¢ w Londynie. W przysztym tygodniu

kupimy ci wszystko, co bgdzie potrzebne, a potem mozemy jecha¢. Nie musimy

- 130 -



wraca¢ do Richmond, chyba zZe zechcesz. Signor Cantoni jest z nami, ale moze jest
cos, co chciataby$ zabra¢ z Paradise Road?

- Nie. Mam wszystko, czego mi trzeba - odparta po krotkiej chwili wahania.

- Skoro tak, to nie bedziemy traci¢ czasu na odwiedziny.

Caterina pomyslala, Ze jesli ojciec bedzie chciat ja zapyta¢ o zagubione
dokumenty, bedzie musial poczekac. Gdyby tylko udato si¢ jej dowiedzie¢, czy sir
Chase ma z tym co$ wspolnego...

Londynski dom sir Chase'a znajdowal si¢ tuz przy Picadilly. Byt to elegancki
biaty budynek o tadnych proporcjach. Miat kilka tarasow, w stylu przypominat
rezydencj¢ przy Paradise Road. Pomieszczenia stuzby znajdowaly si¢ w suterenach, a
powyzej dumnie wznosity si¢ cztery pigtra przestronnych pokoi. Balustrady z kutego
zelaza pomalowano na czarno 1 na ztoto. Do jaskrawoczerwonych drzwi wejsciowych
przymocowano mosi¢zna kotatke w ksztalcie strzemiona, a na schodach umieszczono
zelazny skrobak do butéw. Swiezo umyte schody prowadzity do biatego holu
wytozonego perskimi dywanami w barwach przydymionego rézu. Na $cianie wisiat
barometr, a naprzeciwko niego stal wysoki zegar skrzyniowy, ktory oprocz godzin
pokazywatl takze fazy ksigzyca.

Sir Chase zaprowadzit Catering do salonu o $cianach w kolorze bladej zieleni.

- To twoj nowy londynski dom. Nie mialem czasu, zeby tu cokolwiek zmienic,
ale jesli ci si¢ nie spodoba, poszukamy innego.

- Dom jest uroczy, ale pomys$latam, ze skoro mam me¢za - bez wzgledu na to,
czy tego chciatam, czy nie, dodata w myslach - to powinnam co$ o nim wiedzie¢. Jesli
kto§ mnie o ciebie zapyta, nie bgde umiata odpowiedzie¢. Nie wiem nawet, ile masz
lat. Och... jaki fadny fortepian.

W sasiadujacym z salonem pokoju stat duzy fortepian z polerowanego drewna
rézanego, a na nim lezala sterta rtowno utozonych nut.

- Sam go wybratem. Myslisz, ze jest wystarczajaco dobry, by$ mogta przy nim
cwiczy¢?

- Oczywiscie. - Wzruszenie $Scisneto ja za gardlo. - Czy signor Cantoni dostanie

sw0j pok6j? On 1 pozostali juz wkrotce przyjada.
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- To zrozumiate. W tym domu jest duzo pokoi, a signor Cantoni bedzie
traktowany jak cztonek rodziny. Pokaze¢ ci dom, ale najpierw... - Wziat zong w
ramiona i zajrzat jej w oczy. Skoro nie chciala moéwi¢ o tym, co ja gryzie 1 o oskar-
zeniach cisnacych si¢ jej na usta, chciat to przynajmniej zobaczy¢ w jej oczach. -
Najpierw musimy sobie pewne rzeczy wyjasni¢. Wiem, co myslisz. Uwazasz, ze skoro
wygralem juz swoj zaklad, powinienem zajac si¢ swoimi sprawami, a ciebie zostawic,
zebys sobie jako$ utlozyta to nowe zycie, jednak nic takiego si¢ nie stanie. Wiem, ze
musisz sobie poradzi¢ z r6znymi problemami i Ze na to potrzeba czasu. Zrobig, co w
mojej mocy, zeby ci w tym pomdc, bo to przeciez lezy takze w moim interesie,
prawda?

- Nie wiem. Tak my$lisz?

- Oczywiscie. Chce nie tylko twojego towarzystwa. Chce, zeby$ mnie
szanowata 1 kochata. Myslatas, ze niepr¢dko ustyszysz ode mnie to stowo? Nigdy nie
interesowaly mnie polowiczne rozwiazania.

O tym akurat wiedziata i nie mogta si¢ nie usmiechnac.

- W koncu si¢ usmiechnetas. Jesli nie zechcesz mnie w swoim t6zku, bede sie
musial z tym pogodzi¢. Poczekam, az zmienisz zdanie 1 bgdzie to cena, ktora przyjdzie
mi zaptaci¢ za nieprzyzwoity pospiech w kwestii §lubu. Musimy sig jeszcze wiele o
sobie dowiedzie¢. Wszystko potoczyto si¢ tak szybko, ale teraz nie musimy sig juz
Spieszy¢. Mozemy sig cieszy¢ soba, tak jak w Brighton. Byto ci tam dobrze, prawda?

- Tak.

- Rowniez w nocy?

- Tak.

- Lecz nadal zamierzasz protestowa¢, mimo ze sprawiasz sobie bol. Tak?

- Nie moge mysle¢ o niczym innym.

- Powiedz mi, kiedy przestaniesz si¢ gniewac, dobrze? Wtedy zaczniemy
jeszcze raz od miejsca, w ktorym przerwalismy.

Wiedziata, Ze to niebezpieczna gra. Bata sig, ze maz straci cierpliwos¢, zanim
ona odkryje, jak dalece jest zamieszany w interesy jej ojca. Wiedziala, ze jest

wyrozumialy, ale przeciez nie bgdzie czekatl w nieskonczonos$¢.
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- Nie powiniene$ by¢ taki zgodny. Jak mam ci pokrzyzowac plany, skoro na
wszystko si¢ zgadzasz?

Chwycil ja w ramiona 1 mocno przytulit.

- Doprowadzenie do tego $lubu kosztowato mnie fortung. Nie zamierzam cig
teraz straci¢ przez zwykta niecierpliwos¢. Jesli mogeg powiedzie¢, ze hazard czegos
mnie nauczyt, to wtasnie cierpliwosci 1 tego, ze nie wolno si¢ poddawac.

Styszac jego ochrypty z podniecenia glos, zrozumiata, ze nie miata racji myslac,
Ze jej protest jest mu oboj¢tny. Przejmowat si¢ nim, 1 to bardzo.

Pocatowal ja w usta. Zamierzata odwrocic¢ glowe, ale ten pierwszy pocalunek
od trzech dni powiedziat jej, jak bardzo maz jej pragnie. Pozadanie zawtadnglo nia w
jednej chwili 1 z trudem tapiac oddech, przywarta do niego catym ciatem.

Bylaby mu pewnie ulegla, zapominajac o oszustwach ojca 1 o wsciektosci, do
ktérej doprowadzat ja fakt, ze zostata tak podle wykorzystana, ale przypomniata sobie,
jak bardzo jej ojciec byt z siebie zadowolony, gdy Sciskat reke sir Chase'a, zyczac im
dobrej drogi. To wspomnienie sprawito, ze jej serce stwardnialo. Musiata si¢
dowiedzie¢, jak dalece maz ja zdradzil. Miat racje, méwiac, ze duzo musza si¢ jeszcze
o sobie dowiedzie¢. A dopoki sprawa nie zostanie wyjasniona, musiala podejrzewac,
ze chodzilo o co$ bardziej skomplikowanego niz zaktad.

Caterina juz wczesniej postanowita, ze bgdzie nieprzewidywalna w t6zkowych
sprawach, ale nie planowata, ze posunie si¢ do zamknigcia przed m¢zem drzwi swojej
sypialni. Lezac w wielkim pustym tozu, nie mogla zasnac 1 juz zaczynata zatowac
swojej decyzji. Po godzinie przewracania si¢ z boku na bok miata dos¢. Wyszta na
korytarz, cicho zapukata do drzwi sir Chase'a 1 weszla do $rodka. Jej maz czytat
ksiazke.

W jednej chwili zerwat si¢ na nogi. Wyciagnat do niej ramiona, zaprowadzit ja
do 16zZka 1 starannie otulil kotdra. Miata wrazenie, ze doktadnie wiedzial, czego je;j
bylo dzis potrzeba. T¢ noc spedzili, tulac si¢ do siebie jak niewinne dzieci, cho¢ dla
niego byta to ci¢zka proba opanowania.

Kolacjg zjedli w towarzystwie signora Cantoniego, dzigki czemu Caterina
dowiedziata si¢ zupetnie nowych rzeczy o swoim wyjatkowym mezu. Rozmawiali o

wspolnych znajomych, muzyce i podrézach na kontynent. O wojnie w Hiszpanii,
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polityce 1 problemach ksigcia regenta. O zyciu w wojsku, architekturze 1 nowych
ogrodnikach. Niewykluczone, ze signor Cantoni zdziwit sig, iz mloda para zamiast
jesc¢ kolacjg w samotnosci, woli towarzystwo trzeciej osoby, ale oczywiscie nie
poczynit Zadnych uwag na ten temat.

Caterina lubita swojego nauczyciela. Signor Cantoni miat wspaniaty glos o
bardzo szerokiej skali od falsetu do basu 1 ekspresyjna twarz. Bujne czarne loki
upodabniaty go do mtodego Beethovena, a kiedy co$ opisywal, jego rece kreslity
ksztalty w powietrzu. Z radoscia przyjat propozycj¢ sir Chase'a, cho¢ bowiem byt
cenionym mistrzem, to dopiero teraz, odkad przyjechat do Anglii, zyskiwal naprawde
dobre wynagrodzenie 1 state miejsce zamieszkania.

Tego wieczoru Caterina dowiedziata sig, ze jej maz nalezy do stowarzyszenia,
ktérego cztonkowie nie tylko musza by¢ bogaci, ale takze zobligowani sa speinia¢
r6zne warunki, na przyktad udziela¢ si¢ publicznie jako mecenasi sztuki. Cho¢
sceptycy twierdzili, ze sprowadza si¢ to do wyjazdow do Italii 1 upijania si¢. Patrzac na
kolekcjg obrazéw wiszaca na Scianach, wcale nie byta zaskoczona. Widziata tu same
znane nazwiska. Turner, sir Joshua Reynolds, Richard Wilson, John Sell Cotman. A
takze Stubss specjalizujacy si¢ w koniach 1 Thomas Lawrence, ktory malowat portret
ciotki Amelie.

W catym domu na $cianach 1 na stotach staly ré6zne naukowe instrumenty,
ktorych duza liczba nie dziwita, jesli si¢ wiedzialo, ze gospodarz jest cztonkiem
Krélewskiego Towarzystwa Naukowego. Caterina zrozumiata, Ze zainteresowania
naukowe jej meza nie byly tak atrakcyjnym tematem do plotek jak jego
ekstrawertyczna natura. Stad o jego publicznych wyczynach byto glosno, a o
glebszych zainteresowaniach wcale nie méwiono. Nie znalazta nic, co mogloby
wskazywac na jego zwiazek z handlem niewolnikami, ale z drugiej strony nie znalazta
w ogole niczego, co mogloby cho¢ sugerowac, w jaki sposob jej maz zarabia
pieniadze. Poza hazardem oczywiscie.

Spodziewata sig¢ jakiego$ komentarza na temat swojej nocnej wizyty, ale kiedy
wychodzita, sir Chase nie powiedziat stowa, tylko pocatowatl ja w szyj¢ 1 przytrzymat

drzwi.
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Sz6sty ksiaze Devonshire nie widzial nic dziwnego w tym, ze mtoda para nie
stroni od towarzystwa. Powitat ich, jakby juz od dawna byli sobie poslubieni. Sam
miat dopiero dwadziescia dwa lata 1 mys$l o malzenstwie byta mu wciaz odlegla.
Wyrafinowany pod wieloma wzgl¢dami w dziedzinie uczu¢, byt jeszcze bardzo
naiwny. Jedna z najbardziej znanych londynskich kurtyzan zalita sig, Ze ksiazg dat jej
w prezencie dwie stare obraczki, ktére oddata swojemu kamerdynerowi. Mimo to
doskonate maniery i niezaprzeczalny urok osobisty ksigcia sprawialy, ze cieszyt si¢
powszechna sympatia. Nalezy tez dodac, ze byl bardzo goscinny 1 chetnie zapraszat do
swoich licznych posiadtosci.

Rodzina 1 znajomi zwracali si¢ do ksigcia ,,Hart", bo do $mierci ojca nosit tytut
markiza Hartingtona. Stary ksiaze zmart przed rokiem, a jego syn powoli zapoznawat
si¢ ze swoim dziedzictwem 1 odkrywal rujnujace ojcowskie dtugi. Mimo tych
niepokojacych odkry¢ nadal miat szeroki gest. Uwielbial gosci, a posiadtos¢ w
Chiswick na obrzezach Londynu doskonale nadawata si¢ na mniejsze zgromadzenia o
artystycznym charakterze. Wtasnie na jednym z takich przyj¢¢ miata zaspiewac
Caterina.

Uradowany z ich przybycia ksiaz¢ wybiegt im na powitanie, zanim powo6z
zatrzymat si¢ przed imponujacymi schodami willi, jak zwykt byt nazywac swoja
rezydencjg. Signor Cantoni zostal przedstawiony ksigciu 1 powitany przez niego po
wlosku. Zaczgli rozmawia¢ w tym jezyku, po chwili przylaczyt si¢ do nich takze sir
Chase, prezentujac ptynna znajomos$¢ wioskiego. Codziennie co§ nowego, pomyslata
Caterina.

Willa byta utrzymana w stylu wloskim 1 zostata zbudowana wsrdd wielu akrow
pigknie utrzymanych ogrodéw. Stapajac po marmurowych posadzkach, mogli
podziwiaé liczne figury 1 popiersia, a takze oryginalne starozytne greckie fryzy i freski
zdjete ze $cian budynkow Pompei. Kiedy w koncu doszli do sali muzycznej, w ktore;j
nieraz koncertowat sam wielki Georg Friedrich Haendel, ksiaz¢ o§wiadczyl, ze jego
muzycy sa do dyspozycji Cateriny.

Signor Cantoni usiadt do fortepianu, a Caterina zaczg¢la Spiewac i jak zwykle jej

cudowny glos przyciagnatl wielu stuchaczy. Goscie ksigcia gromadzili sig¢ w
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przestronnej sali, a kiedy Caterina przerwata, dostata gorace brawa jak po
prawdziwym koncercie.

Uktonita si¢ z usmiechem.

- Skoro wszyscy panstwo juz mnie styszeli§cie, nie bedzie Zadne]
niespodzianki.

Znajomi podeszli do niej, by si¢ przywitac 1 pogratulowac z okazji §lubu,
ktérego nikt si¢ nie spodziewal. I oczywiscie wszyscy znali jej mgza.

- Masz okropny zwyczaj zabierania nam sprzed nosa skarbow, ktérych nawet
nie zdazyliSmy obejrze¢ - o§wiadczyt George Brummell, ich wspolny znajomy. -
Wilasnie miatem zamiar uda¢ si¢ do Richmond 1 poprosi¢ o reke boskiej panny
Chester. Zrobitbym to, gdyby nie pilna wizyta u krawca. Kiedy go pani poslubita,
panno Chester?

- Wczoraj, panie Brummell.

- No prosze. Wczoraj. Wiasnie wtedy, kiedy miatem z pania porozmawiac.
Brzydko z twojej strony, Chase. Bardzo brzydko. - Zmierzy? sir Chase'a niechgtnym
wzrokiem, a potem utkwit wzrok w jego krawacie. - Niech kto$ mi poda drinka, zanim
wyzwg tego fircyka na pojedynek.

Na te stowa zjawit si¢ lokaj w liberii ze srebrna taca, na ktérej stata waza z
ponczem 1 krysztatowe czarki. Sir Chase podzigkowat, a m¢zczyzna o pigknych rysach
1 skorze w kolorze hebanu uktonit si¢ 1 odszedt. Caterina widziata zachowanie me¢za,
kiedy wigc z panem Brummellem usiadla na taweczce z czarkami ponczu, postanowita

poruszy¢ interesujacy ja temat.

- Jestem zaskoczona, ze ksiaze zatrudnia czarng stuzbe, Nie powinien tego robic¢

dla zasady.

- Dla jakiej zasady, droga lady Boston? Ten czlowiek jest wolny. Ma takie same

prawa jak reszta stuzby. Dzi§ wszyscy zatrudniaja czarnych, cho¢by po to, zeby
pokazac¢ jacy sa liberalni.

- Pan tez, panie Brummell?

- Janie. Nie sta¢ mnie na wigcej stuzby, ale Chase'a tak.

- Stucham?
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- Rozumiem, Ze nie miata pani jeszcze czasu zapoznac si¢ takimi szczegdtami.
Czemu ludzie zyja w takim pospiechu? - Spojrzat na zdumiona Catering 1 westchnat. -
Pani peten wigoru maz zatrudnia u siebie Murzynkeg. Jesli nie ma jej w Londynie, to
pewnie bezpiecznie ja ukryl w ktorej§ ze swoich posiadtosci. Och, prosz¢ tak na mnie
nie patrze¢. To tylko stuzaca. Zapytaj go, na pewno ci o niej powie. O.. wlasnie tu
idzie.

- Niech pan o tym nie wspomina. Zapytam go we wlasciwym czasie.

- Jak pani sobie zyczy. Chase... wlasnie pytatem twoja zong, jakie macie plany.
Bedziecie u ksigcia regenta w przyszty weekend?

- Raczej nie. Jesli szczesScie nam dopisze, bedziemy kilkaset mil stad.

Rozmowa toczyta si¢ swobodnie, a pan Brummell nie przejmowat si¢ specjalnie
podejrzeniami, jakie zasiat w duszy lady Boston. Tymczasem wyobraznia Cateriny
pracowata na pelnych obrotach, rozwazajac powody, dla ktorych jej maz zatrudnial u
siebie Murzynke. Moze sam ja tu sprowadzil, a moze byla jego kochanka? Zadne inne
rozwiazania jako$ nie przychodzily jej na mysl gtéwnie dlatego, ze szukata dowodow
na jego dwulicowos¢. Uznata, ze ukrywat mtoda pigkna Murzynke, by uniknaé
niewygodnych pytan. Czyzby on tez byl zamieszany w handel niewolnikami? A moze
byt abolicjonista, ktory dla zemsty chcial szantazowac¢ albo zdemaskowac jej ojca?
Czy jej maz prowadzil niezrozumiata gre, w ktorej ona takze grata jakas rolg?

Podejrzenia kwitly w niej na zyznym gruncie resztek zalu, ale na czas wystepu
postarala si¢ o nich nie mysle¢. Koncert wypadt wspaniale i zachwyceni gos$cie prosili,
by zaspiewala co$ na bis. Chgtnie spetniata te Zyczenia, poki sir Chase nie zabrat jej od
fortepianu, zeby mogta si¢ czegos$ napic.

Wciaz miata wobec niego powazne watpliwosci, ale to nie przeszkadzato, ze
czula sig szczgsliwa jako jego zona, ktora sobie wybral i ktorej zdobycie kosztowato
go fortung.

Nie obchodzily jej dawne kochanki mgza, ale obecna, jesli taka byta, cho¢by w
osobie stuzacej, ztamataby jej serce. Nigdy dotad nie poruszata tego tematu z sir
Chase'em. Zona nie powinna interesowaé si¢ romansami meza, a tym bardziej o nich

dyskutowac.
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Niejako dla zréwnowazenia cynicznych informacji pana Brummella, Caterina
odkryta, Ze jej maz jest Swietnym tancerzem. Gospodarz zarzadzit kadryla, po czym
okazato sig, ze zardwno sir Chase, jak 1 Caterina znaja kroki do tego tanca. Budzac
powszechng zazdro$¢, zatanczyli tak dobrze, jak nauczyciel tanca ze swoja najlepsza
uczennica. Po kadrylu zagrano walca, ktorego szanujaca si¢ dama nie powinna tanczy¢
z nikim poza me¢zem lub kuzynem.

Walc w ramionach sir Chase'a byt czyms, o czym marzyly kobiety.
Nieprzyzwoicie bliska pozycja i fakt, ze nie zmieniato si¢ partnera, dziataly na
wyobrazni¢ dam. Tej nocy, lezac w oddzielnych t6zkach, Caterina 1 sir Chase mysleli
o walcu i czuli, ze przepas¢, jaka ich dzieli, zamiast male¢, staje si¢ coraz wigksza. Ani
on, ani ona nie zdecydowali si¢ na odwiedziny w sypialni matzonka.

Sir Chase miat juz serdecznie dosy¢ badawczych spojrzen 1 zainteresowania, z
jakim znajomi sceptycznie obserwowali jego matzenstwo. Najchgtniej zabralby
Catering do Derbyshire, ale obiecat jej przeciez zakupy w Londynie.

Czul, ze chtod, jaki okazywata mu Zona, kiedy nikt na nich nie patrzyl, ma co$
wspodlnego z jej rozmowa z George'em Brummellem. Lubil George'a. Znat go jeszcze
z Eton, a potem stuzyli w tym samym regimencie i odbyli niejedna wspdlna eskapadg.
Wiedzial jednak, ze kiedy George czegos komus zazdrosci, staje si¢ uszczypliwy 1 zto-
sliwy. Szczegolnie gdy chodzito o co$, co jego zdaniem przy odrobinie wysitku mogt
zdoby¢ dla siebie. Sir Chase czut ze uwagi George'a na temat Cateriny nie byty wcale
tak niewinne, jak mogto si¢ wydawac. Chciat wiedzie¢, co takiego powiedziat jego
zonie.

Jednak pobyt w Chiswick mial takze swoje dobre strony zostali bowiem
zaproszeni przez ksigcia do jego posiadtosci w Derbyshire 1 mogli w niej zostaé tak
dlugo, jak mieli ochotg. Caterina ucieszyla si¢ z zaproszenia, a jej maz miat
motywacje, by od razu okresli¢ termin wyjazdu. Czul, Zze im szybciej zabierze zong z
miasta, tym lepiej bedzie dla nich obojga.

Wyszli ze sklepu w Covent Garden 1 wla$nie mieli wsia$¢ do powozu, gdy
uwage sir Chase'a przykuta grupka mtodych dandysow stojacych po przeciwnej stronie
Tavistock Street. Caterina zauwazyla, ze maz rozpoznal jednego z mtodziencow.

- O nie - jgknat. - Zobacz, kto tam stoi.
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Popatrzyta na mtodego mezczyzng w pasiastej kamizelce, absurdalnie wysokim
krawacie 1 obcistych pantalonach, a jaskrawoniebieski ptaszcz mial poty niczym
olbrzymie skrzydia. Wystarczyto na niego spojrze¢, by domysli¢ sig, ze jest cztonkiem
protestanckiej frakcji zwalczajacej katolickich fabrykantow. Mrugajac znaczaco do
swoich kolegdéw, sunal teatralnym krokiem w strong sir Chase'a, kazdym gestem
okazujac, ze zna wlascicieli szykownego powozu. W koncu elegancka dama byta jego
powinowata.

Tam Elwick, mtodszy brat Hannah, pojawit si¢ w nieodpowiedniej chwili, bo
ani sir Chase, ani Caterina nie mieli ochoty na wspomnienia. Caterina styszata, ze Tam
wrocit do Anglii po dlugiej nieobecnosci, ale miata nadziejg, ze niepr¢dko go spotka.
Kiedys jego nieodpowiedzialne zachowanie przysporzyto jej sporo ktopotow.

Fircykowaty mtodzieniec sunat wdziecznie w ich strong, wymachujac laska ze
srebrna gatka 1 przy kazdym kroku btyskajac niepotrzebnymi ostrogami. Zdjat z glowy
wielki jak wiadro cylinder 1 uktonit si¢ zamaszystym gestem. Spod cylindra wysypaty
si¢ dtugie brazowe loki. Kiedy miata siedemnascie, a Tam dwadziescia jeden lat, jego
usmiech byt figlarny 1 wesoty. Jednak los najwidoczniej nie okazat si¢ dla niego zbyt
taskawy, bo zamiast usmiechu na jego twarzy widac byto znaczacy usmieszek.

- Tamworth Elwick, do ustug. - Sktonit si¢ tak sztywno, jakby nosit gorset. - Jak
si¢ masz, Cat? Boston, staruszku, mito sig¢ spotka¢, co? - Na powrdt umiescit ogromny
cylinder na gltowie.

- Sir Chase 1 lady Boston maja si¢ dobrze, dzigkuje, Elwick - odpart chtodno sir
Chase, wyraznie dajac mtodziencowi odczu¢ swoja wyzszos¢. Nie zyczyl sobie
zadnych kontaktow z tym parweniuszem, bo cho¢ ich rodziny w Mortlake, blisko z
sobg sasiadowaty, synéw nie taczylto nic, co mogloby usprawiedliwia¢ zwracanie si¢
do siebie po imieniu.

- Eeee... tak Chcialem wam pogratulowac z okazji slubu - zachichotat Tam. -
Najlepsze zyczenia. Podziwiam, ze po tym wszystkim udato si¢ jednak pani wyjs¢ za
maz. Teraz kiedy wrécitem, muszg¢ by¢ na biezaco, prawda?

- Mieszka pan w Mortlake czy w Londynie? Cieszg sig, ze po tak dtugiej

podrozy widz¢ pana w dobrym zdrowiu - odparta gtadko Caterina.
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- Trudno to nazwa¢ wielka podréza. - Tam dramatycznie przewrdcit
przekrwionymi oczami. - Nie opuscilem nawet naszej pigknej wyspy, bo ojciec
uwazal, ze podroz morska jest zbyt niebezpieczna. Chcial si¢ mnie pozby¢ z domu, ale
nie zamierzat ryzykowac, ze utong. A pana regiment, sir Chase? Wy chyba tez nie
ruszyliscie si¢ poza kraj? - W jego glosie stycha¢ bylo nieskrywany zal do ojca, ktory
nie pozwolil mu zaciagnac si¢ do wojska, aby médgt udowodnic, ze jest rownie
wspaniaty jak Boston.

- Bylem na kontynencie, 1 to kilka razy. Jak wida¢, udato mi si¢ przezy¢, dzigki
czemu moge¢ opowiedzie¢, co widziatem - odpart sir Chase bez §ladu wspolczucia.

Tam datby wszystko, by nauczy¢ sig takiego uprzejmego 1 zarazem znudzonego
tonu, jakim mowili szczesliwey, ktorym dane byto zwiedzi¢ swiat 1 ktérych nie
obchodzito, kto o tym wie.

- Powiedzcie, co u was? Mieszkacie w Londynie? To juz nie to samo, co kiedys
w Brighton... Pamigtasz tamte szalone czasy, Cat? Eee... lady Boston? - W napadzie
ztosliwosci zasypat Catering pytaniami, na ktére wcale nie oczekiwat odpowiedzi. -
Pamigtasz, jak dawalismy wszystkim popali¢? Wzdychatas do Setona, ale nic z tego
nie wyszto. A moze mowiac o Setonie, tez powinienem uzywac jego tytutu? Ztamat ci
serce, a ty uciektas 1 ojciec musiat cig szuka¢ po calej okolicy. Pamigtasz Bath? Co za
przezycia, nieprawdaz?

- Przyjaciele na ciebie czekaja - powiedziat sir Chase. - Milo byto cig spotkac.
Jak bedziesz w Mortlake, przekaz rodzicom nasze pozdrowienia.

- Lady Boston i1 ja mamy wiele wspolnych wspomnien... - nalegal, wciskajac si¢
pomigdzy sir Chase'a 1 jego zong. - Z czasOw, kiedy ona i ja...

Tam nie byt jednak przeciwnikiem dla sir Chase'a. Poczul, jak Zelazna dton
zaciska si¢ na jego krawacie 1 popycha go do tytu. Potykajac si¢ o wtasne nogi, cofat
si¢ do chwili, gdy jego plecy napotkaty §ciang. Sir Chase trzymat to tak dtuzsza
chwilg, a kiedy oczy Tama zaczgly nieprzyjemnie nabiega¢ krwia, puscil. Mlodzieniec
chwycit si¢ za gardlo 1 bez stowa wrdécit do przyjaciot, a jego krok byt tym razem
znacznie mniej afektowany.

Caterina nie wyjasnita, o czym mowil Tam Elwick, nie skomentowata tez

nieuzasadnionego wybuchu zazdro$ci megza. Ostrozno$¢ kazata jej milcze¢, a sir Chase
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nie spytat o Bath ani o lorda Rayne'a 1 jej ztamane serce. Nie wiedziata, czy dlatego, ze
byt zty, czy tez zupetnie go to nie obchodzito. Niestety, nie znata go na tyle dobrze, by

sprobowac si¢ tego dowiedziec.
Rozdzial siodmy

Sir Chase zamierzat i8¢ juz spa¢, kiedy do jego domu przy Halfmoon Street
zawitat niespodziewany gos$¢.

- Seton? Co ci¢ sprowadza?

- Chciatem... zamieni¢ z toba dwa stowa... na osobnosci... - 0znajmit z
namaszczeniem lord Rayne, co byto niecomylnym sygnatem, Ze jest pijany. - Panna
Chester poszta juz zapewne na gorg?

Znali si¢ od lat, a mimo to jedyna oznaka naduzycia alkoholu, jaka sir Chase
umial dostrzec u przyjaciela, byt powolny 1 niezwykle staranny sposob wystawiania
si¢. Tym razem lord Rayne zamierzal wygtosi¢ wyktad.

- Tak. Chciates...?

- Nie... nie! Naprawdg nie. Nie przyszediem tu po to, by ja denerwowac -
odpart.

Prezentowat si¢ jak zwykle nienagannie, ale sir Chase poczul od niego co$
wigcej niz zapach alkoholu i tytoniu. Wprowadzit go do salonu 1 w milczeniu czekal,
az kamerdyner wyjdzie 1 zamknie za soba drzwi.

- Napijesz sig czego$? Brandy, wino? Siadaj, proszg. Nie jest chyba az tak zZle? -
Sir Chase nalal do szklanki brandy.

- To najgorsza rzecz, jaka styszatem, a niejedno juz w zyciu styszalem.
Dowiedzialem sig o twoim zaktadzie z synem Stephena Chestera. Dlaczego to
zrobile§? Musiale$ wiedzie¢, ze chtopak nie ma grosza przy duszy. Nie pojmuje, jak
mogtes...

- Seton, na Boga! O czym ty do diabta mowisz? Wypij to i usiadz, zanim
zapomnisz, jak to si¢ robi. Gdzie bytes? U White'a?

- Do White'a nie wpuszczaja takich jak Tam Elwick.
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- A co Tam Elwick ma z tym wspdlnego?

- Z czym?

- Z tym, o czym przyszedie§ mi powiedziec.

Lord Rayne cigzko opadt na lezanke 1 jednym duszkiem wychylit zawarto$¢
szklanki.

- Przyszedlem tu... stary druhu... zeby ci powiedzie¢, co o tobie mysle.

- Dobrze, ale zanim to zrobisz, powiedz mi, gdzie bytes 1 z kim.

- Poszedtem do Timsona i zatuje, bo spotkatem Elwicka.

- Wcale ci si¢ nie dziwig. Pewnie sporo przegrates.

- To on przegrat 1 wtedy zaczat si¢ irytowa¢. Powiedziat mi, ze byt Swiadkiem,
jak ghupi syn Chestera zatozyt si¢ z toba o dwadziescia tysigcy gwinei. Na moje
wyczucie wkrétce po tym poprosites o reke najstarszej corki pana Chestera...

- Owszem, 1 co z tego? Czy jakie$ prawo tego zabrania?

- Czego?

- Oswiadczyn.

- W przypadku tej kobiety powinno zabrania€. A jesli jeszcze go nie
wprowadzili, to powinni to zrobic.

- Nie ma takiego prawa, Seton. Powiedz, na czym polega problem?

- Problem? - Zapatrzyl si¢ w pusta szklanke. - Aaa... musiale$ wiedzie¢, ze syn
Chestera nie jest w stanie sptaci¢ dtugu. Wiedziates?

- Przyznam, ze podejrzewatem, cho¢ nie bardzo mnie to obchodzito.
Wiedziatem, ze pdjdzie z tym do ojca.

- Wigce 1 ty odwiedzite$ pana Chestera, wiedzac, ze on tez nie moze splacic¢
dhlugu syna, tak? A kiedy ci o tym powiedzial, zaproponowales, ze w zamian mozesz
wzia¢ jego corke? Teraz rozumiem, dlaczego u Ensdale'éw Cat byta na ciebie
wsciekta. Nie chciata za ciebie wychodzi¢, prawda? Nie chciala zosta¢ lady Boston
dlatego, zZe jej przesiaknigty brandy ojciec 1 ty usitowaliscie ja do tego zmusic.
Przyznaj, czy tak byto?

- Jeszcze brandy?

- Jeden tyk. - Lord Rayne uniést szklanke¢ drzaca reka. - Myslisz, ze jestem

pijany, ale to nieprawda. Jestem trzezwy jak Swinia. Dzigkuj¢ - mruknat, biorac z rak

142 -



przyjaciela szklankg. - Przyszedtem tutaj, Zeby ja ratowac. Nikt nie ma prawa zmuszac
kobiety do §lubu w takiej sytu... sytu... acji. Nawet ty nie mozesz tego zrobic.

Sir Chase z niezmaconym spokojem usiadl pod $ciana 1 nie spuszczal czujnego
spojrzenia z lorda Rayne'a.

- Co cig taczyto z Catering? - zapytal cicho. - Byliscie w sobie zakochani?

- Myslalem, ze juz ci o tym mowitem.

- Mozesz powtorzy¢. I opowiedz mi o Bath. Co takiego si¢ tam wydarzyto,
Seton?

- Naprawdg ci o tym nie moéwitem?

- Wspomniates, ze kiedy$ uciekla. Czy to wtasnie od ciebie uciekata?

- Wszystko pomieszates, Chase. Ona uciekta do mnie, a nie ode mnie.

- Byla w tobie zakochana.

- Nie powinienem o tym méwic.

- Jestem jej mgzem. Muszg¢ wiedzieC.

- By¢ moze, ale nie jestem na tyle pijany, Zebym nie panowat nad tym, co
moéwig. Cheialbym moc stwierdzi€, ze byliSmy kochankami, ale to by byto ktamstwo.
Mimo to nie bedg stat z boku 1 patrzyl, jak ja krzywdzisz. Powiedzialem pannie
Chester, zeby wzywata mnie zawsze, kiedy bedzie potrzebowata pomocy.

- Wezwala cig?

- Nie, ale przyszedlem, bo muszg ja ratowac.

- Przede mna...

- Tak Przed toba. Nie mozesz w ten sposob zmuszac jej do malzenstwa.
Mowitem ci.

- Méwites. Myslisz, ze gdybym nie nalegal, aby za mnie wyszta, wybralaby
ciebie?

- Watpi¢. Powiedziata mi, ze to niemozliwe.

- Co doktadnie ci powiedziata?

- Ze do siebie nie pasujemy. I ze jestesmy przyjaciotmi. Ze mam przyjsé, kiedy
bedzie mnie potrzebowac. Poza tym widziatem, jak na ciebie patrzyta. Wiesz, jak

kobiety potrafig patrzec.
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- Przyszedtes$ ja ratowac, cho¢ wydaje ci sig, ze pomyst zostania moja Zona nie
wydawat si¢ jej odpychajacy?

- Co? - Lord Rayne wydawat si¢ szczerze zaklopotany.

- Chcesz sig polozy¢? Lokaj przygotuje ci sypialnig. Albo jesli wolisz, mogg cie
odwiez¢ do domu?

- Chce Cateriny. Nie pojmujg, jak mogltem sobie tego wczesniej nie
uswiadomic.

- Nie bylo cig tutaj. Nie widziates je;j.

- Zastuzyte$ sobie na policzek.

Sir Chase usmiechnat si¢, wspominajac opor Cateriny 1 jej cudowna kapitulacjg.

- Przypominam, ze kiedy$ twierdzites, iz zalezy ci jedynie na jej szczgSciu.

- Musiatem by¢ zbyt trzezwy 1 dlatego nie umiatem si¢ wiasciwie wyrazic.
Chcialem powiedzie¢, ze zalezy mi na moim szczgsciu. A ona jest wszystkim, czego
pragne.

- Czuje to samo, stary, wigc jesli uwazasz, ze naprawde wymienitem ja na dlug
jej brata, to powinienes si¢ nad tym ponownie zastanowi¢. Tu chodzi o co$§ wigce;... -
Musial przerwaé, bo Seton zapadat w sen. - Zadurzyles si¢ w mojej zonie, przyjacielu.
Muszg ja zabra¢ jak najdalej od ciebie, od Brummella, Elwicka, od plotkujacej rodziny
1 cigzarnej macochy. A szczegdlnie od ojca alkoholika, ktéry usituje co$ udowodni¢
swiatu. Przespij sig, stary. To do ciebie niepodobne, tak si¢ rozkleja¢ przez kobietg.

Wyjat szklanke z jego dloni, ulozyl go na lezance, a potem wezwat
kamerdynera. Kazal mu zatroszczy¢ si¢ o goscia i o $wicie odwiez¢ do domu jego
rodzicow przy Berkeley Square.

Przechodzac obok pokoju Cateriny, zatrzymat si¢ 1 przez chwilg nastuchiwat.
Potem cicho wszedt do $rodka, Zeby jej nie obudzi€. Przez jaki$ czas patrzyt na $piaca
zong, na pongtne ksztalty 1 rozsypane na poduszce loki, a potem delikatnie ujat koniec
koldry 1 przykryt jej ramiona. Wyszedt na palcach, zabierajac z soba Swiecg.

- Ona jest moja, drogi przyjacielu - powiedzial cicho. - Jezeli musisz odgrywac
swigtego Jerzego, rob to gdzie indziej.

Caterina potrzebuje mnie, nie ciebie. Tak jak przewidywates$, zaczynasz mi

wchodzi¢ w drogg. Ciekawe, co zamierzale$ zrobi¢ w Brighton?
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Bez wzgledu na ilo$¢ brandy, ktora wypil, Stephen Chester prawie od razu
zauwazyl, ze z jego nowego, drogiego biurka znikngly dwa bardzo wazne dokumenty.
Przez dwa dni przewracal biblioteke do gory nogami, tudzac sig, ze przejety slubem
Cateriny schowat je gdzies, zeby nie zgingly, 1 teraz po prostu nie moze ich znalez¢.
Ztoscit sig, bo nie mogl powiedzie¢ zonie o swojej zgubie, az w koficu oznajmit, ze
musi jecha¢ do miasta. Hannah dreczyly poranne mdtosci 1 nawet nie zwrocita uwagi,
ze maz zabiera z soba pokojowego 1 walizk¢ ze zmiang odziezy. Kiedy nie wrocit na
noc, pomyslata, ze zostal w klubie.

W rzeczywistosci Chester pojechat prosto na Halfmoon Street, zeby oskarzy¢
zigcia o kradziez dokumentow. Podejrzewat, ze sir Chase udat si¢ juz z nimi do wtadz
1 w konsekwencji zgotuje mu los, w poréwnaniu z ktérym dtug byt po prostu
drobnostka. Informacje, ktére jego durny syn zawart w liscie, byly wystarczajace, by
pozbawi¢ Chestera snu. Rozmowy, ktore prowadzit z sir Chase'em, zdawaty si¢
wskazywac, ze nie jest wykluczone, 1z zig¢ mogt go zrujnowac.

Zrozumial, ze sam sobie zaszkodzil, opowiadajac o uporze starszej corki i o
tym, ze nie ma Srodkow na sptacenie dtugu. Sir Chase musiat mie¢ niezta zabawe, bo
zabral mu nie tylko corke, ale 1 weksel Harry'ego. Teraz pewnie go przedstawi 1 zazada
zaptaty w zamian za list, z ktorego niezbicie wynikato, ze Harry, pracujac w urzedzie
celnym w Liverpoolu, wykorzystywat swoja pozycje, by kry¢ nielegalne interesy ojca,
a za cos takiego grozil stryczek.

Okazato si¢ jednak, ze Chester zjawit si¢ na Halfmoon Street o p6t dnia za
pozno, bowiem panstwo wyjechali z samego rana. Udali si¢ na péinoc 1 nie
spodziewano si¢ ich powrotu szybciej niz za kilka tygodni.

- Wiesz, dokad pojechali? - zapytal kamerdynera Chester.

- O ile wiem, sir Chase 1 lady Boston zamierzali uda¢ si¢ do Derbyshire.

- Nie dojada tam w ciagu jednego dnia. Beda musieli gdzie§ zanocowac.

- Zapewne.

- Gdzie?

Kamerdyner nawet nie mrugnal, cho¢ Chester stawatl si¢ coraz bardziej
opryskliwy. Wierzyl, ze sir Chase da sobie radg z tesciem bez wzgledu na to, co

tamten planowat.
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- Styszalem, ze rozmawiali o Ampthill.

- Ampthill? Gdzie to jest?

- W Bedfordshire. To urocze mate...

- Tak... dzigkuje. - Chester juz gnat do powozu, a kiedy do niego wskoczyt,
krzyknal do woznicy: - Great North Road! Pospiesz sig!

W przeciwienstwie do ojca, Caterina zupelnie si¢ nie $pieszyta. Duzy i
luksusowy pow6z podrdzny miescil z tytu walizy 1 kufry, a w drugim, mniejszym,
jechata reszta bagazu, signor Cantoni, Millie 1 lokaj sir Chase'a, Pearson, z ktérym
zdazyli si¢ juz lepiej poznac.

Caterina nie sprzeciwiata si¢, gdy maz oznajmit, ze chce jak najszybciej opuscicé
Londyn. Millie szybko spakowata rzeczy 1 w potudnie byty juz gotowe do drogi. W
sam raz, by zdazy¢ na kolacje w Ampthill. Matka sir Chase'a, lady FitzZSimmon, tam
si¢ urodzila, wigc sir Reginald w prezencie Slubnym zbudowat jej w Ampthill dworek,
ktéry tak naprawde okazal si¢ wielka rezydencj¢ w stylu Tudoréw, stojaca w pigknym
parku, na obrzezach wsi niedaleko Krzyza sw. Katarzyny, gdzie w pobliskim zamku
krolowa Katarzyna Aragonska czekata, az jej maz Henryk VIII sig z nig rozwiedzie.

Dom lady FitzZSimmon byt peten stuzby 1 gotowy na przyjecie gosci. Na
Scianach wisiaty stare gobeliny i kolekcja portretéw przodkéw wiascicielki. W oknach
polyskiwaly szyby, na Scianach byta dgbowa boazeria, a na podtodze kamienne plyty.
Wszedzie pelno byto masywnych mebli 1 dodatkéw z cyny oraz mosiadzu. Wielkie
podwdjne okna otwieraty si¢ jak drzwi 1 mozna byto przez nie wyjs¢ wprost do
ogrodu, a kuchni¢ wyposazono w najnowoczesniejsze sprzety.

W dhugiej galerii staty dwa wielkie fortepiany, co uszczgsliwito Catering, bo nic
nie moglo jej lepiej poprawi¢ humoru jak muzyka. Cho¢ prywatne troski nie dawaty
jej spokoju, to po kolacji, na ktora sktadata si¢ jagniecina z migta 1 mtode jarzyny z
tutejszego ogrodu, razem z m¢zem 1 nauczycielem usiedli do fortepiandow. Grali,
Spiewali 1 jak dzieci $miali si¢ ze swoich pomytek. Na dworze zaczglo si¢ Sciemniac,
wigc stuzba, ktora za drzwiami stuchata tych popisow, wniosta §wiece.

Kiedy sir Chase odprowadzit ja do drzwi sypialni, byta w wy$mienitym

humorze. Przytulita si¢ do niego i nie tylko nie odwrocita glowy, gdy probowat ja
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pocatowac, ale sama zaczgla to czyni€. Byto jasne, ze bardzo go pragnie. Sir Chase nie
zasmucit si¢ tym, o nie.

Nie mieli jednak pojecia, ze w tym wlasnie czasie zatroskany ojciec Cateriny
dojechat do zajazdu White Hart w Ampthill. Po wielu godzinach trzgsienia si¢ w
powozie bolaly go wszystkie kosci, a kiedy dowiedziat sig, ze w zajezdzie nie
zatrzymat si¢ ani sir Chase, ani lady Boston, 1 Ze nikt o nazwisku Boston nie posiada
tutaj zadnej nieruchomosci, wpadt w ztos¢.

Tymczasem Caterina i jej maz zjedli wczesne $niadanie i od razu ruszyli w
dalsza drogg. Drugie $niadanie zjedli w Northampton, a potem przez Rothwell i
Market Harborough dotarli do Wigston Magna, lezacego niedaleko od Leicester.
Caterina nigdy nie jechata ta droga, ale nie miata nic przeciwko temu, by
zaakceptowac wybor mg¢za. Ostatnio stracita ch¢¢ do sprzeczek, a poniewaz
przekonata si¢ juz, ze sir Chase zazwyczaj podejmowat stuszne decyzje, zamierzata z
rados$cig wita¢ wszystkie niespodzianki, ktore dla niej przygotowat. Robilo si¢ p6zno i
konie byly juz zmeczone, ale Caterina, siedzac wygodnie oparta 0 m¢za z nogami
wspartymi na pluszowym siedzeniu, czuta si¢ doskonale.

- Rzadko kto tedy jezdzi. Nie wiem nawet, czy to miejsce znajduje si¢ na
mapie. Od dawna nie ptacili$my zadnego myta.

- Czy to kolejny dom twojej mamy?

- Nie. Tym razem odwiedzimy moich starych przyjaciot, Thomasa 1 Alice.
Thomas Tolby jest kupcem w Leicester. Handluje wyrobami ponczoszniczymi.

- Na pewno dobrze zarabia.

- Bedziesz miata okazj¢ osobiscie si¢ przekonac.

Droga wita si¢ wsrdd lesistych pagorkow 1 pastwisk, na ktorych pasty si¢
krowy, ale kiedy konie zwolnity, zauwazyli pierwsze zabudowania znajdujace si¢ na
obrzezach wioski: mtyn, maty kosciot 1 staw z kaczkami. Droga prowadzita przez
bramg z kutego zelaza, za ktorag wida¢ byto imponujacy budynek w stylu wezesnego
krola Jerzego. Byta to rezydencja jednego z najbogatszych kupcow w Leicester, hand-
lujacego towarem, z ktérego styngto miasto. Northampton produkowato buty,

Leicester ponczochy.
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Thomas Tolby ucieszyt si¢ z wizyty przyjaciela 1 jego nowo poslubionej
matzonki. Byl to wysoki, elokwentny 1 energiczny jasnowtosy mezczyzna w §wietnie
skrojonym eleganckim ubraniu. Jezeli dziwil sig, Zze jego przyjaciel wstapit w koncu w
zwiazek matzenski, to byt na tyle dobrze wychowany, by tego nie okaza¢. Jego zona
okazata sig¢ kobieta o wielkim sercu 1 obfitych ksztaltach. Nie kryta radosnego
podniecenia z powodu przyjazdu gosci.

Stylowy trzypietrowy budynek miat $ciany z pokrytego patyna czasu kamienia i
dach z tupku, na ktorym wida¢ bylo plamy pomaranczowego porostu, ale w srodku
gospodarze dali upust swojemu zamitowaniu do luksusu. Bez zadnych zahamowan
eksponowali dowody swojej zamoznosci, a wysokie pomieszczenia dawaty im
mnostwo miejsca do wieszania obrazéw 1 krysztalowych luster. Wszedzie staty
najrozniejsze stoty, stoliki 1 serwantki, w ktorych trzymano porcelang z Sevres 1
przepigkne srebra.

Dla Thomasa Tolby'ego, jak przystato na odnoszacego sukcesy kupca, nie byto
towaru, na ktérym by si¢ nie znal. Jego obowiazkiem byto wiedzie¢ o wszystkim, co
si¢ dzieje, nawet jesli sprawy nie dotyczyty jego dziedziny handlu ani jego okolicy.

- Odszczepiency - rzucit przy wystawnym obiedzie, ktory jego zona
przygotowatla, by uczci¢ gosci. - Nazywaja si¢ luddystami. Niszcza, co popadnie.
Podpalaja, wltamuja sig, niszcza maszyny 1 wywotuja zamieszki. Zabojstwo premiera
mialo by¢ protestem przeciw niskim ptacom i1 wysokim cenom zZywnosci.
Niewykluczone, ze morderca byt szalencem, ale moze biedak miat juz dosy¢
przygladania sig, jak niszczy si¢ fabryki 1 ludzki trud idzie na marne.

- Thomas, prosz¢! - usitowata przywota¢ m¢za do porzadku Alice Tolby.

- Wybacz, kochanie. - Odtozyt widelec. - W mojej branzy nic takiego nie ma
miejsca. Place najwyzsze ceny 1 nie narzekam na brak towaru. Znasz mnie przeciez,
Chase, ale to si¢ dzieje w catym kraju. Dziesig¢ lat nieurodzaju i ceny Zzywnosci
podwoily si¢. Maszyny odbieraja ludziom pracg. Co w takiej sytuacji robi rzad? Czego
si¢ spodziewa, jezeli doszto juz do tego, ze zamordowano premiera? W Leicester
ludzie nazywaja tego morderce meczennikiem. Cata pdinoc burzy si¢ od lat, probujac

zwroci¢ uwagg rzadu na swoj los. Wezmy cho¢by Manchester. W ostatnich
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miesigcach w czasie rozruchow spalono tam wigkszo$¢ duzych fabryk, a o fali straj-
kéw nawet nie wspomng. Niewielu fabrykantow jest w stanie przetrzymac takie straty.

- Méwi pan fabrykach widkienniczych? - zapytata Caterina.

- Tak, droga pani. Ludzie potracili ogromne pieniadze. Signor Cantoni znat
Catering od lat 1 wiedzial, Ze jej ciotka Amelie jest corka wlascicieli najwigkszych
fabryk drukujacych bawetng w Manchesterze. Zgadywat wigc, jakie bedzie jej
nastgpne pytanie.

- Chodzi o przedzalnie czy o zaklady drukujace baweing?

- Prawde mowiac, niewielka roznica. Obojetne, kto wypadnie z gry,
przedzalnie, tkalnie czy ci, co drukuja gotowe ptdtno, pozostali tez wypadaja z gry.
Surowa bawetna, zwozona statkami do Liverpoolu, nie moze zosta¢ przetworzona,
dopoki nie zostana naprawione maszyny. Wiasciciele statkow nie sprzedadza jej, wigc
bedzie leze¢ w magazynach. Mam nadziejg¢, ze mieli do$¢ rozumu, by sig ubezpieczy¢.

- A jesli nie?

- Jesli nie, moja droga pani, to znaczy, ze sa ghupi 1 dostali to, na co zastuzyli.

W czasie gdy Caterina jadta pyszny deser, Stephen Chester podskakiwal na
wybojach drogi do Leicester. Gdyby styszat stowa pana Tolby'ego, zaczalby si¢
zastanawiac¢, dlaczego wszystko sprzysigglo si¢ przeciw niemu i los, ktéry dotad tak
mu sprzyjal, nagle si¢ odwrdcit. Przeciez wtasnie wrocil pierwszy z trzech statkow
wiozacych jego transport bawelny, na ktorej miat tak Swietnie zarobic.

Pytal we wszystkich zajazdach, ale nigdzie nie widziano powozu sir Chase'a.
Zrozumial, ze jesli chce ich znalez¢, musi jecha¢ do Buxton. To byta jedyna szansa, by
zapobiec katastrofie, ktora mogly §ciagna¢ na niego skradzione dokumenty. Modlit
si¢, zeby sir Chase nie powiedziat o nich jego coérce, bo wtedy Caterina bytaby do
niego jeszcze gorzej nastawiona.

Tymczasem uczucia Cateriny wobec ojca wahaty si¢ miedzy troska o niego i
skrajna niechecia. Z wywodow Tolby'ego zrozumiata, ze w obecnej sytuacji ojciec
straci kilka tadunkéw, co weale nie byto takie oczywiste dla kogos, kto siedziat
spokojnie w Surrey 1 nie miat pojg¢cia, co si¢ dzieje w Lancashire. Oczywiscie ojciec
miat swojego agenta w Liverpoolu, ale wiadomosci poruszatly si¢ z predkoscia powozu

pocztowego.
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Zdajac sobie sprawe, ze nadciaga katastrofa, w pierwszej chwili pomyslata, ze
ojcu nalezy si¢ nauczka 1 ze jego straty nigdy nie beda tak dotkliwe, jak tych
nieszczesnikow, ktorych widzt pod poktadem swoich statkow, ale potem zaczeta mu
wspolczué. W koncu nadal byt jej ojcem 1 kiedys, kiedy byta mata, kochat ja 1 ona go
kochata bezwarunkowa mitos$cia dziecka.

Panstwo Tolby umiescili gosci w jednej sypialni, ale kiedy przyszta pora, zeby
si¢ potozy¢, sir Chase zaproponowal, ze moze spa¢ na kanapie. Zmgczona 1 zamys$lona
potrzasneta glowa, co trudno byto jako$ zinterpretowac.

- O co chodzi, kochanie? Martwisz si¢ fabrykami ciotki Amelie w
Manchesterze?

- Kiedys$ rodzice ciotki Amelie musieli dobrze zarabia¢ na tych fabrykach, ale
po ich $mierci nie odziedziczyta ich Amelie, tylko jakis$ jej kuzyn.

- W takim razie co ci¢ tak martwi?

Czuta si¢ zmeczona. Uwolnita si¢ od ojca 1 od odpowiedzialnos$ci za przyszios¢
Sary, nie dotyczyty jej juz zadne zakazy 1 wreszcie mogta by¢ szczesliwa z
me¢zczyzna, o ktorym $nita po nocach, cho¢ nadal miata wobec niego watpliwos$ci. Nie
chciato jej si¢ jednak tego wszystkiego wyjasnia¢. Poza tym bata si¢ zapytac i bala sig
tego, co moze ustysze¢ w odpowiedzi. Wyciagneta do niego ramiona, wiedzac, ze
podejdzie 1 mocno ja przytuli.

- Zaufaj mi - szepnat sir Chase.

UsSmiechngla sig, bo zawsze ja ostrzegano, by nigdy nie ufala mezczyznie, ktory
moéwi ,,zaufa) mi", ale w tym przypadku cynizm nie wchodzit w gre. Sir Chase zaniost
ja do t6zka 1 potozyt si¢ przy jej boku. Nie umiata mu powiedzie¢, zeby poszedt na
kanape, ale odda¢ mu si¢ takze nie potrafila.

Nad ranem zbudzit ja zty sen. Zdala sobie sprawg, ze ptacze nie tyle nad soba,
co nad tym cudownym mezczyzna, ktorego mitosci tak bardzo pragneta 1 ktorego
karata za doznane przykrosci. A przeciez z dnia na dzien te przykrosci wydawaly si¢
j€j coraz mniej wazne.

Matzenstwo dalo jej wszystko, czego pragneta, z jednym wyjatkiem. Nie
umiala zaufa¢ mezowi. I cho¢ kiedys obiecala sobie nigdy wigcej nie ptakac przez

mezczyzng, to jednak ptakata. Co prawda przez sen, ale jednak ptakata.
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Chase nawet przez sen wyczut, ze co$ ztego si¢ z nia dzieje, 1 przytulit ja do
siebie. Wytarl jej tzy 1 mowil, jaka jest cudowna 1 wyjatkowa. Powiedzial, ze
kosztowata go potowe tego, co ksiaze regent zaptacit za swoje pigkne stajnie, cho¢ nie
ma ani szklanej koputy, ani wymyslnych ornamentéw. Zaproponowat, ze zamiast jutro
jecha¢ prosto do Buxton, moga si¢ zatrzymac po drodze w posiadtosci ksigcia
Devonshire'a w Chastworth 1 pojezdzi¢ konno po wrzosowiskach.

- Buxton moze chyba poczekac kilka dni? - zapytal, a ona chgtnie si¢ zgodzita.

Pan Tolby pozyczyl im dwa silne wierzchowca 1 obdarowat Catering dwoma
parami bialych jedwabnych ponczoch z haftem. Pozegnania nieco si¢ przeciagngly i w
sumie wyjechali pdzniej, niz planowali. Poczatkowo sir Chase 1 Caterina jechali przy
powozach, lecz w Derby si¢ rozdzielili. Powozy ruszyly lepsza droga wprost do
Chastworth House, a oni pojechali przez Ashbourne, potem wzgdrzami i przez wrzo-
sowiska.

Tréjka pasazerow w mniejszym powozie byta tak zajeta rozmowa, ze nie
zwrocita uwagi na zakurzony, stary pow0z naprawiany u kowala w Belper, tuz pod
Derby. Pow6z 6w zderzyt si¢ zaprzegiem wotdow 1 mocno si¢ przy tym uszkodzit, a
jego niezadowolony pasazer topit smutki przy barze w zajezdzie.

Tymczasem para jezdzcow przejechata przez wioskg¢ Ashbourne i podazata
malowniczymi wzgorzami az do doliny rzeki Dove. Po drodze mingli kilka pigknych
georgianskich budynkéw i1 zajazd Black Head Inn, ktéry przypomniat Caterinie o ojcu
i jego podtych handlowych poczynaniach. Zalowata, ze Chester nie handlowal
ponczochami, ale zachwycajaca okolica nie pozwolita si¢ jej dlugo martwic. Nie
umiata pozostawac obojg¢tna na otaczajace ja pigkno 1 nie minglto wiele czasu, by
poczula si¢ niemal szczgsliwa. Zaczeta nucié, potem $piewac, az w koncu zsiedli z
koni, by odpoczely przy strumieniu. Czuta si¢ lekka jak ptak, a jednoczesnie dreczyty
ja wyrzuty sumienia, ze majac na glowie tyle problemdéw, potrafi by¢ taka szczgsliwa.

Chase zdjat ptaszcz 1 krawat. Caterina z podziwem patrzyla na jego silne
ramiona wylaniajace si¢ z podwinigtych rekawow. Nie przypominat juz salonowego
amanta. Teraz wygladat jak farmer dogladajacy ze wzgdrza swoich stad. Jak ktos, kto

Zyje w przyjazni z natura. Zauwazyl pasaca si¢ niedaleko owce 1 zabeczat do niej, ona
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odpowiedziata identycznym glosem, patrzac na niego ze zdziwieniem. Roze$miali si¢ i
chwytajac si¢ za rgce, przewrocili si¢ na trawg.

Kierujac sig na péinocny wschdd w strong wiosek nalezacych do ksigcia
Devonshire'a, wjechali na ptaskowyz gorujacy nad okolica. Byty tu kamienne ruiny
porosnigte roznokolorowym mchem i porostami. Caterina dobrze znala to miejsce.

- Tutejsi ludzie nazywaja je Arbor Low - powiedziata, zsiadajac z konia. -
Przychodzilismy tutaj na pikniki. To dobre miejsce do zabawy w chowanego. Czasem
przychodzitam tu sama, zeby $piewac albo... - Przerwala, niepewna jak to zabrzmi w
jego uszach.

- Zeby $piewaé i...?

- Tanczy¢. Bylam wtedy dzieckiem. Myslatam tylko o tym, zeby by¢
szczesliwa.

Wspial si¢ na ruiny 1 rozejrzat si¢ po okolicy.

- Dobre miejsce sobie wybrali! - krzyknat do niej z gory.

- Kto?

- Ludzie w epoce brazu. To miegjsce jest starsze niz Old Sarum, pamigtasz? -
Us$miechnat si¢ na wspomnienie tamtego dnia. - Probowatas udawac, ze nie interesuje
cig, co mowig, a jednoczesnie wychodzitas ze skory, zeby nie uroni¢ ani jednego
mojego stowa. Potem w Brighton wypozyczytas ksiazke o Old Sarum i okolicy.

- Miate$ o tym nie wiedzie€. - Zmarszczyta brwi, dobrze pamigtajac gniew,
ktéry nie pozwolit sig jej podda¢ magii jego opowiesci. Nadal probowata mu si¢
opierac, ale oboje wiedzieli, ze stata na straconej pozycji.

Objat ja, przyciagnat do siebie. Poczula zapach sosnowej wody kolonskie;.

- Pora na odkupienie, moja dumna pani. Zatancz dla mnie. Tak jak to robitas,
bedac dzieckiem.

- Nie mogg.

- Co to bedzie za taniec? Menuet, matelot, a moze jaki$ ludowy taniec szkocki?

- To nie byly takie tance - odparta drwiaco.

- A jakie? Dzikie tance poganskie? Tez to potrafig. Chodz, zatafhczmy... no
chodz. - Ujat ja za reke 1 posadzit na duzym glazie. - Musisz zdja¢ buty, zeby czu¢

ziemig¢ pod stopami.
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- Usmiechnat si¢, zdejmujac buty 1 ponczochy, a potem wyprowadzit ja na
zewnatrz kamiennego kregu, uwodzicielsko kolyszac biodrami. - Spiewatas, taficzac?

- Troche. Wiedziatam, ze nikt mnie nie styszy.

- Zaspiewaj ze mna. Teraz tez nikt nas nie ustyszy.

Wydalo jej sig to zupelnie naturalne 1 zaczeta $piewac pod dyktando swego
serca. Chase wtorowat jej cichym nuceniem, a wiatr porywat dzwigki ich piesni 1
unosil ponad wzgorzami. Caterina od lat nie czuta si¢ tak wolna i swobodna. Niemal
zapomniala, jakie to uczucie stapac boso po trawie 1 §piewa¢ hymny ponadczasowej i
niezmiennej naturze. Nie przypuszczala, ze bgdzie to kiedys robi¢ w towarzystwie
mezezyzny, ktory nie tylko ja do tego zachgcal, ale nawet sam si¢ do niej przylaczyt.

Weszla na kamien, a on chwycil ja w pasie 1 zakrgcil si¢ razem z nia, jakby byta
mata dziewczynka. Upojona wolnoscia 1 radosng zabawa, upadta na trawe 1 szeroko
rozlozyta ramiona. Czuta si¢ znowu jak beztroskie, szczgsliwe dziecko.

Potozyt si¢ obok niej 1 juz po chwili calowali si¢ namig¢tnie. Prymitywny rytuat
zmierzat ku koncowi i cho¢ Caterina wczesniej o tym nie myslata, czuta, ze mitosny
akt mocniej zwiaze ja z mgzczyzna, ktory zawladnat jej sercem 1 myslami. Czy kto$
inny umiatby tak zignorowa¢ wszelkie konwenanse?

Nie kochali si¢ juz od wielu dni 1 bardzo im tego brakowato. Kazdy dotyk dioni,
kazde spojrzenie natadowane bylto erotyzmem 1 pozadaniem. Nie potrzebowali stow,
zeby si¢ zrozumiec¢. Ich ciata splotty sig jak w tancu i1 Caterina jak zwykle zaczeta go
ponagla¢. Zachowywata si¢ jak dzikuska, a on nie zamierzal kaza¢ jej czekaé. Pragnat
jej rownie silnie jak ona jego 1 na pierwszy sygnal, ze jest gotowa, wziat ja. Kiedy sie
kochali, to on byt silny 1 dominujacy. Wznosil si¢ nad nia potgzny jak wieza, a
jednoczesnie czuly 1 gotowy zareagowac na najmniejszy znak z jej strony.

Posrodku wrzosowisk, wsrdd starozytnych ruin, nie byto nikogo, kto mogltby
ustysze¢ ich jeki. Caterina byta impulsywna 1 wcale sig tego nie wstydzita. Po prostu
byta soba. Zarowno teraz, jak 1 wtedy, gdy za wszelka ceng starala si¢ traktowac sir
Chase'a z rezerwa. Kochali si¢ bez stow, a kiedy przyszto spetnienie, mieli wrazenie,
ze ich ciata eksploduja natadowane emanujaca z ziemi moca.

Chase kochatl Catering za to, ze umiata si¢ podda¢ porywom chwili. Nie

powiedziat jednak stowa na temat zmiennosci jej serca, bo czul, Ze ostatnio trudno jej
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zapanowac nad emocjami. Byta petna sprzecznosci, impulsywna, odwazna, a takze
wybuchowa, zarazem jednak utalentowana i delikatna. Takie kobiety najbardzie;j
podziwiat.

Resztg drogi przebyli w milczeniu, trzymajac si¢ za rgce,, pograzeni we
wlasnych myslach, ktérymi na razie nie zamierzali sig¢ dzieli€.

Anglicy, mowiac o swoich rezydencjach, czgsto uzywaja okreslen typu ,,maty
domek". Tak samo byto w przypadku ksigcia. Jego ,,maty domek" dojrzeli, mijajac
wioske Edensor. Zbudowany z kamienia koloru miodu wygladat jak potezna ztota
skrzynia rzucona na ogromny trawnik, ktérego perspektywe zamykata linia wzgorz.
Nieco dalej znajdowat si¢ drugi duzy gmach majacy na dachu wiez¢ z zegarem.

- To stajnie - powiedzial sir Chase.

- Czgsto widywatam ten dom, ale zawsze z daleka. Musi by¢ ogromny.

- To prawda, ale dla ksigcia 1 tak nie jest do$¢ duzy. O ile wiem, zamierza go
rozbudowac¢, dodajac drugie tyle. To samo dotyczy ogrodow.

- Widzisz te dtuga kaskadg? Myslisz, ze pozwoli nam sig tam popluskac?

- Mozemy robi¢, co nam si¢ podoba. Chodzmy. Powozy juz pewnie dojechaty.

Roze$miat sig, bo Caterina zmieniata si¢ z kazda przebyta mila. Ciekawito go,
czy Millie 1 signor Cantoni tez dostrzega te zmiany.

Zauwazono ich z daleka, gdy jechali przez park, 1 zanim znaleZli si¢ u stop
tarasu w Zachodnim Ogrodzie, sam gospodarz juz czekat, zeby ich przywita¢. Pomogt
Caterinie zsia$¢ z siodta 1 ucalowat ja serdecznie w policzki. Potem ujat dton sir
Chase'a 1 energicznie nig potrzasnat. Zasypat ich pytaniami, ale nie oczekiwat
odpowiedzi. Poinformowal, Ze oba ich powozy sa juz na miejscu 1 pochwalil pomyst
przejazdzki wierzchem.

Caterina zostata umieszczona w sypialni wybitej czerwonym pluszem,
wyposazonej w umywalke 1 komodg z polerowanego mahoniu. Sir Chase dostat
sasiedni pokoj, ale w tak ogromnym domu trudno bylo si¢ nie pogubic¢ i przewodnik
bytby catkiem nie od rzeczy. Aby dostac si¢ do swoich pokoi, przemierzyli wiele
pustych sal, korytarzy i schodow wypetnionych stojacymi tam od wielu pokolen
meblami, obrazami, rzeZbami 1 monstrualnych rozmiaréw szafami bibliotecznymi.

Wreszcie zrozumieli, dlaczego ksiazg¢ planuje przebudowg.
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- Jest tu za duzo zlocen 1 wszystko jest dziwacznie porozmieszczane -
oswiadczyt beztrosko.

Mial swoja prywatna orkiestre, a do tego wlasnie odwiedzit go zaprzyjazniony
wegierski pianista Edouard Schulz. Nic wigc dziwnego, ze po positku goscie przeszli
do pokoju muzycznego, by, jak stwierdzili, zapracowac na kolacj¢. Ksiazg, cho¢ nieco
gluchy, kochat muzyke, wiec az do kolacji spedzili czas, grajac i $piewajac. Kolacje
podano w salonie utrzymanym w szarosciach 1 ztocie, ktéry ksiaze zamierzat przerobic
na swoj gabinet.

- Mimo powigkszenia stajni miesci si¢ w nich zaledwie osiemdziesiat koni 1 nie
ma wcale miejsca na powozy - pozalit si¢ Caterinie.

Czerwong sypialnig Cateriny taczyty z sypialnig sir Chase'a mate drzwi, ktorych
po zamknigciu wcale nie byto wida¢ Szykujac si¢ do snu, otworzyli je, by swobodnie
rozmawiac, a kiedy stuzba zostata odprawiona, spotkali si¢ w jednym t6zku. Nie mogli
juz bez siebie wytrzymac.

Wydarzenia minionego dnia pomogty jej uwolni¢ si¢ od obaw 1 niepokojow,
ktére od tak dawna nie dawaty jej spokoju. Poczuta si¢ wolna, a muzyka, mite
towarzystwo 1 atmosfera mitosci 1 spokoju podziataty na nia odprezajaco.

Sir Chase stat w przejSciu miedzy sypialniami. Obserwujac krzataning Cateriny,
zrozumial, ze gra na zwloke. Nie wiedziata, co zrobi¢, bo cho¢ ciagle jeszcze nie
pozbyta si¢ watpliwosci, to jednak ciato domagato zaspokojenia.

Spojrzata na niego 1 wtedy zobaczyt w jej oczach odbicie walki, ktora z soba
toczyta, myslac o rozkoszy zaznanej na wrzosowiskach.

- Chase - szepnela, ale jego oczy mowily, ze to ona musi do niego podejs¢. -
Pragneg cig. - Jej oczy pociemniaty z pozadania.

Patrzyl na zarysy jej ciala, rysujace si¢ przez cienka tkaning nocnej koszuli, 1 na
wlosy potyskujace miedzianym blaskiem w $§wietle Swiec. Wyciagnal do niej regke, a
ona z radosnym okrzykiem rzucita mu si¢ na szyj¢. Chwycit ja na r¢ce i zanidst do
swojego 16zka.

Tym razem Caterina potrzebowala catej czutosci, jaka mégt jej da¢. Kochali si¢
powoli, nie zaniedbujac zadnych wstgpnych pieszczot, na ktére zwykle nie starczato

czasu. Tej nocy nauczyla sig, jak sprawiac przyjemnos¢ i jak ja przyjmowac. Lepiej
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poznata wrazliwe czgsci mgskiego ciala 1 zrozumiata urok powolnego zmierzania do

celu.
Potem lezeli zaspokojeni, patrzac sobie w oczy, 1 nagle Caterina roze$miata sig.
- Leze w t6zku z Chase'em Bostonem - oswiadczyta z szelmowskim
usmiechem.

- W rzeczy samej, moja pani, ale czy to powod do zalu?

- Na razie nie. Jest jednak co$, o czym muszg ci powiedziec.

- Cii! - Chase potozyt jej palce na ustach. - Powiesz mi jutro. Teraz $pij.

W ciagu pieciu dni, ktore spedzili w Chastworth, ani razu nie nadarzyta si¢
okazja, by mogla z nim porozmawia¢. A potem nie miata juz ochoty przyznawac si¢
do kradziezy dokumentéw z biurka ojca. By¢ moze dlatego, ze sir Chase starannie
unikal poruszania niemitych tematéw. Podczas ich pobytu u ksigcia grono gosci
zaczelo sie powigkszaé, wigc bez wyrzutow sumienia jezdzili po okolicy, odwiedzajac
miejsca, ktore znata z czasow, kiedy mieszkata w potozonym niedaleko Buxton. Dla
Cateriny byt to poczatek nowego zycia, w ktorym mogta robi¢ to wszystko, co
sprawiato jej najwigksza przyjemnos$¢. Godziny spedzane w towarzystwie signora
Cantoniego 1 muzykow ksigcia wydawaly si¢ jej cudownym snem, ktory miat sig
nigdy nie skonczy¢.

Korzystajac z goscinnosci ksigcia, galopowali po okolicy na jego koniach,
chlapali si¢ jak dzieci przy kaskadzie, ptywali 16dka po stawie 1 grali w krykieta.
Nauczyli nawet jezdzi¢ konno signora Cantoniego. Ksiaz¢ pokazat im kolekcje
swojego ojca, sktadajaca sie z przer6znych dziet sztuki 1 ciekawostek, ktore nigdy nie
zostaly skatalogowane, bo poprzedni ksiazg tez nie byt koneserem sztuki.

Jednym z gosci, ktorzy odwiedzili ksigcia podczas ich pobytu, byl niejaki pan
Turner. Artysta znikat codziennie rano, aby szkicowa¢ zakatki, ktore go szczeg6lnie
urzekly, a kiedy wracal na kolacjg, jego strdj byt réwnie niechlujny jak wtedy, kiedy
wychodzil. Trudno byloby go nazwac czarujacym cztowiekiem, ale to wtasnie on
zabawial towarzystwo, opowiadajac o roznych przygodach, ktore przezyt podczas
wyszukiwania urokliwych miejsc godnych uwiecznienia na ptétnie. Pan Turner juz w
wieku lat dwudziestu zostat cztonkiem Krolewskiej Akademii Sztuk Pigknych i1 choé

wygladat jak oberwaniec, to umiat si¢ ceni€ 1 jego ptotna osiagaty ceny, ktére niewielu
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mogto zaptaci¢. Artysta kazal sobie ptaci¢ nie tylko za obraz, ale tez za jego
dostarczenie, a czasem, gdy mial taki kaprys, nawet opakowanie obrazu, czyli za pa-
pier 1 sznurek.

Podczas jednego z positkow poruszyt kontrowersyjny temat zarabiana
pieniedzy i dziedziczenia tytutdéw wraz z przynaleznymi do nich majatkami, a czg$¢
gosci gorliwie go podchwycita. Byli to gtdwnie wtasciciele ziemscy, wigc dyskusja
zeszla na ceny gruntow 1 kopalni otowiu, ktory byl bogactwem Derbyshire. Kilka z
nich nalezato do ksigcia, tak samo jaki par¢ innych lezacych bardziej na pdinocy,
wsrdéd wrzosowisk Yorkshire.

- Zauwazcie, panowie, ze nie musze¢ osobiscie jecha¢ do Yorkshire, zeby
zrozumie¢ wiadomosci, ktore dostaj¢ od swojego agenta. On jest na miejscu 1 trzyma
reke¢ na pulsie, a ja mam model kopalni, ktéry jeszcze moj ojciec kazat zrobi¢. Chetnie
go wam pdzniej pokaze, jesli uda sig¢ go znalez¢.

Model znaleziono za brazowym popiersiem admirata Nelsona, stojacym na
wielkiej bryle olowiu nazywanej ze wzgledu na duzy ci¢zar $winig. Byt to starannie
wykonany w drewnie przekroj kopalni z malenkimi figurkami ludzi petzajacych na
kolanach w niskich korytarzach. Caterina wiedziala, jak niebezpieczna jest praca w
takiej kopalni 1 ze rodziny gérnikdw zyja w skrajnej biedzie, a bogaca si¢ tylko
wlasciciele. Do tej pory nie zastanawiala si¢ jednak nad tym, w jak cigzkich
warunkach pracuja ci ludzie. Kopalnie czgsto lezaly z dala od ich domow, musieli
wigc pokonywac dluga droge tam 1 z powrotem bez wzgledu na pogode czy pore roku
1 najczesciej nie mieli ubrania, w ktére mogliby si¢ przebra¢ do pracy.

Zapytata o kopalnie Chesterow, ktore jej ojciec odziedziczyt w spadku.

- Na Boga! - szepnat ksiazg, marszczac brwi i popatrzyt na sir Chase'a, szukajac
u niego pomocy. - Musi by¢ pani z nimi spokrewniona, prawda? Jak moglem o tym
nie pomyslec?

- Czy cos sig stato, Hart? - zapytal sir Chase.

- Wiasciwie tak, ale... - ksiazg niepewnie popatrywal to na Catering, to na jej
meza - ...ale myslg, ze to nie najlepsza pora na takie tematy.

- Prosze powiedzie¢, co sig stato - poprosita.
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- Na pewno pani wie, ze kopalnie Chestera sasiaduja z moimi ziemiami, dlatego
tak szybko doszty do mnie te wiesci. Prawde mowiac, ustyszalem o tym dzis rano, ale
nie przyszto mi do glowy, zeby wam o tym wspomnie¢. Pani ojciec jest w Richmond 1
jeszcze o tym nie wie. Moim zdaniem za mato interesuje si¢ kopalniami 1 stad te
problemy. Jak czgsto Chester tam bywat?

- O ile wiem, wcale, prosze mi jednak powiedziec, co sig stato.

- Najgorsze. Przykro mi to méwic, ale jego ostatnia czynna kopalnia zawalita
si¢ ostatniej nocy, zabijajac siedmiu ludzi. Obowiazkiem wiasciciela jest
dopilnowanie, aby gérnicy mogli odpowiednio zabezpiecza¢ tunele, w ktorych
pracuja. Powinien dostarcza¢ deski 1 belki do podtrzymywania stropow. Kopalnia pani
ojca juz w zeszlym roku dotarta do wody.

- Ksiazg pokazal na modelu podziemne jezioro. - Ztoze byto niemal
wyczerpane. Szukali wigc nastepnych. Przypuszczam, ze kopali kolejne, coraz glgbsze
szyby, nie odprowadzajac porzadnie wody, ktora zbierata si¢, podmyta szyby i dopro-
wadzita do ich zawalenia. Gdyby pani ojciec pozwolit szuka¢ na swoim terenie
nowych zt6z, nie musieliby kopa¢ tak glteboko. Styszalem jednak, ze zawsze si¢
sprzeciwial, bo takie poszukiwania sa kosztowne i moga dtugo trwac. To byta z jego
strony glupota, bo teraz, kiedy siedmiu ludzi stracito tam zycie, bedzie musiat
zamkna¢ kopalnig 1 zwolni¢ pozostalych pracownikow. To bardzo przykre i
nieprzyjemne zadanie. Kazdy wiasciciel drzy, zeby cos takiego mu si¢ nie przytrafito.
Boég jeden wie, co sig z nimi stanie. Kiedy pani ojciec otrzyma wiadomos$¢, by¢ moze
przyjedzie 1 na miejscu podejmie jakie$ kroki. Rodziny gornikow sa bardzo zzyte 1
Zawsze sobie pomagaja.

Chase objat ja ramieniem. Byta mu wdzigczna za ten gest otuchy, ale czula, ze
tez byt w szoku. Pomyslata, Ze los sprzysiagt si¢ przeciwko jej ojcu. Najpierw stracit
zarobek na bawetnie, teraz ten okropny wypadek, po ktérym bgdzie musiat zamknaé
ostatnia kopalni¢. Zastanawiata sig, co bardziej go dotknie, utrata dochodow z kopalni
czy to, ze siedmiu ludzi stracito w niej zycie?

- Przykro mi, ze musialem wam przekazac¢ zte wiesci - powiedzial cicho ksiaze.
- Przepraszam, ze pytam, ale czy ta kopalnia byta jedynym zrédtem dochodu pani

ojca?
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- Nie, Wasza Wysokos¢. Jestem pewna, ze nie - odparta Caterina, myslac o
plantacjach cukru 1 biednych niewolnikach, ktoérzy na nich pracowali, aby ojciec mogt
co roku wykupywa¢ weksle Harry'ego.

Pomyslata tez o Hannah, ktora kiedys byta stodka mtoda kobieta, zawsze
gotowa sprawia¢ przyjemnos$c jej ojcu, a teraz cierpliwie 1 w milczeniu znosita
niewygody zycia w zattoczonym domu. Tak bardzo chciataby podzieli¢ si¢ z mezem
swoim sekretem 1 wyzna¢ mu kradziez dokumentow ojca. Moze wcale nie powinna
ich zabierac?

Obserwowali koty ganiajace si¢ miedzy rzadkami mlodej sataty i tyczkami z
fasola. Powialo 1 Caterina mocniej otulita ramiona kaszmirowym szalem. Byt to ich
ostatni dzien w Chastworth.

- Muszg ci o czym$ powiedzie¢. To bardzo wazne - powiedziata.

- Czy to dotyczy spraw twojego ojca? - Ujat jej dton.

- Jego 1 twoich tez. Mam weksel Harry'ego na dwadziescia tysigcy gwinei. Ten,
ktéry oddates ojcu. Zabratam go z jego biurka. Teraz widzg, ze Zle zrobitam, ale wtedy
wydawato mi sie, ze mam prawo to zrobi¢. Zatuje, bo ojciec bedzie sie martwil nie
tylko kopalnia, ale i utrata weksla. Myslisz, ze powinnam mu go odestac? -
Przemilczata kwesti¢ transportu bawelny, ktérej ojciec dlugo nie zdota sprzeda¢. Nie
wspomniata tez o niewolnikach 1 o tamaniu prawa przez Harry'ego. Uznala, Ze w tej
chwili to zbyt ryzykowne. - Jeste$ na mnie zty? - zapytata z niepokojem.

- Nie jestem. Po prostu bytas wsciekta 1 postanowitas si¢ zemsci¢. Po to wlasnie
zabrala$ ten weksel?

- Chciatam, zeby ojciec sig trochg pomartwit.

- Z pewnoscia osiagnetas swoj cel. Mozesz go odesta¢ ojcu albo zawiadomic,
go ze weksel jest u ciebie. Mozesz tez go podrzec 1 odesta¢ kawatki, informujac, ze nie
byt nikomu do niczego potrzebny. Ja juz dostalem to, czego chciatem, 1 weksel mnie
nie interesuje.

- Na pewno go nie chcesz?

- Nie chcg, kochanie. Nie wiem dlaczego, twoj ojciec od razu go nie zniszczyt.

Pomyslata, ze gdyby weksel dostat si¢ w nieodpowiednie r¢ce, moglby sig

okazaé grozny, tak samo jak list Harry'ego, ktory mogt ojca ostatecznie pograzyc.
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Nadal nie wiedziala, czy jej maz jest zamieszany w sprawy ojca i ta niepewnos$¢
stawala si¢ nie do zniesienia.

- Odesle mu go - zdecydowala.

- Jutro w potudnie powinni$§my by¢ w Buxton. Wyslesz weksel, a przy okazji
ojciec dowie sig, gdzie jestesmy. Szkoda, ze nie zaproponowat, bySmy si¢ zatrzymali
w Chester Hall.

- To prawda - przyznata z kamienna twarza. - Tez pomyslatam, Zze bylby to mity
gest, ale skoro sam nie zaproponowal, nie prositam.

- Dobrze zrobitas. Zatrzymamy si¢ w hotelu. Pamigtasz, jak si¢ nazywa?

- Swigta Anna przy Crescent. To bardzo porzadny hotel.

Na niebie pojawity si¢ ciemne chmury 1 powiat zimny wiatr. Zte wiesci
przyniesione przez ksigcia sprawity, ze Caterina przypomniata sobie o problemach, o
ktorych przez ostatnich kilka dni nie mys§lata.

- Wracajmy do $rodka - powiedziata, wstajac z tawki. - Jutro wyjezdzamy, a
wiem, ze ksiaz¢ chce zagra¢ w bilard. Liczy, ze cig pokona. Mys$lisz, ze mu si¢ uda?

- Na pewno zaptaci mniej, niz gdyby zagral ze mna w wista.

Nastepnego ranka padal deszcz. Poniewaz si¢ ochtodzito, na drogg trzeba byto
si¢ cieplej ubra¢. Caterina miata na sobie kremowo-zielona suknig 1 obszyta futrem
zielong pelisg, a do tego owingta ramiona chusta w tureckie wzory, ktéra pasowata do
reszty stroju. W drodze do Buxton prawie si¢ nie odzywala. Z jednej strony cieszyla
sig, ze odwiedzi znane z dziecinstwa miejsca, ale jakos stracita ochote, zeby w tak
plotkarskim miasteczku jak Buxton wypytywac¢ o nikczemne interesy ojca.

Lady Elyot, wdowa po starszym bracie Stephena Chestera, nie znosita
zaSciankowej atmosfery miasteczka i kiedy szwagier poprosit ja, by zabrata Catering
do odlegtego Surrey, chetnie si¢ na to zgodzita. Szybko okazalo sig, ze mieszkancy
Surrey tez plotkuja, ale wykazywali przy tym trochg wigcej rozsadku. Caterina zaczg¢la
si¢ zastanawiac, czy naprawde chce si¢ dowiedzie¢ czego$ wigcej o interesach ojca i
doszta do wniosku, ze tak naprawdg¢ wazne dla niej jest tylko to, czy jej maz bierze w
nich udzial.

Buxton w trzech czwartych nalezato do ksigcia Derbyshire'a 1 poprzedniego

wieczoru ksiaze opowiadal Caterinie o swoich planach wzgledem miasta. Uwazat, ze
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dzigki wodom leczniczych Buxton moze si¢ sta¢ potnocnym odpowiednikiem
nadmorskiego Bath. Okazato si¢, ze ojciec ksigcia wybudowatl dom w samym centrum
miasta, wigc kiedy ksiazg ustyszat, ze zamierzaja si¢ zatrzymacé w hotelu, nawet nie
chcial o tym slysze¢. Caterina 1 sir Chase wiedzieli, ze domy ksigcia zawsze sa gotowe
na przyj¢cie gosci, chetnie wige skorzystali z zaproszenia.

Na pierwszy rzut oka Crescent robito wrazenie, ale po doktadniejszych
ogledzinach mozna bylo zauwazy¢, ze brakuje mu klasycznych proporcji. Nie mogto
si¢ rownac z Bath, ale tez 1 architekci, ktorzy je projektowali, nie nalezeli do
najlepszych w kraju. Niedoskonatlos$ci te nie przeszkadzaty jednak podroznym, ktorzy
zajezdzali przed budynek eleganckimi powozami pod czujnym okiem gapiow, zawsze
ciekawych, kto tez zatrzymat si¢ Centre House.

Caterina wracata do swojego rodzinnego miasta, w ktorym Chesterowie byli
powszechnie szanowani, ale czula si¢ jak obca osoba. Jej ojciec byt tutejszym
dobroczynca, wigc nadal byt tu dobrze znany, ale ona wyjechata przed laty i w tym
czasie zmienila si¢ nie do poznania. Pomyslata, ze jesli zacznie odwiedza¢ dawnych
znajomych 1 wypytywac o sprawy ojca, bedzie to dziwnie wygladato. Nie wiedziata,
jak zaczac 1 jak si¢ pozby¢ towarzystwa meza.

Przy kolacji oznajmita, ze wezmie Millie 1 pdjdzie obejrze¢ Chester Hall, ale sir
Chase zauwazyl, ze nadal pada i zaproponowal, ze zawiezie ja tam powozem.

- To niedaleko 1 mamy parasolki - upierata si¢ Caterina.

Zaréwno Stephen Chester, jak 1 Caterina opowiadali mu o duzym domu z
pigknym ogrodem i parkiem, ostonig¢tym zalesionym wzgorzem. Chciat si¢ przekonac,
z czego zrezygnowali, przenoszac si¢ do Richmond. Kiedy$ mieszkata tam lady Elyot,
ale kiedy zmart jej maz, Chester Hall przeszedt w rece jego brata. Zaciekawilo go, ze
Stephen nie sprzedat domu, by odkupi¢ od lady Elyot rezydencje przy Paradise Road,
gdzie mieszkala cata jego rodzina. Ciekawe, jak to wytlumaczyt swojej zonie. A moze
wcale o tym nie rozmawiali? Czy przyjechala tutaj chociaz raz na w petni zastuzony
odpoczynek od reszty rodziny?

- Chce zobaczy¢, gdzie mieszkatas$ - powiedziat. Chester Hall byt duza
kamienna budowla lezaca na skraju miasta, otoczona wysokim murem z solidna

drewniana brama, ktore chronity mieszkancoéw przed ciekawskimi spojrzeniami. Okna
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wychodzity na przepigkna lesista doling 1 wygladat doktadnie tak, jak go opisywali
Caterina 1 jej ojciec. Od bramy do domu prowadzita aleja wysadzana sosnami. Kiedy
mingli ostatni zakret, zobaczyli, ze na podjezdzie stoi zmoknigty pow6z, na ktoérego
dachu przemoknigty me¢zczyzna mocuje kufry, skrzynki 1 r6zne paczki.

- To pow6z twojego ojca - powiedziat sir Chase.

Caterina doszta do wniosku, ze przyjechat tu w poszukiwaniu swoich
dokumentow albo w zwiazku problemami, jakie napotykata sprzedaz bawelny w
Liverpoolu. O wypadku w kopalni pewnie jeszcze nie wiedzial, ale wida¢ bylo, ze si¢
$pieszy. Czula, ze bez wzgledu na powody, z ktorych si¢ tu zjawit, spotkanie nie
sprawi mu radosci.

- Twoj ojciec musiatl jecha¢ tuz za nami. Chodz, kochanie, jestem przy tobie. -
Scisnat jej dton. - Poszukajmy go. Zorientujemy sig, co wie.

Zanim jednak zdazyli cokolwiek zrobi¢, z domu wyszla posta¢ w szarym
plaszczu ze skorzana teczka pod pacha 1 kulac sig przed deszczem, ruszyta w strong
powozu. Mgzczyzna dostrzegt drugi powo6z 1 zirytowany odwrocit si¢ w ich strong.
Popatrzyt ze zdumieniem, ktore szybko zamienilo si¢ w zlo$¢. Na jego ziemistej
twarzy pojawity si¢ czerwone plamy, a wepchnigta do kieszeni butelka wyjasniata
przyczyng mocno przekrwionych oczu.

Upuscit teczke, z ktérej wysypaty si¢ dokumenty. Schylit si¢ wigc 1 ze ztoscia
zaczal je zbierac 1 upychac do teczki.

- Nareszcie - rzucit ostro. - Czekam tu od pigciu dni. Gdzie si¢ podziewatas,
Caterino? I pan takze. Szczeg6lnie pan! Jest pan tajdakiem i1 ztodziejem. Skoro jednak
juz si¢ spotkali$my, moze pan wyjasni¢ swoje haniebne zachowanie, zamiast...

- Do$¢ tego! - zagrzmiat sir Chase, $ciskajac mocno reke

Cateriny. - Je$li zamierza pan dalej wygadywac te nonsensy, to moze
postuchamy ich pod dachem? Nie zaprosit nas pan tutaj, wigc ma pan szczgscie, zeSmy
si¢ w ogole spotkali. Moze wejdziemy do srodka?

- Szczgscie? - Chester cigzko spojrzal na corke, ktora przygladata mu sig z

wyraznym wspotczuciem.
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- Do srodka - polecil Chase ze stanowczoscia, ktora Caterina zdazyta juz
pokocha¢. Minat teScia 1 wszedt do holu. Zimne wnetrze pachniato stechlizna. Z
dawnego ciepta 1 przytulnosci, z ktoérych stynat dom, nie zostat nawet §lad.

Chester ruszyt ich §ladem, glosno narzekajac 1 ignorujac spojrzenia dwoch
starych lokajow, ktérzy patrzyli na niego z niepokojem. Stuzacy ztozyli Caterinie 1 jej
mezowi Zyczenia szczgscia, a ona usmiechngla si¢ do nich i poprosita o herbatg.

- Podstgpnie zabral mi pan corke, stwarzajac falszywe pozory! - ryknat wsciekle
Chester. - A do tego nie wywiazat si¢ pan z naszej umowy. Powinienem pana wyzwac.
Proszg wyznaczy¢ sekundantow.

Sir Chase nie reagowat na te krzyki, tylko pozwolit si¢ zaprowadzi¢ Caterinie
do duzego salonu. Gruba warstwa kurzu pokrywata sprzety, co nie przeszkadzato
komus na nich nie tylko siada¢, a sadzac ze sladow, nawet spaé. Powietrze
przesiaknigte byto alkoholem i1 kwasnym zapachem potu.

Caterina skrzywita sig, ale zrozumiala, ze ma szans¢ wyjasni¢ przynajmnie;j
cze$¢ dreczacych ja watpliwosci.

- O jakiej umowie mowisz, ojcze? Dlaczego twierdzisz, ze sir Chase nie
wywiazat si¢ ze swojej czgs$ci? Uwazam, ze mam prawo wiedzie¢, o co chodzi.

- Nie udawaj, Ze nie wiesz - warknat Chester. - Miat odda¢ mi weksel
Harry'ego, jesli zgodzisz si¢ za niego wyj$¢. Owszem, oddat, ale zaraz potem go
ukradt 1 znowu jestem w punkcie wyjscia. Oskarzam go o kradziez 1 wyzywam na
pojedynek. Tak, moja panno!

- W stanie, w jakim si¢ pan znajduje, nie moze mnie pan wyzwac. A poza tym
prosze uwazac, jak odzywa si¢ pan w obecnosci mojej zony. Niech pana siada 1
sprobuje przyja¢ do wiadomosci kilka prostych faktow. Chcialbym wiedzie¢, po co
pan przyjechat do Buxton? Chyba nie w pogoni za wekslem?

Surowy ton glosu zigcia sprawil, ze Chester postusznie usiadt.

- Przyznaje si¢ pan do zabrania weksla i nadal ma czelno$¢ pyta¢, co mnie tu
sprowadza? Przyjechalem zada¢ zwrotu dokumentéw ukradzionych z mojego biurka.
Albo dostang je z powrotem, albo zabieram corke. Zdecyduj, co wolisz, Boston.

- O jakich dokumentach pan mowi? - Sir Chase ostrzegawczo $cisnal dton Zony,

ktoéra juz otwierata usta, by wyjasni¢, w czym rzecz.
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- Daj spokdj, Boston. Nie mam czasu na takie zgadywanki. Jutro musz¢ by¢ w
Liverpoolu. Zabrate$ weksel 1 list od mojego syna. Nie udawaj, ze nie. Tylko ty
mogtes co$ takiego zrobi¢. Oddaj, co moje. Nie musz¢ chyba wyjasnia¢, dlaczego -
dodat, zerkajac ukradkiem na corke, a potem szybko umykajac wzrokiem.

- Ojcze... - zaczgla Caterina, ale sir Chase znow $cisnat jej dton.

- Mam oba dokumenty, ale uwazam, ze lady Boston ma do nich wigksze prawo
niz ktokolwiek inny, bo to przeciez ona wlasna osoba zaptacita za wybryki panskiego
syna. Co do tego chyba pan si¢ ze mna zgadza?

- Nie! Nie zgadzam sig! - wrzasnat Chester. - Caterina nie moze ich zobaczy¢...
chyba nie pokazat jej pan tego listu? Gdzie on jest?

- W moim bagazu.

- Czy to znaczy, ze ona... widziata? - zapytat przerazony.

- Oczywiscie.

Chester ukryt twarz w dioniach 1 zaszlochat.

- Jestem zrujnowany. Kompletnie zrujnowany. Nic mi juz nie zostalo. Stracitem
nawet zaufanie wlasnej rodziny.

Caterina smutno popatrzyta na swojego nieszczgsnego ojca, bankruta i
alkoholika. Czuta si¢ rozdarta miedzy wspodtczuciem a checia zemsty, ale ostatecznie
wigzy krwi okazaly sig silniejsze.

- Dlaczego to zrobiles, ojcze? - szepngeta.

- A wigc wiesz... Nie chciatem, zebyS$cie wiedziaty. A szczegdlnie ty. Wszystko
poszto nie tak.

- Wiem. SlyszeliSmy o zniszczonych fabrykach i ktopotach ze sprzedaza
bawelny. Po to jedziesz do Liverpoolu, prawda? Liczysz, ze na miejscu da si¢ jeszcze
co$ zrobic?

- Bawelna to nic w porownaniu z tym, czego dowiedziatem si¢ dwie godziny
temu. To najgorsza wiadomos¢, jaka moze otrzymac wlasciciel okrgtéw handlowych.
- Dlaczego nie powiedzie¢ handlarz niewolnikow? To chyba wlasciwsze

okreslenie?

- Z tym juz koniec. To zamknigty rozdziat. Definitywnie - skrzywit si¢ Chester.
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- Co to znaczy? - Caterina spojrzata na me¢za, ktory usiadl naprzeciwko jej ojca.
- Jest jeszcze co$, o czym nie wiem?

- Wyglada na to, ze tak - odpart ponuro sir Chase.

Rozdzial osmy

Prawda zaczynata wreszcie wychodzi¢ na jaw, ale Caterinie wcale nie
przyniosto to ulgi. Czuta, ze bez wzgledu na to, jak okropnych rzeczy dowie si¢ o
swoim me¢zu, nie bedzie go umiata przesta¢ kocha¢. Cho¢by prawda byta najgorsza z
najgorszych, pogodzi si¢ z nia 1 bedzie dalej zyta jak wigkszo$¢ zon. Rezygnacja i
wybaczenie byly cena, ktdra kobiety placity za troske 1 opieke, jakimi otaczali je
mezowie.

Obojetne, czego si¢ dopuscit, by ja zdoby¢, o co si¢ zatozyt czy do czego
przystal, nie zamierzata z niego rezygnowac. Nalezala do niego 1 gotowa byta
zaakceptowac 1 zrobi¢ wszystko, o co ja poprosi. Modlita si¢ tylko, by nie kazat jej
dzieli¢ si¢ nim z innymi kobietami. Nie wyobrazata sobie jednak zycia bez niego 1 w
ostatecznos$ci wolataby juz przystac na jego kochanki, niz catkiem go stracic.

Lokaj wnidst tace z herbata, dzigki czemu Caterina zebrata mysli 1 zaczela sig
zastanawia¢, co moglo by¢ gorszego niz to, o czym do tej pory ustyszata.

- Masz wiele do wyjasnienia - szepnat sir Chase.

- Ty tez. Wiesz, ze ojciec ztamal prawo. Ma powazne ktopoty - odparta réwniez
szeptem.

- Wiem.

- Wiesz? - Z poczatku byta zdumiona, ale potem wydato sig jej oczywiste, ze
musiat wiedzie¢.

- Porozmawiamy o tym pdzniej, dobrze? W tej chwili musimy si¢ dowiedzie¢,
co jeszcze gnebi twojego ojca 1 jak zamierza z tego wybrnac.

Tak jak podejrzewata, sir Chase wiedziat o brudnych interesach jej ojca, ale nie
zamierzal tego wykorzysta¢ przeciwko niemu. W przeciwnym razie informacje

uzyskane od pana Tolby'ego musiatyby go zaniepokoié. Teraz za$ dowiedziat sig, ze
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ona tez poznala wstydliwa tajemnicg 1 ze z listu Harry'ego dowiedziata si¢ o fortunie,
ktéra jej ojciec tak starannie ukrywal przed rodzina.

- Ja go zapytam, dobrze? - szepnela.

- Dobrze. Myslg tez, ze nie nalezy przed nim ukrywaé¢ wiadomosci o
wydarzeniach w kopalni.

- Zamiast do Liverpoolu powinien pojecha¢ na miejsce wypadku.

Podeszta do ojca 1 usiadta obok niego.

- Miate$§ wiadomosci od Harry'ego? - zapytata.

Ojciec kiwnat glowa 1 probowal wyciagnaé butelke z kieszeni przemoczonego
plaszcza.

- Poczta z Liverpoolu idzie jeden dzien. Rano dostatem raport. Muszg tam
jechaé. Niech to wszyscy diabli...

- Nie pij wigcej. Musisz trzezwo myslec. - Potozyta dton na rece ojca.

Chester westchnat 1 z niechgcia spojrzat na zigcia.

- Masz racje, ale czy zdotasz go przekonaé, zeby mi oddat moje dokumenty?
Do czego mu one potrzebne? Zamierza mnie szantazowac?

Zauwazyta, ze sir Chase unidst brwi, ale nic nie powiedziat. Chciata by¢ twarda
1 chciala sig¢ zemsci¢. Chciala, by ojciec cierpial, ale tak dtugo darzyta go szacunkiem,
ze trudno byto jej to tak nagle przekreslic.

- Sam musisz go o to poprosi¢. Jestes o wiele bogatszy, niz ktokolwiek z nas
mogl przypuszczaé. Czy stalo si¢ cos, co wszystko zmienia?

- Tak, ale ty tego nie zrozumiesz. Nie zrozumiesz, dlaczego chciatem by¢
bogaty - szepnat zawstydzony.

- Moze zrozumiem, ale musisz da¢ mi szansg - odparta cierpko.

- Dhugo mi si¢ udawato, ale w koncu i1 na mnie przyszta kolej. To koniec.
Stracitem trzy statki. Wszystkie trzy!!! Dobrze mi tak!

- Przeciez Harry napisal, ze ,,Caterina" wrdcila z pelnym tadunkiem. Sam ja
podobno widzial w porcie.

- Owszem, ale zanim skonczyli roztadunek, jaki$ wariat wszystko podpalit. Ze

statku nic nie zostato, za to czeka na mnie ttum wsciektych ludzi, ktorych statki
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ucierpiaty od iskier. Wszyscy domagaja si¢ rekompensaty poniesionych szkod, ktore
ida w tysiace funtéw. Harry uwaza, ze to byt sabotaz.

- Zaktadam, ze byt pan ubezpieczony? - zapytal sir Chase, przerywajac okropna
ciszg. - W takim razie agent oszacuje straty 1 przynajmniej czg$¢ pan odzys...

- Nie bylem.

- Co takiego?

- Nie bylem ubezpieczony - przyznal niemal z ptaczem. - Nikt nie chcial mnie
ubezpieczy¢. Pewnie podejrzewali, czym si¢ zajmuje, ale zawsze bylem ostrozny 1 nie
datem sig ztapa¢, a bez dowoddéw nie mogli mnie oskarzy¢. Musiatem ryzykowac.

- A pozostale statki?

- Tak samo.

- Co si¢ z nim stalo?

- Byla burza na Karaibach. Tam to chyba nazywaja tajfun. ,,Hannah" musiata
zatona¢, bo od szes$ciu miesigcy nikt jej nie widziat.

- Z niewolnikami na poktadzie?

- Nie wiem. Nie wiem...

- A ten drugi?

- ,,Welldone" stoi w stoczni w Kingston bez zatogi 1 kapitana. Od zachodnich
wybrzezy Afryki do St Kitts ptynat szeS¢ miesigcy. Na pokladzie miatl stu
sze$¢dziesigciu osmiu ludzi, ale zapasy wody 1 Zywno$ci nie wystarczyly na taka dluga
podroz.

- Chcesz powiedzie¢, ze poumierali z gtodu?

- Tych, co umarli, wyrzucano do morza. Kapitan chciat doptyna¢ do Jamajki.
Pusty, zainfekowany 1 zniszczony statek zostawit w Kingston. Zaloga zbuntowata sig¢ 1
uciekta, wige 1 on uciekt, przy okazji kradnac wszystko, co si¢ dato.

Caterina probowata otrzasnac¢ si¢ ze strasznych wizji, ktore wyobraznia
malowata przed jej oczami. Podeszta do okna 1 patrzyla, jak deszcz smaga drzewa.

- To, co zrobites, jest odrazajace. Jak mogles tak okropnie traktowac innych
ludzi? To przeciez zywe istoty, takie jak ty 1 ja! Wiedziates, jaka za to grozi kara, a
mimo to narazate$ cata rodzing. Pomyslates o swojej zonie? Nad czym teraz ptaczesz?

Nad pieniedzmi, ktore stracites? Uronite$ cho¢by jedna tzg nad nieszcze$nikami,
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ktérych traktowates jak walute? A twoje plantacje cukru w St Kitts? Tez przestaty
przynosi¢ zyski?

- Praca na plantacjach jest cigzka, brakuje rak do pracy. Poza tym znacznie
spadto zapotrzebowanie na melasg.

- Dlaczego?

- Kto$ wynalazt inny sposob pozyskiwania cukru. Styszata§ o burakach
cukrowych? Mozna je uprawia¢ w naszym klimacie. Dlatego zastanawiam sig, czy nie
sprzeda¢ swoich udzialow w plantacjach.

- Nie grozi ci widmo gtodu. Co za ulga.

- Martwig si¢ o Harry'ego.

- O Harry'ego! Oczywiscie - odparta ze ztoscia. - Madry Harry, mdj genialny
braciszek, ktory wszystko napisat w liscie 1 wystat go zwykla poczta, ktora kazdy
moze ukra$¢ 1 przeczyta€. Tak jak ja... czyz nie?

- Chce dosta¢ swj list - zazadat Chester, wstajac z krzesta. - Zdajesz sobie
sprawe, Ze przez niego moge mie¢ powazne klopoty.

- Zdaj¢ sobie spraweg, ze wpedzite§ w nie cata rodzing - odparta. -
Niewykluczone, ze sir Chase zechce zatrzymac ten list jeszcze przez jakis czas. Ja w
kazdym razie nie zamierzam si¢ z nim rozsta¢. Ani z wekslem Harry'ego. Nie oddam
ci ich, dopoki nie bedg pewna, ze wycofales si¢ z tych nikczemnych intereséw. Jesli
tego nie zrobisz, przekazg oba dokumenty wtadzom. Uwierz mi, ze to zrobig, a wtedy
cala odpowiedzialnos$¢ za to, co stanie si¢ z twoja zong 1 dzie¢mi 1 catym majatkiem,
spadnie na ciebie. Wrobite§ mnie, wigc teraz ja odwdzigczam ci si¢ tym samym.

- Zrobisz to, co kaze ci twdj maz.

- Jedyna dobra rzecza, jaka zrobite§ w ciagu ostatnich lat, bylo to, ze przyjates
absurdalny zaktad, ktory zaproponowat ci sir Chase. No 1 poslubites Hannah, na ktora
nie zaslugujesz. Nie pomyslate$ nawet, zeby zapytac, jak si¢ uktada moje malzenstwo,
ale 1 tak ci powiem, ze jestem szczg¢sliwa. Bardziej niz kiedykolwiek mogtabym
przypuszczaé. Trudno mi sobie wyobrazi¢ wspanialszego mezczyzng. Od lat o takim
marzytam 1 marzenie si¢ spelnito.

Caterina mowita do ojca, ale patrzyta przy tym na megza. W jego oczach

pojawia si¢ najpierw zaskoczenie, a potem czuto$¢ 1 mitos¢. Widziata, ze rozbawito go
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to wyznanie, tak odmienne od wrogiej niechgci, ktora uparcie demonstrowata, gdy
walczyt o jej reke.

Zaskoczony Chester spojrzal na zigcia, szukajac u niego potwierdzenie stow
corki, ale cala odpowiedzia, jaka uzyskat, byt tylko tajemniczy usmiech. To przelato
juz czarg goryczy i nagle zrobito mu sig siebie bardzo zal.

- Widze, ze udalo sie ja panu poskromié. Dobra robota. Zatuje, ze nie dostata mi
si¢ zona, ktora sama z siebie, bez zadnej presji, mowilaby o mnie w ten sposob. Na to
jednak nie mogg liczy¢. Przynajmniej nie teraz.

Caterina byta zaszokowana jego stowami, ale starata si¢ tego po sobie nie
pokazac.

- Moze byloby inaczej, gdybys troszczyt sig¢ o nia tak samo jak o Harry'ego?
Czy Harry zrobit cokolwiek, zeby cig uszczesliwic?

- On jest moim jedynym synem. Musz¢ mu zapewni¢ dobry start. Kazdy ojciec
o tym wie. Dalem mu wszystko to, co dawano mnie. M0j syn bgdzie dzentelmenem, 1
to wystarczajaco zamoznym, by fortuna wyniosta go na szczyty. Zawsze do tego
dazytem.

- Nie uwazasz, Chester, ze aby zosta¢ dzentelmenem, Harry musi si¢ zaczac
zachowywac jak dzentelmen? - zapytal sir Chase. - Moze na tym powiniene$ skupié¢
swoje wysitki, zamiast uczy¢ go, jak oszukiwa¢ pracodawcoéw, naduzywac zaufania
ojca 1 trwoni¢ jego pieniadze?

- A pan, sir Chase? Czy pan nie trwonit pieniedzy swojego ojca?

- Nie. Trwonilem wtasne. Byl to m¢dj wybdr 1 nikogo tym nie krzywdzitem. Za$
panski syn powinien si¢ nauczy¢, co to szczeros$¢, wspotczucie 1 odpowiedzialnosé za
wlasne czyny. No 1 oczywiscie dyskrecja.

- Nie mozna tego oczekiwac¢ po dwudziestoletnim miodziencu.

- Ja w jego wieku bylem juz odpowiedzialny 1 jestem pewien, ze pan tez.

- Harry jest jeszcze bardzo niedojrzaty.

- Tym bardziej nie powinien go pan spuszcza¢ go z oka.

- Dlaczego? Co takiego pan o nim styszat?

- Wystarczajaco duzo. Przegral do mnie dwadzie$cia tysigcy gwinei, zapomniat

juz pan?
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Caterina postanowita zmieni¢ temat rozmowy.

- Kiedy wspomniale$s o Hannah, odniostam wrazenie, ze w twoim glosie stysze
zal. A przeciez ona tak si¢ stara by¢ dla ciebie dobra zona.

Bylo to dos$¢ bezczelne stwierdzenie, bo nie powinna si¢ wtraca¢ w jego sprawy
osobiste. Nigdy wczesniej tego nie robita.

Stephen Chester powoli podszedt do okna, stanal obok Cateriny i1 popatrzyt na
smagane deszczem sosny.

- Hannah byta dla mnie pocieszeniem, ale zbyt szybko zdecydowalem si¢ na
drugie matzenstwo. Bez wzgledu na to, jak si¢ stara, nigdy nie bedzie ta, do ktorej
tesknig.

- Nie wiedzialam, ze wciaz tesknisz za mama.

- Nie méwig o twojej matce - odpart z rozmarzeniem 1 smutkiem zarazem. -
Mowig o Amelie. To ja zawsze kochatem.

- Ciotke Amelie? Lady Elyot?

- Myslatem, ze wszyscy si¢ domyslaja. Ona wiedziata. Kiedy twoja matka
zmarta, poprositem o rgk¢ Amelie. Zrobitem to wczes$niej niz mdj brat...

- Lecz ona wybrata jego... dlaczego?

- Bo tak chcieli jej rodzice. Zachowata sig jak postuszna corka, a oni woleli
mojego brata, bo jako starszy dziedziczyt tytut 1 majatek. Nikt si¢ temu nie dziwit.
Bytem wdowcem z trojka dzieci. Musiatem si¢ wycofac.

- Nie wiedziatam... A kiedy stryjek umart?

- Zrobilem wszystko, zeby pomoc jej przez to przej$¢. Przezyta kilka bardzo
cigzkich lat 1 wiem, ze jest mi wdzigczna za pomoc. Jednak to tylko wdzigcznos$¢, nic
wigcej... Nie mogta zosta¢ w Buxton, ludzie za bardzo plotkowali.

- Nadal miale$ nadziejg?

- Tak. Wtedy Amelie zabrata ci¢ do Richmond.

- Miata si¢ w ten sposob odwdzigczy¢.

- Nie, Caterino, to nie tak. Chcialem, zebys do niej pojechata, ale wytacznie ze
wzgledu na twoje dobro. A potem spotkata lorda Elyota 1 juz nie miatem zadnych

szans. Ludzitem sig, Ze jesli stang si¢ tak bogaty jak moj brat czy lord Elyot, to moze
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wtedy zwroce na siebie jej uwage. Przeniostem si¢ do Richmond. Oficjalnie po to,
zeby by¢ blizej Hannah.

- Chciates by¢ blizej Amelie...

- Chciatem mieszka¢ w domu, w ktorym ona kiedys$ mieszkata. Dlatego nigdy
nie chciatem si¢ stamtad wyprowadzi¢. Teraz widzg, ze to byt zty pomyst.
Powinienem byt wroci¢ do Buxton, tu jestem u siebie, a w Richmond nadal czujg si¢
obcy.

- Teraz rozumiem, dlaczego nie sprzedates tego domu.

- To byta moja kryjowka, tu przyjezdzatem liza¢ rany, ale w koncu 1 tak bedg
go musiat sprzeda¢. Szkoda, bo to dobre miejsce do wychowywania dzieci. Lubitas tu
mieszkaé, prawda?

- Kiedy bytam mata. Nie sprzedawaj domu. Sprowadz si¢ tu z rodzina. Hannah
bedzie szczgsliwa, majac tyle przestrzeni, dzieci tez. Ja bede mieszkac tam, gdzie moj
maz.

- Uwazasz, ze powinienem sprzeda¢ dom przy Paradise Road?

- Tak. Hannah nie bedzie miata nic przeciwko temu. Jej zalezy tylko na tym,
zebys byl zadowolony. Pochodzisz z Derbyshire. Daj sobie spokdj ze statkami 1 z
tamaniem prawa. Wr6¢ do Buxton i zacznij nowe zycie. Ona ci pomoze. Ciotka
Amelie zawsze bardzo ci¢ lubita, ale przeciez ma wtasna rodzing. A sposob, w jaki
przez te wszystkie lata zarabiale$ pieniadze, nie zrobi na niej wrazenia. Ciotka nie
toleruje wyzysku 1 okrutnego traktowania innych ludzi, jak zreszta my wszyscy. Nie
rozumiem, jak mogle$§ przypuszczaé, ze twoj stan majatkowy moze mie¢ dla niej
jakiekolwiek znaczenie.

- Prébowatem ja zdobywac na wszystkie mozliwe sposoby, lecz bezskutecznie.
Jedyne, czego jeszcze nie probowalem, to porwanie.

Caterina uznata, ze nalezy skonczy¢ to rozdrapywanie ran. Nie wiedziata o
mitosci ojca do Amelie, a teraz, gdy wystuchata tych trudnych zwierzen, tatwiej byto
jej zrozumie¢ zardwno jego dazenie do bogactwa, jak i sktonnos$¢ do brandy.

- Kupig od ciebie dom przy Paradise Road - oswiadczyt sir Chase, przerywajac
cigzkie milczenie. - Odwiedzajac Richmond, bedziemy mieli gdzie si¢ zatrzymac. Jak

ci si¢ podoba pomyst przeprowadzki do Buxton?
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Chester odwro6cit si¢ 1 popatrzyt na cztowieka, ktéremu los wydawat sig
sprzyja¢ zawsze 1 wszegdzie.

- Z ulga wrécitbym tutaj - odpart cicho, wciaz niepewny motywow, ktorymi
kierowat si¢ zig¢ - ale nie wiem, czy po uporaniu si¢ ze wszystkimi problemami bgdzie
mnie jeszcze na to sta¢. Dalej juz tak nie mogg zy¢. - Otart tzg.

- Z cala pewnoscia nie mozesz - powiedziala surowo Caterina. Wyciagngta mu
z kieszenie butelke brandy 1 odstawita na tace z herbata. - Im szybciej nauczysz si¢
obywac bez tego, tym tatwiej ci to przyjdzie. W ciagu najblizszych tygodni musisz
uporzadkowa¢ swoje interesy, wigc lepiej, zebys byl trzezwy. Inaczej wszyscy
dowiedza sig o twoich machlojkach. Na pomoc Harry'ego raczej nie masz co liczy¢.

- A moj list? - zawotat, wsciekle patrzac na zigcia. - Hannah nigdy nie moze si¢
o tym dowiedziec!

- Jesli natychmiast nie zaczniesz porzadkowac swoich spraw w Liverpoolu,
Hannah i ciotka Amelie dowiedza si¢ pierwsze. Za trzy tygodnie masz zlozy¢
sprawozdanie sir Chase'owi. Potem zatatwicie sprzedaz domu przy Paradise Road i
bedziesz mogl wréci¢ z rodzing do Buxton. Zgadza sig? - Spojrzata na meza.

Sir Chase z rezygnacja wpatrywat si¢ ozdobne stiuki nad oknem, a potem
spojrzat na zong.

- Oczywiscie, moja kochana mata jedzo. Skoro tak postanowitas...

- Nie mowisz chyba powaznie... Kilka tygodni to za malo czasu... -
zaprotestowat Chester.

- To nie Zarty - stanowczo stwierdzit sir Chase. - Niech mnie diabli porwa, jesli
ona nie moéwi powaznie. Zreszta w pelni si¢ z nig zgadzam. Nie mogge sobie pozwoli¢
na to, by mdj tes¢ byt wmieszany w jakie§ ciemne sprawki. Zbyt dlugo dziatam w
ruchu abolicjonistow, aby ryzykowac, ze obrzuca mnie btotem, kiedy zostaniesz
zestany do Australii. To byloby za duzo nawet dla kogo$ z moja reputacja. Zaden
abolicjonista nie wyjdzie z takiego skandalu z honorem.

Ojciec 1 corka patrzyli na sir Chase'a z podziwem.

- A wigc to tak - wyszeptal blady jak $ciana Chester. - Gdzie mam pana
szukac... pod jakim adresem?

- Skontaktuje si¢ z panem, kiedy tylko przyjedziemy do Richmond.

-172 -



- Po co tam wracamy? - zapytata Caterina.

- Spokojnie, moja droga zono! Bedziesz mieszka¢ tam gdzie ja - ostro
przywotat ja do porzadku.

- Oczywiscie, kochany m¢zu. - Mrugneta do niego. - Myslisz, Zze nadeszta pora,
by ojciec ustyszatl o kopalni?

Gdyby Caterina chciata wyla¢ wszystkie swoje zale, Chester musialby jeszcze
dhugo siedzie¢ w Buxton, ale wypadek w kopalni byt wazniejszy. Po ostrej dyskusji, w
ktorej corka 1 zig¢ przekonywali go, ze obowiazek wobec rodzin zabitych gornikow
jest wazniejszy niz jego wiasne sprawy, niechgtnie pojechat do kopalni.

Po powrocie do domu ksigcia Caterina nadal byta wsciekta na ojca za jego
przerazajacy egoizm.

- Lampart nie zmieni swoich cetek - oswiadczyt sucho sir Chase. - Twoj ojciec
zrobi tylko to, co bedzie konieczne, i pojedzie do Liverpoolu. Lepiej, zeby skonczyt z
handlem niewolnikami, bo mu nie popuszczg.

Caterina byta zta, bo uwazala, ze ktotnia z ojcem byta niepotrzebna. Wiedziata,
ze w obliczu trudnos$ci, w jakich si¢ znalazl, skupi si¢ na wlasnych sprawach, dlatego
powstrzymata si¢ od pytan o warunki, na jakich zgodzit si¢ ja odda¢ za zong sir
Chase'owi. To mogto poczeka¢, ale niektore rzeczy musiata wyjasni¢ od razu.

- Dlaczego mi nie powiedziates, ze jestes abolicjonista? - zapytata oburzona.

- Balem sig, ze dodasz dwa do dwoch 1 wyjdzie ci dziewigcdziesiat dziewigC.
Juz na poczatku naszej znajomos$ci zauwazytem, ze czgsto ci si¢ co$ takiego zdarza.

- Mylisz si¢. Gdyby$ mi powiedzial, znacznie wcze$niej wiedziatabym, na
czym stoje.

- Ale teraz juz wiesz.

- Jestem po twojej stronie. Bardziej niz wtedy.

- Wtedy nie chciatem ci¢ po swojej stronie. Podobaly mi si¢ nasze starcia.

- Poza wszystkim innym bardzo mi pomogty.

- Nie udawaj, ze ktotnie ze mna nie sprawialy ci przyjemnosci.

- Po co robites z tego sekret?

- Skoro juz moéwimy o sekretach, to ty tez niejedno przede mna ukrytas.

Dlaczego uwazasz, ze tobie wolno mie¢ tajemnice przed mgzem?
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- Jesli chodzi o te dokumenty, ktore usungtam z biurka ojca...

- Masz na mys$li kradziez weksla 1 listu? A w ogodle gdzie one sa?

- W moim podroznym sekretarzyka Zamierzatam ci je pokaza¢ - odparta
niepewnie, styszac surowy ton jego glosu 1 czujac na sobie jego cigzki wzrok. Ruszyta
do sypialni, a on twardo podazat za nia. Podj¢ta ostatnia probe 1 zatrzymata sig¢ w
drzwiach. - Jesli zamierzasz... - zaczela, ale gdy zmruzyt oczy, szybko urwata.

Po chwili czytat nieszczgsny list Harry'ego, zaciskajac z¢by. Kiedy skonczyt,
odlozyt kartke 1 stwierdzit z niesmakiem:

- Niezlego masz braciszka. Taki syn to prawdziwe nieszczgscie. Nie trzeba nic
wigcej, zeby cztowieka zatamac.

Potem wzial weksel, podart go i potozyt na liscie. Caterina obserwowala kazdy
jego ruch, pelna podziwu dla jego spokoju. Ona wahataby si¢ tygodniami, zanim
zdobytaby si¢ na podarcie weksla, cho¢ z natury byta impulsywna.

- Mozesz sobie pozwoli¢ na strate takiej kwoty? Naprawdg nie potrzebujesz
tych pienigdzy?

- Bez wzgledu na to, z jakiego powodu zabratas ten weksel, to juz przesztosc.
Nie chciataby$ chyba, zebym kopat lezacego? Nic nie chce od twojego ojca.
Wygratem.

- Zastanawialam sig, czy wykorzystasz okazje.

- Przestan sig¢ ciagle zastanawiac, to nie takie skomplikowane, jak myslisz.

- Skad mozesz wiedzie¢, co mysle?

- Powiem ci, co myslisz, ale najpierw usiadz.

Postusznie usiadta w duzym fotelu 1 poczuta wpadajacy przez uchylone okno
zapach mokrej trawy 1 drzew.

- Specjalnie wciagnates mojego brata w zaktady, ktorych nie mégt ani wygrac,
ani si¢ z nich wyplaci¢ - powiedziata z nadzieja, ze uda si¢ jej go przytapac¢ na chwili
nieuwagi 1 dowie si¢ czego$ wigcej. - Juz wtedy wiedziates, czym handluje moéj ojciec
1 wymyslite$ sposob, jak go ukara¢. Mam racj¢? Lecz zamiast kary wyswiadczytes mu
przystuge. I tego wlasnie nie moge zrozumiec.

- Nigdy nie obchodzily mnie uczucia twojego ojca. Zreszta trudno go w ogole

zrozumie¢. To sobie chciatem zrobi¢ przystuge. Rzeczywiscie postanowitem
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wyciagna¢ od Harry'ego, ile sig da, i byto to tatwe. Hazardzista musi mie¢ dobra
pamigc¢, a Harry jej nie ma, poza tym wie, ze ojciec zawsze splaci jego dlugi. Nie
pojmujg, czemu twoj ojciec to tolerowat, jednoczesnie narzekajac, ze brak mu pienig-
dzy. Mysle, ze tu chodzi o co$ wigcej, niz tylko zapewnienie bogactwa Harry'emu, tym
bardziej ze reszta rodziny zyta skromnie.

- Mysle, ze te pieniadze dawaly mu poczucie bezpieczenstwa. Czul, ze sam
decyduje o swoich sprawach. Mdégt si¢ nie zgodzi¢ na twoja propozycje. Na co wtedy
wydatby$ te dwadziescia tysigcy?

- Pytasz, co bym zrobil, gdybym przegrat zaktad? Nigdy nie zaktadam si¢ o
wazne sprawy, jesli nie jestem pewien wygranej. Zdobytbym cig, oboj¢tne jak dlugo
miatoby to trwac. Twoj ojciec z pewnoscia zgodzitby sig przetozy¢ ostateczny termin
rozstrzygnigcia zaktadu.

- Zarozumiaty prostak! - Zerwala si¢ na réwne nogi. - Dosy¢ juz ustyszatam.
Miale$ mi powiedzie¢, co mysle, ale jako$ tego nie zrobites. Jeste§ przemadrzatym,
zadufanym, aroganckim... - Katem oka zauwazyta, ze jej maz wstat z fotela, wigc
pospiesznie schronita si¢ za stotem, ale potkneta si¢ o rzezbiona noge, wigc ja ztapat. -
Nie powinnam byta ci mowi¢, co czuje! Pus¢ mnie! Nie... puszczaj! Nie moge patrzec
na ten twoj pelen uwielbienia dla siebie usmieszek! Cofam wszystko, co
powiedziatam. Jestes okropny! I nie zamierzam wroci¢ z toba do Richmond.

Wreszcie musiata zamilknaé, bo chwycit ja w objgcia 1 zamknat usta
pocatunkiem. Probowata sie¢ wyrwaé. Zatowata, ze wyznata mu swoja mito$¢, bo choé
jak wszyscy kochankowie okazywali sobie uczucia wieloma drobnymi gestami, to nikt
z nich tego glo$no nie nazwat. Jej szczeros¢ sprawila, ze stat si¢ jeszcze bardziej
pewny siebie.

Mimo to nie zamierzata da¢ za wygrana 1 z wscieklos$cia probowata go od siebie
odepchna¢. Stracita rdwnowagg, a on popchnat ja na sofg, ktora az jekneta, kiedy na
nig upadli. Caterina nadal walczyta, ale przygnieciona mgzowskim ci¢zarem robita to
coraz mniej przekonujaco.

- Niektérzy chca zy¢ w samotnosci - sykneta.

- Naprawdg¢? A mnie si¢ wydaje, ze to miato inaczej wyglada¢. Czy

rozmawiajac z ojcem, nie mowita§ prawdy? - zapytal z twarza tuz przy jej twarzy, tak
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ze doktadnie widziata jego pociemniate z pozadania oczy. Zrozumiata, ze wie o0 jej
mitosci 1 zadne zaprzeczenia nie zdotaja go przekonaé. - Wiem, co cig tak ztosci -
szepnal. - Myslisz, ze twdj ojciec 1 ja mieliSmy jaki§ zapasowy plan, o ktérym nic nie
wiesz. Otdz nie mieliSmy. Pojechatem do twojego ojca, zeby zwroci¢ powdz 1 zmusié
go do splaty weksla Harry'ego. Wiedzialem, ze twoj ojciec handluje niewolnikami.
Bylem w Liverpoolu 1 widziatem jeden z jego statkow. Spilem marynarza z jego
zalogi, 1 to, co ustyszatem, potwierdzito moje podejrzenia. Twdj ojciec miat pieniadze,
zeby zaptaci¢. W kazdej chwili mogtem go oskarzy¢, ale nie chciatem tego robic.
Czlonkowie ruchu abolicjonistéw, do ktorego nalezg¢, duzo wiedza 1 przekazuja sobie
informacje. Mamy sposoby, zeby zmusi¢ handlarzy zywym towarem do wycofania si¢
z tego podiego procederu bez wysytania ich do Australii. I tak tez zamierzalem
postapic¢, lecz spotkatem panng Catering Chester 1 wszystko si¢ zmienito. Szybko
zrozumialem, ze najbardziej na §wiecie pragng ciebie. Wszystko inne przestato si¢
liczy¢, a pieniadze przede wszystkim. Zakochalem si¢ w tobie od pierwszego
wejrzenia. Desperacko 1 do szalenstwa.

- Powiedz to jeszcze raz. Chcg si¢ przekonaé, ze to nie sen - szepngla.

- Pierwszy raz w zyciu zakochalem si¢. To bylo tak potezne 1
wszechogarniajace uczucie, jakiego dotad nie do§wiadczytem. Bytas cudowna.
Btyskotliwa. Pelna temperamentu. I wsciekta na wszystkich mgzczyzn. Gdybym nie
zastosowat pewnego przymusu, nie dopuscitaby$ mnie blizej siebie. Tego samego dnia
widziatem cig jeszcze w Sheen Court. Stuchatem, jak §piewasz i1 zrozumiatem, ze chce
cig za zong. Od tej pory myS$latem tylko o tym, jak ci¢ do siebie przekonac.
Widzialem, ze Seton patrzy na ciebie maslanym wzrokiem, wigc musiatlem go
uprzedzi¢. Zabratem cig wtedy na przejazdzkg po Richmond 1 widzialem, jak cieszysz
si¢ tymi chwilami swobody 1 wolnosci. Zrozumiatem, ze muszg da¢ ci wolnos¢,
jednoczesnie zapewniajac opiekeg. Chceiatem, aby$ mogla si¢ otaczac¢ tym, co kochasz.
Muzyka i zyczliwymi, inteligentnymi ludzmi. Od tamtej pory nie bylo chwili, zebym
ci¢ nie pragnat. - Przerwat na moment. - Zdaje sobie sprawe, ze to byto dla ciebie
upokarzajace. Wiedziatem, ze nie bgdzie cig tatwo zdoby¢, wigc wybacz, jesli potem
wygladatem jak kot, ktéry w koncu dopadt kanarka. Kiedy méwitas ojcu, ze nie

umiesz sobie wyobrazi¢ lepszego meza niz ja, serce omal nie pgkto mi z grzeszne;j
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dumy. Kocham ci¢ 1 uwielbiam, moja najdrozsza. Wybaczysz mi kiedy$ sposob, w jaki
ci¢ schwytalem? Naprawdg byto to az tak okropne?

- Czasami okropne - odparta z uSmiechem - a czasami ekscytujace. Muszg ci si¢
do czego$ przyznac...

- Tak?

- W marzeniach juz dawno ci¢ zaakceptowatam. O wiele wczesniej niz pozwala
na to przyzwoito$¢. Nigdy nie spotkatam takiego mezczyzny jak ty, a potem, kiedy juz
wiedziatam, ze istniejesz, chciatam by¢ twoja. Naprawde twoja. Nie umiatam sobie
wyobrazi¢, ze mogtabym spedzi¢ reszte zycia, nie wiedzac, jak to jest. Jedyne, czego
pragne, to by¢ z toba. Tylko z toba. Zabierz mnie do domu, Chase. Niewazne, gdzie on
bedzie.

- Z samego rana, moja primadonno. Nareszcie bgdziesz 1 wolna, 1 moja.

- Jeste$ pewien, ze to ci wystarczy? - zapytata, majac na mysli jego przesztos¢.

- Nie jestem juz taki jak dawniej. Zmienilem si¢. Zrozumiatem, ze szukatem
kobiety takiej jak ty. Wolnos¢ jest wspaniata, ale trzeba ja mie¢ z kim dzieli¢. Czy
odkad si¢ znamy, datem ci jaki$ powod, by$ mogta we mnie watpic?

- Nigdy.

- [ tak zostanie. Jeste$ wszystkim, czego pragng.

- Ja tez mam wszystko o czym marzytam, z wyjatkiem... dzieci. Moze
powinnismy pomysle¢ o powigkszeniu rodziny? Wspaniale byloby mie¢ kilku matych
urwisow, rownie dzikich jak ich ojciec.

- Po matce wezma urok 1 talenty.

Sofa, na ktorej lezeli, bywala juz zapewne swiadkiem podobnych scen, ale ta
para byla wyjatkowa. Ich mito$¢ okazata si¢ na tyle silna, by przezwycigzy¢ liczne
przeciwnosci, wsrdd ktorych waska sofa byta najmniejszym problemem. Kochali si¢
tak jak na wrzosowiskach dziko 1 namigtnie, czujac wpadajacy przez okno zapach
mokrej zieleni. Caterina nareszcie pozbyta si¢ resztek watpliwosci, ktore sprawiaty, ze
nie czula si¢ do konca swobodnie. Miata wrazenie, ze otwarty si¢ szerokie wrota
prowadzace do jej serca i w koncu migdzy nia 1 jej m¢zem zapanowato peine
zrozumienie. Smiali si¢ i wesoto przekomarzali, a potem byto juz stycha¢ tylko ciche

jeki rozkoszy.
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Kiedy odpoczywali wtuleni w siebie, czuta ogromna ulgg, Ze nareszcie znalazta
odpowiedzi na dreczace ja pytania. Nie wiedziala tylko, co sir Chase zamierzat zrobi¢
z pienigdzmi, o ktore zatozyl si¢ z Harrym. Czyzby tak wlasnie zarabiat na zycie? A
moze chcial je przeznaczy¢ na fundusz ruchu abolicjonistow?

Z pokoju nad nimi zaczety dobiega¢ dzwigki muzyki. Szybkie, galopujace
rytmy Haendla $wietnie pasowaty do tego, co dziato si¢ w salonie. Zabawny zbieg
okolicznosci rozbawit ich do tez.

Caterina nigdy nie podrézowata na potnoc dalej niz do Derbyshire, wigc kiedy
nastgpnego dnia przekroczyli granice Yorkshire, najwigkszego hrabstwa w Anglii,
poczula dreszcz emocji. Pierwszy raz byta tak daleko od domu 1 z rado$cia pomyslata,
Ze na razie nie wracaja do Richmond.

Potudniowa czg$¢ hrabstwa byla silnie uprzemystowiona 1 wiele dolin
zasnuwaly dymy z wysokich fabrycznych komindéw. Mijali cale pola zastawione
drewnianymi ramami, na ktdrych suszono swiezo farbowane pt6tno, lecz nad tym
wszystkim krolowaty wzgorza, obiecujac, ze nie wszystko jeszcze widzieli. Podroz
sprawiata Caterinie prawdziwa przyjemno$¢ 1 nawet hatasliwe 1 kipiace pospiechem
Leeds nie byto w stanie popsu¢ jej humoru.

Po nocy spedzonej w miescie ruszyli dalej na pétnoc. Przekroczyli rzekg Aire,
mingli malenka wioske Chapel Allerton i znalezli si¢ w wiejskiej posiadtosci rodziny
Lascelles. Harewood House okreslany mianem ,,domku na wsi" byt rezydencja
przerastajaca ogromem 1 przepychem Chastworth. Nalezat do jednego z przyjaciot sir
Chase'a, ktory z przyjemnoscia udzielil im gosciny 1 pokazal swoja kolekcj¢ dziet
sztuki. Zgromadzone w niej ksiazki, porcelana i meble musialy kosztowa¢ fortung. Pan
Turner przyjat zaméwienie na namalowanie kilku obrazéw przedstawiajacych
Harewood House razem z jego sielankowym otoczeniem. Caterina podejrzewala, ze
artysScie chodzito nie tyle o dom, co wlasnie o to otoczenie. Sama wolata oglada¢
sufity pokryte malunkami pani Kauffman.

W odlegtosci zaledwie siedmiu mil od Harewood znajdowalo si¢ uzdrowisko
Harrogate. Tam odpoczgli, zanim ruszyli do Fountain Abbey, ktore pan Turner zalecit
jej zwiedzi¢. Rzeczywiscie miat racje, bo antyczna budowla zdawata si¢ znajdowacé

poza czasem 1 tchne¢ta niezwykla cisza 1 spokojem. Stojac samotnie w wielkiej
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zrujnowanej nawie, ze Izami w oczach stuchata dziwnie dreczacych odglosow modli-
twy niewidocznych mnichow 1 szumu skrzydel gotebi. Noc spedzili w Ripon, gdzie
cala piatka poszli na wieczorna msz¢ do katedry.

Nastepnego dnia lunch jedli w miasteczku Masham, bedacym lokalnym
centrum handlowym, po czym ruszyli dalej na péinoc. Mingli Newto-le-Willows 1
Scotton. Caterina zaczgla si¢ glosno zastanawiacd, czy nie zblizaja si¢ przypadkiem do
granic Szkocji. Nie byto w tym zadnego sarkazmu, po prostu zawiodla ja znajomos$¢
geografii tego regionu. Mijali wioski 1 miasteczka, ktérych nazwy pochodzity od rzek,
nad ktorymi lezaty. Airedale, Nidderdale, Uredale 1 Swaledale. W konficu sir Chase
zatrzymal powoz 1 kazat wszystkim wysiasc.

Na horyzoncie, po drugiej stronie rzeki Swale, wida¢ byto wzgorze, na ktorym
wznosila si¢ potezna forteca, wokot ktorej wyrosto miasteczko. Caterina patrzyta na
pokryte dachowka domy, na ptynacy rzeka statek, kamienny most 1 na zalesiony i
urwisty brzeg rzeki. Z tej odlegltosci wszystko wydawato si¢ bardzo mate.

- Co to za miejsce? - zapytata.

- To nasz dom - odpart sir Chase, biorac ja za rekg. - To prawdziwe Richmond
w hrabstwie Richmondshire. Twoje Richmond w Surrey wzigto swoja nazwe z tego
miejsca.

- Drugie Richmond? Tu tez masz dom?

- Mam. Jeszcze parg mil 1 sama zobaczysz. Droga idzie ostro pod gore, wigc
bedziemy jecha¢ powoli. Pamigtasz piosenke o Richmond Hill? To jest wiasnie to
wzgorze. - Zaczal $piewac glebokim basem, a po chwili przytaczyli si¢ do niego
signor Cantoni i Pearson.

Kiedy mingli zamek Richmond 1 otaczajace go miasteczko, ich oczom ukazaty
si¢ przepigkne, skapane w stoncu wzgorza i doliny. Tam wlasnie zobaczyli wielka
biato-ztota rezydencje, ktéra taczyta w sobie style od sredniowiecznego do
georgianskiego. Kamienna budowla miata miejscami dwa, a miejscami trzy pigtra,
liczne wieze, kolumny, portyki, schody, balkony, tarasy, a sadzac z blysku szyb, takze
wlasne szklarnie. Byta tak wielka, ze mogta pomiesci¢ kilka budynkéw wielkosci

Chester Hall 1 jeszcze zmies$cilby si¢ dom przy Paradise Road 18. Po pewnym czasie
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dojechali do biatego kamiennego muru. Sir Chase wskazat zonie brame¢ osadzona
migdzy rzezbionymi kolumnami.

- To brama do Boston Hall - powiedziat.

- To...? Alez ten dom jest olbrzymi! Mozna si¢ w nim nie widywac¢ calymi
dniami. Jak ci¢ w nim znajde¢?

- Nie bedziesz mnie musiata szuka¢, najdrozsza, bo zawsze bedg blisko ciebie.
Podoba ci sig? Chciatabys$ tu przyjezdzaé na lato?

- Och, Chase! Mogtabym tu mieszka¢ przez caly rok. Nie wiedziatam, ze masz
taki pickny dom. To prawdziwy raj!

- Cieszg sig, ze tak mowisz. Wigc jedzmy do domu, kochana.

Boston Hall zostat zbudowany w XIV wieku przez kupcow wzbogaconych na
handlu w jednym z handlowych portéw wschodniego Yorkshire. Nazwali go tak samo
jak miasto, ktére przyniosto im fortuny, 1 od tej pory kazde kolejne pokolenie
dodawato w nim co$ od siebie, czgsto dzigki temu, ze m¢zczyzni z tego rodu zenili si¢
z dziedziczkami wielkich fortun. Panna Caterina Chester byta niemal jedynym
wyjatkiem od tej reguty, ale jej maz, ktory mogt sobie pozwolié, by zrezygnowac z
egzekwowania dlugu w wysokosci dwudziestu tysigcy gwinei, zupelnie si¢ tym nie
przejmowat.

Pierwsze dni pobytu w nowym domu Caterina spgdzita na zwiedzaniu
niezliczonych pokoi, spizarni, chtodni, piwnic z winem, szklarni i stajni. Kuchnie
domagaty si¢ modernizacji, trzeba tez byto zdecydowac¢, ktore pokoje odnowic, ktore
przerobi¢ na goscinne albo zmieni¢ wystrdj czy dobudowac tazienki. Wszystko to
wypehito jej caty czas 1 na razie nie zastanawiata si¢, co Chase chciatl zrobi¢ z
wygranymi od jej brata pienigdzmi.

Wyprawy do sklepow w Richmond okazaly si¢ wielce przyjemne i pozyteczne,
ale najbardziej ze wszystkiego Caterina lubita galopowac po rozlegtych terenach
nalezacych do jej meza 1 rozmawia¢ z nim 1 z ludZzmi pracujacymi w posiadtosci.
Codziennie jezdzili w teren, gdzie Chase uczyt ja powozi¢ czwodrka koni, codziennie
odkrywata tez w sobie nowe mozliwo$ci 1 nowe sposoby sprawiania przyjemnosci

ukochanemu me¢zowi.

- 180 -



Kochata tez godziny ¢wiczen z signorem Cantoni, ktéry byt oczarowany
nowym tonem w jej glosie i1 ani przez chwilg nie zalowal, ze przyjat posade
nauczyciela muzyki. W tym wielkim domu dostat do swojej wytacznej dyspozycji caly
apartament z jasna sypialnia, do ktérej co rano zagladalto stonce. Pewnego jednak dnia,
kiedy przyszedt do pokoju muzycznego, Caterina stata przy oknie tak bardzo zamyslo-
na, ze ustyszata dopiero jego trzecie powitanie. Odpowiadajac, zajakngla sig, 1 wtedy
zauwazyt w jej dtoni zmigta koronkowa chusteczke.

- Jesli Zle si¢ pani czuje, mozemy przetozy¢ lekcje - powiedzial migkko.

- Stucham...? Przepraszam, signor. Przetozy¢? Nie ma potrzeby. Wszystko jest
w porzadku - odparta, zarazem jednak zmarszczyta brwi.

- Zobaczyta pani co$, co pania zdenerwowato? - Signor Cantoni spojrzal tam,
gdzie wczesniej patrzyta Caterina.

- Tak - przyznata, bo byl nie tylko jej nauczycielem, ale takze przyjacielem.

- Gdzie?

- Widziatam, jak przed chwila kto$ wszedt do domu.

- Kto$ ze stuzby?

- Nie wiem doktadnie, kim ona jest, ale to pigkna, mtoda, czarnoskdra kobieta.
Zakrywa wlosy jaskrawym turbanem, ma hebanowa skor¢ 1 wielkie oczy.

- Odezwata si¢ do pani?

- Byta wyraznie zaskoczona moja obecno$cia. Kiedy mnie dostrzegta, cofneta
sig, ale jej male dziecko wbieglo do pokoju, wigc musiata wejs¢, zeby je ztapac i
zabra¢. Dziecko tez byto czarne, ale juz nie tak ciemne jak matka.

- Maly Mulat? Tak nazywaja dzieci urodzone w zwiazkach, gdzie jedno z
rodzicow jest biate, a drugie czarne. Mulaci maja kawowy kolor skory i na ogot sa
bardzo atrakcyjni.

- Ten chtopiec musiatl mie¢ bialego ojca.

- Aaaa! Rozumiem. Pomyslata pani, ze m¢zem tej kobiety musi by¢ kto$ z tego
domu. Prosze¢ zapyta¢ sir Chase'a. Na pewno bgdzie wiedziat, kto.

- Nie mogg o to zapytac.

- A to dlaczego?

- Boje si¢ ustysze¢ cos, czego moglabym nie znies¢.
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Natychmiast zrozumial, co miata na mysli. Wiedzial, Zze wielu mgzczyzn ma
przed $§lubem romanse i Ze potem ich zony powinny na to przymkna¢ oko.

- Moze ja sprobuje si¢ czegos dyskretnie dowiedzie¢? - zapytat po dtuzszym
milczeniu. - Oczywiscie, jesli pani sobie tego zyczy.

- Wiem, ze jest pan bardzo dyskretny. Proszg to zrobi¢. Cheg wiedzie¢, choc 1
tak niczego to nie zmieni.

- Proszg to zostawi¢ mnie 1 pamigtac, ze wcale nie musi by¢ tak jak pani mysli.

- Dzigkujg, signor.

Tego samego dnia, ale znacznie pdzniej, Caterina spotkata signora Cantoniego
w drodze do jadalni. Spojrzata na jego powazna twarz 1 zrozumiata, ze nie miat dla
niej dobrych wiesci.

- Signor? Zechce pan usia$¢? - Podeszla do nieduzej sofy.

Z jego relacji wynikalo, ze kobieta nazywa si¢ Mara 1 nie ma m¢za. W Boston
Hall zjawita si¢ dwa lata temu i siedem miesigcy pozniej urodzita synka Mulata,
ktérego nazwata Jack. Nikt nie pytal, kim byt ojciec, bo to wylacznie jej sprawa 1
ewentualnie sir Chase'a. Wiedzieli tylko, ze poprzednio byta niewolnica 1 mieszkata w
Londynie. Wszyscy tutaj lubia i ja, 1 jej synka. Mieszka w nieduzym domu na terenie
posiadlosci 1 codziennie przychodzi do Boston Hall, by udekorowa¢ go Swiezymi
kwiatami. Teraz, kiedy w domu pojawita si¢ lady Boston, Mara nie bedzie juz
potrzebna, wigc pewnie przyszta wyjasnic¢ t¢ sprawe z sir Chase'em.

Podczas positku Caterina bardzo doktadnie przyjrzata si¢ dekoracji stotu 1
musiata przyznaé, ze osoba, ktora ja zrobita, ma wyjatkowe zdolnosci. Nie zapytata
jednak meza, kto to zrobil, bo nie chciata stysze¢, jak wymodwi imig czarnoskore;j
kobiety.

Czuta sig gleboko dotknigta i1 kolacja nie przechodzita jej przez gardio. A kiedy
maz zapytal ja pdzniej, gdzie si¢ podzial jej apetyt, odparta, ze dostata miesiaczki,
cho¢ obiecywata sobie nigdy go w ten sposob nie oszukiwac. Lezac samotnie w swojej
pigknej bialo-blekitnej sypialni, ptakata w poduszke. Przysiggta sobie nigdy nie ptakaé
przez mgzczyzng, ale megza kochata nad zycie. Wiedziala, ze patrzac na pigkna

Murzynke 1 na jej $licznego synka, sir Chase bedzie wracat wspomnieniami do chwil,
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kiedy dziecko zostato poczgte. A ona bgdzie musiata udawac, ze nic nie widzi 1 mil-
cze¢, choc jej serce bedzie pekac z bolu.

On jednak nie uwierzyt w wyjasnienia Cateriny dotyczace braku apetytu. Po
kolacji zagral w bilard z signorem Cantonim, a kiedy si¢ zegnali, Zyczac sobie dobre;j
nocy, wrazliwy Wtoch o migkkim sercu szepnat kilka stow. Sir Chase wystuchat go ze
zmarszczonymi brwiami, a potem skinat gtowa 1 podzigkowal.

Wszedt do sypialni Zzony. Caterina siedziata na t6zku z kolanami pod broda 1
szlochata. Ustyszata go, dopiero kiedy usiadt obok nie;.

- Co si¢ dzieje, kochanie? - Przytulit ja do siebie. - Powiedz mi, o co chodzi.

Wciaz nie mogta uwierzy¢, ze znalazta milos¢, o jakiej marzyta przez cate
swojej zycie. Brak poczucia bezpieczenstwa odbierat jej rados$¢ zycia, a widok matego
Mulata wpedzit ja w otchtan rozpaczy. Latwiej byto jej uwierzy¢ we wlasna kleske,
niz zaufa¢ mgzowi. Probowata co$ powiedzie¢, ale nic nie mozna byto zrozumie¢
przez spazmy szlochu.

Sir Chase tulit ja do siebie 1 kotysat jak dziecko obudzone koszmarnym snem.

- Ciit... Uspokdj sig, kochanie. Powiedz mi, co si¢ dzieje.

- Nie... nie mogg. Zawsze mowisz prawdg, a wcale nie jestem pewna, czy dam
radg... ja znie$¢. Za bardzo ci¢ kocham, Chase.

Cierpliwie czekal, az rozpaczliwy szloch ucichnie, potem otarl przescieradiem
tzy z twarzy Cateriny.

- A jednak powinna$ pozna¢ prawde. Wszystko, co nia nie jest, bytoby dla
ciebie obraza. Wystuchaj, co mam do powiedzenia, a potem zdecydujesz, nad kim
powinnas ptakaé. Dobrze?

- Pewnie lepiej wiedziec...

- Trzeba wiedzie¢. Wigc mnie wystuchaj. Jakie§ dwa lata temu wracatem z
przyjaciotmi ze spotkania w Krolewskim Towarzystwie Naukowym. Byt juz wieczor,
na ulicach ciemno, i1 nagle ustyszeliSmy jakie$ krzyki, a potem zza rogu wybiegta
kobieta 1 wpadta prosto na mnie. Miata podarte ubranie, byta pokrwawiona i
Smiertelnie przerazona. Tuz za nig zza rogu wypadto dwoch mezczyzn, ale kiedy nas
zobaczyli, probowali uciec. Moi przyjaciele dogonili ich 1 przyprowadzili z powrotem.

Byli kompletnie pijani, agresywni 1 nie czuli najmniejszego zalu za to, co zrobili.
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Kobieta byta stuzaca w domu ich przyjaciela, a poniewaz zachowywata si¢ z
godnoscia, ktora ich zdaniem nie przystawata czarnoskorej kobiecie, postanowili ja
troche podrgczy€. Zdradzili nazwisko swojego przyjaciela i okazalo sig, ze go znam.

- Mowisz o kobiecie, ktora dzi§ widziatam? Tej, ktora nazywaja Mara?

- Tak. Nazywa si¢ Mara, a tamci dwaj mezczyzni bardzo ja skrzywdzili.
Odebrali jej dziewictwo, byli przy tym bardzo brutalni. Jeden z nich miat zaledwie
osiemnascie lat. To byt twoj brat, Harry Chester. Szukatem go potem po wszystkich
szulerniach 1 spelunkach Londynu, ale zniknat. Znalaztem go dopiero w tym roku. Nie
pamigtat mnie, ale odnoszg wrazenie, ze on w ogble niewiele pamigta. Wie tylko, jak
trwoni¢ pieniadze ojca.

- Harry? Harry ja... zgwalcil?!

- Sam mi to powiedziat 1 byl z siebie bardzo dumny. ,,To przeciez tylko czarna
niewolnica" - dowodzil, nie widzac w Marze cztowieka. Pozwolilismy im odjes¢, a ja
zabraliSmy do mojego domu przy Halfmoon Street. Zajeta si¢ nia gospodyni, a
nastepnego dnia poszedlem do wiasciciela Mary 1 odkupitem ja od niego. Kiedy jej
stan poprawit si¢ na tyle, ze mogta podrozowac, przywioztem ja tutaj i umiescitem w
starym domu drwala. Tutejsi ludzie sa zyczliwi, wigc zatroszczyli si¢ o nia. Kilka
miesigcy pozniej zndw tu przyjechalem i zobaczytem, ze Mara nosi dziecko twojego
brata. Zima urodzita syna 1 nazwata go Jack. Maty ma juz ponad rok 1 jest uroczy. To
twQj bratanek, kochana. Przykro mi, nie chcialem ci¢ zszokowaé. Zamierzatem ci o
tym powiedzie¢ w przysztosci, kiedy si¢ tu na dobre zadomowisz, ale skoro ja
zobaczytas... Poprositem, zeby tu przez jakis czas nie przychodzita. Jest takim samym
pracownikiem jak inni. Nikim wigcej.

Nie mogta uwierzy¢, ze ktos z jej rodziny mogt sig tak okrutnie 1 haniebnie
zachowa¢ w stosunku do drugiego cztowieka, a tym bardziej do kobiety. Byta
zaszokowana, ale kto by nie byl1?

- Chase, przepraszam... bardzo ci¢ przepraszam. Tak mi przykro. Biedna
kobieta. Myslisz, ze kiedy$ dojdzie do siebie?

- To spokojna, petna godnosci i uduchowiona osoba. Jestem pewien, Ze tutaj,
wsrdd przyjacidl, jest jej lepiej niz w Londynie, ale nie wiem, czy do siebie dojdzie po

tym, co ja spotkato. Odzywa si¢ do mnie, ale w jej zyciu nie ma zadnego mezczyzny.
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Chcesz, zebym ja przeniost gdzie$ indziej? Zrobig to, jesli jej obecnos¢ zle wplywa na
twoje samopoczucie.

- Nie... w zadnym razie tego nie rob. Chce, zeby tu zostata. Znajde dla niej
jakas ciekawa prace. Co$, co pomoze jej zapomnie¢. A Jack musi poj$¢ do szkoty.
Musimy im pomoc.

- Oczywiscie, cho¢ uwazam, ze bedzie lepiej, jesli zadne z nich nigdy si¢ nie
dowie, ze jeste$ spokrewniona z ojcem malego. Nic dobrego by z tego nie wynikto.
Teraz chyba rozumiesz, dlaczego chcialem wyciagna¢ z twojego brata jak najwigce]
pieniedzy. Bylo mi oboj¢tne, ktory z cztonkow waszej rodziny za to zaptaci, liczyto sie
tylko, byscie wspomogli Jacka 1 jego matke.

- Rozumiem, kochany. Postapites stusznie 1 szlachetnie. Boze, Harry... Tak
bardzo mi wstyd za brata. Nie umiem wyrazi¢ jak bardzo, ale sprobuje to wynagrodzi¢
matemu 1 jego matce. Co prawda nie mogg im da¢ pieniedzy, ale za to bedg dla nich
dobra. Musimy tez zadba¢ o przysztos$¢ chiopca. Jednak szkoda, ze nie wziates swojej
wygranej. Mieliby zapewnione dostatnie zycie.

- Dostatem to, co chcialem, 1 wszystko skonczyto si¢ bardzo szczesliwie.

- Bylam zazdrosna i wcale nie jestem z siebie dumna.

- Do tej pory nie pokazywata$ po sobie zazdrosci - powiedziat sir Chase,
starajac si¢ zachowac¢ powagg. - Tylko z tym jednym nigdy si¢ nie zdradzitas.
Zaczynatem si¢ juz zastanawiac, czy kiedykolwiek to zrobisz, ale w koncu wybuchtas
jak petarda 1 muszg przyznaé, ze to mi pochlebito.

- W takim razie lepiej uwazaj, co robisz. Powtarzatam sobie, Ze nie bedg si¢
przejmowac, jesli wrocisz do dawnego sposobu Zycia, ale... to dla mnie bardzo bolesne
- wyszeptata. - Nie miatam zadnych dowoddw, a mimo to bol byt nie do zniesienia.
Tak bardzo ci¢ kocham, Chase.

Obawiala sig, jak maz zareaguje na jej wybuch zazdrosci, lecz kiedy
odpowiedziat wyjatkowa czulo$cia, uznala, Ze to tylko dodaje sytuacji pikanterii. Mgki
zazdrosci nie trwaly dtugo 1 okazaly si¢ nieuzasadnione, ale nie umiata zapomnie¢ o
bolu, jakim napawato ja szokujace 1 okrutne postgpowanie dwdch mezczyzn z jej
najblizszej rodziny. Jaki ojciec, taki syn, pomyslata. Obaj stali sig jej zupelnie obcy i

cieszyla sig, ze los rzucit ja z dala od nich.
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Tej nocy Caterina potrzebowata czutosci 1 bliskosci megza, jego cichych
mitosnych wyznan. Sir Chase wyczut jej nastrdj i dostosowat si¢ do niego. Kiedy si¢
uspokoita, lezeli przytuleni 1 rozmawiali o jego dziatalnosci w ruchu abolicjonistow.
Opowiedziat, jak szukal Harry'ego, jak w celu sprawdzenia, ile prawdy bylo w
pijackich przechwatkach, pojechat do Liverpoolu i w dokach zobaczyt jeden ze
statkow Stephena Chestera, ktory wrocit do portu z fadunkiem cukru, tytoniu i surowe;j
bawelny.

Jednak co innego podejrzewac, a co innego mie¢ dowody. Wiedzial, ze zegluga
szlakiem bandyckiego trojkata moze zaja¢ nawet dwa lata, dlatego uzbroit si¢ w
cierpliwos¢ 1 czekat. Nie wszyscy abolicjoni$ci mieli jednak tyle cierpliwosci, czg$¢ z
nich uwazata, ze lepsza i o wiele szybsza kara niz sad 1 zestanie na roboty do Australii
jest podpalenie. Kiedy o tym stuchata, zaczeta si¢ zastanawia¢, w jaki sposdéb mogtaby
si¢ przytaczy¢ do dziatalnos$ci meza, zeby cho¢ czgsciowo odpokutowaé za podte
uczynki ojca 1 brata.

Nastepnego dnia wieczorem Caterina razem z mgzem i signorem Cantonim
wybrali si¢ na przedstawienie do Theatre Royal w Richmond i tam wtasnie
zrozumiala, jak moze odpokutowac za grzechy Chesteréw. Spodziewala sig, ze
przedstawienie bedzie rownie stabe jak to, ktore widziata w Brighton, ale na szczescie
jej obawy si¢ nie sprawdzily. Stawa, jaka cieszyl si¢ jej glos, wyprzedzila ja i
wigkszos$¢ patrondw miejscowego teatru nie moglo sig juz doczekad, by ztozy¢
uszanowanie nowej lady Boston.

Wiedzac, ze oczy wszystkich beda skierowane wlasnie na nia, Caterina ubrata
si¢ wyjatkowo starannie. Wybrala jedna ze swoich najpigkniejszych sukien, w ktorej
na jedwabny spod w kolorze akwamaryny natozona byta wierzchnia suknia z cienkie;,
przejrzystej, mieniacej si¢ srebrem tkaniny o bladoniebieskim zabarwieniu.
Zestawienie tych dwoch warstw dawato przy kazdym ruchu niezwykty efekt falujace;
wody. Pigkny zar¢czynowy pierscionek zostal uzupelniony pasujacym do niego
naszyjnikiem, kolczykami i bransoleta. Wtozyta tez jedwabne biale ponczochy, ktére
dostata od pana Tolby'ego, 1 biate satynowe pantofelki z diamentowymi klamerkami
kupione w Londynie. Dopelnieniem calo$ci byta fryzura w stylu starozytnej Grecji 1

dhugi jedwabny szal, kupiony w Richmond przed dwoma dniami. Wtasciciel sklepu,
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ktory byl jednym z patronow teatru, zafundowat aktorom wspaniate kostiumy, a
informacj¢ o tym jego klienci powtarzali sobie przez kilka kolejnych dni.

Dzisiejszym przedstawieniem teatr rozpoczynat sezon i juz na p6t godziny
przed spektaklem teatr si¢ zapelnil. Wszystkie loze byty zajgte przez miejscows elitg, z
wyjatkiem najlepszej, znajdujace;j si¢ tuz przy samej scenie 1 sasiadujacej z loza
burmistrza.

Kiedy powoz sir Chase'a zajechat przed teatr, zdazyta si¢ juz tam zgromadzi¢
grupka ciekawskich, by zobaczy¢ suknig¢ i klejnoty damy przybyle; w towarzystwie
dwoch przystojnych dzentelmenow.

- Na kogo oni wszyscy czekaja? - zapytata Caterina.

- Na ciebie, moja droga.

- O, nie! - Roze$miata si¢. - Na pewno czekaja na burmistrza 1 jego zong.

- Zapewniam cig, ze nie. Cate Richmond wie o twoim przyjezdzie.

UsSmiechngla sig do signora Cantoniego. Moze pdinoc byta prowincjonalna, ale
tutejsi ludzie wiedzieli, jak okaza¢ rados$¢ z czyjegos przybycia. Usmiechano si¢ do
nich, $ciskano im rgce 1 ktaniano sig, zupeinie jakby nalezeli do rodziny krolewskie;.
Caterina nigdy wcze$niej nie byta w tym tatrze, nie mogta wigc wiedziec, ze jej suknia
idealnie pasuje kolorem do wystroju widowni, ktora byta utrzymana w tonacji zielono-
biekitnej ze ztotymi dodatkami. Nawet na suficie wymalowano niebieskie chmury.

Sir Chase 1 Caterina weszli do swojej lozy, a tuz za nimi pojawil si¢ burmistrz
w towarzystwie nie najmlodszej juz matzonki, 1 uwaga wszystkich zgromadzonych na
widowni skierowata si¢ na niego. Ludzie wstali, wotajac 1 gwizdzac, by da¢ wyraz
swojemu zadowoleniu.

- Wspaniale pania przywitali. - Caterina uSmiechneta si¢ do zony burmistrza,
przekrzykujac halas. - I mojego meza tez. Nie wiedziatam, ze jest taki popularny.

- Proszg postucha¢, co oni wolaja. - Starsza dama mrugneta do niej
porozumiewawczo. - To nie nas, ale pania chca zobaczy¢.

Caterina zaskoczona odwrocila si¢ w strong publicznosci.

- Paradise lady! Lady Boston... rajski stowik! Gratulacje, sir Chase...!

Rzeczywiscie wotali do niej, gwizdali 1 klaskali. Kto§ zawotal, zeby zaspiewata

1 odpowiedziaty mu liczne Smiechy. Wszystkie te przejawy uwielbienia sprawily, ze
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Caterina nagle poczuta, ze tutaj wlasnie jest jej dom. Trzymajac meza za reke, poczuta
uscisk jego placow 1 wiedziala, ze jest z niej dumny. Po chwili uniost jej dton do ust 1
pocatowat, na co gwar na sali jeszcze wzrost. Spojrzeli na siebie 1 nagle w blys-
kawicznym tempie przesuneta si¢ im przed oczami cala historia ich mitosci, ze
wszystkimi przeszkodami, ktore przyszto im pokonac, 1 z chwilami dzikiej
namigtnosci.

Tego wspaniatego wieczoru Caterina wpadta na pewien pomyst, ktory nie
przyszediby jej pewnie do glowy tak szybko, gdyby nie odkryta nagle tak zaskakujaco
duzego grona wielbicieli swojego talentu. Podczas antraktu sir Chase przedstawit jej
wielu sposrdd tych, ktorzy zostawili w Boston Hall swoje karty wizytowe 1 nie mogli
si¢ juz doczekaé, by data swoj pierwszy koncert.

- Majac tak duzy dom, mogliby$my co roku organizowac seri¢ koncertow, z
ktérych dochdd bylby przeznaczony na cele charytatywne - powiedziata Caterina,
siadajac przy lustrze w gotowalni. - Robig tak w Ham House, w Syon 1 w Marble Hill.
W Surrey ludzie ch¢tnie ptaca za taki wieczor. Moga postucha¢ dobrej muzyki, a
dodatkowo jest okazja, zeby si¢ pokazac i1 poplotkowaé. Pomysl, ile pieniedzy
mogliby$my zgromadzi¢, gdyby$my organizowali co$ takiego raz w miesiacu.

- Na jaki cel chciataby lady Paradise przeznaczy¢ te pieniadze? - Sir Chase
stanat za jej plecami 1 patrzac na jej odbicie w lustrze, rozwiazal wstazki
przytrzymujace jej fryzurg.

Odwrdcita si¢ do meza, ktory klgknal przed nia 1 objal ja ramionami.

- Nie domyslasz si¢? To bylyby pieniadze dla ruchu abolicjonistéw. Na wykup
niewolnikéw. Dar wolnosci. Ja ja dostalam, ale nie mogg nawet mysle¢ o tym, jak oni
musza cierpie¢. Skoro moge zarobi¢ §piewem, to wolg wesprze¢ tymi pieni¢gdzmi
nasza sprawg, niz oddawac je na inne cele. Mamy warunki, by urzadza¢ koncerty 1
latem, 1 zima, znamy tez ludzi, ktorzy che¢tnie pomoga nam to zorganizowac. Signor
Cantoni zostanie dyrektorem do spraw muzycznych, a tutejsza orkiestra tylko czeka na
okazje do wystepoéw. Co ty na to, kochany? Myslisz, ze mozemy sprobowac?

Spojrzal w rozmarzone oczy zony i zobaczyl, ze powieki opadaja jej ze

zmeczenia.
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- Nie znam istoty obdarzonej bardziej wspdtczujacym sercem niz ty, a przy tym
jestes$ szczodra, utalentowana i najcudowniejsza...

- Przestan, Chase. Nie o to ci¢ pytatam.

- Jestes$ najbardziej urokliwym stowikiem, wigc nic dziwnego, ze ludzie chca
stucha¢ twojego Spiewu. Ja tez chceg, ale teraz mam ci¢ w ramionach. Marzytem o tym
caty wieczor 1 nie mogg juz dtuzej czeka¢. Porozmawiamy o koncertach jutro, dobrze?

- Dobrze, ale obiecaj, ze si¢ zgodzisz - szepngla, patrzac, jak jego palce zsuwaja
koszulg z jej ramienia. Koronkowa falbanka zatrzymata si¢ prowokujaco na piersi.

Ustami zsunal koronke, odstaniajac petna pier§ z odwaznie sterczacym sutkiem.

- Nie ma drugiej takiej kobiet jak ty - powiedzial nabrzmiatym z pozadania
glosem. - Czy nie obiecywata$ by¢ mi postuszna zawsze 1 wszedzie? To nie sg jakie$
puste stowa, tylko przysig¢ga na cate zycie.

- Hm... Chyba tak, m6j m¢zu. Chyba bytam az tak glupia, ze kiedy$
powiedziatam co$ w tym stylu - szepngla, ktadac rece na jego nagich ramionach.

- Odlozysz ten temat na dogodniejsza pore? Czy mam po prostu
wyegzekwowac to, co mi si¢ wedlug prawa nalezy, a ty nadal bedziesz ze mna
negocjowac?

- Zgoda... - szepnela, kiedy jego usta zsuwaty koronke z jej drugiego ramienia.

- Zgoda na co?

- Po prostu zgoda. Na wszystko.

Wziat ja na rece 1 spogladat to na jej twarz, to na odkryte piersi.

- Uwielbiam, gdy tak zmieniasz zdanie. Kiedy$ nie wychodzito ci to tak dobrze.

- To pewnie tutejsze powietrze. - Westchngla, wtulajac glowe migdzy jego szyje

1 ramig.
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Epilog

Miesiac pozniej sir Chase 1 lady Boston urzadzili pierwszy koncert
charytatywny, ktory okazat si¢ wielkim sukcesem. Kolejne koncerty organizowano w
miesi¢cznych odstepach 1 nigdy nie zdarzylo sig, by zostaly niesprzedane bilety.

Signor Cantoni §wietnie odnalazt si¢ w nowej roli 1 w petni zastuzyt na
popularno$¢, ktora sobie zdobyl. Zaprzyjaznit si¢ z Mara, ale cho¢ stali si¢ sobie
bardzo bliscy, ku rozczarowaniu przyjaciot nigdy nie wzigli §lubu.

Caterina traktowata Marg inaczej niz zwykla stuzaca, potaczyla je nawet
swoista przyjazn. Mara w koncu poznata nazwisko ojca swojego dziecka, ale nigdy nie
dowiedziala sig, Ze jej pani jest z nim spokrewniona. Jack wyrdst na dobrego chtopca.
W wieku czterech lat zaczal wykazywac¢ talent muzyczny, a Caterina 1 jej maz robili,
co mogli, by zajat si¢ muzyka.

Stephen Chester 1 jego szybko powigkszajaca si¢ rodzina przeniesli si¢ do
Chester Hall, ale Caterina nie utrzymywatla ani z nimi, ani z bratem prawie zadnych
stosunkow. To, czego si¢ o nich dowiedziala, utwierdzito ja w przekonaniu, ze lepiej
trzymac si¢ od nich z daleka.

Za to Sara 1 Constantine regularnie odwiedzali ja 1 w Boston Hall, 1 w
rezydencji przy Paradise Road 18. Caterina z rados$cia przywrdcita domowi swietnos¢
z dawnych lat, gdy mieszkata tam z ciotka Amelie. Czytelnikow pewnie zainteresuje
fakt, ze dom przy Paradise Road 18-24 jest obecnie brytyjska siedziba wydawnictwa
Harlequin, ktore wydato t¢ ksiazke.

Lord Rayne przezywat cigzkie chwile, az wreszcie znalazl wspaniala kobiete,
cho¢ moze nalezatoby raczej powiedzie¢, Ze to ona go znalazta. Niewykluczone, ze
kiedys blizej przyjrzymy si¢ tej historii.

Caterina urodzita dzieci, ktore juz jako niemowleta wykazywaty
zainteresowania muzyczne. Signor Cantoni wytrwale uczyl je gra¢ na fortepianie. Z
czasem zaczgly gra¢ w duecie, potem byto juz trio 1 kwartet, a ostatecznie stworzyty

dziecieca orkiestre, ktorej wystepy dotaczono do programu koncertow

charytatywnych.
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